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P irz y  u k ła d z ie  d z ie ła  n in ie y s z e g o  m ia łe m  
z a m ia r  t r o ia k i :

Naprzód, F o r m u la r e  u w a ż n ią c  ia k o  część 
u rn ic ię tn o ś c i leka rsk iey  o d rę b n ą  , od, inny ch  
ftosu n ek  d o  riiey  m a ią cy ch  n auk  r . ia k o  to  5 
C h e m ii i  T e r a p i i  o d łą cz y ć „

czasów in ż  G a u b iiu s z a  , k tó re g o  d z ie -  
ła  w ty m  p rz e d m io c ie  k lassycznego y ż a d e n  
z p ó ź n i  ey szych p is a rzy  d ok ła d n o śc ią  ( co /io 
rozp ra w y  ia k o  ta k ie y ) n ie  p rzew yższy ł, tv te ­
rn  ż n ie y  sza ni w y d osk on a len iu  n a u k i le k a r ­
s k iey , ż a d n e g o  d z ie ła  n ie  m a rn y , w k tó re  n i­
by czy jty  tey  n a u k i z a m ia r , w raz z je y  uży­
te czn o ś c ią  za lo ic z n e  p ra w id ła  rozp ra w y  by­
ły  u w a ża n em u  T a ż  b o w ie m  nauka  o ra z  p o -  
d z ia ł  f o r m u ł ,  ta k  z w id ok u  te ra p e u ty cz n e ­
g o  (A.Schmidt), k tó ry  iey  z u p e łn ie  ie j l  ob cy m , 
ia k o  i  czyfto  c h e m ic z n e g o % (Ebermaier) o ra z  
te c h n ic z n e g o , t. i . zć w zględ u  p rz y  [lo s o w a n ia  
p rzep isów  d o  m iey sc c ia ła  sczepó in ych  u ło ­
ż o n a  ( Kapp) ? w a rtość  n a u k i o d rę b n e j k o n ie ­
cz n ie  u trą c ą .  — Ja k im  się sposobem  p o d o ­
bnych  z d r o ż n o ś c i . w yjh  z e g a : ein  , czy te ln ik  
z sa m ego  p o rz ą d k u  tre ś c i p rz e k o n a ć  s ię  ra~ 
czy .—

D z ie ła  naukow e w ty m  p r z e d m io c ie , 
w zg lęd n ie  n a  p rzy  i  te  w yrazy te c j in ic z n e , 
n ra w id la  s c z e g o ln ę , i  akie zachow yw ać p rz y ­
p a l  eży i  r o d z ą ie  f o r m  ? o d m ie n n e g o  wy bo*

v \ »  ̂ « ’
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ru  i sposobu przep isyw ania  %<>y ?n a g a ią c e , ta k  
'm a ło , wzorów naucza jących  zaw ierać zw y­
k ły  (Wolfart), i z  lekarz po iikońezjiiiey n a u ­
kow ości p rak tykow ać zam yśla  ta c y , le że li in ­
nych  sposobów do w ykszta łcen ia  siebie m e  
m i a ł , niezliczonych  tru d n d śc i w w ykonaniu  

< oznawću M im o  ze  n ic  n ie  m a  Lal wieysze- 
g o  ia k  fo r m u ły  sp isyw ać , ied n a k  u ło żen ie  
ich  w pew ien  za m ia ro w i d o g o d n y  syj te m a t ,} 
i  wybór ijio tn ie  naucza  i az ych , w ielu tru d n o ­
ściom  p jjd leg d . W y ftr ze g a ią c  s ic , poch le­
b ia m  so b ie , w jc h  p o m n o żen iu  wszelkiego  
zbytku  ; p o d z ia łe m  fio so w n ym  przep isów , po-  
i  e d yn  cze f o r  m y lekarjiw  o b ia śm a ią cych , p o ­
trzeb n e  w ka żd ym  kursie beż naruszen ia  g łó ­
w nego p o r z ą d k u , wzorów o d m ien ia n ie  n a u ­
czycielow i U łatw iłem .

* A x # C\\
Po wtóre. G dy dokoncza iąc  rozpraw ę o p o ­

jed yn czym  śrzo d ku  w M a  te ry  i m edyczney  9 
d o za , fo r m a  i p o łą czen ie  o jia tn ieg o  z oso­
bna w ysczego/n ione  b yd ż p o w in n e , sądzę  
rzeczą  przyzw oitsza ., aby wzory iak ie  n iek tó ­
rzy au torow ie  (Mellin, Jahn, Segnitz i in n i ) 
rozpraw om  p rzy łą c zy li, we F o rm u j arze, u- 
m ie śc ie , przez coby p o d a n e  w n ietn  p rzep i­
sy prócz za sad  sztucznego p rzep isyw a n ia  
le k a r jiw , zarazem  i w ed łu g  zacytow anego  
w M a t ery i m edyczney  num eru  fo r  m u ły , u ży ­
teczność  w zględem  d o z y , fo r m y  i p o łą cze ­
n ia  w aznieyszych  śrzodhów o b ia śn ity . Spo­
sób przep isyw ania  zaś rnniey w ażny cli, ile  
ze  w szyjikie w ysczególnić tru d n o , z poro

\ t i
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w n c in ia  z jn n e m i ła tw o  poznać się d n ie , 
któ re  p o d a n e  w ty  ni ra z ie  num er a wskazy- 
wać m a ia . —1 c  ̂ -

*- t . ‘'V. f :v*' • i -v *<. v

T a  ie jt te ż  w łaśn ie  przyczy n a , d la  czćgo 
F orm a lare  > choć ie ft n a u ką  na  za sa d a ch  
M a t ery i m ed yczn e j ifio tn ie  w sp a r tą , ofia- 
tn ią  w druku  p o p rzed za •

Po trzecie. B yło  m o im  za m ia rem  p ocząt ko- 
We m u lekarzow i p o d a w a ć  wz >ry p rzy k ła d n e , 
m nidy n iżb y  za s łu ży ły  u ży w a n e , z znako /n i-  
f ą  uży teczność  w pew nych p rzyp a d ka ch  cho­
robliw ych za  sobą m a ia .ee , a zai rera [tara -  
n ia  w szelkiego w ieku zacnych  lekarzy (Ful­
ler, Wgler, Puierit, Pipeubring, Auguitin i in - v 
nycli) ile  tylko  z powyższej)i i za m ia ra m i m o­
g ło  b yd ż zg o d n em  ? w tern dzie le  z jed n o ­
czyć, — '

N a ko n iec  m a ią  n in ie js ze  wzory s łu żyć  do  
k sz ta łce n ia  rozsądku  m ło d z ie ży  lę k a jsk ie y , 
lecz b yn d ym n icy  n ie  do  w padania w jc h  p a ­
ni ię ć , i ubolew ałbym  w ielce ilad  ło żo n ą  p ra -  
c ą , g d yb y  ia k i m echan iczny  le k a r z , k ie d y ­
kolw iek n a d u ży c ia  m ó g ł sic dopuścić. —

C zyli zaś tych  za m ia ró w  ijto tn ie  d o p ią ­
łe m ?' znaw com  do ro zstrzyg n ien ia  zo jta -  
wiani.

D a n  w TżFarszawic cl, r6 Czerw ca 18*6/ .
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PORZĄDEK T R E Ś C I .
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ODDZIAŁ PIERWSZY.

O u ło że n iu  recep t u » ogólności.
1 ' . N " ■ ’ " i - % , \ \ ‘ >

* • # v  -  i  .

Przedmiot nauki,— Definicyia , §. i
Definićyia formuły. Wnioski 3. . . , %
Zamiar nauki i widok z którego powinna bydż

uważany. ' . . . .  . . g
Nie ieft nauką a priori? lecz z doświadczenia

zebraną. . . . Ą.
Trzy głó wne części recepty . . * 5
I. Treść iey . . * . 6
II. Forma obrana: podział na . rj

i. wewnętrzne i zewnętrzne
3. poiedyncze i złożone 
3* itałe i płynne.

III. Sposób przepisywania: co do niego na-
leży ? . . . . . * 8

• . 1 . Terrninologiia lekarftw . g
A. zkrólełtwa kopalnego
B. z króleftw organicznych,

Przyzwoitość wyboru nazwisk. •
3. Język łaciński: dlaczego potrzebny? 10
3« Złożoność śrzodków w recepcie: . 11

przepis poiedynfzyl 
przepis złożony y  *

4. Oznaczenie ilości: dla czego według
wag . - . • . . . 1 2 ,

5. Doza sczególna i ogólna . f *3
( » > * ,



Doza sczególna w przepisie poiedyn« 
czym do wieku chorego przvitoso~ , • 
wanś. , , , ' . , §, i Ą.

7. Doza sczególna w przepisie złożonym;
gdzie śrzodki połączone „ \  , 15

A. są równotjziałćdące, co do skutku i 
do dozy.

B. sfj równodzialaiące, co do skutku, 
lecz bynaymniey nie co do dozy.

C. są odmiennie działaiącó, co do sku­
tku i do dozy.

8 » 1 Skracanie wyrazów recepty: iak da- 
łece na nie zezwolić można? treści,— 
wagi,—-iey ilości i wskazania dla apte­
karza tyczących się. . . . 16

g. Znaki alchemiczne, ich tłumaczenie na
osobney tabelli* „ . . 17

ro. Porządek w przepisywaniu formuły za­
chowanym bydź maiący. , . 1 $

A . według liniy pionowych.
B. według liniy poziomych,
C. według przyrzcądzenia lekarftw.
D. według przeznaczenia każdego ze 

śrzodków obranych.
'. E. według zaufania które w nie lekarz 

pokłada,
F. według rodzaiu śrzodków poiedyn- 

czyeh.
Położenie kresek.

j 1. Oznaczenie ilości wagi w sczególności. 1 ą
12, M'skazanie dla aptekarza. . .
} 3. Signatnra: w jakim ięzyku? opieczę­

towanie lekaritw. . . ?
*  * *  *
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*Ą. Data recepty. . . . §* 22
15. Nazwfeko chorego.- . . \ a 5

* iG. Podpis lekarza. . . . 2.4
Rek Wizy ta c!o pisania formuły. . , 2 5
Zamiar tak uapisąney: iak na korzyść chorego

dopina sig? • . . # %6
„ ~ x \

, . O D D Z I A Ł  DRUGI .

O ułożeniu recept w

•Ł Foriay lekarstw stałych.
; ub s t a n c y  i d . „ . . 27

^ y P r o s z c k .  Dffinicyia. . . .  ag
A. P r o s z e k  g'ruby. vWybór srzod- 

k o w.— Wskazanie dla aptekarza.—^
Sig u a tura. . . . . ■ 29

a. do wywaru. ' . . 50
b. do naparzania. ., . . 51

-V * ' • ' » ‘ '

c. Jo naparzania z wywarem . 3a
d. Jo nalania zimnego. a . 33

woda.
- * %

/?. winem.
e. do kadzenia . 54
f. Jo oktadari suchych. . . 55
g; — . — płynnych . . 36
bu — — pap kaw a tych  . 3 7
i. Jo sprrcowan a. * . 38

w k'szkg cddbodowę. 
yS. w pochwę macicy. / „ 39

k< Jo pl 6 kani a gardła. /' / 4 o
do płukania uft.

' i. Jo kąpieli. . . . . 41

x  ' P o r z ą d e k  t r e ś c i . *



P o r z ą d e k  t r e ś c i  xi% \* o
jt. z płynu kropliflego złożonej* 

aa, powszechnej 
bb. miejscowej

do kąpieli nożnej . * §« 42
do kąpieli ręczney . . / 43
przemywanie ciała* 
kropienie

'i - r

/3. z płynu parowego * * 44
B. Proszek miałki. Definicyia.— Stopień 

mialkości. — Srzodki przydatne. -— 
Wskazanie dla aptekarza. —- Uftano- 
wienie dozy sczególney.-—Signatura 45
a. do użycia wewnętrznego. Wzory

w których . . . . Ąd>
*/ ' * i *t *i

*. doza sczególna choremu zofta- 
w uiesię, • '

/3, doza sczególna mn-ożye się każe, Ą j  
y. doza ogólna ma bydź podzielona. 4#

b. do użycia zewnętrznego /- , 49
*. Adspergo.

* J ~y  ̂ ^'/S. Errhinum. . * ■ ' * 5*>
y. Dentifricium . * - . 5 *
J. Xerocollyrium. . . j z

3 . K ą s e k .— Wybór śrzodków.—-Wska­
zanie dla aptekarza.— Signatura . '55

4* P i g u ł k i . — Wybór śrzodków. — 
Wskazanie dla aptekarza. — Signatu­
ra.— Korzyści tey formy, * . 54*

Sposoby przepisy wania.
a. fo rm at poiedynczych.— zextrakta-

rni właśjCiwerni.— gumą arabską,—- 
sokiem lukrecyiowym i bulką . 55

b, formuł złożonych * . 56
■ ' * • - #  -
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P o r z ą d e k  treści ,
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x. Doza sczególna wszyftkich lub ie-? 
do ego t ylko śrzodka ieit roniey-
sza od grana.- ,, &

.3. Doza sczególna śrzodków’ ieft
większa od grana. . , §,57.
aa. Doza ogólna i sczególna dzie­

li się według liczby dziesię- 
tney na N. części. — Frzv-•J w /
kłady,

Uwagi nad dokładnością tego sposobu.
bb, śrzodki połączone, układa i ̂  «

się w równym lub iakimkol- 
wiekbfjdz pewnym do siebie 
ftosLinku, ? . . 58 '

5 . K o t  a c z k  z, — Definicyia. — Wybór
śrzodków, ich ftosunek do siebie. —. i f

. Wskazanie dla aptekarza i chorego. 59
. 1  raciczki

6. T a b l i c z k i  czyli mor s  c l i  e. , 6 o
7- Kó t e c z k a  czyli kr ą z ki. . . 6 r
g. P l a s t e r .— Definicyia.— Ciała przy­

godne.— Stosunek. — Porządek i spo­
soby tłumaczenia się. — Doza ogól­
na. —— Doza sczególna i sposoby ozna­
czenia iey. — Signatura. — Korzyści
tey formy. , . . 62

Formuły obiaśnfaiace . . 63?
0. Plaster w js to tn em  znaczen iu . 

ot. Formuły poiedyncze.
6, Połączenia formuł officynalnych 

z jrinemj śrzodka mi.
7, Formuły m agi Oralne.

aa. z połączenia oleiów, żywię i
proszku wynikłe.
/' ' /



P o r z ą d e k  treści .
, / . ' xł 1 . ' . i

bb. srzodki poiedyncze płynami
i zmiękczane.
cc. płyny w plafter tworzone*
dd. Dropąx*
ee. Sparadrapum.

> * b Cataplasma emplastrodes.
g„ C e r  ot. . . . . . . §* f>4

so. K a tciplcLzm surowy czyli c i a s t o  . 65
1 1 . S w i e c z k i  . . * » * 66
12. C z o p e k  i. 0 0 • • 67

/ Czopki maciczne'i  kule.
Ii. Formy lekarstw płynnych. ■ ' 6g

i 3. S o k i  wy  c i s n i e  t e
1 4* / f y w  a r  0 . -o . • . 6 <j

A. w ogólności.—- Definicyia.—  Srzodki 
przygodne. —  Vv skazanie dla apteka­
rza. —  Sposoby tłumaczenia się ie~ 
mu.—  Signatura.

B. w sczególnościo
a do użytku wewnętrznego.

a, PPywar w jstotnem  znaczeniu 70
'fi. P tyzana : « • . 7 1

y. G alareta  . . • 7^
b. do użytku zewnętrznego: iako 7 $

G argansm a , —  C’o Uutorium , —
* * __ .

Lotio , —- Hygrocollyrium ,—  jFo-
menturn humidum , -—Jn jectio ,—-
i Enem a . —

!l£ . N a l a n i e 0 —  Definicyia. —  Srzodki 
przydatne. — Wskazanie dla aptekarza.—- 
Signatura.—  Korzyści.—-Podział: . 7 4
A, 4°  użycia wewnętrznego.

a. nalanie płynem  zimnym  ' . 7 5



«r wodćj pospolity i przekroplonrt 
wonną, Ci to bądź przecieraniem 
bądź też trawieniem, 
nalanie płynem fermentowanym 

winnym . . . §. 76 ‘ ,
Winem istotnern i sztucznem.

' Claretum . f . . r . 77
Miodem sytym i piwem . 73

* y. nalanie płynem do fermentacyi
winney zdatnym. . . 79

, Srzodki wyfermentowane winne
i piwne.

b. nalanie płynem wreiącym usku­
tecznione czyli Naparzanie. go
wodą wreiącą:

/3. ieżęii na raz do użycia, zowie się
łyk: . . . . g£

y. mlekiem go t nią cym się zrządza­
ne czyli serwatki. . . 83

Ik Do użytku zewnętrznego: iako 83
" Lotio,, Fomentum humidum i Col- 
lutorium.

16. W y  w ar z n a p a r z a n i S  m, . $ £
17 . A7 ap a r  z a n i e  z w y w a r e m .  . > 8 5

[ig. R o z  c i e k .  . ; . . . . 8*6
A. w jstotnem znaczeniu. » . 87

a. do użytku wewnętrznego.
b. do użytku zewnętrznego : iako 88

Colłyrium , — Errhinum, — Gar- 
garisma;— Epitfierna liąuidum,—
Lotio*—T r ic tio —P eniliwiiim,—
Jnjectio in urethram, — Jnjectio
in v  agi nam u cer i, <—* Enema

t . ' '  , i
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Solutio ad balneum vaporis, — 
ad cataplasma ęoctum.

R.' Ulep. . „ . . . §. 8§
C. Krople. — Definicyia. —* Ciała przy­

datni,— Wskazanie dla aptekarza.— - 
Signatura. . . .  » 90

^  a do użycia we riiętrzpego/ . q i

. : ‘ ?*r Wzory kropel wy i kle '
u. z zmieszania samych płynów* 

z rozpusczęnia: 
aa. olei ów eterycznych, 

y*..... hh- solt dzielny Oh ,
cc. fosforu, ó-

- dd. extraktów? 
ee. żywic,

 ̂ _ Uwaga 1.  ̂ ^
Uwaga 3. „ *. 93

b. do użycia zewnętrznego: iako coZ-
N -

ly ria. . . . .. . 95
19, M i x t u r a . —- Definicyda.— Ciała przy­

datne.— Stosunek. -— Porządek; —
Doza ogólna.— Wskazanie.— Signatura. 94 

A. Wzory do użytku wewnętrznego, i
Bs Wzory do użytku zewnętrznego: ia- *

ko Cottyrium, Jnjectio in v agi nam ,
Epichema liquidum.

30. E m u l s y  ia„ Definicyia. — Srzodki
przydatne.—-Podział. . , 9 5

A. Emulsyia właściwa. Stosunek między 
ciałmi przygodnemi, porządek, wska­
zanie dla aptekarza, Signatura.

* a. przepisy profte.
■ - v

✓  t *. » ' /
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6, za lekaritwc. ,' \ ■*
b, przepisy złożone.

B, Emufsyia niewłaściwa. Różnica. —
Ciała zawieszaiijce i ich Itosnnek.' §, g6 
a. do użytku wewnętrznego: z oleiu 

tł uft eg o, (płynnego i ftężałego) 
kamfory, żywicy, gum żywicznych, 
fosforu i ży w ego srebra* 

b* do użytku zewnętrznego iako: gy.
Enema i Er r kunim .

£ I * Jff i o d e k  l e k  a r s k i r 98
Definicyia.— Ciała przydatne. — Sub- 
skrypcyia. —- Stosunek dozy ogół- 
rley* —  Litus: lego przykłady.

2*2* K o r i f e k t .  . . * • ’ • ' 99
a 5- S m a r o w i d ł o  » . . . ioo

Wzory których zasadę płynności ieR:
A. oley tłusty.
B. oley eteryczny i wyskok*
C. woda. —-i r < , ' *i

&4* M a ś ć .  i . . .  ̂ . r o i
A * /„ przepisy proste.
B. z połączenia ' maści officynalnych 

z jnnem i śrzadkami wynikłe.
Ć. przepisy magistralne, sporządzone' 

a. samem zmieszaniem śrzodków przy­
datnych : * v

fe,? ich gotowaniem.—*
.
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O  u ło ż e n iu  le c e p t  w o g ó ln o ś c i.

§. i.

W lekarstwie w jakimkolwiek bądź zamiarze lecze­
nia choremu przepisanem, rozróżnia się iego istota

✓
i postać.

Roztrẑ śnieniem istoty lekarstwa t. i. własności 
iego fizycznych, chemicznych i dynamicznych zatru­
dniała się Farmakologiia, Farmaeyia i Materyia me­
dyczna; postać zaś czyli forma, bez którćy niemo­
żna sobie wyobrazić śrzodka istotnie lekarskiego 
materyialnego, którego się ma użyć do poratowania 
zdrowia, iest właściwym przedmiotem nauki ninieyr- 
szey;— mówię materyialnego, ponieważ o śrzod- 
kach lekarskich niemateryialnych, np. fizycznych, 
psychicznych i moralnych, iako nie dawaiaeych się . 
w aptekach nabywać, w tey rozprawie mowa bydź 
nie może; — istotnie lekarskiego, ponieważ również 
i śrzodki lekarskie dyietety* zne z ciał odżywnych po­
wzięte ( «  potiori) nie by^aia przedmiotem recept, 
a zatem i ninieŷ szey nauki. — Formulare przeto iest 
nauka o zasadach, według których ciało lekarskie 
iakieb^dź, poiedyncze lub złożone, stosownie do za-

i
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miaru lekarza, przez niego w przypadku danym za 
przyzwoite uznane,-ma bydż sztucznie z apteki prze­
pisanym , względnie iego przyrządzenia, połączenia i 
stąd wynikły postaci;— a zatem iest ostatnia (fo r ­
m a ), w którą się lekarstwo tworzy, rzeczą stano­
wczą, bez względu na mieysce na które śrzodek bez- 
śrsednio ma działać; dlatego więc G-argarisma, 
Injectioy Clysma, Fomentatio, i t. p. nie należy u- 
ważać za postacie czyli formy różne, tylko ile stano­
wią odwar, naparzenie, emulsyią, i t. d. —

. .  •. /  *  '  ' i

'  S , 9
§• 2- C

^  , >» >

Forma iaką znawca sztucznie lekarstwu nada- 
ie, przepisuiąc ie w zamiarze leczenia chorego, sta­
nowi obraz przepisu lekai skiego czyli recepty (fo r ­
mula i. e. medicinalis). Recepta zatem iest techni- 
cznem znawrcy wskazaniem formy iakieybądż lekar­
stwa tak poiedynczego iako też i złożonego, która 
się dobiera według zasad Nosologii, Terapii, Farma- 
cyi i Słateryi medyczney, i iako za nayprzyzwoitszą 
w jakim przypadku choroby uznana, na piśmie apte­
karzowi do wykonania zaleca.

W nios Jk i wszy. Każdy więc przepis lekarski, za­
wiera zawsze iednę z form w nauce ninieyszey 
wysczegolnionych.

TVm zgi, Każdy przepis lekarski powinien bydź 
w zamiarze leczenia ułożonym, czyli ten iest 
domniemanym, czyli też istotnym, inaczey bo­
wiem nim bydź przestaie.

JVm 5ci. Chcący nabydź ninićyszey nauki, po­
winien znać prawa życia w stanie zórowia i 
choroby, oraz zasady Chemii a sczególniey
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Materyi medycznej z którą Formulare w tak 
ścisłym iest związku, iż ie za część druga pier- 
wszey uważać można, gdyż wtenczas tylko 
uczeń sposób skutkowania lekarstw w ogólno­
ści, nie mniey użytek ich w przypadkach scze- 
gólnych w całey rozległości poznaie, skoro na­
będzie zasad do sposobu przepisywania onyrch, 
do których wykonywania Klinika bezśrzednio 
prowadzi.— Nie tylko to, ale można nawet ca­
ła naukę ninieyszą uważać za czysty wypadek 
( resuhatum ) wszystkich poprzedniczych nauk7 
naukę lekarską stanowiących, tak iż posiadaią- 
cy poprzednicze, ninieyszą bez naymnieyszey 
trudności poymuie: nie posiadaiącemu zaśonych 
staie się próżną i nieużyteczną.

• -

i

§. 3.
Jednakowoż nie uważa Formulare bynaymniey 

na przyzwoitość wyboru ciała lekarskiego, wzglę­
dnie użytku iegó terapeutycznógo, lecz tylko na przy­
zwoitość wyboru względnie formy, w którą ma bydż 
tworzonem i połączenia iego z jnriemi, według fizy­
cznych, chemicznych, i dynamicznych własności po- 
iedynczych ingredyiensów, tak aby nie ułożono for- 
tny, która fizycznie wykonaną bydź nie może; albo 
połączenia, które dla przeeiTwnych sobie własności 
dynamicznych, przez to samo na skutkach traci; al­
bo któró chemicznie nawzaiem się rozkłada, skoro 
tylko sam rozkład i wywikłany przez niego trzeci 
działacz nie był właśnie zamiarem przepisuiącego.

' ' / ^
. \  ' . * * - ./

I ' x '
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Formulare iako odrębna nauka, powstała do­
piero w czasach większego wykształcenia sztuki łć- 
karskiey, gdy taż do stopnia umieiętności wywyż* 
szoną została, przez co rozróżniono ią od przyrzą­
dzenia i wydawania lekarstw : Formulare iest przeto 
tylko sztuką empiryczną, t. i. techniką, na zasa­
dach Farmakologii, Chemii i Materyi medyczney 
ugruntowaną, kt ra ucznia naprowadza do wytłu­
maczenia się aptekarzowi krótko i powszechnie zro­
zumiale względnie obranej formy lekarstwa. — 
Byłoby zatem nierozsądnie, niedorzecznie i stru- 
dniałoby koniecznie, nabycie teyźe nauki niepotrze­
bnie, gdyby, iak wniósł leden z nowszych autorów, 
miano ią uważać z widoku umieiętności a priori, 
iaką ani co do istoty, ani co do iey zamiaru nigdy' 
bydź nie może. Wprawdzie sposób ten nadaie nau­
ce samey uczoną postać, lecz odeymuie iey zrozu­
miałość i użyteczność, która ostatnia iest praw dzi­
wem criterium całey Filozofii wr ogólności, a scze- 
gólniey trudniącej się przywróceniem zdrowia ludz- 

♦ kiego. —

§. 5.
W recepcie iako przepisie zawieraiącym po­

stać lekarstwa, uważamy trzy główne części, t. i. iey 
t r e ś ć , d a n ą  f o r m ę  i s p o s ó b  p r z e p i ­
s y  w a n i  a  czyli ułożenia recepty.

✓ *

§. C.
Treść każdey recepty zależy w jey głównych 

trzech częściach, bez których przestaie bydź rece-

» . , ■ * * • /  . /
i ,  ■ iy . ■

i
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ptą, t. i. z ciała lekarskiego, iednego przez się lub 
więcey; z przepisu iak sobie aptekarz ma postąpić, 
aby otrzymał postać lekarstwa zadaną i z wskaza­
nia danego chor em u, iakim sposobem tak sporzą­
dzonoform ę przepisanego lekarstwa md użyć] a 
że wspomnione trzy części, do istoty recepty nieod­
zownie są potrzebnemi, naznacza się, iak poźniey. 
o tern będzie mowa, każdey z nich osobny rząd w 
pisaniu.

. ' ' \ '  § -

Formy lekarstw czyli postacie im sztucznie na­
dane, bądź we Farmakopeji kraiowey obięte ( For- 
mulae ojficinales) , bądź przez lekarza do przypad­
ku przystosowane {Form: magistraleś), podzielono:

A, na wewnętrzne i na zewnętrzne, czyli ra- 
czey na takie, które są przeznaczone do użytku

% wewnętrznego i zewnętrznego; lecz gdy mieysce na 
iakie lekarstwo bez rzednio ma działać, względnie 
zamiaru nauki zupełnie iest oboiętnem (§. i.) prze­
to podział rzeczony iest mylnym, gdyż przepis for­
my iako taki nie doznaie żadney istotney odmiany 
(np: czy proszek ma służyć do posypywania, czyli 
bydź połkniętym) chyba tey, która z przeznaczenia 
iego wynika: różnica zaś dozy śrzodków przepisa­
nych, która dla terapeuty nader iest ważną, me na­
leży do formy i powinna bydź znaną z Materyi nie- 
dyczney. —

B. na formy poiedyncze i złozone. — Formą 
prostą czyli poiedynczą, zow ie się przepis wskazuiący:

a. poiedynczy działacz np: siarkę, oley migdało­
wy i t. d., albo

b. poiedynczy materyiałr bez względu na złpża-

> % ' 1
> * %  » V  . : ,
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nosć iego działaczów, np. mięte pieprzny, ru- ' 
mianek i t. d.

c. poiedynczy preparat np: Pilulae e resina ja - 
lappae, Calcaria sulphurato - stibiata i t. d. a 
na ko nieć:

d. śrzodek poiedynczy iako taki, wszelkim wska­
zaniom lekarza zadosyć czyniący, w połączeniu 
z ciałem przez się (przynaymniey w tey ilości) 
oboiętnem, t. i. stosunkowo bezskutecznemu 
dodanem w celu uzyskania formy żadaney, al­
bo też dokładniejszego podziału lekarstwa: —  
tak np: pół grana kamfory przez sio w proszku 
zapisaney, zniknęłoby w papierku, gdyby nie 
dodano choć pół skrupułu cukru, którego 
skuteczność co do istoty i dozy iest pra­
wie zero: albo ćwierć grana ipekakuany, lub 
mnieysza iescze oney doza, iaka się czasem 
przepiśuie, trudnoby na szalkach zwyczaynych 
odważyć bez dodatku obojętnego, który iey 
obiętość powiększa. W  tern samem rozumie­
niu może bydź forma kropel za prosty uważa­
n a,'skoro  do ciała w wodzie rozpusczalnego, 
dodaie się woda, do proszku roślinnego poie- 
dynczego syrop pospolity, w celu uzyskania 
formy kęsku, albo sok lukrecyiowy zagęsczo- 
ny do ciała iakiego dzielnego, maiacćgo bydź 
przepisanem w pigułkach.—  W tym przypadku 
zowie się ciało dynamicznie oboiętne pośrze~ 
dniczem ( vehiculum ). —~
Forrna zaś złożona zowie się taka w którey wię- 

cey niż iedno ciało lekarskie znayduie się przepisa­
nem. Ponieważ przepis lekarski, bez wzgłędu na 
poiedynczość i skład, zawiera w sobie ogół \yskaza**

‘ ) *  t y  . J , '- ’ \ ' . • • / ̂ • / /
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nia lekarskiego, oraz gdy lekarstwo choć naywięcey 
złożone np. dryiakiew, uważanem bydź może za poie- 
dynczy działacz co do sczególney istoty, a Formula- 
re nie zatrudnia się przyzwoitością wyboru lekarstw 
względnie użytku ich terapeutycznego (§. 5.) po­
dział ninieyszy nam za prawidło rozprawy tern mniey 
służyć może, im więcey rozwlekłego i niepotrzebne­
go powtarzania iednakowych zasad koniecznie wy- 
maga : cała bowiem różnica zależy iedynie na od­
miennym sposobie przepisywania, który przez się nie 
iest stanowczym. —

C. na form y lekarstw sCałycli i p łynnych : tego 
podziału, ile taki w ogólności poięcie .nauki samey 
ułatwia, iako najprzyzwoitszego, późniey trzymać 
się będziemy, a to z przyczyny iż błędów w jnnych 
podziałach znayduiących się nie obeymuie, lubo tru­
dno czasem bywą, granicę między lekarstwem stałem 
i płynnem dokładnie oznaczyć. —

§«-' 8 . "  ' *
' ’■ - /

N . y V . ~  '

Do sposobu przepisywania recepty należy, aby 
w zamiarze przyniesienia choremu istotney korzyści, 
aptekarzowi krótko i wyraźnie, omiiaiąc niezrozu­
miałe skracania wyrazów treści recepty, oraz wy­
strzegając się znaków alchemicznych, w języku, ter­
minologii i porządku przyzwoitych, wskazano lekar­
stwo, oraz sposób przysposabiania onego, lub mię- 
szania, gdy z więcey niż iednego ingredyiensu skła­
da się, a nakoniec aby wysczególniono, w jaki spo­
sób tak sporządzone i w naczyniu przyzwoitem wy­
dane lekarstwo, przez chorego, ma bydź używane, 
wraz z wyrażeniem dnia przepisu, nazwiska chorego 
i lekarza.—

/ . . ' \ V ł  ■. ■ - •' v >
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Terminologiia lekarstw czyli sposób wyrażania 
przedmiotu głównego recepty, iest raz na zawsze ta, 
którą Farmakopejia kraiowa wskazuie, i która dla po- 
wszechney zrozumiałości i unikania pomyłek zawsze 
w języku łacińskim iest wyrażoną. Dzięki nowszym 
odkryciom Chemii, iż my ze składem preparatów 
kopalny eh lepiey obeznali się, i na rnieysce dumnych, 
niezrozumiałych i do omyłek lub połączenia iedna- 
kowych ciał prowadzących wyrazów, marny takie, 
które skład ich dokładnie tłumaczą, tak pisze5się np: 
zamiast Sal mirabile Glauberi, Natrum sulphuri- 
cum: — zamiast Sal polychrestum Seignette, Tar- 
tarus natronatus:— zamiast Arcanum duplicatum, 
Kali sulphurićum i t. d. wszystkie bowiem wzglę­
dnie skuteczności lekarstw, wiele obiecuiące i szu­
mne wyrazy, dowodzą tylko ciemnoty w wiadomo­
ściach chemicznych i terapeutycznych, w jakiey na* 
da aiący im nazwiska zostawali’. — Lekarłtwa zaś i 
preparata z*drugich dwóch królestw pochodzące, nie 
zwykły się przepisywać według nazwisk systematy­
cznych ro liny lub zwierzęcia, które onez wydaią, 
lecz według nazwisk aptekarskich w Farmakopeji 
używanych, a to z następuiących przyczyn:

. '* ( i

a. iż roślin z których lekarstwa niektóre pobie­
rała się np: Kino, wcale nie znamy.

b. iż niektórych tylko z wielkiem do prawdy po­
dobieństwem domyślamy się np: Ammoniacurn, 
myrrha i t. p. Tu należy wspomnieć i Ambrę, 
kterey natura zwierzęca tylko domyślić sig 
daie.—

• \ ♦ i ,  ̂ '
/  ' •  . I  \ ,  V  • • ‘ V  * ; ! •
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c, iż przez coraz dokładnieysze śledztwa botani­
czne tak gatunki iako i rodzaie roślin często 
odtniemonemi zoftaią np: ipecacuanha, jalap- 
pa, sar^anarilla, sandaraca, olibanum i t. p.

d. iż . iele śrzodków ro linnych od więcey niż ie- 
dnego gatunku a nawet rodzaiu roślin pobiera­
ne u ii by aią np: Fol: Sennae, Sanguis draco~ 
n is. Coli a pi.s dum• , Cort: Chinae, Tacamaha- 
ca, lub zawsze z jnnemi połączone np: Helrnin- 
t hor hor ton.
Rzeczone nazwiska aptekarskie, które zarazem 

naylępszy gatunek śrzodka każdego oznaczaićj, po- 
winne przepisuięcemu receptę, z Farmakopeji kraio- 
wey oraz innych nauk, które naukę ninieysẑ  po­
przedzała (§. W. 5.) bydź wiadome. —— ścisłem 
zachowaniem tey Terminologii udowodnią przepisu- 
iacy wiadomość o składzie śrzodków obranych, za­
pobiega "wszelkim zmyłkoin w aptece zdarzać się mo­
gącym i różni się oraz przez to od szarlatana.— 
Mylney Terminologii iaka dawniey była używaną, 
przypisać wypada błędy, które sławni nawet lekarze 
w pozostałych swych dziełach popełnili, tak np: zo- 
stawuie wyraz Sal polyclirestum czytelnika w nie­
pewności czy Glaseri czyli Seignette, oraz daie po­
łączenie Arcani duplicati i Salis polycliresti Boer- . 
haavii po równey części, pow>ód do mniemania, iż- . 
by te sole były różnego rodzaiu, gdy przecię ie- 
dna i druga z siarczanu potażu składaią się.— Chcą­
cy podobney zdrożności wystrzegać się, z nazwiska­
mi dawniey użytemi, oraz równa skutecznością ga­
tunków iednego rodzaiu roślin obeznanym bydź po­
winien, aby np: Flores granatorum i Balaufiia, 
CorteX' Mezerei i Laureolae albo Cnorei i Gnidii 
nie półleżał.
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Ponieważ Terminologiia lekarłtw, w języku ła­
cińskim iest wyrażoną, byłoby wcale nieprzyzwoi­
cie i okazało nieznajomość z językiem, który iako 
igzyk uczonych powinien bydź znanym, od chcące­
go swą uczoność okazać przez podawane śrzodki 
lekarskie, gdyby w jnnym języku np: kraiowym, 
chciano wyrazić sposób przyrządzenia lekarstwa i 
pro wadziłoby to koniecznie do tysiącznych nieporo­
zumień między leczącym i aptekarzem, pominąwszy 
nawet, że sam geniusz ięzyka, pomieszania z jnnym 
różniącym się od niego nie dopuscza, Lecz ten zwy- 
ezay wprowadzony i iuż za prawidło powszechnie u- 
znany, t. i. pisania recepty w języku łacińskim, ma 
prócz przyzwoitości, korzyści swe nićzaprzeczonć, a 
sczególniey tę, że recepta znawcom w nayodlegtey- 
szyeh częściach świata zamieszkałym Itaie się zrozu­
miałą, tak iż w każdem mieyscu dobrze napisana, 
gdzie tylko znayduią się apteki, może bydź sporzą­
dzoną, oraz że treść recepty chorym, którzy nie są 
znawcami zostaie ukrytą, co w niektórych przypad­
kach dla osób, które bezzasadnemi przesądami lub 
dziecinną boiaźnią, bądź pewnych rodzaiów lekarstw, 
bądź poiedynczych, względnie mniemaney idyio- 
zynkrazyi śrzodków powodować się daią, dla pożą­
danego skutku przedsięwziętey kuracyi, bywa bar­
dzo wielkiey wagi. Zupełna bowiem ze strony cho­
rego niewiadomość o śrzodku przepisanym, mniey ie- 
mu z tego względu szkodzi, niż urywczo i niegrunto- 
wnie nabyte wiadomości o lekarstwach.— Ortogra­
ficznie i grarnatykalnie ułożona recepta iest drugą 
cechą uczonego lekarza, nie dlatego aby ięzyk łacin-
» , i \ j \ f  r  ,  \ \ ~ +
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ski rozum miał wpaiać posiadaiacemu onego (na prze­
ciwnych do wiadczeuiach nie zbywa), lecz że grun­
towne posiadanie iego, da id się dorozumieć, że przy 
innych wspólnie nabytych naukach władze duszy, a. 
mianowicie rozsądek zostały wyksztalconeini, bez 
którego lekarz, chód posiada pamięć nadzwyczajną y 
iednak zostaie tylko partaczem,—

%

. . ' • . .. • w i ó
§ .  i  x • i

Względem dobierania lekarstw iest poiedyri- 
czość przepisu raz na zawsze prawidłem:

, Quo s im p lic iu s, e a  m eliu s.

W każdym przypadku, gdziekolwiek iednerm cia­
łem lekarskiem wyftarczamy, dodatek innego dzia­
łacza nie tylko niepotrzebny , ale nawet szko­
dliwy. Długie i różnemi śrzodkami razem napeł­
nione przepisy dowodzą: albo niepewności indywi- 
dualney przepisującego, względem gatunku choroby, 
albo braku zaufania w śrzodkaeh przeciw niey obra­
nych; albo nakoniec niewiadomości iego o sposobie 

. skutkowania lekarftw i w łasnościach chemicznych 
ciał różnorodnych, które się w tern połączeniu roz- 
kładaią. — Poczynaiący lekarz szczególnie tego błę­
du wystrzegać się powinien, inaczey bowiem pozba­
wia się samowolnie indywidualney pewności o sku­
tku śrzodka obranego i wystawia przez wahaiący 
swóy umysł i zbyt posuniętą ftarannośc, samego cho­
rego nawet na niebezpieczeńftwo: ( i )  nie mówiąc o

-  * t  0

(i) Stofpertus 1. p. 6 l. mówi bardzo pięknie; ,, równey umie­
jętności wymaga, nie przeszkadzać zamiarom leczącey n i* *  

tury, iak iekarstwy wspierać.'/* —-
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tern iż przez zbyt liczne połączenie śrzodków, lekarz 
w sczęśli * ym nawet wypadku, rozsadzić nie potrafi, 
kt Śremu z nich wyzdrowienie chorego przypisać, 
przez co nietylko sam względem własnego przekona­
nia, ale i cała nauka na czyftych doświadczeniach 
traci,

i \  * *

Jednakowoż bywaią przypadki, które połącze­
nia więcey lekarfiw razem wymagaî , a to w każdem 
zdarzeniu, w którem lekarltwo poiedyneze nie od­
powiada wszelkim wskazaniom lekarskim. Łącząc 
więc śrzodek główny zjnnemi, zowie się pierwszy 
p o ds tciw ą (bas is ) , dodatki zaś do niego, iako do 
śrzodka gatunkowi choroby naywięcey odpowiednie­
go, czynią się w następuiących zamiarach:

A. aby skutek podftawy przepisu co do mocy i do 
czasu wesprzeć,* t. i. aby skutek oneyże sprawie dziel- 
nieyszym i takowy przyśpieszyć: — dodane lekarstwo 
nazywa się w tym razie v>spier aicic e m ( adju- 

' vansy. tak dodaiemy np: korzenia serpentaryi wir- 
giniańskiey lub innych bodźców lotnych do chiny: 
wprawdzie dopina się czasem obu zamiarów przez sa­
mo powiększenie dozy lekarstwa, lecz częstokroć 

♦ dla skutku iakiego pobocznego, ze zamiarem lekarza 
nie zgadzaiącego się, a który włamie w dozie powię- 
kszoney onegoż górować zaczyna, oftatniey powię­
kszyć nie wolno np: Belladonna, Opium, gaiki mu- 
skatołowe i t. d. Takowy dodatek, zwłaszcza przez 
doświadczenia niezawodne, iako skuteczny potwier­
dzony, w przypadkach życiu zagrażających zanie­
chanym bydź nie powinien, np: dodatek kamfory do

mm— mrm- u .■.. . .. ■

”  ̂ przyczyny przynaglonego lekarstw zażycia, więcey 
ginie chorych, niżeli z przyczyny opieszałego.J; —

»
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Ammonium ęarbonirum pyro-oleosum w przypad­
ku zapalenia błonowego krtani.—

Gdziekolwiek dodatek wspieraiący skutek seze- 
gólny lub gatunkowy w jakim organie ma wzbudzić, 
Zowie się ki er u i ą c y m  ( dirigens}, np; dodatek, 
wilczey wiśni do kamfory, w przypadku gdzie się 
przez ostatnia w sposobie wzbudzaiąeym na nerw 
optyczny działać *zamierzą. —

B. aby skutek poboczny głównego lćkarstwa (za­
miarowi lekarza nieodpowiedni) oddalić: — w tym 
razie zowie się dodatek, lekarstwem p op r a w i a i ą -  
c e ni ( rorrigens ), a t o :

a. skoro rzeczony skutek poboczny ieft iftotnie 
szkodliwym, tak np: dodaie się do much hiszpań­
skich, do wewnętrznego użytku przepisanych,

. kamfory, w celu zapobieżenia zapaleniu dróg 
ury nowych i części rodzimych, oraz złotey 
siarki antymonu do solanu żywego srebra ła­
godnego, w celu zapobieżenia saliwacyi, skoro 
oftatnia zamierzona nie była.

b. skoro smak lekarstwa ieft przykrym, a to w za­
miarze ułagodzenia czyli raczey utaienia iego. 
Ten zamiar w praktyce ieft bardzo ważnym: 
sama przykrość bowiem lekarstwa i wftręt przez 
nią w chorym wzbudzony, ftaie się nieraz nu­
dności i womitów przyczyną, a zatem i skutków 
przez lekarza nie zamierzonych, opacznych i 
szkodliwych, a to czasem pośrzednio przez to, że 
przepisane lekarftwo w żołądku pozoftae nie 
może; sama czasem przykrość lekarftwa daie 
choremu powód do znisezenia iego, zamiast 
zażywania na własne korzyści, przez co lekarz
nie raz w skutkach śrzodków przepisanych za*

*
' . 7. • : i a Ó 'r. v . f§ * - #
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wiedzionym bywa, tak iż z oporu którym ztey 
niepoznaney przyczyny choroba idzie, domnie­
ma sig iakiey komplikacyi, plan całey kuracyi 
odmienia i przyczyną niewinną dłuższego cier­
pienia chorego Itaie sig. — Wyitrzega sig wiec 
ile możności lekarstw przykrych zwłascza u dzie- 
ći i drażliwośc dziecinną maiących dorosłych 
np: kobiet hyfterycznych, hypochondrykówi i 
t. d. a to w przekonaniu prawdziwość wyrzecze­
nia Hippokrata, że wszelkie śrzodki nadaremne 
którym natura ieft przeciwną (a).
Smak lekarftw przykry ułagodnia sig zazwyczay 

dodatkiem cukru, syropu i t. p. lecz gdy czasem śrzo- 
dek lekarski przez ciało osładzaiące ftaie sig bardz.ey 

* przykrym do wzięcia, dobiera sig innego, iakie we­
dług doświadczeń przyzwoiciey zamiarowi odpowia­
da, tak np. dodaie sig do kwassyi, skórek pomarań­
czowych i eteru; do tynktnry chiny złożoney, Spiri~ 
tus lavendidae; do proszku chiny, kwiatu muskato- 
łowego i t. d. Nie raz sama forma lekarltwa przy­
zwoicie dobierana, smak iego przykry, naydokla-
dniey poprawia i utaia. <

■ , ' * ' - •  ̂ ^

c. skoro lekarltwo samo przez sig dla góruiących 
iego v/ tym (tanie sił chemicznych zagraża ni- 
sczeniem mieysca dotknienia sig, alboli też 
przez nagłe iego działanie, ruchy zbytnie a za­
tem niezamierzane zrządza, w których to przy­
padkach takowe lekarftwa przez dodatek obo- 
igtny roztwarzaią sig, bez zmniejszenia potrze- 
bney dozy onych, np: pół drachmy kwasu sale-

t

/
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trzanego, z funtem owsianego kleili, lub też
dodaie się lekarltwu w maiey dozie, wiclkió 
skutki czyniącemu, ciała przez się oboiętnego> 
dla uzyskania większey obiętości onógoż, obie- - S 
raiąc przytem formę w którey doza potrzebna 
tegoż lekarftwa ypowoli, lecz ciągle skutkować 
może, tak np: używa się dodatku bulki chcąc 
saletran srebra, siarczan miedzi i ammonii i t. p. 
w pigułka wey formie zapisywać.—

O. Na ko nieć dobiera się dodatku iedynie w celu 
uzyskania formy żądaney: dodatek takowy zowie się 
51 a n o w c z y  m ( conjtituens ), iakim ieft np: guma 
arabska we formie pigułkowey, woda we formie kro- 
pel, syrop we formie konfektu i t. d. Różnica za­
chodząca pomiędzy ciałem ftanowczem a pośrzedni- 
czem (§. y. B. d.) zawisła iedynie od oboiętności 
stosunkowej obranego śrzodka.—

Po krótkości recepty zlożoney poznać się daie 
znawca prawdziwy, mianowicie po tern, gdy wielu za­
miarów7 razem iednym dodatkiem dopięto, tak np: 
duda tek syropu ze skórek pomarańczowych do pro­
szku z chiny we formę konfektu tworzoney iest nie- 
lylko adjuuans, ale i corrigens oraz consdtuens.—-

§. 12.
• 1

Jlośc przepisanego śrzodka bądź poiedynczego, 
bądź złożonego oznacza się zawsze według wagi: 
wszyftkie inne sposoby oznaczenia oney np: w7edług 
wiązek (fosciculus), która znaczy pół funta, — garści 
(manipulus) |-uncyi,— sczypty (pugillus) drachmę,—* 
miary (mensura) która 5 funtom wyrównywa,—  bute­
lek ( lagoena) które ^  kwarty wynoszą, są naganne-*

v
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mi, dlatego iż do popełnienia omyłek ze ftrony apte­
karza łatwo powód dadź mogą; przeciwnie zaś ilość 
sczególna lekarftwa, oznacza się przyzwoiciey we­
dług naczyń powszechnie używanych, t. i. według 
łyżeczek ( cochleare parvum), w jlo c i drachmy -—  
łyżek ( cochleare)  w jlości Ą łyżeczek czy li i  uncvi.— - 
kieliszka ( cyathus)  w jlości 6 łyżek czv!i *5 uruy y.—  
filiżanki ( uascuium) w jlości 8 łyżek czyli Ą. uncyy 
i wigcey —  końca od noża ( auantum cultri aplce 
capi pot esc) co z skrupułom wyrównywa —  scznbcia 
(^digitabulum) , albo według wielkości ciał powsze­
chnie znanych np: orzecha włoskiego, lalkowego, 
gałki muskatołow^ey i t. d.

-
W a g a  a p te k a rsk a  d n ie  s ię  p o zn a ć  z n astęp

p u ia c e y  r u b r y k i :

Mimo że oznaczenie ilości lekarftw dzielnych 
płynnych, według kropel iak późniey w sczególno- 
«ci o tern mowa będzie, również niepewnem ielt, 

N iednakowoż używa się iego np: przy ołeiach etery­
cznych, eterach, tynktiirach i t. d .—  nie mniey zwy­
kły żółtka od iaia, migdały, gałki muska tołó we,
cebulki i t, d., według liczby bywać przepisywanemi.

, \ » *•% i,
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Jakakolwiekbądź ilość śrzodka do zażycia prze-’ 
znaczonegot zowie się technicznym wyrazem doza:
(3) skora na raz do wzięcia, z dodatkiem sczególney 
( dosis specialis). — W przepisie lekarskim bardzo 
rzadko iedna tylko doza scżególna zdarza się, t. i. 
gdzie iako taka dofiatecznie zamiarowi leczące-0  . .• . &

go za dosyć uczynić ieft w (tanie, iak np: lyk ( hau- 
stus),'kąsek ( bolus)  i proszek na raz do wzięcia słu­
żą c y :— -skoro zaś, iak bywa pospoliciey, w daney re­
cepcie, więcey doz sczególnych połączonych ieit ra­
zem, ogół ich zowie się dozą ogólną (  dosis genera- 
lis); która (losować się powinna do potrzeby chore­
go, oddalenia iego od apteki, do gatunku lekaritwa
1 do łatwości zepsucia się iego w tak daney formie, 
nakoniec do czasu na któren ma choremu wy ił a r-
^zyć, według zamiaru przepisującego i gatunku cho­
roby; przeto powinna w każdem zdarzeniu bydź wy­
padkiem liczby razów wzięcia dozy sczególney na 
dzień, przez liczbę dni mnożorieyj tak np. skoro ja­
kiekolwiek dane lekarftwo, ma 6 razy przez dzień 
bydź wzietem, a na Ą dni wy (tarczyc, 6 X 4  24
dóz sczególnych w dozie ogólney zawierać powin­
no. —

/1 ’ §* 14* y
«. , »■- i #v/ f y

Doza scżególna jakiegokolwiek lekaritwa po-, 
iedynczego, laka każdemu zamiarowi leczącego ma 
bydź odpowiednia, z Materyi medyczney znana bydź

• - . \
($)  od j j lerię, chanie, czyli dar.

\ Jr \ '  ̂ . / ' , . - ' > . v
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powinna: zawisła ona pospoliciey, ile każdy skutek 
lekaritwa ze względu dynamicznego rozważanym bydż 
może, od Ropnia drazliwości chorego, który nay- 
częściey od wieku, iednakowoż i od temperamentu, 
płci, nie ikmiey odmian w różnym wieku życia żrzci- 
dzonych, oraz od gatunku choroby np: nagłey lub 
powolney i ciągłey soków pożywnych utraty, wspól­
nych wpływów atmosfery, tudzież moralnych i psy­
chicznych i t. p. zależy. — Według widoku nńypo-’ 
Spoliciey zdarzaiacego sie, ułożyłem tabeilę naRę- 
puićjca iako wzór, nadmieniaiac iż inne,iakie dopie- 
ro w ysczeg obułem, okoliczności, na równy a czasem 
i ważnieyszy wrzgląd w dobieraniu Aosowney dozy 
sczególney zasługuią: ile że częAokroć suchotnicy, ko­
biety hyAeryczne a sczególnie położnice od dziecka 
iiowo narodzonego bywaicj drażliwszemi, a przeto i 
nmieyszey do uzyskania skutku żądanego dozy da­
nego śrzodka wymagai .̂— Uważamy wiek od lat 2^ 
do 5o. za doskonały, a doświadczenie przekonało 
nas, że coraz od wieku 25 młodszy i coraz od roku 
50 Rarszy, bywa ( caeteris paribus) drażliwszym, 
potrzebuie przeto coraz mnieyszey, w odwrotnym od 
wieku starszego stosunku, dozy danego lekarAw7a. 
Przypuśćmy iż

• y '
• *” \

Dla wieku 2$ do 5o doza sczegól: wynosi Ąo gran:
to potrzeba:

* ,

dla 2 o do 25 również iak od 60 do 50 —- 55 do Ąo
—  10 do 20 — — — 70 do 60— 25 do 55
— 5 do 1 o — — — go do 70 — 20 do 25
— 4 (1° 5 doza sczególna wynosi — 18 do 20
— 3 do 4 — — — 16 do 18

[' r \ 'y  ' , .

'  V *  J '
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Z)/a wieku 2 do 3 doza wynosi. 13 do 16 granów
✓ _

— 1 do 2 — — — — j o  do 13—“
-— roku — — — —- 8 granów.

— 2 miesiące -— — — — 4 ----------
— 1 miesiąc —- — — — 2 -------
—- miesiąca — — —■ — 1 gran.

- ^ s , v <' / . -4 :.
Trafna zręczność w dobieraniu w każdym przy­

padku choroby, stosowney do wieku, płci, gatunku 
choroby, temperamentu i idyiozynkrazyi dozy da­
nego lekarfiwa, nie ielt bynaymniey wypadkiem u- 
czoności, ani wieku przez się w praktyce przepędzo­
nego, lecz darem B óztwa przez uwagę bezltronną nad 
pravvami natury nabytym, która również iak przeni- 
knienie przypadku danego i ftosownego śrzodka wy- 
naydowanie 3 sczęśliwego lekarza cechuie.—-

§• i 5 - r' > .

Łącząc kilka śrzodków lekarskich w jedne do- 
ze sczególną, zachodzą troiakie przypadki:

a, śrzodki połączone są równo działdiące co do 
skutku i do dozy, (łącząc np: £xtr: trifolii f i ­
br in i, Extr: rad: Gentianae i Extr\ corticum au-

7 N.

rantiorum ): —* w tym razie doza sczególną połącze­
nia, przez liczbę ilości śrzodków połączonych dzie­
loną i mnożną bydź powinna: daymy na to że doza 
sczególną każdego z owych trzech śrzodków z oso­
bna ielt -iz i5 granów, to doza sczególną 3 połączo- - 
nych nie będzie 1 5 X  3 — 45? tylko 1 5: 3 X  3 — *5?

f 1 •' ' V, 1 } —. . ' ■ i ' >

f>Ó: |§ . 2 * '
- 1  ■ :
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inaczej maftąpiłby zbjtni t. i, nieżądany a przeto . 
szkodliwy skutek.—

b* srzodki połączone są równo działdiące co do 
, sku tku , lecz by n dymnicy nie co do d o zy : — w tym 

razie liczba wagi każdego z połączonych z osobna 
śrzodków, przez liczbę ilości śrzodków dzieloną bydż 
powinna: np: dayrny na to że doza sczegjjIna 
radicis rhei elecii ieit . . ii  drachma.
radicis ja lappae . . . « i .  drachmy.
Solanu-żywego srebra łagodnego 12 . granów, 
przepisanych w zamiarze zrządzenia lakowania, to do­
za sczególna, każdego ingredyiensu z osobna, w tem 
troiakiem połączeniu będzie gr: 60 : 3 ~  20.

gr: 3 0 : 3 ~  10. 
gr: 1 a : 3 —  4-

c. srzodki sa różnie działdiace Lak co do skutku
*  w

iako i co do dozy : —  w tym razie zważać wypada na 
skutki ogólne dynamiczne, oraz gatunkowe, nie- . 
nmiey na zmianę chemicznych działaczu w przez samo 
połączenie naftąpie mogącą.

skoro różnica skutku dynamicznego ieit tylko 
ftosunkowa, służy w połączeniu takowych śrzod­
ków prawidło Nro. b.

/3. skoro srzodki co do skutku ogólnego dynami­
cznego zgadzaią się, lecz co do gatunkowego 
różnią, dozę sczególna każdego z osobna, przy- 
ftosowawśzy ią do wieńcu i innych widoków, nie- 
tylko w całości Zoftawić, lecz nawet czasem 
w tem połączeniu z osobna powiększyć można: 
przykładami są połączenia kantarydów z kam- 
lo r ą ,— opiium z jpekakuaną, węglanem a in­
ni o 11 ii i t p. —

1 . • - /
) ✓—=— ♦
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y. gdziekolwiek działacze w połączeniu ze sobą 

zoftaiy chemicznie zrnienionemi, względnie na 
produkt ich połączenia, bezliosunkowo większe 
dozy poiedynezego lub obu działacze w na raz 
dadź można np: węglan a rumem ii z sokiem cy­
trynowym, — china w proszku z waynsztynem \
antymonowym i t, p.
. J • * ' •_. . ł

§• i6>
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W przepisywaniu recepty, treść oneyże, a mia­
nowicie wyrazy śrzodków obranych, ich ilość, co do 
wagi i do liczby, oraz wskazanie aptekarzowi dane, 
dla ułatwienia pisania, skracanymi bydź zwykły.— 
Co się tyczy skracania wyrazów samych śrzodków, 
sł: iy nąftępuiyce prawidła:

A. aby wyraz skrócony zawierał tyle liter, iżby ie- 
den za drugi brany bydź nie mógł; tak np: nie wol­
no pisać Kali sulphur: ponieważ to za sulphuricum 
i sulphuratum czytane bydź może.N

Bardziey iescze nagannóm iest wyrażanie 
śrzodka początkowy litery, np: C. B. zamiaft Car- 
duus benedictus. — C. M, zamiast Carduus Ma- 
riae.— C. C, zamiaft Cornu cervi,— MB, Mixtu~b * *_ '
ra. — W. JVismutumt — Z, Zincum .— M. P, Mas- 
sa pilularum. — Q. E. Quinta essentia, -— p* d; 
per deliquium.— aaą, amalgama.—

B. aby skrócone słowa dwukropek zakończał.
C. aby litera skracanie kończyca była zawsze 

wspólgłoska. —
Naftępuiace skracania mogy wiec łatwo bydź 

zrozumianemi: Aq: A q n a , — Bace: Baccae, —•f ' -r-Bals: Bals a m am , — Caul: . Gaules,— Cort: Car-
; —  '  ~N . <■ i v  J * y >  * ] I " /»  ̂  ̂ ,y V ć* # , ' » « , * » - „ /

r ✓ —
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te x , — Elect: Electuarium ,— Elix: E lix irium y — 
Empl: Emplaftrum ,— E xtr: Rxiracturn , — Flor: 
Flores, ~— Fb/: Folia, —- 7r: F r u c tu s— Hęrb: al-

\ , __ y •
bo Hb: Herb a , — 7/̂ : In f u  sum , -— Ugru Ł i-
gnum , — lir/: LiqUor, -— Hue: Nu ces, — O/:
Oleum, —- Pont: Po m a,— Pulu: Putvis, — 7taćż;
R a d ix ,— 7^5. Ra sur a , — Res: Resina,—- óe/72:
Semen, — *57 ąp: St.rjites, —• Tart: Tartarus, —
linc t: iin c tu ra , — Tng: U n g u en tu m — i t. p.
1

Tym samym sposobem wyrazy wagi lekarfiw 
przepisanych, mogą by di skracane, i tak pisze się: —- 
Libr: — £7rac: — Z)r: — Scrup: — Gr: — Gutt: —
1\um: — zamiaft Libra , Uncia, Drachma , Scru- 
pulus, Granum , Gutta, Numero: liczba wagi zaś 
wypisiiie się całkowicie; tam tylko gdzie mniey wię- 
cey oboiątny śrzodek ieft przepisanym , można licz- 
b? rzymską położyć, nie zaniedbuiąc bynaymniey. 
kropki nad kaźuem iedno położyć. —

i ■ 1 *

Co się tyczy wyrazów do wskazania apteka­
rzowi służących, mogą takowe, bądź z przyczyny sze­
regu w którym znayduią się, bądź ze wzwyozaienia 
się aptekarza, bardzjey iescze bydź skróconemi, nie 
Itaiąc się ierou bynay mniey niezrozumiałemi, tak 
Bp: czyta aptekarz 3/: za Misce. — F: za Fiat. —- 
JD: za Detur. — ó: za Signa. — 7/ẑ : za Jnfundę.— 
Coq: za Coque.— óo/e: za Solve. —  s: q: za sujjicien- , 
Ze quantitate. — <7: i: za quantum sufficit. — q: l: 
za quanturn lubet. — q: v: za quantum vis. —- 
<7: /?: za e/uantum placet.— l:a: za lege artis. — 
5: £/: za secundum artem. — .scać: za scatula. — 
f  ict: za fic tile .— incid: inc: za incidenda incidan-
/7/r. — ^  ccw£: za mcisa et contusa. — pd:

\ / , • '» ' " 1 * v
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aeq: za ponderis aequaLis. — a a. za ana t. i. .sz/z- 
gulorum. — i t. p.

Jednakowoż powinne wyrazy mniey zwyczay- 
ne, bydź wypisanemi, i tak skracania naftępuiąee 
np: B: M: zarnialt Balneum Mariae.— B: V: zamiaft 
Balneum vaporis. — p: a: partes aeijuales.— S; S: S: 
stratum super stratum i t. p. są nagannemu-—

, .* . *.

’ A §• *7*' V »
\

Znalu aptekarskie tyczą się również albo 
śrzodka lekarskiego, albo iego wagi, lub też wskazania 
dla aptekarza, i są płodami pozoftałemi z ciemnego 
wieku alchemicznego, w którym niedołężność ifto- 
tnego poznawania natury, cyframi ukrywać ftarano 
się; w' czasach naszych zaś, gdzie każdy nieuk i szar­
latan, obeznawszy się z niemi, był w stanie uczonego 
udawać, utraciły owe znaki tern wiceey swą war­
tość, im bardziey przez się były niedorzeczne, na 
mylnych wiadomościach chemicznych po większey 
części zasadzały się i zwłascza błędnie pisane, apte­
karzowi łatwo do omyłki w sporządzeniu lekarftw 
powód dadź mogły.—

Mimo że tych cyfr, dla przyczyn podanych, 
żaden lekarz choremu snenrn życzliwy, teraz iuż nie 
używa, chyba taki, który w przedmiotach nikcze~ 
mnych wielkim bydź flara się, powiune one iedna- 
kovvóż bydź znanemi od lekarza, aby natrafiwszy 
na nie w dziełach dawnieyszych autorów, alboli też 
w receptach, mógł ie przynaymniey zrozumieć; dlate­
go więc przyłącza się na osobney tabelli ich tłuma­
czenie. -—
• ' 1 —'

\ - ' • / •* . ' . , ,

* ' * ’ , * ' t: ' \ ' *\ >' . » . * { \K > ■
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§• i 3.
Przepisuiący receptę na zachowanie pewnego 

porządku zważać? powinien, a to:
A, aby 3 części treści recepty ( §. 6.) odłączo­

ne rzędy według 3 liniy proltopadłych zaymowały: i 
tak kładzie się w pierwszym rzędzie część naygió- 
wnićyszą treści t. i. śrzodek sam, bądź poiedyn- 
czy bądź złożony,— w 2. wskazanie dla aptekarza, 
iak go ma przysposobić, mięszać i t. d. — w 3» na- 
koniec wskazanie dla chorego, iak lekarftwo prze­
pisane ma bydź zażywanem. — Na samym po­
czątku rzędu pierwszego, w poziomey linii z obra­
nym śrzodkiem, kładzie się ku lewey ręce od niego 
litera początkowa słowa Pieęipe (weź ), a to dla ozna­
czenia zarazem iż przepis naftepny iełt lekarskim t. i. 
receptą formula iu ofjicina recepta). Jako znak 
służy ta litera tylko iedney recepcie, a skoro wie- 
cey na iednym papierze ieft wyrażonych, po ilości 
tych znaków samych, ilość ich na' pierwszy rzut 
oka poznać się daie, tak np;

i .  / 3*
^  •  9  *  "

R, Camphorae ras,ae scrupplum unum
a i *

subige terendo cum v
• • * • X

MuciI: Gumrui Mimosae dr: duabus
• ** 9 •

adde sensim✓ » ^
• •

Aquae Cerasorum Gnc: (juatuor
• • « •

Syr: Althaeae Unc: unatn '
• i '

D. in vitr: Signa:
# «

co godzina łyżkę stołową.
s
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Niektórzy uważaiący literę R. iedynie tylko za
wskazanie dla aptekarza służące, kładą ią w rząd 
drugi na samym początku recepty, np:

i .  2 .  3 .  V /  . •
R ' V* ^

\  *  *  *

Camphorae rasae scrup: unum
subî e e. c.o , ’i '

co atoli nietylko ieft przeciw zwyczaiowi raz wpro­
wadzonemu , lecz oraz zaymuie ten znak niepotrze­
bnie cały rząd poziomy i nie daie tak łatwo, zwła- 
scza na gęsto pisanym kawałku papieru rozeznać, czy • 
iedna lub więcey recept na nim ieft przepisanych.

Inni, uważaiący litero R.również rnniey za znak 
i cechę recepty, iak raczey za część wskazania apte­
karzowi danego, piszą inne części naltępne on ego, 
t. i. przysposabiania śrzodków tyczące się, w tym sa­
mym pierwszym rzędzie:— w 2. dopiero śrzodek o- 
brany, a w 3- wskazanie dla chorego, np:

< * i , '

i  * ^* 3*
. . .

R. Camphorae rasae scrup: unum
.  . .

Subige terendo cum
i

Mucilag: Gutnmi Mimosae dr: duabus
•  «  9 r

adde sensim
• • •

Aquae Cerasorum unc: guatuor
, ' ♦ • •

Syr: AIthaeae unc; unam
. . . ’■ i

D: in yitrum. Signa.
* •

-c o  godzina łyżkę stołową*
-*ę i
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co, aby tylko w ogólności pewien porządek w u- 

szeregowaniu głównych części treści recepty był za­
chowanym, ieft oboiętnem: iednakowoż zdaie mi się, 
ze pierwszy sposób dla łatwieyszego rozeznania skła­
du recepty i przyzwoitszego porządku zasługuie na 
pierwszeństwo,

B, Aby każdy śrzodek w przepisie złożonym zay- 
mował osobny rząd poziomy, na którym zarazem 
wyraża się waga i iey ilość, i tak nie przepisuie się

• < ~  X  (  , ,  '  > v  '\ . • I  ̂ #

R, Rad: angelicae dr: tres. Herb: Botryos dr: duas 
, infunde e. c. •

lecz> ■ ■ * • \

R. Piad: angelicae dr: tres 
Herbae Botryos dr: duas

infunde e. c. " ó

C. Przepisuiąc śrzodek w ja kie nikol wiek przyrzą­
dzeniu, w którem w aptece zwykle iuż znayduie się.,- 
zawsze pierwszy śrzodek, a po nim gatunek przyrzą­
dzenia, wymienionemi bydź po winne, ieżeli sama po- 
Itac przez oftatme nadana, nie ieft przez się zamia­
rem przepisuiącego;— tak np: nie powinno bydź pi­
sano pulueris fin issim i corticis chinae, rasurae li- 
gni cjaassiae, lecz corticis chinae finissim e pulve- 
ra ti, lig ni quassiae rasi i t. d. gdy przeciwnie, gdzie 
używa się proszku, tylko iako subtelnie rozdrobnio­
nego ciała, bez względu na działacze w nim zawar­
te, iak to bywa w celu zapobieżenia, aby pigułki 
którym mai(ą bydź posypywane, z sobą nie zlepiały, 
się, przyz woiciey p u lv  er i s ra di cis liqu iriticie, 
p u l c er is corticis Cinnamomi i t. d. przepisuie się : 
ieżeli zaś do uzyskania formy dopiero przyrzadzo-

1 ; .
-/ -  j , _  ^
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nenii bydź maią, wyraża to się w rzędzie drugim np;
in c is a  et co n iu sa  misce.

■  % • t  ■ « /

D. rzodki w złożonym przepisie zawarte, które 
dla gatunku działacze w iednakowego sporządzenia 
wyrhagaią, Itosownie do onego w porządku takim ia- 
k.i przyrządzenie ich samo wskazuie, powinne naftę- 

• pnie bydź wyrażonemi, tak, aby przy uzyskanej 
formie lekarltwo na skuteczno ci nie traciło, przeto 
ŚFzodki w pierwiaftki Itałe opatrzone, razem łącza 
się, a z osobna takie, które są lotnemi, ieżeli iedne 
gotowaneini, drugie zaś naparzanemi bydź maią np:

Ii. Cort: Sali cis
Herbae trifolii fibrini ana dr: tres

Inc: coque e. c. sub fine adde 
1 Rad; Zedoariae dr: unani

/> • * i ^

relinque in i nfusione etc. 
tak poftępuie się oraz chcąc ciało lotne np: oleie 

eteryczne z oleiami tłu Re mi i przy tern Itałemi np: 
woskiem, olbrotem i podobnemi łączyć, wypada 
pierwszych po oddaleniu poprzedniczem oftatnich od 
ognia, domieszać i t. d. —

E. Skoro śrzodki połączone, iednorakiego przy­
rządzenia wymagaią, wymienia się nasamprzód pod- 
itawę, po niey lekarltwo wspierające, poprawiające,
a nakoniec (łanowcze.

!  \  t ’

F. Gdzie zaś naftępftwo przyrządzenia formy zło- 
żoney na dobroć lekarftwa nie wpływa i gdzie śrzod­
ki mniey więcey równie skuteczne łączą się, do­
bieramy równych rodzaiów np: ziół do ziół, korzeni 
do korzeni i t; d. i w tym razie drugiego i trzeciego 
śrzodka rodzay nie wypisuie się, lecz kładzie zamiaft 
niego kreskę np:

'
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R. Rad: Bardanae 
— Sarsaparillae 
■— Chinae nodosae %

.  - “  ' J /  v ___ ,

ta wolność iednakowoż nie rozciąga się do iedno- 
rakości sporządzenia, tak np:

R. Tinct: Yalerianae aelh:
— Succini aeth:
• . ’ '* , **.

. _ i

nie można po słowie Succini kłaść kreski, lecz 
aethereae wypisać, aby przez to omyłce zapobiedz.

^  4 . C *
0  .  m ,  , /

 ̂ ' t \  ̂ \ -

, §• * 9* ; /
- * / •

Jlość śrzodka obranego, którą się iak iuż mó­
wiono, nayprzyzwoiciey według wagi uftanawia, raz 
na zawsze literami wypisaną bydź powinna. Jedy­
nie tarn, gdzie śrzodek oboiętny przeznacza się, lub 
taki, który żadnym sposobem szkodzić nie może, do­
zwala się cyfer powyżey opisanych.

Waga i iey liczba pisze się pospolicie w pro- 
ftey linii z przepisanym śrżodkiem, tak, aby zawsze 
waga naprzód, a po niey liczba iey, wyrażoną była, 
w przypadku z konitrukcyi recepty wynikaiącym, a 
to zazwyczay w czwartym, tak iip: nie pisze się nigdy 
Tinam unciam , duas drachmas, e. c. lecz unciain

i >

unam , drachmas duas e. c. również i w przypad­
ku oboiętnego lekarftwa, gdzie cyfer używa się, ten 
sposób pisania zachować należy. — Gdziekolwiek 2 
lub więcey śrzodków równey wagi naftępnie przepi­
suje się, nie powtarza się wagi iednorakiey, lecz wy­
mieniwszy śrzodek oftatni, pisze się singulorum, al- 
boli też co to samo znaczy ana\ (4) półtora iakiey- 
---- - ...... - - * ■
(4) uvu wtdiug, po: np: ana parłeś  aequalc$ , porówne czę­

ści. —
» * v.

1 - ' v -4 ' . _

' / •
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bądź wagi, wyraża się dokładaiąc wyrazowi wagi 
słowo sesr/ui np; sesauidrachma t. i. drachma una 
cum dimidia , sesqu.iun.cia i sesquilibra.~—

» Krótkość a nadewszystko zwyczay wymaga , aby
licznieyszey ilości wxg mnieyszych nie używać, sko­
ro tę sarnę ilość, według podziału wagi większey 
wyrazić można, np: nie pisze się grana X, grana 
XX, grana XXX, lecz scrupulus dimidius, scrupu- 
lus unus, drachma dim idia, oraz nie pisze'się dra- 
chmae quatuor, tylko uncia dim idia, i nie unciae 
sex , tylko libra dimidia.—-

Chcąc zapobiedz omyłkom, wypada wymieni­
wszy ilość poiedynezą, poiedynczość sarnę przez 
unus, una , uninn wymienić np: granum unum? 
drachma una ; scrupulus unus i t. p„

■ t  ' '  v -

, ’ ć , . : " V  V . '■ \ ' '
§. £ O.

Wskazanie dla aptekarza służące, powinno raz 
na zawsze iak naykrócey bydź wyrażonem, byle 
tylko sam przepis przez 2byt posuniętą krótkość na 
zrozumiałości nie tracił: powinno wyrazić gatunek, 
i czas przyrządzenia, t. i. iak długo i w jakich po so­
bie naftępuiących peryiodach śrzodek przepisany ma 
bydż przyrządzanym, wymieniaiac przy tern gatunek 
naczynia, ftosownie do natury lekarstwa, które niem 
ma bydź obięte, np:. papier pospolity lub wosko­
wany, pudełko, słoik, flaszkę, tygielek: niaiąc
w sczególnieyszych przypadkach w?zgląd na otwór fla­
szki mnieyszy lub większy i na nmiey więcey do­
kładne zamknięcie oneyże.

W każdym przepisie proftym gdzie śrzodek 
bądź iuż preparowany, bądź surowy przepisuie się,
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używamy tylko iednego wyrazu detur. Gdziekol­
wiek dwa lub wiecey ciał maia bydź z sobą zrnię- 
szanemi pisze się misce detur , albo wyraża się for­
ma i gatunek formy, iaka przez przyrządzanie ma 
bydź uzyskany, np: misce f i a t  unguentiim , —  pul- 

—  electuarium m olle : detur i t. d. Na koniec 
wskazuie się aptekarzowi przez słowo Signa  iak prze­
pis za wskazanie choremu służący ma wyrazie, dla­
czego ta część recepty s i g n a  t u r ą  się zowie.—

r%§• 21 .
' V , - -  . '  '  ' V 1 .. .  . i t '

. : , ' > •

Signatura iako wskazanie dla chorego służące, 
powinna bydź wyrażona w języku narodowym, ałbo- 
li też dla chorego indywidualnie zrozumiałym, np: 
rossyyskim, francuzkim, niemieckim i t. d. Gdzu?- 
kol w iek lekarz z językiem choremu właściwym nie 
ieft dokładnie obeznany, wyraża signaturę w ję ­
zyku łacińskim, w skazuje aptekarzowi, aby ią na 
iezyk chorego wytłumaczył, np: signa lingua ger- 
m anie a , capiat omni hora cochleare uniim. ——

Również i w signa turze krótkość zachowywać 
wypada, zwłascza tam, gdzie chory iuż u [tnie przez 
lekarza względnie użytku przepisanego śrzodka, do- 
ftatecznie zoitał zawiadomionym, dlatego też w przy­
padku zawiłości używania, oraz gdzie przez popeł­
nić się mogącą om yłkę, chory niełatwo sobie za­
szkodzi, tudzież gdzie przy tern można się spusczać na 
pamięć dobrą chorego, pisze się kr >tko na signatu- 
rze do użytku wiadom ego : n iem n iej wyftrzega się 
wymienić mieysca , do którego śrzodek przepisany 
ma bydź używanym, skoroby to do posadzenia 
chorego, lub szydzenia z niego, lub odkrycia gatim-

% V
% • V

• / '  * i. • " - , < : u '
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ku choroby powód laki dadź mogło, tak. np: w prze­
pisie łlla osoby dorosłey płci żeńskiey nie wyraża 
sig do spr acowania, tylko do użytku zewngtrznego. 
Jednakowoż ilość lekarlt va i czas w jakim one ma 
bydź używane, nie mniey sposób sczególnieyszego 
przyrządzenia rzodka, który choremu czasem poruczo- 
ny bywa, wyraźnie wysczegolnionemi bydź powinne; 
np: co godzina tyzkę stołową na przemian z pro­
szkami , albo odgotowawszy paczkę w kwarcie wody 
przez pół godziny i po przecedzeniu* na cztery 
razy podzieliwszy, przez dzień wypić.—

W przypadku gdzie iedna tylko doza lekarltwa 
ieft na raz przepisaną, a chory ze sposobem używa­
nia oney doiła tecznie ielt obeznany, wyraża się 
tylko sposób skutkowania iego, np: proszek na wo- 
m ity , proszek na laxowanie i t. d.

Przepisuiac śrzodki gwałtownie działaince np: 
Hydr argyr ani muriaticum corrosicum w proszku 
do kąpieli służące, każe sig wyrazie trucizna , prze- 
frrzeglszy chorego, iż to sig tylko o użytku wewnę­
trznym rna rozumieć, ta sama przeftroga powinna 
bydź zachowaną , przepisuiac podarszeniun potażu do 
wewnętrznego użycia, aby lekarz w przypadku iakie- 
go niesczgścia, nie miał sobie nic do zarzucania: 
prócz ,tego nakazuie sig aptekarzowi, aby takie le- 
karftwa czarnym lakiem opieczętował np: D: ad ci- 
tram epiftomio et cera obsigillatoria nigra clau- 
sum, S i g n a T r u c i z n a ,

§ .  22,

Z wielu względów nieodbicte potrzebna, na 
każdey recepcie dzień przepisywania położyć, a



9

■/ na

a

, y  ' ■ , t ł  ' V.'-:- •
V '  *  #_ N *

F O R M U L A R E
’ * VV

, /' ^  . * r  , •

to, tak dla’ wiedzy lekarza samego,iako też i chorego, 
mianowicie dli przypominania sobie w choro ach 
długo trwaiących, o gatunku śrzodkpw, iaki w pe­
wnym choroby zakresie był używany, i iaki po 
sobie naftępnie obrany , co przy na (łapie mogących 
konsyliiach ieft nader ważnem; wreszcie ielt miey- 
sce przepisywania dosyć oboiętuem, ile że przez opo­
wiedz chorego, lub podpis lekarza, łatwo docieczo­
nym bydź może. Taż data kładzie sic nayprzyzwoi- 
ciey na samym wierzchu papieru, dla łatwieyszego, 
wielu recept przez ciąg choroby przepisanych, upo­
rządkowania. (5J •

§• 23 - /; ,
\ ✓ ' "• <■ , . ' N * , . " ' •

Zapobiegaiac aby w aptece przy oddawaniu le- 
karltw sporządzonych nie popełniła się omyłka, nale­
ży na dole recepty godność chorego wyrazie. Jednak 
i tu oftrożność zachowywać wypada, i tak w przy­
padku gdzie z recepty łatwo dorozumieć sic można, 
gatunku cierpienia chorego, którenby chciał ukryć, 
albo litera początkową przezwiska chorego kładzie 
się, albo recepta bez podpisu zolta uie, na po mi­
na i ac chorego, aby aptekarza w wydaniu tego lekar­
stwa czynił bacznym. Gdziekolwiek lekarz recepty
różne dla wielu chorych razem np: podczas epidemii
■ * r .

■ ---------------------- ------------------------ -

O; Zamiaii dary zwykli byli dawnieysi lekarze (co zwali Jn~ 
scriptio) kłaść cyfry pobożne, lub myśli życzliwe, rlla 

. zdroWia przyszłego swych chorych zamykaiące, np: uf  co t. i.
alfa i omega, czyli litera początkowa i ołfatnia vy alfabecie 
greckim, na znak Boztwa ile w niem początek i koniec 
sndyduią się zjednoczone } alboli tez D: J: t. i. Dóo ju~ 
vantc‘, krzyżyk f  i t. p.
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na wsipanuiącey, bądź na iednym kawałku papie­
ru, bqdź na osobnych kawałkach przepisuje, dokła­
da się prócz nazwiska chorego, numer domu i wieś:
a to z przyczyn w oczy wpądaî cych.
. ‘ ' ' - w

.§ 34, , ' ; ' .

Również i podpis lekarza, który na samym koń-* 
cu pod nazwiskiem chorego kładzie się, w recepcie 
ięft potrzebnym, przez któren leczący iakoby przy­
zwoitość śrzodków przez siebie obranych zaświad­
czał:— bardżiey ieft iescze potrzebnym dla apteka­
rza, ponieważ przezeń dopiero do sporządzenia rece­
pty upoważnionym zoltaie, gdy przeciwnie za wyda-\ 
nie lekarńw'a od osoby niekwalifikuiacey się prze­
pisanego, zawsze leli odpowiedzialnym.—

W przypadku przepisu z obrady lekarskiey (a ,
5  lub więcey lekarzy wspólney) wynikłego, lekarz 
zwyczajny chorego ̂ m cdicus orclinarius) przepisu- 
iac śrzodki, do swego podpisu dołożyć powinien e 
consilio (rftedico'), na wykazanie, ze nietylko podpi­
sujący, lecz i inni do obrady przybrani, na i dno- 
Itayna myśl zgodzili się, względem sposobu ratowa­
nia chorego; co dla wiedzy • poźniey przywołanego
lekarza ieii nader potrzebne. —.) ' ' o '

•§. - as.
. f / ^

Do napisania tak ułożoney recepty potrzeba 
prócz kałamarza i pióra, kawałka papieru, który po­
winien bydź. tak długi, aby wszelkie śrzodki, dla ie- 
dnego chorego przeznaczone, na nim zmieściły się* 
oraz tak szeroki* aby bez skracania wyrazów śrzod-

r r  ‘3

•*.* ' - / " *  V - * ; * , \f • * . ' ■ .
.  . • . / 1
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ka samego, wskazania, wagi i iey ilości tyczących się, 
takowe wypisanemi bydź mogły, charakterem czy­
telnym, do czego zazwyczay ósma część arkusza pa­
pieru wy [tarcza.—

Dla lepszógo rozeznania ilości recept na iednym 
papierze znayduiących się, na wierzchu każdey na- 
ftępney, kładzie się krzyżyk dubeltowy itt w śrzod- 

y ku papieru.—
§. 26.

'• ' " ,  -•* • i ,

Cały zamiar przepisania śrzodka lekarskiego 
i w pewną go poflać tworzenia, zależy na tern, aby 
choremu iftotną korzyść nim przynieść, a to wzglę­
dnie gatunku choroby, iego maiątku i śrzodka 
samego, nawet mimo i wftecz żądania chorego: w tym 
razie służą naftępuiące prawidła:

a. maiąć przed sobą chorobę niewydeczoną, prze­
pis urący wyftrzegać się powinien śrzodków 
dzielnych, aby w przypadku gdzie poinódz nie 
może, czasem bardziey nie szkodził, i w tym ra­
zie dla samego zaspokoienia chorego, oboiętny 
iaki śrzodek z gromady kleiowatych przepisuie 
się (6).

b. Ptó w nie tak ma poftępować, gdy chory takiego
lekarftwa wyraźnie żąda, które iemu samemu,

■ . " * ' '
J  \  \ ■ _________ ___________ ___________ f  ’ \

\ -
, (6) Ot*artość k-katza , bardziey ie»cze odmówienie pomocy le-

karskiey ieft w podobnych zdarzeniach wykroczeniem prze­
ciw ludzkości; również iak przepisanie dzielnych albo 
n.edosyó doświadczonych śrzodków t chorego na niebez- 
pieczeńftwo i skracanie iego życia wyftawni: lekarz z swo­
im obowiązkiem obeznany w myśl wielkiego Hippokrata

ć»<TXf<V T t E f )  TO , VOGV\p.OLTCt. d t/w  IV  Jf ( i  A C Ł 7 IT  E t  V

powinien s?aw«ze posuódz lub ulżyć,— nigdy nie szko­
dzić. —

✓  • . ' - v - ■

i
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lubkomukolwiekbadź, szkodliwem ftac sie rao- 
że np: emmenagoga. —-

c. Skoro lekarz śrzodki łatwemu zepsuciu, fałszo­
waniu lub zamienieniu z jnnerrn podpadaiące 
np: Sapo stibiatus, Cajoputi, Conlutn mucu- 
la tum, Cortex Angujiurae i t. p. przepisuie, 
poprzeaniczo o ich dobrym gatunku, w aptece,
z którey. wzięte bydź rnaią, przekonać się po- 

. . ' winien. —
d . W mieyscu gdzie więcey niż iedna apteka 

znayduie. się. powinien bez względu na nieza­
służona częftokroc sławę iakiey apteki, zalecić 
choremu taka, którey właściciel w wykonaniu 
swey teorycznie udo vodnioney sztuki, również 
ieit zręcznym ,»biegłym, zaćhowuiacym< porzą­
dek, a nadewszyiiko sumiennym.—

e. U osób mniey maiętnyeh ze wszech miar osrzę- 
dnym bydź wypada, tak co do śrzódków sa­
mych, iako i sporządzonych z nich preparatów, 
oraz formy i podzielenia oueyże; przeto w przy­
padkach gdzie śrzodkami kraiowemi zamiaru 
dopiąć można, zagranicznych przepisywać nie 
trzeba; — oraz gdzie chory lub i ego należący, 
sam sobie lekarftwo przyrządzić lub podzielić 
ieit w lianie, takowego, gdy przez to droższeru 
ftaiê się, aptekarzowi zalecać nie wypada: ró­
wnież i form niektórych , które od inny* h są 
droższe np: pigułek, kołaczków, morselków i 
t. p. u osób ubogich wyitrzęgać się trzeba: — 
o sposobie osezędzenia we formach sczególnych, 
późniey z osobna mowa będzie.

Jednakowoż iak wszędzie, tak i tu z rozsądkiem
u  V

wypada bydż osczędnyai, tak up. ieit czasem
, n *O

'  '  ■ ' ■ >1
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korzyftriiey dla chorego, gdy mu droga china 
przepisuie się, niżeli Ą razy tańsze surrogaty 
oneyże, skoro chory przez mnieyszą ilość piet- 

* wszey i w krótszym czasie do zdrowia przypro­
wadzonym bydź może: dlatego przepisuiący 
z taxą aptekarską kraiowfj obeznanym bydź 
musi, i obieraiąc nawet formę lekarliw, na ce­
nę oneyże zważać, ieżeli takowa bez uięcia sku­
teczności, bądź dla gatunku choroby, bądźźteż 
wieku, idiozyakrazyi i innych względów od- 
jnienioną bydź może, tak np: w chorobach gar­
dła i kanału pokarmowego, formy płynne są 

'  nieodzownie potrzebne: przeciwnie zaś wieko-* 
wi dziecinnemu formy pigułek, kąsku i t. p. 
niedogodne. —

f .  Przepisuiacy powinien znać dokładnie Farma- 
kopejią kraiową, sposób sporządzenia lekarftw., 
oraz iakić preparata aptekarz w tym kraiu u- 
trzymywać ieit obowiązany, aby nie kazał spo­
rządzić magiscralitćr, co iuż gotowo w aptece 
Z na y duje się , i aby nie przepisywał śrzodków 
lub preparatów, w obcych Farmakopejiach tyl­
ko używanych, bez poprzedniczego z apteka­
rzem porozumienia się: aptekarz bowiem mniey 
sumienny, może w tym razie bydź powodowa­
nym do wydania innego, według iego mniema­
nia, podobnie skutkującego lekarftwa, a to nie 
raz z usczerbkiem zdrowia chorego, gdy su­
mienny zaś, odsylaiąc taką receptę choremu, 
lekarza w myśli oftatniego czyni podeyrzli> 
wym.—

g* Również wypada uważać i na porę roku, w któ- 
rćy iaka forma lekarftw przepisuie się, aby np:

V  1 •__ * V
✓ * ■>
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soku, który ma bydź świeżo z rojlin wyciśnię­
tym, nió przepisywać w zimie, albo proszku gu­
my żywiezney wiecie i t. p. oraz Itosunek irigre- 
dyiensów w niektórych formach np: maściach i 
plaftrach ftosównie do pory zmienić.—

; ... ■— ■ M I I ...^ "T*

O D D Z I A Ł  D Ii U G I.
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' O u io zc n iu  recep t w  sczególności.
1 • —' I I\ , > / (t

X . \  * )  »  v \  / ' * • '  •  '  \• - * 1

W  szyftkie formy lekarftw dzielą się ( §* 7. C.) na
> ftałe i na płynne, —

s ‘ '  ̂. •
, I . F o rm y  lekarstw  s ta ły c h .

, ■ ’Zawieraią następujące formy sczególne.

$• 27.I ' ^
y \ ' , ' ; a '  : -* * ■ / •

$ u b s t a n c y i ą  ( Substantia).
'

Każde ciało stałe zwłascza roślinne, nawet roz-
• . -  V  /  . *

drobnione i na miałki proszek obrócone, ile dalsze- 
g° przyrządzenia np: naparzania lub odgotowania i 
t. p. nie doznało, zowie się ogólnym wyrazem sub-  
s t a n c y i ą ; np: Chiną w subftancyi może bydż na­
wet Chin a alcoholisata. — Subftancyią zaś, iako 
Forma sczególna czyli w ściśleyszem znaczeniu, zo­
wie się śrzodek ftały i surowy, iaki od materyialifty 
nabyty, w apteceznayduie się.— Ze wszyftkich form, 
zwłascza gdy przytem ieft poiedyncza, ninieysza by­
wa nayprościeyszą. Po wszechnicy służy ona do u-

' . "  . * V, * '
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życia zewnętrznego, np: do wąchania, nacierania i 
żucia i w tym tylko przypadku, gdzie lekarft.wo przez 
się nie ieft przykre, co nader rzadko zdarza się, 
obh ra sie taż forma do użycia wewnętrznego: dla- 
tego też wła nie bywa iey doza sczególna oboiętną, 
doza ogólna zaś od obecnych okoliczności zawisła.—• 

Ponieważ żadne przyrządzenie użytku oriey 
nie poprzedza, wyraża się więc wskazanie dla apte­
karza służące krótkiem słowem detiir, wymienia­
jąc naczynie, w którem to lekarftwo surowe wyda- 
nem bydź ma, np:

' , Ti TIN. j.
R. Asae foetidae unc: dimidiam

- » •

D: ad yitrum. Signa: Do wąchania. 
albo

n : 2.
R, Camphorae dr: duas

D: in uno fruftulo ad chartam ceratam S:
\

Natarłszy kitaykę, zasłonić nią oko.
Jedynie tylko w przypadku, gdzie lekarftwa do 

żucia, iak np: M astyx, Pyrethrum i t. p. alboliteż do 
połykania śliny, cząstkami żutego lekarftwa napawa- 
ney służą, oznacza się doza sczególna według kawał- 
JvÓ w, zoftawuiąc wielkość ich, do woli chore­
go, np:

N. 3«
R. Myrrhae elertae unc. imam

D: ad yitrum S. Często zuć po kawałku*

N. ' 4.
R* Rad: Zingibens saccharo conditae libr: dimidiam 

Ib ad yitrum S: PDpól godziny przed obia~ 
dem i esc po kawatku.
• ' *  ̂ * , s/ /  *



w

\ - \ , '• * ' / fc
.1 1 ’ • i

^Proszek g r u b y  g g
*> .  *  i  , S I

' ■■ "•■■■/ „ ' f ‘
§ . 2 8 .

P r o s z e k  ( Puleis).
Jakiekol wiek ciało Itałe na mniejsze lub wię­

ksze cząftki kraianiem, tłuczeniem i pytlowaniem 
rozdrobnione, a przez £o, bądź do dalszego przyrzą­
dzenia, bądź bezśrzedniego użytku iego przygoto­
wane, zowiemy w ogólności proszkiem; i ta właśnie 
różnica pospolita bywa przyczyną, obierania różne­
go ftopnia miałkoici. Do tey formy liczymy pro­
szek gruby i proszek m iałki.

/ i •\ i
/ ' |

x  . 2 9 . ̂ - /
> » 4 *

P r o s z e k  g r u  by ( A/ grossus ).
• . > ■  ̂ ' 1

Jęli formą przez grube rozdrobnienie ciał fta- 
łych i kruchych uzyskaną, w którey takowe ze wszy­
li kich 5 króleftw używane bydź mogą. Do tey for­
my służą kwiaty, kielichy, nasiona, owoce, liście, 
łodygi, kory, skórki, żywice, kamfora, róg ieleni, 
ziemie, sole, siarczy ki, niektóre kruszce i t. p.

Proszek gruby z więcey niż iednego ciała ro­
ślinnego złożony, i w liczbie mnogiey wyrazami zio­
ła zdrobnione czyli Species (i. e. variae eegetabi- 
lium ) oznaczony, wskazuie różnicęmiędzy Species i 
puleis grossus. —

Ponieważ forma ninióysza rzadko bezpo'rze- 
dnio i to iedynie tylko zewnątrz ciała, lecz poprze­
dnio t, i. po poprzedniczem przez chorego samego lub 
iego należących przyrządzeniu, używaną bydź może, 
a ten użytek ielt rozliczny; przeto ani doza sezegól- , 
na ani ogólna tey formy, ile wynosi od uncyi do 
3 funtów i więcey, dokładnie określoną bydź nie

. w  v m  • f» ^  ̂ .
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jnoże. Wreszcie nie zawsze oznacza doza sczególna 
w tey formie ilość śrzodka na raz do wzięcia, lecz 
posprjiciey tylko na raz do przyrządzenia przezna-

•* y /  v ' ’ .CZullf^gO.--- ** -
Wskazanie dla aptekarza oheymuie:

, ą . pr yrządzenie try  fo rm y  przez kraianie, skroba­
nie nożem bib pilnikiem, tłuczenie i t. d. wyra­
zami fn <•/ elan tur, radantur , contundautur, pn/- 
verentur ruditer i t. d. gdzie ten wyraz wskaza­
nia w drugim rzędzie proilopadłym ( §. i 8. A ) u- 
mieścić wypada: —- gdzie zaś w pewien sposób 
przyrządzone ciało, stosownie do formy niniey- 
szey, w aptece iuż zachowane znayduie się, uwa­
ża i ąc le za preparat, opis onego w równym rzę­
dzie poziomym z ciałem przepisanem położyć mo­
żna ; np:
R ? Gort: Chinae reg: ruditer pulyer: unc: unam e. c, 

albo
R. Ligni Guajaci rasi e. c. albo 
R. Serii: sinapeos contusorum e. c, 

h„ dozę sczególjiąy która się troiakim sposobemu- 
ftariawia:
*■  aiąc tylko dozę ogólną, wymienia się na

signatarze, iak z nią chory ma sobie w dobiera­
niu dozy sczególney poftąpić np: podzieliwszy 
na 4 — 6 —  8 i więcey części, iedcę gotować 
i t. d. —  albo skoro mnieysza lub w iększa ilość 
śrzodka przepisanego ieit oboiętną, taż doza 
sczególna według sczypt, garści, Łyżek i t. p. na 
sig na turze do przysposobienia nakazuie się: —  
albo

ś  ̂ - \ a* •

p. doza ogólna poiedynczego lub złożonego pro­
szku grubego poleca się na równe N części po-

* ■ \ -
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dzielić, gdzie, zwłascza w przepisie złożonym, 
wyraz aequalis opusczonyrn bydź nie powinien,
Bp: / iuidatur in $ex} octo, decem e. c, par*
tcs ae c j u a i e s :—»

- \ / . '  ̂ /

7, doza s czego] na w przepisie wyrażona, zale­
ca sie aptekarzowi N razy os(>buo spdrjądzić 
i wydać, który to sposób mianowicie w łącze­
niu takich śrzodkow zasluguie na pierwszeń- 
ftwo, które codo skutku, miałko ci w rozdro­
bnieniu i ciężaru gatunkowego są od siebie ro- 
żoemi, a to w tym celu, aby dozy sczegolne ka­
żdego ingredyiensu były równie podzielone.
W tym razie pisze się Dentiir taleś doses nu­
mer o np: sex, e, cf albo I )  en tur in sextuplo , 
ocfuplo, decuplo e, c* seorsim ( j ),

<?„. Naczynie w którem proszek gruby ma byclź obię- 
tym i iakie bywa naypospoiiciey papier prolty 
( charta\ cel capsa')% papier woskowany, pchana
cerata) słoik ( uitrumJ, lub pudełko ( scAtula).

. * ' " .  * /'*
~ - i » v  /

Na Signaturze wyrazić wypada;
a, Jlość sczególną, ieżeli sam chory takowey według 

zasad powyższych ma dobierać. —
*

, b. Jak taż doza sczególną, bądź iedna lub więcery, 
przez chorego ma bydź przyrządzana t. i. w mate­
racyk wszyta, lub naparzana, odgolowana i t. d. 

c. Za pośrzednictwem lub dodatkiem iakiego płynu 
np: wody, octu, wina lub wyskoku i w }aki.ey 
temperaturze. —' . . ' • 4 ' * ■

— ............................................. .......................... ........—-I \  ( -

( 1) dodufcu .seorsim mógłby aptekarz myślić, źe tyle doz
sczegóinych maią bydź W iedn^ ogólną doz^ połączone.—\ * \
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d. Jak śrzodek lak przez chorego przyrządzony 
ma bydź używany, np; do kipieli, okłada a, 
kadzenia i t. d. i w jakim czasie i ilości ew n- 
żytek sczególny bydź ma powtarzanym, np: co 
godzina, co Ą ,— 6 godzin i t. p.

Podaiąc według zasad powyższych wzory, ftosuię 
się w uporządkowaniu cnych do zamiaru leczącego 
i do sczególnego tey formy użytku, a przytem nie­
które sposoby przepisywania lekarstw, za odrębne 
formy od niektórych autorów uważane, mieysce 
przyzwoite znayduią.—

Proszek gruby oraz Species, przeznaczone są 
tak do użytku wewnętrznego, iako też do zewnę­
trznego, a to albo bezśrzednio, alboli też po ich po-
przedniczem przysposobieniu przez chorego,

\ ’ • , ’ . ; *'( • ' ■.. . 1 : ' _ , * /
• ' §. , .( y . • - * r ■ ’ ' 1 ' >

P r o s z e k  do w y w a r u  (Pulvis grossus ad
decoctum),

Jakiekolwdekbądź ciało lekarskie, zwłascza ro­
ślinne, zawieraiące części w cieczach rozpusczalne, 
ieżeli przez się w proszku danem bydź nie może,, zo- 
ftaie wodą wyciągnięte, a to albo przez gotowanie, 
albo naparzanie, albo nalanie zimne, naypospoliciey 
wodą, rzadko mlekiem, serwatką, winóm hib wódką.

Gotowanie i eit zamienieniem ciała ciekłego przez 
przyzwoity ftopień większego ciepła w poftac parowa : 
dodawaiąc do cieczy naypospoliciey wody wr tyrn sto- 
pn iu ciągle zoitawaiącey śrzodka lekarskiego, zamie­
rzamy części ich skuteczne w wodzie rozpusezac, i tak 
przepisuią się w tey formie i w tym zamiarze ciała za- •
wieraiące kley, orazpierwiaflek extraktovvy, gorzki, gar-

• *
1 . »
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bu 3 ary, o my, z nieiakim wyiątkiem i t. p. u a wet ży»
wica za pośrze* nictwem Innych. działaczów może go­
tô  anu-m w wodzie by di: zawieszoną: -— naftępuią- 
cych zaś ci a I do tego przyrządzenia przepisywać, wy­
li rzegae się wypada:

i od. których skuteczność od części lotnych 
całkowicie Inb po części zależy;

zre. których części skuteczne przy tym ftopniu 
ciepła itaią się mniey w wodzie rozpusczalnemi, np: 
Quassia: nakoniec

3 c-ie. z których przez gotowanie działacze nier- 
zamierzane wy wikłane mi zoftaią; np: rad: liquiritiae 
i polypodii: ile wydobywaiący się z nich gotoy/aniem 
pierwiaftek extraktowy drapiący ( Princ: extracti~ 
vum guttiir vellicansJ, smak drugiego t. i. ̂ extraktu 
słodkiego, Princ: extract\ dulce) dla którego owyrch 
ciał innym śrzokom wdaśnie dodaie się, tak przytłu­
mia , iż wyrwar zamia/t bydź przez nie osładzanym 
bardziey przykrym do użycia fiaiesię: np:

■ N. 5-
- R. Rad: Cichorei

— Taraxaci
— Bardanae
— Rubiae tinctorum ana unc; dimid: Inc: 

misce D: tales dos: seorsim Nro. V iii. S:
• Cr ot owa wszy paczkę z kwartą wody' 

przez pół godziny, na cztery części 
podzielić i przez dzień wypić.—

Weikard.
N. *6.

R. Lichen: islandici unc: dimidiam 
Rad: Polygalae amarae dr: duas

X  ' V y  "

, i , , '

t  1 i * : ■ y r ' \  ■ N • %^ . . .  9
— V  I
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Inc; misce D. ad chartam in VIp!o seorsim
♦

S: TVygotowawszy paczkę w kwarcie wo­
dy przez pół gę dżiny , codzień ta­
kową wyżyć,—  Collin.

' r - ^ ' 1 , C . .  » ■*/ v ; v ‘

§• 3x-

JDo n a p a r z a n i a  ( a d  in fu su m  ca li dum').
służą sczególnie ciała roślinne trzema wyiątkai'ni 

(§• 3°*) obięte, zwłascza gdy płyn uzyskać się ma- 
iacy ma bydź wprędce sporządzonym. JNiektórć 
ciała w naparzaniu mniey przykre, każe się w jrn- 
bryczku naparzyć i zamiaft herbaty piiać, np:

N. n, V>: \
. v. \ ' ,, .  ̂ v , >"

R; Florum Arnicae unciam unam,
Incisos divide in IV partes aeąualcs D: ad 

, chartam S: Naparzywszy paćzkę Ą filiża n ­
kami wody wrzącey, na Ą razy przez 
dzień, zamiast herbaty wypić, cedząc 
płyn przez gęste płótno.—*

- ' N. 8*
R, Herbae Botryos mexieanae 
^^Folior: Aurantii ana drachmas duas

Incisa M. Dispensentur dos: tales 
Nro: IV. D: ad chartam S: Paczkę w j ru­

bryczka naparzywszy, codzień za- 
miajt herbaty używać.—

. N , 9-
fL Ligni Sassafras unc: quatuor 

Rad: Liquiritiae
-—• ilubiae tinctorum ana unc: dirnidiam.

. / ' : ' '
/ , . . , , \ \ *
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Conc: coRt: M:D: ad cąpsam.
Signa; 2 łyżki ziół, pół kwartą wody wrzą- 

cdy naparzywszy, z rana i wieczorem 
po połowie wypić.—

Hufeland.
§. 33.

* ■ V r f > J 1 • i
D o  n a p a r z a n i a  i  o d w a r u  ( a d  In f u  so­

d ę  co d u m  ).
, ' \1—• / -

Niektóre ciała, w grubym proszku przepisywa- 
ńe, zawieraią prócz oleiu eterycznego iescze extrakt, 
żywicę, lub inne pierwiaftki roślin bezpośrzednie, 
tylko inocnem gotowaniem w wodzie zawieszać sig 
daiące, np: rad: caryophyllatae , cort: cascarillae i 
t. p. Chcący korzyftać z ogółu części skutecznych, ta­
kowe ciała wrząca woda naparzać, a resztę po odce- 
■dzeniii z świeżą ilością wody, wygotować każe, odwar 
przecedzony z naparzaniem zmieszać i Itosownie do 
zamiaru używać przepisuie. Wszy fik o to. albo cho­
remu ultnie sig opowiada, albo na Signaturze wyra- 
ża np:

;-n . i
\ i • c

R. Stip: tkdcamarae unciam unam 
Cort: Aurantiorurn dr, duas

hic: M:D: ad chartam in sextuplo seorsim S: 
Naparzywszy paczkę ^  kwartą wrzą- 
cey wody\ wycisnąć, pozostałość z 
kwartą świeżey wody przez godzinę 

* gotować i płyn przecedzony zmie­
szawszy z pierwszym przez dzień wy­
pić.-—-

V • ' . Althof.
.■ ' . ✓1 * ‘ '* ,
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§. 33.
\ . , -  • % #>l. . '

JDo n a l a n i a  z i m n e g o  ( a d  In ru su m
' ' . ' ' ' '  ' > t

fr ig id u m ') .
■ f . , “ 9 * ̂ ' >. • • •. V

Chodiaż cieplik ieft warunkiem rozpusczania ciał 
W ogólności i takowe w ftosunku proftym do yższe- 
go Ttopnia ułatwia, z drugiej Itrony iedriak powino* 
wactwu pierwiaftku extraktowego do k asoródu po­
wietrza atmosferycznego dopomaga, tak iż pierwszy, 
iako niedokwas roślinny, ftawszy się ni Tozpusezal- 
nyrn w wodzie, opada i naparzanie po jego przece­
dzeniu mniej części skutecznych, niż gdyby woda 
zimna do wyciągnięcia onychźe była użytą, zatrzy­
muje; przeto śrzodki w piei w ialtek extraktovyy, zwła- 
scza gatunek iego, który zowie się gorzkim obfite, 
sczególnie do ninieyszego sposobu przyrządzenia są 
wskazane. Prócz tych służą wszelkie cia-a kopalne 
Itałe, w zimnej wodzie łatwo rozpusczaiące się, np:

N 0 i i ., | 0 ' <
N v A  . ~

Ji, Cert: Chinae ilavae ruditer pulverati dr: sex 
D: ad chartam in auadruplo seorsim 
Signa: P  dawszy paczkę wieczorem ~ kwar- 

tą w idy studzienncy, nazaiutrz prze­
cedziwszy z rana potowe wypić, a 
druga po południu.—

!; .. t . * • - ; * *
N. i a. .• * \ i r * ■ * v x

Jl. Ligni Ouassiae raspati uno; dittńdiam
FI a yedinis Corticum Aurantiorum corninin: dr: duas 

M: D: ad chartarn. Dispensenfur tałes doses 
Kro sex. Signa : IKy trawi wszy paczkę ^
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kwarta wody zimnćy \przez 2,Ą go­
dzin , przecedzić i na Ą razy przez 
dzień wypić.— ,

N. 13*

R. Magnesiae sulphuncae unc: imam 
Ferri scilphurici dr: unam

Gontu sa M: D: ad charta ni. Signa: liozpu*
„ r '  *ściwszy w kwarcie wody, co wieczór 

spać idąc kubek od filiżanki iey wy­
pić. —

Innym, dla różniącego się płynu ( m&nftruum) 
odmiennym gatunkiem nalania zimnego, ieit n a l a ­
n i e  w i n n e  ( Infusum vinosum ), i takie zowie się 
iednym wyrazem Winem lekarskiem ( V i n u m m e - 
d i c a t  urny Odwołuiąc się względem dobierania ga­
tunku win do wysczególnionych w Nauce o srzodkach 
odżywnych zasad, namieniam tylko, ze działacze 
śrzodków w proszku grubym przepisanych, z działa­
czami góruiącemi w różnych gatunkach win i sposo­
bem skutkowania onychże zgadzać się powinne. — 

Ponieważ chory do uzyskania wina lekaiskie- 
go, zioła przepisane mniey więcey 5 dni >’.iD a u- 
żey w winie moczyć musi, przepisuią się więc zioła 
w tym zamiarze dobrane w takiey ilości ( doza ogól- 
naJj aby wino z niey sporządzone, iemu na 8 do 1 5 
dni wystarczyło, a to zapobiegaiąc przerwie w kura- 
cyi, któiaby inaczey łatwo naftąpic mogła. - 1- z)'“* 
skawszy płyn cząftkami rozpusczdlnemi nasycony, (co 
po tonieniu ziół pod onytnże poznaie) używa chory 
ilość sczególną onego według wskazanych iemu ł)’~ek, 
kieliszków i t. p. co na Signaturze wyrazić wypa~ 
da, np:

A “ '  ‘ ‘  . ' N  . - .

A \ 1 ’

' ; i . \  . ,
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N. 14.
. ^  {

K. Cort: Geoffreae surinam: unc: unam c: dimidia*
Sem: Santonici,
Rad: Yaierianae silv: a 11 a dr: sex

Ino: et ront: M: F: Species D: a<J char tam 
Signa: Kwartą wina węgierskiego nalawszyi 

przez 3 dni trawić i przez dni 6 co 
poranek naczęio 2 razy po ły^ce sto- 
łowey używać•

; > ‘ N. 15 . ̂ . ■ > - ■ 1; * ■ ' '
R. Cort: Chinae rubrae Unc: tres- 

Cinnamomi acuti Unc: u na ni
pulyerata ruditer M: D: ad chartam 
Signa: Nalawszy pół garnce n wina czerwo­

nego B o r d e a u x  i truwiwszy przez 
3 dni, 4 razJ  dniem po kieliszka 
piiać. —

-» . ^  . 1 * . /
V •' "  _  1

, N. 16. • . •
V « '  * t■j # /

R. Herbae Cardui bened:
— Trifolii fibrini
— Absinihii a na Unc; imam 

Globulorum tart: mart: dr: tres
Inc: et cont: M;D: ad chartam’ /

Signa: Trawiwszy przez 3 dni pół garncem 
wina reńskiego ( A  ujtryi a chi eg o, 

r- Szomlańskiego i t. p.) dniem 3 ra­
zy po kieliszku wypić, v

i  1 / 1

Do użycia zewnętrznego są zamiary przepisy­
wania proszku grubego naltępuifjce': •

-. •-- /

■ ■ ■ ) - ■ §. 3 4 . '  .' 1 <. _ .
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§• 34.
«  .•

D o  kadzenia. ( suffitus s. bp/uip*).
v v '> , ■'  ̂ - -

Przez kadzenie powietrze atmosferyczne dzia­
łaczami lekarskiemi w poftaci pary lub gazu napa- 
wanem, alboli tez; oftatnie bezśrzednio do iakiey czę­
ści ciała chorobiiwey doprowadzonymi zoftaia* —— 
Wszyftkich rodzaiów kadzeń zamiar ieft troiaki:

t ./ •/
v ... , -  - > • >

a. Wzbudzania bądź nerwów powonienia, a przez to
zapobieżenia przytłumiaiącym skutkom wyziewów 
smrodliwych i gazów mefitycznych, — bądź całe­
go obwodu ciała lub poiedynczo chorobliwych or­
ganów* -—

b. Działania bezśrzednio działaczami lekarskiemi n£ 
organa oddechowe, i

c« nisczenia iadów powietrznych i zwierzęcych*

Rzeczone zamiary osiagaią się wyftawuiąc cia« 
ła w ogólności do proszkowania zdatne i w pier- 
wiaftki lotne opatrzone* na wyższy llopień ciepła, 
rzucaiae ie na rozżarzone żelazo lub zarzewie, nie- 
mniey utrzymuiac ie, zapaliwszy wprzód węglem roz­
palonym, w uftawicznem tleniu, przy czem fiałe nawet 
przez się pierwiaftki ripi żywica, w atmosferę uno­
szonymi zoftaią, alboli też zrządzaiąc rozkład w pro­
szku grubym w tym celu przepisanym, przez doda­
ne inne ciało płynne, tak iż części dalekie iego skła­
du w poftaci gazu zulotniaią się.—

Zazwyczay oznacza się tylko doza ogólna, opi- 
suiać sczególna na signaturze, iaką chory mana raz 
używać* —

•K

' \  \  * '  "  ” *  -  1



/ - •  ' * ,

£*> O ddz i a ł  II,
,  ‘ /* s .  • 1 >

N. 17.
• / • • («■ »

R8 Ramentorum Succini
Thuris -
Sandarâ o ca»gulorum Dr: sex

ruditer tusa misce D: ad seat: S:
D o nakadzania dymem flaneli i 
rozcierania nią części 'wiadomych,

N. 18.
R, Styracis calamitae

B e n z o e s  amygdaloides ana Unc: unam
Contusa ruditer M; D: in yitrurn Signa:

Posypawszy sczyptę na gorące zelar 
zo 7 często kadzić.—

N. 1 g.
R- Gerae citrkiae rasae

Colophonii rud; tusi ana Libram unam
M; D: ad capsam Signa: POsypawszy cał~' 

kowicie w naczynie przyzwoite, roz­
topić nad zarzewiem lub wyskokiem 
palącym się, i 5 razy dniem przez 
kwadrans kadzić, dodaiac za kazdem 
powtórzeniem 30 kropel Balsamu 
peruwiańskiego. —* Bilłard*

N. 20.
U. Herbae Stramonii Unc: dimidiam

✓  ■ . 7

Inc: D: ad chart: in octuplo seorsim Signa:
Z  rana i wieczorem paczkę zamiast 
tytoniu w lulce wypalić

N. 2 1.
Pi* Saliś culinaris decrepitati Unc: unam

Mangani oxyd: nigri Dr: tres
-   ̂ . ,

\
*  . ■ * “ * I \

•*

■ * / V  / I ' ' V • : ‘ : v ,
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ruditer tusa M:D:ad chartain in duplo Signat
Rozpostarłszy na filiżance i roz* 
grzawszy takową nad zarzewiem , łó- 
tern oleiu witryiolowego polać i ta- 
kowe kadzenie % razy dniem powta- 
rsac.—— Móryeau*

i • « ’ _  ’ *■ y.

'  §• 55-
• 1 ~ \

Z)o o h i a d a n  s u c h y c h  ( a d  ep ith em a  s%
fo rn e n tu m  s* Jb tu n v  siccum ).

Srzodki do formy proszku grubego w ogólno­
ści zdatne i przeznaczone do działania bez rzedniĆgo 
t. i. bez poprzedniczego ich przysposobienia na iaką- 
kol wiek część zewnętrzną ciała ludzkiego, gdzie bądź 
przez wyższy, lub iednoliayme utrzymywany (topień 
ciepła, bądź przez swć działacze, które ciepłem cia­
ła zulotnionemi zofiaią, skutkuią, mogą w tym za** 
miarze który od dawnieyszych autorów za sczegól- 
ną formę był uważanym, bydź u żytem i. Do tego 
sposobu uży wania liczono oraz i wypychanie sienni- 
czków ( lectulus) i poduszek ( puli)marę') suszonemł 
i bezwonnemi ziołami np: paprociami, na których 
chorym, zwłascza dzieciom, w różnych przypadkach 
chorobliwych np: chorobie angielskićy, sypiać kaza­
no: tak oftatrń sposób, który materac z włosów koń­
skich, lub innego ciała sprężnego, zawsze za (tąpie mo­
że, iako i pierwszy, ile zawsze przez chorego same­
go według porady lekarza przysposobionym zodaie, 
np: woreczek z gorącym piaskietn, owsem, popio­
łem, otrębami i t. d. do przyłożenia zewnątrz prze­
znaczony, do rozprawy ninieyszey bynaymnićy nie 
należą*

4*
i T  ' 1 • • ■ \ • *  "/ ’ * ' j
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Zapobiegaiąc aby proszki kraiane, tak przez się 
używane, nie rozsypały się, zaleca się bądź. apteka­
rzowi, bądź na signaturze choremu, aby ie umieścił 
w woreczek ( saccus s. sacculus s. culcitella), i dla 
równego proszku rozdzielenia naksztalt materaca 
przeszył (sacculus intersutus s. interpassatus), co 
W tym przypadku wyrazie wypada. Tak sporzą­
dzany nazywano według różnego kształtu t a r c z a  
(sću tum ), skoro był okrągły i do obłożenia dołku 
przeznaczony: ieżeli do czoła, epitherna fro n t ale, 
zaś do okrycia całey głowy, cucupha s. cucullus.—• 

Co się tycze dozy, przepisuie się za zwyczay tyl­
ko iedna, t. i. tyle i w takiey ilości, ile na raz po­
trzeba i ftosownie do mieysca w arcza.—

Na signaturze wypada wymienić sposób przy­
łożenia materacyka takowćgo, czy ma bydź poprze- 
dniezo ogrzany, nakadzany lub nakrapiany i czeni, 
np: wyskokiem, winem, octem i t. p.— lub nie.

Do takowego użycia służą preparata we Far- 
makopeji znayduiące się, np; Specics ad fom entum —  
resoluentes externae — aromaticae* alboli też na 
urząd sporządzać się każą np:

I* - . ’' i - '

N# 2 2 .
R, Flor: Sambuci

*— Chamomillae vulg: ana Dr: tres 
Camphorae rasae Dr: duas

Inc: M: D: in sacculum linteum rite inter- 
sutum iongitudine V pollicurm Signa: Bez 

ogrzania materacyka przyłożyć*—*
N. 25. t ?

R.* Herbae Menthae piper: Sesąuiunciam 
Nucleorum Moschatae

' %
.
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Caryophyllorum
Cinnamomi acuti singulorum Unciam dimidiam 

Inc; et cont: M: D: ad chart: cerat: Signa:
IVs zywszy w materacyk i nakropi- 
wszy arakiem, do dołku przymoco- 
wad.—

N.
R, Ammonii muriat: Dr: sex 

Calcariae ustae Dr; tres
Pulverata seorsim ruditer M; imniittantur

.

sacculo qaadrato rite intersuendo. Exhibe.
Signa. Piozgrzawszy materacyk nad para 

wody wrzacey zewnątrz przyłożyć,—
N / .

• • §• 56.
£> o o k ł  a d  a ń  p ł y n n y  cli {a d  e p ith e m a

liq u id u m  ).
-  * , f ' ' *  • 4

Jakikolwiek płyn, działacze lekarskie zawierâ  
iący np: woda, ocet, wino, spirytus, tynktura, śmie­
tana, oley, rozciek* potażu gryzącego,, soli różnych 
i t. d. przez się, niemniey naparzaniem, odgotowa- 
niem lub rozpusczeniem śrzodków stałych, pierwia- 
ftkowo we formie grubego proszku przepisanych u- 
zyskany, o których w tern mieyscu iedynie tylko 
nmwa, do okładania płynnego ielt zdatny, które, 
skoro na ciepło uskutecznia się,fornentum liąuidum  
czyli fo tu s  liąuidus właściwie ieft zwanem.

Do tego zamiaru służ̂  wszyftkie ciała suche, 
na proszek gruby obrócić się daiące, które nala­
niem, naparzaniem lub odgotowaniem iakiemu pły­
nowi, zazwyczay wodzie, winu lub octowi; swych 
części skutecznych d̂zielić w ftanie.
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Za zwyczay przepisuie się iedna tylko doza, 
z którey płyn sporządzony, do maczania woń ciała 
pośrzedniczego (vehiculurn>) , na ^4 godzin wy [tar­
czyc powinien, dla czego takowa do obszeyności 
mieysca musi bydż fiosowana.

]Na signaturze r ysczeg dnia się sposób, iakim 
chory ów proszek gruby ma przyrządzie, t. i. napa- 
rzyć, gotowa i t. d. — oraz płyn poiedynczy albo 
złożony, do tego służyć maiąey; tudzież wyciśnienie 
tak sporządzonego i ciało, np: płótno na czworo zło­
żone, flanella , pakuły ( stuppa ) gębka (spongia) i 
t. p. za ktorego posrzednictwem namoczywszy ie 
W pierwszym, ma bydź przyłożony. — Za zwyczay u- 
żyw aią się takowe okładania płynne na ciepło, co za­
razem wymienić wypada, niemniey iak częfto maią 
bydź odnawiane (przykładaniem talórzy lub kamie­
ni rozgrzanych zewnątrz ciał posrzedniczych, zbyt 
częftemu odnawianiu onychże, które choremu nie- 
przyiemność sprawuie, zapobiedz można). Skoro 
zaś płyn zimny iedynie w zamiarze trwałego odciąg 
gania cieplika do iakiey części ciała np: do głowy 
przyłożonym zoftaie, na tedy, unikaiąc nieuchron­
nych nieprzyzw oitości z ściekania uftawicznego cieczy 
wynikaiących, napełnia się nim pęcherz moczowy 
koński do połowy i do mieysca cierpienia pizykłâ - 
da, a za zwolnieniem płynu toż przykładanie pona** 
wia, npt
' /  * ■ N, 35.*

B, Herb a e Menthae pipen
— Mehssae ana Sesquiunciarn 

jNucis Moschatae Dr: duas
luc: et ęont: M; D: ad charta m Sign$i

r . '  - J



i  ' - Z .  v I : .>• . * ,  ' ' 1 $ / ' /

1 s. *

P roszek g r u b y  35

• '■ •
Naparzywszy ~ kwartą wody wrzą-

\  -• V i *ećy, kwartę wina węgierskiego dolać 
i w płynie wyciśniętym zmaczawszy 
serwety na czworo zł o zonę, żywot na 
ciepło co godzina okładać.

§. 37-
*' • S:, '

D o  o k i c i d a n  p a p k o w a t y c h  ( ad  catCL*
p la sm a  ).

Do takowych służą sczególnie ciała roślinne 
gotowaniem z woda lub mlekiem na miękka, ciągła, 
w cieple nie rozpływaiącą się papkę, do zewnętrzne­
go użycia przeznaczoną, zamienić się daiące.—*

Za zwyczay kataplazma&a przez chorego lub ie— 
go należących, za poradą lekarza, z bułki i mleka* 
kaszy ięczmienney lub owsianey, tiufiością zaprawio­
nych, oraz z cebul pieczonych, mąki i miodu prza- 
śnego, fig, grzybka w oleiu lnianym smażonego i  
t. p. sporządzane mi by waią,

Przepisuiącego tę formę zamiarem bywa, część 
chorobliwą zmiękczyć, zwalniać, spazm w niey od­
dalać, ropienie, gdy zapaloną była, przyśpieszyć lub 
cnemu zapobiedz i t. p. dlatego do niey sczególnie 
służą ciała roślinne w kley i pierwiaftek narkotyczny 
opatrzone, oraz niektóre ciała z kroleitwa kopalnego 
np: ocet ołowiany i solan żywego srebra przekwâ  
szony woda roztworzone. -«—j  ̂ ‘ / .

Jlość na raz; w tym zamiarze przepisanego pro­
szku grubego, dó mieysca cierpienia stosować się po­
winna i tyle wynosić, aby papka z niey sporządzo­
na, przynaymnićy na dwa okładania wyftarczyia, t. i. 
aby bezśrzednio pa odigciu iednćgo kataplaznnatiî

' ' V - v •' \

■s , \  I
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bez oftudzenia miejsca, drugie przyłożonem bydź; 
mogło; do czego uncyia do funta bywa doftateczną. 

Przyrządzenie samo kataplazmatu płynem przy- 
zwoitym, ggfiośc i rozpościeranie onego w chuftce, 
praż Itopień dogodny i sposoby utrzymywania ró­
wnego ciepła, iakie powyżey (§. 56) namienione 
zoftały, opowiada się przyzwoiciey choremu same­
mu, wyrazaiąc na signaturze krótko; Detiir ad ca~ 
laplasma, np:

N, 36,t - -•

R, Farinae Sem: Lini Unc: duas 
Hb: Hyoscyami Unc; unam
Croci Dr: duas

■>

Inc; minutim M; D; in chartam Signa;
Wygotowawszy z kwartą wody net
papkę y przykładać.—-

\ . . . " 'r ' . 1
V ‘ \ •

" •  $■  38 ,

D  q s p r y c o w a ń  w kiszkę odchodową (ad,
injectionem in anum ).

Sprycowaniem zowiemy w ogólności wftrzyka- 
nie iakieybądź cieczy w otwory ciała naturalne lub 
chorobliwe, ftrzykawką ( siphon) uskutecznione.—
ISinieysze zowie się wyrazem właściwym:

« •> % • • , • *  v

E n e m a  ( e n e m a  s. c lysm a  s . c ly jie r  ( 8) s.
la w a m e n tu m ).

9 ■ / . w

Będąca płynem do wftrzykania w kiszkę od- 
chodową przeznaczonym, który ieft albo z natury

(8; T0 ó- f M-ft , cci wprowadzane lub wstrzykane zostało, od 
sv . fyfAt: ro i o rr^g 7 płyn do wypłóczenia
słfciący j ôd słowa xAl/ w czysczf, myię.

i w ■ 1

v y -  • — • *  . ■ \  - ■ . * ' ... . y  ■
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swey takim, albo naparzaniem lub gotowaniem ciała 
ftalego i zdrobnionego uzyskanym; tu tylko ooltatnim 
gatunku mowa. —

Zamiar wszelkiego gatunku enem ieft dwoiaki, 
t. i, działania albo bezśrzednio na kiszki i przyległ̂  
organa, alboli tćź przez nią na cały organizm. ~*
W pierwszym przypadku daią się enemy dla wltrzŷ  
niania zbytniego ruchu kiszek t. i. laxowania, oraz 
wyezysSczenia onych , zwłascza kiszek grubych, a 
przez to oddalenia bodźca nerki mechanicznie dra­
żniącego, tudzież oddalenia wiatrów, — robaków 
z kiszek,— spazmów macicy, — chorób gruczołkii 
proftatae, — kanału urynowego i pęcherza moczo­
wego: nnkooiec celem skutkowania na naczynia
hemoroidalne, /twardnienia, zwolnienia, owrzedze- 
nia i t, p. gruczołków kiszki odchodowey lub iey 
błon.-—- W drugim zaś dla żywienia ogólnego orga­
nizmu, wzbudzania onego, wzmacniania, oddalenia 
spazmów7, skłonności soków do rozkładu zgniłego 
i t, p.

Płyny do wftrzykania służące, mogą bydź kro- 
plifte, parowce i z gazu lub dymu złożone: oftatnie 
właściwego sposobu i narzędzi wymagaią, które 
wMateryi medyczney przy wysczególnieniu używania 
onychże namienionemi zołtaly.

Temperatura pierwszych zgadzać się powinna 
z zamiarem przeznaczonego do enemy płynu i byŵ a 
pospoliciey ciepłą; gdzie zaś ielt zamiarem leczące­
go żywić lub działać na sarnę kiszkę odchodową? le­
tnią bydź powunna, gdy przeciwnie w niektórych 
okolicznościach inną niż zimna bydź nie może.—-

Jlość, która od uncyi do 10 wynosić może, 
do zamiaru leczenia ftosować b wypada, ponieważ

'  v  \  -

. / vC : > /  c
* * V * •
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W przypadku, gdzie enema przez czas nieiaki w kiszce 
pozoftać, lub wsyssaną bydź ma, sama przez się ob- 
ięto-ć płynu, kiszkę do ĉiągnienia się i zbyt pręd- 
kiego wydania onego nazad, wzbudzić może (g).

Pospolicie iedna tylko doza proszku grubego 
do sporządzenia z niego enemy przepisuie się, ieże- 
li zaś więcey, takowe według wzorów poprzedui- 
czych i zasad ogólnych mnożonó bydź powinny.

W tym zamiarze używa się sczególnie ciał ro­
ślinnych w kley, piórwiafłek gorzki, garbuiaey, oley 
eteryczny i t. p. obfituiących, które za zwyczay wo­
dą lub mlekiem, bądź przez naparzanie, budź goto­
wanie wyciągnąć się daią.<—

Na signaturze gatunek płynu, przyrządzenie i 
ilość w jakiey nia bydź użyty, wraz z częfiością po­
wtarzania użytku wymienić należy, np:

* ~ . N p 2 7 ,

R. Florum Tanaceti
Radicis Valerianae silv: ana Dr: trel 
Seminum Lini contus: Dr: duas

{9) Aaatoraiia uczy że kiszka odchodowa nieco ku lewemu bo­
kowi kości kuprowey ieft położoną i w część S roma-  
num zwaną kistki pomarsczoney, którą le iy  zupełnie 
w boku lewym przechodzi , przeto osobę enemę dawaią- 
cą nauczyć wypada, aby chorego pod czas dawania oneyie 
na bok prawy położyła, gdy ina»zey (co bywa częftokroć 
niepoznaną przyczyną bezśrzednh go wyyśtia enemy i bez­
skuteczności oneyźe ) kiszki cienkie, przygniataiąc kisz kę 
pomarsczoną wprowadzeniu płynu wflrzykanemu opiera^ 
ią  się r oraz aby, zwł&scza u choruiących na dystnteryią 
2 hemoroidy, wpuściwszy kankę według kierunku kości 
ogouowey i kuprowey w kiszkę, dopóty od wdrzykama 
płynu wdrzymała się, dopóki wydymania się kiszki mimo­
wolne ( tcncsmąs),  wrażeniem tego ciała obcego wzbu­
dzane, nie ustaną. —

A 7
i . '  -  • 4  , , -fc 1
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Inc: et cont: M: D: ad chartam in vi?1° 
seorsim. Signa. Naparzywszy 2 filiżanka*  

mi wody wrzącej i przecedziwszy
co poranek na czczo dadź enemę.

* %

N. 28.
* . r 

.R, Herbae Hjoscyami Sescjuidrachmam
Florurn Chamomillae Unc: dimidiam

Inc: M: D: ad chart: tales doses Nro. vi.
l  1 i  '  ' ,  ~

Signa: Naparzywszy paczkę 2 f  iliżankami 1 
wody wrzącey przecedzić, i doda~ 
wszy łyżkę oliwy dadź enemę co Ą. 
godzin.

\ V.

§ • 3 9 *

^  _

D o  sp rycow  a n i  a w p o chw ę m a c  i cy 
( ad injectionem in 'naginam ).

Takowe w różnych cierpieniach, bądź maci« 
cy samey, bądź pochwy oneyże i warg wity dli wy ch 
mnieyszych np: w wypadnieniu macicy lub iey po­
chwy } w owrzedzeniu iedney lub drugiey, zalęgnie- 
niu się askarydów w pochwie, in nymphomania i 
t. p. używane bywam, a to za pomocą ftrzykawki, 
w każdym przypadku przyzwoicie zakończoney.

Doza sczególna. proszku kraianego, przepisać 
nego w tym zamiarze, służy na iederi dzień: ilość 
zaś płynu do rozpusczenia z nich części skutecznycĥ  
powtarzaniem i użytey do każdego ilości odpowia** 
dać powinna.

Doza ogólna tyle pierwszych zawiera, ile okolic 
czności i potrzeba chorego przepisywać wskazały. —* 
Na signaturze namiejnia sig ilość sczególna, za zwjy
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czay w osobnych paczkach oddzielona, przyrządze­
nie iey i użycie płynu zewnętrzne fg. 21) np:

N. 29.
-

R, Cort: Chinae rubrae Unc: unam 
Kerbae Sabinae Dr: duasv

Inc: M: D: ad chartam in vipI° seorsim 
Signa: Naparzywszy paczkę ~ kwarty wo­

dy wrzącey f przecedzić i dniem Ą.
< •

razy zewnątrz iak wiadomo używać,

- Nakcniec sprycowania w jnne otwory ciała, 
np: kanał urynowy i pęcherz, kanał słuchu chrząstko­
wy, nozdrze, gardło, worek łzo wy i kanały fiftuło- 
we, czynią, się płynami, które za zwyczay aptekarzo­
wi do sporządzenia poruczaią, przeto o nich w jo­
nem mieyscu mowa naftąpi.—.

§• 40. ,  ̂ _

D  o p i  ó k a n i  a g a r d ł a  (ad  gargarism a).

Proszek gruby w tym zamiarze przepisany , za­
wiera w dozie sczególney ilość, z jakiey na cały 
dzień służący płyn ma bydź sporządzony. Doza 

4 sczególna według prawideł ogólnych uftanawia się.— 
Do tey formy używamy Przodków roślinnych 

W kley, garbnik, pierwialtek oftry i t. p. obfituiące, któ­
rych wybór Materyia medyczna oraz Terapia wska- 
ztiie. -—Signatura obeyrnuie prócz ilości na raz do 
użycia służącey i sposobu przyrządzenia płynu, wraz
2 dodatkami powszechnie choremu ̂ nanemi. czeftość

• —

płókań i temperaturo płynu np:
» ' y
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R. Herbae Flammulae Joyis
• w  ’ I

-— Rutae incisaruni ana Dr: tres
Sem* Lini integrorum Dr: duas

M:F:species. D: tales dosesNro iv ad chart: 
Signa: JS a parzy wszy paczkę \  kwartą wo­

dy? płyn przecedzić i dodawszy 2 
iyzek m iodu, na ciepło czcfto gar­
dło picykać. —-

1 . • * ' \ •

N. 31. ' '
R» Gallar: turcicarum

Malicorii singuloritm tjnc: dimidiam
Cont: ruditcr Misce. D: ad chart: in ivp1u5 
seorsirn. Sigti3: Gotowawszy paczkę z kwar­

ta wody do pozostałości potowy, od- 
cedzony płyn przez dzień do płoka-
ni a gardła wypotrzebowac. —-

*

Tym samym sposobem i proszek gruby do przy­
rządzenia z niego płynu dla płókania nim uft \ co -  
lutorium ) może Lydż przepisanym, np*

N. 32.
n* Corl: Quercus junioris Unc: duas

Inc: D: in chartami Signa: Gotowawszy
z kwarta wody przez godzinę po prze­
cedzeniu , usta często płókać

' /  * ' '  ii . •'  y

. §• . Ą r•
D o  ii a p  i  e l i  ( a d  h a ln em u  ).

Kąpiel ieft śrzodkiem lekarskim z płynu kro- 
pliftego, parowego gazu lub dymu złożonym iprz«-
V '**-

1 I '  ^ !



I I ,

6.3 O  D D Z I A Ł  I I ,

V  • .  '  i  ’ ■ 1

znaczonym do działania bezśrzedniego t. i. bez po- 
śrzednictwa ciała innego, bądź na cały obwód ciała 
ludzkiego, bądź też na poiedyncẑ  iego część: —

K ą p i e l  z p ł y n u  k r o p l i j t e g o  z t o z o n a
( Balneurn h u m id u m ).

•  .  t  ■ / •test
a, p o w s z e c h n ą  i. i. aż do samey szyi Chain: uni- 

versale)o\bo do połowy kadłuba doehodẑ Ctj (se- 
micupium , insessus s. insessio).

Do takowych służy woda zdroiowa, miękka 
lub morska , wody mineralne (aqaae soteriae) po­
przedni cz o ogrzane lub też przez się ciepłe {iher- 
?7i<2e),oraz mleko, wino, wy w ar gorzelniany, odgo- 
towauie części ftałych zwierzęcych, ( halneum ani- 
małe), np: nóżek baranich lub cielęcych, tudzież 
odwar z otrąb, naparzenie siennego nasienia, pro­
chem pospolicie zwianego, i t. p.; nakoniec rozmaite 
proszki itałe, w proszku grubym przepisać się dairj- 
ce, t. i. z roślin kley, pierwialiek mydlalty, gorzki, 
garbuiący, oley eteryczny i t. p. zawierających, z ko­
palnych sole, zwłascza kruszcowć, siarczyki i t. d.' 
które rzeczone działacze wodzie gorącey udzielać sa 
W Itanie. JNayzwyczaynieyszym płynem do wycią- 
gnienia z nich części skutecznych lub ich rozpuscze- 
nia, bywa woda pospolita, do którey się czasem inne 
np: mleko, wino, wyskok, ocet i t. d. dodawać za- 
lecaia.— Temperatura płynu w każdym razie według 
sasad Terapii wskazuie się. —*

Doza sczególna proszku grubego wynosi od un- 
cyi i mniey do i~  funta i 2 (doza zaś ogólna czy­
li ilość dóz sczeg\ Inyoh, według prawddeł powyż­
szych (§. 3o) do okoliczności itoaoyyan̂  bydź po-*

> winna, — -
/ • X «

. "" . £• s
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Na signaturze oznacza się ilość na raz wziętą 

bydź maiąca, przyrządzenie, gatunek płynu lub do­
datki, czas użycia i powtarzania kąpieli.—~

Pitnie wypada chorego uwiadomię, aby nie 
zbyt prędko po iedzeniu kąpieli używał i wyszedłszy 
z niey oziębienia wyftrzegał się np:

N. 33-
» i '  '  \ j  .  «. * • \ >v ;

R. Rad: Calami aromatici Libram unam
Inc: et contusa detur ad charty in quadfuplo 
seorsim. Signa: Paczkę garncem wody wrzą 

cey i kwartą spirytusu naparzyć, po 
ostudzeniu wy cisnąc, a zioła pozostaw 
le 2 garncami wody świezey do pozo- 
stałości potowy gotować i odwar wyci~: 1 
śnięty z naparzaniem zmieszawszy, na 
iefLnę kąpiel uiyć%—

/

N. 34. '
Calcariae sulphuratae Sesquiunciam

Contusa D; ad yitrum in sextuplo seorsim, 
Signa: Wysypawszy paczkę do kąpieli cie~ 

p łe y , pot kwarty octu dolać i c©*- 
dziennie takową powtórzyć■

, N. 35.
R. Kali carbonici Sesquiunciam 

— " caultici Dr: duas
Contusa ruditer M: D: ad yitrum. Signa:

Rozpuściwszy w kąpieli z wody mięk­
ki ey y takową 2 razy w dzień po kwa~ 
dransie używać.—• Stuetz*

7 %/
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*. Skoro nogi w niey maczane zoftaią zowie 
sie K ą p i e l  n ó g  (p e d i lw iu r n ).
Nayczęściey pewien ciepła ftopień wodzie po-* 

spolitey nadany, bywa iftotnym kąpieli nożnych sku- 
tkuiącym działaczem, prócz takich zofiaią inne we­
dług zasad powyższych z rożnych ciał stałych, po- 
przedniczo zdrobnionych sporządzane.

Doza sczególna proszku grubego do kąpieli no- 
żney przepisanego, Itosuie się do właściwey skute­
czności śrzodka obranego, do obecnego gatunku cho- 
rowitości i Itopnia drażliwości części w mowie bę­
dących, i wynosi u ciał z króleftwa roślinnego, iako 
naypospoliciey do kąpieli rzeczoney używanych, un- 
cyią do ~ funta.

Zamiarem w którym tychże kąpieli używamy 
* ieft, zrządzić większy przypływ krwi do części dol­
nych ciała, a przez to zmnieyszyć dążenie oneyże 
do części górnych, oraz skutkować na naczynia he- 
moroidalne i macicy, tudzież wzbudzać lub wzma­
cniać ogólny organizm, spazmy w nim, lub niektó­
re cierpienia mieyscowe np. ból, WTZody, krofty i 
t. p. oddalać, dlatego więc temperatura czyli umiar­
kowanie ciepła z zamiarem tey formy i sposobem 
skutkowania śrzodków obranych, zgadną bydź po­
winna. Iiównież i przy tym gatunku kąpieli chorego 
itftuie oznaymić wypada. abv nie bezśrzednio po jedze­
niu iey używał, oraz iak w-ysoko np: do koftek, ły- 
tek lub kolan, płyn kąpielny ma zachodzie, iak długo 
chory ma w kąpieli pozoftać i iak po niey zachowy­
wać się.—- Sposób przepisywania nie różni się od po- 
IPt̂ edniczego, np: 56*

*  ' Ł  — i i  f  *

.64! O d d z J a ł  n .
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N. 36.
R. Flor: Chamomillae vulg: Libr: dimidiam

X  • ' . & >

Se 111: Sinapeos Uncias duas 
Ammonii muriat: Unc: dimidiam

Inc: et cont: D: ad chart: Signa: Nawarzy- 
fv.szy garncem wody wrzące-. , spać 
idąc, moczyć nogi przez pól godziny.

§• 43-
. • .t . ' •

/3. a: <f/ p i e l  r a k  (maniłumium).
• * n  ̂  ̂ v 1 . ,

Również iak inne kąpiele mieyscowe Itoso- 
wnie do inieysc np: Cap it iluv i u m , Penihivium  i 
t. p. nazywane, ze śrzodków według zasad Materyi 
medyczney i Terapii przyzwoicie dobranych sporzą­
dzone i używane bydź mogę, byle tylko ilość śrzod-. 
kó-v ẑ jlościuf płynu iaki z pierwszych ma bydź spo-* 
rządzony, zgadzała się,-np:

N. 37.
R. Herbae Sabinae Unc: dimidiam

Rad: Calami aromatici Unc: imam
\ * ■*— ̂  - •

Inc: M: D: ad chartam in ivpl° 
seorsirn. Signa: 1\  oparzywszy garncem w o* 

dy wrzącey, w płynie przecedzonym 
2, razy dniem rękę moczy ć. —

Do tego sposobu użycia płynów,, działacze le* 
k a rski e za w i erai acy ch, n a 1 eźfj: p r z e  my  w a n i e
c i a ł a  ( Lotio s. Ł mmiii o ), bądź gębką,badź płó­
tnem miękkiem uskutecznione, a to ałbo w celu dzia- 
łania na ogolny organizm, alboli też bezśrzednio na 
organ skóry np: ex Herba JMcotianac ,-hed1 palu- 
stris, Eiiulae, Herba Flammnlae Joeis i t. p.
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tudzież K r o p i e n i e  ( stillicidium s* embroche s> 
embrocatio (10J którem dany iakikolwiek płyn z pe­
wnej wysokości przez czas nieiaki, np: k\\ adrans lub 
półgodziny, bezustannie na pewną część ciata kro­
plami pusczanym bywaj lecz gdy przyczyna skute- 

- czności oftatniego sposobu, przez sig nader skute­
cznego, ieft iedynie mechaniczną., a po części od 
umiarkowania ciepła użytego płynu, mniey zaś od 
działaczów dynamicznych oftatniego zawisła, przeto 
używa sig do niego zarr ît wywarów lub naparzań 
i t. p. za zwyczaj wody pospolitey a przytem zi- 
mney ( i i ) .

§. 44*

B. K ą p i e l  p a r  omul ( h a ln em u  va p o -
ro su m ). (12)

Uskutecznia sig albo płynem kropliftym, octem , 
wyskokiem, wodą i t. p. na ciało rozpalone lanym,
1?■  • n  ~ ' ■ ■  ■ ■ ■ — ■ m w  1 11

( 1 0 ) y\ ćy>l3ęoxyi moczenie czyli tropienie. Od innych implu- 
vium s. gutta s: Duccia z francuskiego słowa la douche 
mylnie zwane. —

( 1 1 ) W przypadku gdzie dla brakującego lokalu nie ma sposo-  ̂
bności do spiisczafnia kropel, można z równą korzyścią 
uźywaź ftrzykawki wiełkiey w subtelną rurkę opatrso  ̂
ney. —

(la) Ogólriey kąpieli parowey czyli Jaźni albo suchey v\ anny, 
gdzie w pokoift mocno ogrzanym woda na rozpalone że­
lazo lana, w momencie w parę wrzącą zamieniona, powie- 
trznią napełnia, iako sposobu sztucznego leczenia cho­
rób, z przyczyny zbyt gwałtownego skpiku oneyże, nie U-_ 
żywa się: wysoki bowiem (topień ciepła tey powietrzni, 
ciepło naturalne ciała ludzkiego wielce przewyższający, 
napawaney przytem parą wreiącey wody, gwałtowne roz­
dęcie żył krwionośnych całego organizmu, prócz mózgu 
który,owszem przygniatanym zoftaie, oraz nadzwyczajne 
wytłaczani© potów obfitych i naftępne organizmu zwal-

/  '  1 / ■ •
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lub też rozpuściwszy proszek gruby iakiego ciała Ita- 
lego, albo wyciągnąwszy iego części skuteczne, pły­
nem przyzwoitym, którego wyziewy w temperaturze 
parowania, do iakiey części ciała przypusczanemi zo­
ila i ą. —

Ponieważ zamiarem tego gatunku kąpieli ieit* 
wzbudzać organ chorobliwy, zwłascza zrządzać wię­
ksze w nim parowanie, zwalniać, go i t. p. przeto 
służą do takowych kąpieli śrzodki w pićrwiaftki lo­
tne przez się opatrzone, albo w połączeniu wzaie- 
mnem lotne mi ftać się mogące, ciała zaś kleiowate, 
czyfty garbnik i t. p. zawieraiące, w tym zamiarze 
przepisywać, oznacza sczupłe obeznanie z Chemiią, 
gdyż para' wody .gorącey te same skutki zrządzać 
może. Doza sczególna itosuie się do obszerno ci 
mieysca i trwania rzeczoney kąpieli, a za każdem od­
nowieniem odświeżoną bydź powinna, dla czego we­
dług prawideł powyższych potrzebna liczba ich w do­
zie ogólney wyraża się.

■ N. 58*
R. Flor: Chamom: vulg: Unc: unam

Calcariae ultąe ■ I
\  '  * | f . ' -

Aminonii muriat: ana Dr: unam
Inc: et cont: M; D: ad chartam in ivpia 
Signa: Naparzywszy paczkę kwarta wody 

wrząc ey , Ą razy dniem pierś nad.
* parą wyfiawiac.
.....----
mamę sprawu-e: osobom czerilwym , skład nerwów mniey 
czuły mającym, chorującym oraz na skutki 11 • > e przerwa­
nego wyziewu, ten sposób służyć może, gdy przeciwnie 

. innych t. i. do krwotoków skłonnych, kobiet eóęźaruycftl
j t. p. w słabość większą wprawia, też wpłexy i t r
iak tego miałem kilka przykładów nabawia.

’ • ; ‘ S*
.
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Taż kategoryia obeymuie oraz naparzania o-

ctem, rozciekiem salmiiaku w occie zrobionym, od­
dychanie pary maszyny P. Mudge i t. p.—
V \  ' ; • * > .

§• 45-
> »  - . . ,  - V ."* r ' " ~ n **

P r o s z e k  m i a ł k i  (P u lv is  te n u is)
Sporządza |ię obróceniem ciała ftałego na tak 

drobne czaftki iednorodne, iż ich różności ani do- 
tykaniem ani golem okiem dofirzedz nie można. 
Jednakowoż znayduie się różnica między miałkim i 
pytlowanym proszkiem (puluis finissimus s. alcoho- 
lisatus) ( 15)* Oitatni w Itosunku do swey rniał- 
kości by wa skutecznieyszym, co w przepisie wyra­
zie wypada. —

A. Wszy lik ie ciała które do formy proszku gru­
bego były zdatnemi, również i w proszku miałkim 
przepisanemi bydź mogą, wyiąwszy:
a. Ciała roślinne w giętkie włókna opatrzone np:

Cortex Simarubae, Nuces vomicae, Fabae Gojh
Jecie i t. p. i które po ich rozkroieniu lub utłu­
czeniu, z kleiem gumy np: tragantowey zmiesza­
ne i wysuszone bydź muszą, a po nabytey tym 
sposobem kruchości, na miałki proszek dopiero 
obracane bydź mogą.

b. Ciała roślinne zbyt twarde i paździerzyfte włókna 
maiące np: jLignum G uajaciy campcchianum i 
t. p. gdy w żołądku zwykły sprawiać gniecienie 
lub inne niedogodności.1 \  ̂ * *■ • i ^

t 1 %, '*  ■ . N ■

( i 5 j  Aicohol zwali letuirzo arabscy co tylko naydośfconalsreeo 
w swym rodzaiu np: wyskok absolutny i proszek naycie­
li. ey zdrobniony. —■

. - V v • .
. v  •* '  _

• \  '
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c. Takie które przy lekkości przyrodzoney, dopiero 
w dozie drachmy lub większey, skutek pożąda-. 
ny czynią, gdy przez sarnę objętość nudzenie lub 
womity, a przez to skutki opaczne, choremu spra- 
wiacby mogły.—

d. Które czyito mechanicznie tylko skntkuią, np: 
Slizolobium, Stannum litnatam i t. p. gdy rozdro­
bniwszy ie miałko, zamiar przepisywania ichYio- 
piętymby nie zoilał. —

e. Które przyciagaiac wilgoć z powietrza atmosfery­
cznego, w niey rozpływają się, np: węglan potażu - 
zwyczayny, oecian potażu i t. p.

f .  Które w smaku są nadzwyczajnie przykremi, np; 
Absinthium , A lo e , Colocjiuhis, siarczyki i t. p.

g , Które skutkuiąc w dozie i mnieyszey czę­
ści grana, choć z dodatkiem bboiętnym trudno 
dokładnie podzielić się dmą i w dozie nieco wię­
kszey niż bydź powinna, łatwo szkodzić mogą np:1 
arszenik biały,

Daley służą do tey formy extrakta z ziół he­
roicznych, które w dozie ■— granu do całego, skutek 
żądany okazuią i za dodaniem proszku oboiętnego, 
we formę ninieyszą bez zlepienia onego, tworzone- 
mibydź mogą, i tak za zwyczay skrupuł do 15 gra­
nów proszku, np: z korzenia lukrecyiowego lub in­
nego, na gran extraktu rzadkiego wyflarcza: inne zaś 
extrakta twardsze przez się, lub przez długie ich prze­
chowywanie takiemi się ftawaiące, mnieyszego ie- 
scze dodatku proszku oboiętnego potrzebuią (i4)* : *

i  ------- ------------------- ir  i— , imm m —— M w r r -y~n--------------

( i Ĵ clynie tyiko do . xtraktów suchych przez się, np: Extr: 
myrrhae, L . campechiani i t. p. cukier za ciało posrze- 
dnicze obiąć można, inaczey rozpłynie się oftatni w wil­
goci pierwszego i form* żądana wyniknąć nie moźe,zwia- 
sesa gdy zbyt mały stosunek cukru obranym zoftaf.

.
. • *  ■ : )  . ‘ 1
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Pod tym samym warunkiem ciała nawet zupeł­
nie płynne, iakiemi sa ołeie eteryczne i niektóre 
balsamy np: Balsamum Peruvianum nigrum , któ­
re w doz;e kropli lub mnieyszey zamiarowi są od­
powiedni emi, w proszku, mogą bydź przepisane. A 
ponieważ zasada ich płynno-ci cukrowi ciekłej pd- 
Itaci nadadź nie może, daie się pospolicie między 
cialmi w itosunku oboiętnemi, oftatniemu piejrwszeń- 
ftwo, i tak zowie się połączenie oleiu eterycznego 
z cukrem, do którego za zwyczay kropla na skrupuł 
oRatniego się bierze, ogólnym wyrazem Eiaeosac- 
chcirum ( i5 ) , dodaiąc nazwisko ciała z którego oley 
eteryczny sporządzonym z o Ił a ł np: Elat osa cchdrum 
Foeniauli , Ma ci dis i t. p.—

B. We wskazaniu dla aptekarza służącem, namie- 
nic należy:
a, M  i a r ko s ó p r o s  zk u : leżeli zwyczay na, to pi­

sze się F: pulvis, albo ieżeli ieft złożony, Misce 
f ia t  puiris; skoro zaś ma bydź pyiłowanym, f i a t  
pulvis subtilissimus i t. p.

h» D o z a  s c z e g ó l n a : za zwyczay takowa w pa­
pierkach odłączonych, przez aptekarza oznaczony 
by wa, bądź mnożeniem dozy sczególney, bądź 
też dzieleniem ogółney (iak późniey q tern mo­
wa w sczególności naftąpi). Lecz czasem od- 
daie się chorejrmi doza ogólna, do użycia iey we­
dług inforrn a cy i,

e. N a c z y n i e : do którego pospolicie papier, bądź 
zwyczayny, bądź woskowany, lub teź pudełko i 
słoik bywałą przeznaczonemu.---

w y — 1,111

Od i ‘AŹtov olej i ara.sxaj?ov cukier.—
i' v i.
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C. Signatura powinna zawierać: 
a. Przeznaczenie do wewnętrznego lob zewnętrzne- 

go użycia, iakiemu proszek przepisany ma służyć. 
h. Wiele na faz chory ma zażywać, według dozy 

sczególney przez aptekarza oddzieloney, albo cho­
remu na signatnrze według końca od noża, łyże­
czek, sczypty i f. p. wskazaney; —7- oraz iak czę- 
Ito takowa powtarzać i czy proszki same przez się, 
lub na przemian z jnnemi lekarltwy wspólnie prze- 

. pisanemi i t. d. zażywać. —
e. Gzem ie chory ma popiiać np: herbata, winem, 

kawa, kłeykiem e. c. ieżeli zaś woda, tego z oso** 
bna namieniać nie potrzeba ( i6 j ,

> §. 46.
h *  . - ń  \  #

Proszek miałki może tak do wewnętrznego, ia- 
ko i do zewnętrznego użycia bydź przeznaczonym.— 
Co się tyczy pierwszego przeznaczenia, względnie 
dozy sczególnev i sposobu uftanowienia oneyże, 
przypadek ieft troiaki, t. i.

A . S r z o d e k  p o j e d y n c z y  l u b  z ł o ż o ­
n y  i e s t  w d o z i e  d r a c h  m y , * d r ą c  h m

(1 i )  Chorym do wzięcia prożku trudnym doradza się uftuie, 
aby, obwinąwszy w opłatek, (ne&u/a) potknąć: sposób 
ieft ten, ie na łyżkę. ftotową wodą napetnioną, ktadzia się 
kawałek opłatka ftosownćy do proszku wielkości, a gdy 
tenże od wody zmiękniai, odlewa, się z nachyloney tyźki 
nieco wody, sypie proszek do zaźycih przeznaczony, na 
śrzodek opłatka, zawiialąc oftróżnie brzegi onegoź, pu­
czem tak obwinięty proszek wraz 3 jlością należytą wa­
dy połyka się. Ponieważ o opłatki choremu nie trudno, 
zatem ich iak dawniejszym zwyczaiśm, wraz z proszkami 
teraz nie przepisuią. —?

■ ■ \ '

1
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s k r  u p  u i  u i m  n i e y  $ z e y  /. z. a z d o  g r  a - 
n ó w 5 5 ̂ ?/ t o c z  n y  ni; w tym wiec przypadku , 
gdzie kilka granów mniey lub więcey, na skute-' 
cznośc proszku nie ma wpływu, chcąc koszt oddzie­
lenia dóz sczeg /luydi dla chorego osczędzie, przepi- 

. suie się doza ogólna, wskazuiąe na signaturze mia-, 
rę, choremu pospolicie wiadoma, np: koniec od no­
ża, łyżeczki od kawy, łyżeczkę całą, rzadko 3, 
V < dług której ma lak przepisany proszek używać 
( it ). Rzeczony sposób, pod dopiera namienionym 
\ arunkiem, służy sczególnie w razie przepisywania 
etzodka poiedynezego, (choć vr połączeniu z oboię- 
tnym, który mu iedynie obiętość żądaną nadaie) lub 
zróeney wagi ingredyiensów złożonego, maiąc za­
wsze W'zg!ąd na różniący ciężar gatunkowy onychże*

/ „ ■, , 
INagannćm ieft, śrzodki w dozie iuż mniey szey

niż 5 granowey skuteczne, według tego sposobu prze­
pisywać, gdyż dla niedoskonało ci miary, skutek 
albo niedołężnym, albo zbytnim, więc w każdym 
z dwóch przypadków szkodliwym bydź musinie 
wspominaiąc nawet o tern, że powiększenie Ropnio­
we poiedynczych ingredyiensów, które w chorobach 
chronicznych bywa wielkiey wagi, przy tym przepi­
sywania sposobie, mieysca rnieć nie może. Doza t. i. 
ogolna proszku, według tego sposobu przepisywania, 
może — uncyi do 3 i więcey wynosić : — naczynie 
ielt ‘ albo śklanne, zwdascza dla ciał ulotnić się mo­
gących, alboli też pudełko. Za przykłady służą na- 
Itępuiące formuły.
— ..............  — —- ■ ■ —  ■ ■ ■ /

: co . - raszek r. t iki przez chorego do uźyria ma hj7dz 
Uppiero przysposobionym, doza scsególna łyżkę s to ło wy
nawet wynosić moie (obacz przykład M. 39 ) .  ..

. » ~ *

» , .* " • / v
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R. Glandium Quercus toltarum poh erat: Libr: unam 
D: ad vitr: Signa: Ły kę stokową z dwa-* 

m a f i  li a n hci m i w o dy o dg oto w a c , 
aby iednd pozostała i odcedziwszy 
pić £ mlekiem dwa razy na dzień„

N Ąo.
•  * •

• " * • * .R. Magnesiae carbonicae Drachmas quinque
Elacośarehari Foeniculi Dr: tres

M. fiat IJulvis D: ad vitrum. Signa: Sześć 
razy dniem po pół łyżeczki od ka- 
wy roztworzywszy pokarmem dawaće

N. 41.
R. Extracti Rhei Scrup: umim

Lapidum Cancrorum praeparatorum Dr: tre*s 
Pr >be subactis admisce 

Elaeoiacchari Anisi Dr: tres
M: fiat Pulvis D: ad yitrum. Signa: Po pól 

łyżeczki od kawy wraz z pokarmem, 
kilka razy na dzieii dawać♦ ' .

x N. 42, *
' .  * - . \ »

R. Acidi tartarici Dr: sex̂
 -  * *  1

Sacchari albi pulverati Libr: imam 
Olei de Cedro Gutt: sex

\ ‘ .• -'  * ’ > • t 1

M; exacte F; Pulyis D: ad yitrum Signa:
Po łyżeczce od kawy na filiżankę 

\ herbaty,

;/ N . 43.
R. Extracti Myrrhae Dr: imam

Sacchari albi Unc: dimid: (ad unc; unam},
*

■ 1 . c  *  • '  ■
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M: exacte F: Pulyis D: ad yitrum. Signa: 
Cztery vrazy dniem po łyżeczce od 
kawy brać, popiiaiąc serwatką słod­
ką.— - Fr; Hoffmann.

( X X » , >

N. 44. , ! "
Pi. Bace: Lauri

s *Nucis moschatae
» Cornu Ceryi ufij ana Dr: unara

Rad: Liquiritiae Dr: sex >
Pulyerata seorsim misce D: in yitr: Signa:

Cztery razy dniem ilość na koniec 
noża wziętą dawać.-—Goehlis.
N. 45.

R. Tartari depurati Uac: amam .
Magnesiae carbonicae
Sulphuris depurati ana Unc: dimid:

M: F: Pulyis D: ad yitrum S: Cztery razy 
dniem po łyżeczce od kawy.

Hufeland.
Proszek przyiemnie wonny i smaczny, z cukru

* i ciał korzennych składaiqcy się, przepisany w za­
miarze, aby sypawszy go na kawałek bułki lub bi- 
szkokt w winie poprzedniczo maczane, wraz z niemi 
awłascza dla wzbudzania apetytu w ~ godziny przed 
obiadem był użytym, zowie się wyrazem sczegol- 
nyną, T r a g e m a  (18) cpyli T r a g e a . Wyićjwszy 
wybór śrzodków przez definicyi  ̂powyższą. określo­
nych, sposób przepisywania od poprzedniczego nie 
różni się bynaymniey, np:

v t t A  \ / '*
ę p . ■ ■ ■ ■  ■ - - 1. 1 1 . i  "

(18; r {ręyy<*> \em)  le dessert, łakolki cukrowe . wy­
razy Tragcna  i D rageta  są mylne. —

7  . / . , ; . " v; " '< \ v '
■. • 1 - ' » . » « ■  ’* * i * y,
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N a  Ą6 .

R, FIavedinis Cort: Aurantiorum Unc: dirnid"
Cin Łajno mi acuti Dr. duas
Nu cis moschatae 1 *f -* -  'Sern: Cardamomi ana Dr.* unam
Garyophyllorum Scrup: dimidium
Sacchari albi Dr: sex

, : " y  w

Pu!verata seorsim M: F: Tragema 
D: ad vitr: Signa: Dwa razy przed potu* 

dniem na biszkokt w winie umacza«
ny posypawszy wzywać.

albo N 4 7*
R, Sem: Coriandri Unc: dimidiam 

—- Anisi
. 7 • / /• *  v

— Foeniculi ana scrup: quatuor
Nucis moschatae
Cinnamomi
Caryophyllorum ana Scrup: unum 
Piperis longi Scrup: dimidium 
Sacchari albi Unc: unam

• M: F: Pulvis D: ad yitr: Signa: Po łyżeczee 
od kawy, posypawszy nim bułkę dwa 
razy przed południem zażyć.—

< Fuller*
S- 47-

*
B, S r z o d e k  p o i e  c l y  n c z y  l u f a  z ł o  ż o ­

n y  i e s t  i u ż  w  d o z L e  m n i e y s z e y  n i ż  5  
g r a  n  o w c y  t  i .  a ż  d o  d o z y  g r a m i  l e -  

d  7i  e  g  o  s k u t e c z n y  ? n :  —  chcqc w  ty rn ra zie 
zd ro żn o'ci p o w y ż e j wspom nionych u n ik n ąć, dozę

>$czegó!uq proszku uitanayyî  sie i takowa tyle razy
. \

i • ' 1 .  • •1 \ ,

i

v

. - - ■ ' - ' \ ' . » • .. V- . ' • , ■ • •



yS O d d z i a ł  I i
' • / " ' ' _ .'!

/  i . . .  - V  '

ile powtórzenie oneyże i zamiar lecząeego wymaga, 
aptekarzowi mńożyć zaleca, a to iedńym z wyrazów 
deruur czyli dispensentur, czyli exhibeantiir tales 
doses numero iV, alboli też dentiir in sextuplo i t. d. 
iak naitępne wzory obiaśniq. 0 .

Ninieyszy sposób ieft daleko dokładnieyszym 
od poprzedni czego: a że tu ilość każdego śrzodka 
z osobna w każdey dozie odmierzoney ieft równej, 
przeto bywa nayczęsciey używany, przepisuiac na­
wet śrzodki przez lig do pierwszego sposobu przepi­
sywania kwalifikuiace się, dla osób maiętnieyszych 
które pracę aptókarza zapłacić mogą, skoro właśnie* 
ró\%nośc podziału śrzodków przepisanych była za­
miarem lekarza.

Za zwyczay wynosi doza ogólna 12. doz scze- 
gólnych, rzadko wigeey, ezęsciey zaś mniey.

N. .'48.
- y • '  -'W

R. Sem: Phellandrii aquatici
Sacchari Lactis ana Gr: quindecim

M: F: Pulvis D; tales doses Nro xii ad char-* ' • ' 
ta in, Signa: Cztery razy dniem proszek.

N. 4 g.
R. Acidi Benzoici Gr: tria

Elaeosacchari Anisi Scrup; unum
M: F: Pulvis. Dispensentur tales doses 
Nro vi ad charta rn cera tam. Signa:

Trzy razy dniem proszek,

n . 5 0 .  : . ;
» ł .

R. Cort: Angufturae yerae Gr: quindecim
Nucis moschatae Gr: qtiinque

» ■ /fc *  ̂ % - /

• •>» *| -  . • • N , / :

'  •  . ‘  i  I  /
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seorsim pulyerata misce D: in duodecuplo 
ad chartam. Signa: Co dwie godzin pro­

szek.-—
v '•> . v. •• ,

N. 5 i.
/

x % ( * >

Pt. Rad: Filicis maris pulyeratae Dr: dimid:
Gutti puherati Cr: tria

M: F: Palm D; tales doses Nr o yiii. 
ad cha i Łam. Signa: Z  rana i wieczorem

proszek.—  R. Yogel.
N. 52.

R. Rad: Scillae pulveratae Gr: unum 
— Zinęiberis albi 
Sacćhari aibi a na Scrup: dimidium

M: F: Pulvis. D: tales doses Nr o xii m »
' __  "  ̂ x ' \

chartam. Signa: T razy dniem

N. , 63. •
R. Rad: Sarsaparillae finissime pulyeratae Dr: dimid: 

Resinae Guajaci natiy: Gr: quinque
M: F: pLilyis D; in xiipl° seorsim. Signa:

Cztery razy dniem proszek.\ •
'N. 54- ’

■ * N

R. Carbonis Spongiae Scrup: unum 
Elaeosacchari Anisi Gr: quindecim

M; F: Pulyis D: in xiipl° Signa: Dwa razy 
dniem po iednym proszku brać.—

N •
R. Na tri carbonici perfecte saturati Gr: quindecim 

Acidi tartarici
Elaeosacchari Cajoputi ana Scrup: dimidium

.  .

’ r
. / •
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M: F: Pulyis D: in Charta m cera tam in yi1’*® 
Signa: Osypawszy proszek suchy na i ezyk , 

wodą natychmiast popłakać. —

§• 4-3 *

C* W przypadku gdzie śrzodek obrany ma w do­
zie miiieysZey niż granu t. i. ~ onegoż
skutkować, którey aptekarz na szalkach zwyczaj­
nych dokładnie odważyć nie ielt w lianie, przepisu­
je się rzodek* iltotnie skuteczny wraz z ciałem lia- 
nowczem w dozie ogólney, która, zolta wszy przez 
aptekarza na proszek jednorodny ( homogeneus) , 
obrócona, dzieli się na tyle doz sczegclnyeh z oso­
bna, na ile granów lub więcey śrzodka przepisanego 
podzielić zamierzono. — Wyrazem właściwym tego 
sposobu przepisywania ielt ?? dnńdatur in N  Par- 
tes aeqaaleshy —

r

Ponieważ każda poprawa przepisu lekarskiego 
w wykonaniu onego przez aptekarza przedsięwzięta, 
ielt zarzutem niedokładności przepisującego, — apte­
karz zaś dozy ułornkowey grana dokładnie odważać 
nie ielt witanie, przeto przepisywanie rzeczone do­
zy od granu mnieyszey, według sposobu drugiego 
(B) raz na zawsze ielt nagannem; gdyż iak iuż mre 
wiono, zawsze i nieodzownie z daney ilości ogólney, 
według ułomków do zamiaru ftosuiących się, doza 
sczególna uftanowioną bydż powinna.—

Jlość dóz sczególnych zgadza się pospolicie zjlo- 
ścią dóz według sposobu przepisywania poprzedni- 
czego: — wreszcie i w tym sposobie służą prawidła
ogólne (§. 4 5 ) np:
/ \ • *

*

.

\  I *  *
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N. 56.

R. Rad: Jpecacuanhae Gr: tria 
Sacchari albi Dr; d uas v

M: exacte F; Pulvis dividatur in xir partes 
aequa!es D: in chartam. Signa: Co p ó ł go­

dziny proszek. —-

N. 57 ’  ̂ •
Pu Camphorae rasae Gr; duodecim 

Sulphuris stibiati aurantiaci Gr: sex 
t Opii puri Gr; duo a

Sacchari albi Dr; duas
M: exacte F; Pulyis diyidatur in duodecin^

\ \  * ■ /  w

partes aequales D: ad chartam ceratam. 
Signa: Cztery razy dniem proszek. —

N. 58 .
R» Cort: Chiriae regiae finissime pulv:

1 Flora rn ChamomiJlae pulvr: a na Dr: duas 
Pulyeris aromaiici Dr: imam
Sulphuris stibiati auranliaci Gr: viginti quatuorc . . 
Opii puri Gr: duo.

M: F: Pulyis', diyidatur in xii partes aequa->
3es D: ad chartam. Signa: Ośm do 12  pro­

szków wziąć w czasie interrnissy i . —•
Wolff*

N. 59. ’ f  ’ '
■fo f T  •R . Herbae Digitalis purpureae Gr: duodecim 

Hydra rgyr-i imiriatici mitis Gr: tria 
Elaeosacchari Juniperi Unc; dimidiam

M: exa'c!e F: Pulyis, diyidatur in xli Partem 
aequaleś D: in chartam dera tam. Signa.

Cztery ra zy dn ieni pros zek. —
4 # ,  * '  / /  - • " 1 v



1 ■ / i  {  '  -  v/ ' • • - - - -'
< ' *

i .

8 o O d d z i a ł  11.
' * - ' ~ . /i * ! ”" • '  > —

^  '■• _ . *  \ ■ . -  ■ ’

N. 6 0.
%

H. Hydrargyri oxydati rubri Gn unum
Stibii sulphurati nigri laevigati Dr: duas

M: exacte F: palvis diyidatur in v iii par­
łeś aeąuales D: ad chartam, Signa: JF go­

dzinę po śniadaniu i na noc spać 
idąc po iednym proszku zażywać.—- 

~ ~  ̂ s * Berg.
' N. 6 1. ' : /

H» Plumbi aceLici Gr: tria
1

Sacchari albi Dr: tres
M: exacte F: pulvis diyidatur in xii partes 
aequales D: ad chartam .Signa:

Z  rana i wieczorem proszek. —
l)JV AG  A  i. Podobnież mogą i śrzodki do drugie­

go sposobu przepisywania (§. 4?) iftotnie przy­
datne, według nlnieyszego mutatis mutandis 
bydź przepisane mi, choć przepis w owym razie 
właściwy, zoltaie zawsze naydokładnieyszyrn np.

N.- 62.
R. Cort; Periiyiani electi finiss: pulyer: Unc: dimid: 

Tart: depurati Dr: duas.
M: exacte F: pulyis, diyidatur in xii par- 
tes aequales D: ad capsaml Signaj

Co dudę godziny proszek.—
. v ' ' ' Vo°ler.

' N. 63.
R* Rad: Columbo pulyeratae Dr: ires 

Elaeosacchari Macidis Dr: duas
M: F: pulyis, diyidatur in xii partes aecpa- 
les D: ad chartam ceratarń. Signa:

Co dwie godziny proszek.
. V .  ' UPFA-t -
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*  7 1 =. • . 'U fV A G A  2- Ze wszyftkich trzech sposobów prze­
pisywania formy proszków ey, ieft pierwszy nay- 
tańszym; lecz skoro doza sczególna ingredyien- 
sów według prawideł podanych z nim nie zga­
dza się, chory droższym lecz dokładnieyszym 
sposobem przepisane srzodki taniey iftotnie pła­
ci, niż gdyby z przyczyny niedokładnego, choć 
tańszego na czas przepisu, miał dłużey choro­
wać. Jednakowoż i w tych 2 przypadkach ha­
ramy się przepisywaniem dubeltowych dóa 
sczególnych w jedney paczce wydatki chorego 
zmnieyszać, namieniaiac na signaturze, że poło­
wa proszku tylko na raz do użycia ma słu-* 
żyć, np:

, • . N._ 64-«
R* Rad: Cafyophyllatae pulyer: Dr: sex 

Coi%- Chinae Jflayae alcoh: Dr: duas
M: exacte F: pulyis diyidatur in viii partdS 
aequales D: ad capsam. Signa:

Co dwie godziiiy po pół proszku*

N. . 65*
. >

R, Cupri sulphurico-ammoniati Gr: duo 
Camphorae rasae Gr: octo
Elaeosacchari Cinnamomi Drachm: duas.

*

M: exacte F: Pulvis, diyidatur in iy partes 
aetjuales D: ad chartam ceratam. Signa:

Z  rana i wieczorem po pół proszku
■ • ' - . ' • v  - 7 ■i v ' « ,

,  ■ § •  4 9*
. /  l s

Proszki do użycia zewnętrznego przeznaczone
przepisuin się zawsze tylko w dozie ogólney namie*

% . - 6
' , . ■ / ' . \ ' 5 . *  ̂ k
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niaiąc na signaturze iak i w jakiey ilości maią bydz;
nżywanemi. Liczymy do nich

' i v i "  ✓  . -

A. P r o s z e k  d o  p o s y p y w a n i a  ( a d - 
Spergo s* d ia p a sm a )  (19) którego używa się ze­
wnątrz do mieysc zapalonych, wyprzałych, o w rze­
dniały ch, ranionych, zwalnianych, do pudrowania 
włosów i t. p.

Samo iego przeznaczenie wymaga miałkiego roz­
drobnienia, aby mieysc chorobliwie drażliwych me­
chanicznie nie raził. Prócz tak zwanego kołtuno­
wego nasienia ( Pulvis Łycopodii) które za wzór cia­
ła miałkiego służy i sarfco przez się częftokroć za­
miarowi doitatecznie odpowiada, używa się w tym 
celu śrzodków roślinnych rozdrobnionych, oraz ko­
palnych zwłascza kruszcowych np: Hydrargyrum  
amruoniaco —  muricilicum, — oxydaUim ru­
brum,5 —- Cerussa, — Bolus i innych, które wskażą 
naftępne wzory.—

Dla równego na powierzchni chorobliwey roz­
dzielenia proszku przykazuie się, aby w płótno lub 
muszlin ( sindon, <rivócov') w nieiakiem od proszku 
oddaleniu zawiązawszy, pytlowaniem na rzeczoną po­
wierzchnią nim pruszyc, albo trzonkiem od łyżki, lub 
łyżeczką, do mieysca cierpienia dotykać, albo na 
plumaceau, octem namaczanó sypawszy położyć; 
albo nakoniec śliną w papkę zamieniwszy , takowey 
do opatrywania aiżywać. -—*

Naczynie obiera się ftosownie do lotności in- 
gredyiensów, którem może bydź papier, pudełko, 

, lub słoik, co zawsze wyrazić wypada, np:
\ y * ^ *

, •

Gd stówa 7ici<j!su> nas)rpme i tt/a tu i cod zie : toź samo 
znaczą wyrazy svp7iQKJj*u, e/jTioKT̂ a i 5tara7faj/£Qf. —

ł * , v /

> A  ' '  ■ \

• \  " • '  n  »
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N. 66.
% v y

R. Sacchari albi Unc: dimidiam 
Al urninis ufti Drachm: dimidiam 
(Jupri sulphurici Gr: octo

Pulyerata seorsirn finissime misce D: ad 
chartam. Signa: Do posypywania,

N. 67.
R. Aliiminis uiti Dr: duas

Hydrargyri oxydati rubri Dr: unam
M: exacte F: Pulyis tenuissimus D: ad char- 
tam. Signa: Zawiązawszy w płótno ze­

wnątrz } iak wiadomo używać* —

N. 68*
R. Kino Drachm: duas

Gum mi mitnosae Unc: dimidiam.
Seorsirn pulyerata misce D: ad scatułam 
Signa: Posypawszy szarpią octem nama- 

czaną, przyłożyć i  plastrem przy­
mocować. —

* ' - N. 69.
R. Arsenici albi Scrupuios duos

Sanguinis draconis Grana duodecim 
Solearum uftarum Gr: octo 
Cinnabaris factitii Dr: duas )

Pulyerata seorsirn misce D: in yitrum. Signa:
Rozrobiwszy śliną i wysmarowawszy 
w grubości tylca noża na szarpiią, 
zewnątrz przyłożyć i część chorą 
obandażować* —

i ,  *1* . '  I „  , ■ ‘ —•\
1 , O

 ̂ _ . -  j. ' ' /
- -  “  r •.' ■
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N. 7 o.
. / < . ‘  - '

Pi* Rad: Zingiberis albi
Aluminis ropei
Catechuana Drachmas duas.

Separatim pulverata misce D: in vitrum.
Sigaa: Co godzina proszkiem za pomocą

łyżeczki do ięzyczka dotykać*—•
'■ . /■' , ■ ż ■ • V ■ • •

§• 50-
■

P r o s z e k  do  k i c h a n i a  (errhlnum). (20)
s * *. % *.

, » f ' * t \
f . '

Errhinurn/może bydź płynem bądź kropliftym ,
»p: sok burakowy, naparzanie, lub odwar różnych 
ziół, oraz rozciek soli, emulsyia i t. p. — bądź pa­
rowym,— albo mamcią która pędzlem smarowana, al­
bo za pośrzednictwem szarpii w nozdrze wsuniętą , 

v zoftaie;— albo nakoniec proszkiem, o którym w tein 
mieyscu iedynie mowa. Takowy proszek bywa iak 
tabaka przez chorego zażywany, raehniąc 5 do 8* 
grano w na iedno wciągnienie. Pospolicie oznacza 
się więc doza ogólna; iedynie w przypadku śrzod- 
ków nadzwyczaynie dzielnych, gdzie mało uchybie­
nie dozy szkodzie by mogło, takowa na dozy scze- 
gólne według prawideł powyższych dzielić się każe*

' S h '  1

1 ■ ' . " . f
■----------------------
(ag) To Uqqtvov cowie się jakikolwiek śrzedek w różnym za­

miarze w nosJrZe wprowadzony, a gdy takowy w błonie 
draźliwey Sznaydera wrażenie or<r2 kichanie zwykle spra­
wuje, rozumie się tym wyrazeos pospolicie śrzodek do 
zrządzenia kichania służący. —

■ , v *\  V 1 m . ;

1 * „•
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- -  ■ . - _ ;  — ;



P n O S Z E K  M I A l K t  S5. Ó \ • , ' - \
\ • - ~ ,\ t ■

N. 7 1.
> ' * ' / ■» /

R. Hydrargyri muriatici mitis
Sacchari candi ana Scrupulos duos;i
Camphorae 
Res: Guajaci natiy:
Rad: Hellebori albi ana Scrupulum dimidium.i . \ 1Olei Majora na e aetherei Gul las quinque.

Pnlyerala seorsim finissime misce. Divi-
f  t  y f  '  *, v.

datur in xx partes aequales D: ad char- 
tam cera tam. Signa: Cztery razy dniem

proszek zamiast tabaki w nos wcią­
gnąć. —

'  •  ̂ ^ • ' ' - H> - ' •> * l'\ ' v ' ‘ I ^
§• ,5 r.

T , '  V^_ '  '

C. P r o s z e k  do  che do  ż e n i  a z eh ówc. . c 
( pulvis dentijricius).

' f
Samo nazwisko oznacza iuz przeznaczenie ie- 

go, t. i. do ścierania mułu i waynsztynu zęby zanie- 
czysczaiących, draż umocnienia dziąseł i oddalenia 
właściwych chorób onychże: dlatego właśnie subtel- 
ney miałkości tego rodzaiu proszkowi nadawać nie 
potrzeba. — Doza ogólna która w tym razie przepi- 
suie się, wynosi Uncyią do 2: czgftośe użycia na- 
mienia sig na signaturze, a sposób poftgpowania u- 
łtnie opowiada choremu: np. *
; , *N. • 72.

• , - *• * * ■*. *

R. Kino pulverati Dr: tres
Rad: Jridis flor: Dr: duas
Roracis Venetae Dr: unam.
Myrrhae

' . : * » ‘\ A . ■, ,
1I , . '
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Flor: Cassiae ana Scrnp: duos
M: F: Pulvis D: ad scatułam Signa.

Do czysczenia zębów.—

N: 1 75 .
X • . vR. Gallar: turcicarum

Kino N'
Myrrhae electae ana Dr: duas
Natri carbonici
Herbae Salviae ana Dr: unam

Pulveratis seorsim et mixti$, adfunde 
. Olei Caryophyllorum aeth: Gutt: quatuor.

D: ad scatulam. Sśgna: Do chędozenia
zębów.—

/
. • / - . ' s!

§• 52./. , ,
D. D o  d m u c h a n i a  w o c z y  ( X erocol-

lyrium ) (2 1 ) —
. ■ •. j  ' ,. '• ' ». v

Proszek w tym zamiarze przepisany z wyboru 
doświadczonych śrzodków złożony, w przypadku za­
ćmienia błony rogowey oka, używamy według za- 

' sad Terapii, który w naysubtelnieyszy obrócony bydź 
powinien. Przepisawszy dozę ogólna onego, która 
naywięcey T uncyi wynosi, wymienia się na signa- 
turze iego przeznaczenie, a uiinie choremu lub ie- 
go chirurgowi, opowiada się sposób używania, iż

i -■  ̂ v ' • l . /■ ̂ - mmmmmmmmmmmmmmm,mmmmmm

(21) Ko7k.vęIov nazywa się każdy śrzodek do leczenia cho­
rób oczu przydatny: do nich liczą się w ogólności:

а. Wodnifie ( hygrocollyria) czyli wody, bądź do kropienia 
w oczy, bądź kąpania onychźe {vyę>oa wilgotnyj —

б. thiJ\o~oleyne Mv^qxo7&.vęt<x t od pvęov maść wonna) 3
e. suche-proszkdwć ( jjygoxo&*vęia. od suchy) .—*

✓  . ^  v • .i ' \ /  i _ - / ' »■ - ' - '■ rf
•  - v  ^  .  

'  •  ■ , .
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w jlosci granu, naywięcey dwa razy dniem, sposo­
bem piórka, na mieysce cierpienia ma bydź dmu­
chanym np:

N. 74.
R. Sacchari albi 

Boli albae
Tartari depurati ana Drachm: unam

Finissime pulvqrata M: D: ad y i trudzi*
Signa: Do zewnętrznego utycia. ——

Proszek gruby Gównie miałkiemu, ieft fermą 
nader ważną, ile iako-taki nayczęściey przez chore­
go używanym, alboli też do różnych zamiarów przez 
niego przysposobionym bydź może; oraz ile rozli­
cznym formom naftępnym (mało z nich wyiąwszy) 
służy za podltawę, a przynaymnióy za sposób posrze- 
dniczy do dalszego ich przyrządzenia.—

; • 53-§

Kąsek CBolus.J
Jelt formą stałą, do wewnętrznego użycia ie- 

dynie przeznaczoną, którey poftać ielt kulifta, wiel­
kości takiey, aby się bez sprawiania przykrości w wy­
drążeniu uft mieścić mogła i przy tern była miękką, 
lecz nierozpływaiącą się, ciągłą i w smaku przyie- 
.mną.—

A. Gdy nie ma ciał poiedynczych względnie 
konsyftencyi do tey formy przez się przygodnych, na­
leży ona przeto zawsze do złożonych, i dobieraiąc 
śrzodków odpowiednich zamiarowi, zowiemy
a. iltotnie skutecznó (pospolicie suche i proszkowa­

ne) exeipienda, czyli obiętemi bydż maiącć;
* • *  '~ ^ r  ’  /  . —ł

* /
;  *  * '

■ - -  / /
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k* wiążące zaś, czyli przyczyniaiące się do nadawa* 
nia pierwszym żądaney poflaci, obeymuiącemi 
( excipientia ): -—

c. niekiedy zoftaią i inne ciała prócz w7spomnio-* 
nvch wredług wskazań lekarskich z pierwszemi po- 
łączonć, na których fizycznośe w dobieraniu ito- 
sunku pierwszych wprawdzie wzgląd mieć wypa­
da, lec? które z powodu iż nłe przyczyniaia się 
bezśrzednio do uftanowienia formy, zowia się 
przydatkowemi ( accessoria) np. oleie eteryczne, 
tynktury i t. p.

Cq się tycze pierwszych służą do tey formy 
ivszyftkie ciała do użycia wewnętrznego we formie 
proszkowrey przydatne, wyłączaiąc w smaku przykre, 
yy wilgoci powietrza atmosferycznego rozpływaiące, 
praż burzące się w wzaiemnem ze sobą połącze­
niu, nakoniec w dozie mnieyszey niż % skrupułów 
skuteczne: niektóre nawet grube proszki, które scze- 
gólnie mechanicznym sposobem t. i swera ukształce- 
niem skutkuia np: Stizolobinm , Liniatura stanni i 
t. p. we formę ninieyszą właściwie przepisywanemi 
bydź powinne.— ’

Ciała zas wiążące (b) bywaią miód przaśny, 
syrupy, kleie roślinne, extrakta, konserwy, konfe- 
kta, i t. p.

Ciał przydatkowych używa się nayczęściey, gdy 
pierwszemi dwoma wrskazanie lekarza albo zamiar 
formy dopiętemi nie zoftały.

Kąsek w jedney gałce zawiera dozę sczególną, 
przeto z każdey dozy sczególney proszków7, według 
przykładów powyżey wymienionych (§. 47)’ doda­
wszy ciała wiążącego, kąsek utworzyć można. —*

' 4 ; ł .

% v  •
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B. Przepisuiący rzadko left w fianie ilość ciała 
wiążącego według wagi uftanowić: za zwyczay i
nawet przyzwoiciey, zwłascza gdy ono do skuteczno­
ści tey formy w tym Itosunku nie przyczynia się, 
dobieranie ilości aptekarzowi wyrazem quantum sa- 
m, bywa poruczanem. — Ponieważ formy ninieyszey 
yy przypadkach gorączkowych, gdzie małe i częfto 
powtarzane dozy lekarltw bywaią wskazanemi, nie 
używa się, a w przypadkach apyretycznych 3 do 4 
doz dniem bywaią dofiateczne, przeto takowa ilość 
kąsków (ieieli nie mnieysza), iako doza ogólna i na 
ieden dzień, wyftarczaiąca, za zwyczay przepisuie się; 
na więcey dni lekarftwo we formie ninieyszey prze­
pisywać, nie wypada; gdyż kąski nader łatwo twar- 
dnieią i swemu przeznaczeniu ftaią się mniey odpo­
wiedniemu Skoro więcey kąsków na raz przepi­
suie się, tam albo doza sczególna według prawideł 
(§. 4 7 ) podanych N razy mnożoną, alboli też u- 
ftanowiwszy dozę ogólną kąsków . według sposobu 
('§. 4 8 ) wymienionego, na N części podzieloną byd£ 
może; co względem dokładności przepisywania (aby 
tyłko >v drugim przypadku należyte mięszanie mas- 
sy zalecone było) żadney różnicy nie czyni, gdy 
mnieysze niż granowe dozy lekarltwa poiedynczego 
w tey formie przepisywanemi nie bywaią.—

Zapobiegaiąc aby kąski, za zwyczay w pudeł- 
. ku wydawane, ze sobą nie lepiły się, każden z oso­

bna w papier woskowany zwykł bydź zawiianym.
C. Na signaturze namienia się czas i częitość uży­

wania, a w przypadkach niektórych płyn, którym ie 
chory ma popiiać: —

Wreszcie ma się rozumieć że forma ninieysza
u dzieci i takich osób dorosłych, które w organach

- /
1 *

' ’ J •' *' ' r
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połykania iaką wadę cierpią, wcale nie ieft użyte­
czną, np.

N. .75. '. 7 /
/ ' ^

R. Cort: Cascarillae pulveratae Scrup: dimid:
Rad: Rhei electi Gr: quinque 
Terebinthinae Venetae Gr: quindecim 
Mucilaginis Gummi Mimosae q: s:

M: F: Bolus in charta cerata involvend: D; 
in duplo seorsim. Signa: Z rana i wieozo- 

rem po iednym kąsku.
; N. 76.

R. Stanni limati Scrupulos duo«s 
Electuarii e Senna Scrup: unum 
Mucilaginis Gummi Mimosae q: s:

F: Bolus D: in ivpl° seorsim ad chartam#
Signa: Cztery razy dniem wziąć po ką- 

sku.—
N. 77. , '

Kino Dr: unam 
Aluminis pulv: Scrup: unum 
Conservae Rosarum q: s:- " J x _ ~ .

M: exacte F: mde Boli quaterni D: ad char- 
tam. Signa: Co cztery godziny ieden ką- 

sek, —
N. 78. J

R, Gutti pulv: Scrup: dimidium
Hydrargyri muriatici mitis Gr: quinque 
Succi Liquiritiae aqua emolliti Scrup: unum

M: F: Bolus D: tales Nro ii ad char- 
tam. Signa: Jeden,z rana zazyć, a w przy­

padku skutku niedostatecznego, we 
$rzy godziny potem drugi. —

- T-

•>
\ y/ > . ■ ^•' , -  ‘ \ , . ' \
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N. 79.

R. Moschi Tunquinensis
Ammonii carbonici pyro-oleosi ana Scrup: dimid; 
Conservae Rosarum q: s:

M: F: bolus D: tales Nro iv ad chartam ce- 
ratam. Signa: Co trzy godziny ieden Aa- 

sek, —
\ »•/ 1 *
■'S ■ • \ . ' ' ' . , '

$■ 54.
% * y ' •“* v

P i g u l k i  ( Pilnlae s. CatapotiaJ  (22).

Są to gałeczki, granu do 3 , rzadko 4 ważące, 
z massy giętkiey i ciągłey utworzone i do wewnę­
trznego użycia po naywiększey części przeznaczane*

A. Do tey formy służą:
a . wszelkie srzodki. stale do proszku miałkiego 

przydatne ("§. 45* A.) i przy tem w dozie skru­
pułu, przynaymniey ~ drachmy, (wyiąwszy so­
le zoboiętnionć laxuiące) nie mniey Gumo-ży­
wicy, mydła, konfekta, oraz w jakieykolwiek 
mnieyszey niż granówey skuteczne, tudzież wszel­
kie dla smaku i woni przykre, np. extrakta gorz­
kie, Asa fo e tid a , sole metaliczne i t. p. których 
w proszku przepisywać nie można/— (§. 45*
a . £). — ; ; —

b. leki mniey wiecey p łynne , pierwszym należytą
ciągłość nadaiące, np. wyskok, woda, syrupy* 
kleie; albo przy tern skuteczność onych wspie- 
raiące, np. tynktury, spirytusy wonne, balsamy» 
terpentyna, miód przaśny i t. p.

(a2)~ t <j %ar<x7iÓTiov cokolwiei mi b j d ź  połknięte*.
.. * % #

/ > , , y  ‘ l ' X
f - , / '  ^
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Pierwsze, czyli śrzodki iftotnie skuteczne, na- 
mywano dawniey ciałmi zawierać się maiącemi ( e,x- 
cipie?ida), drugie zaś za wiera iącemi ( excipiehtid); 
lecz że te wyrazy nic pewnego nie liano wią i rzeczy 
nie obiaśniaia, więc można się bez nich ebeyść, a to 
tem bardziey, gdy ucznia łatwo do omyłki prowa­
dza. W wielu bowiem przepisacli formuły ninieyszey 
tyczących się, ciało iftotnie skuteczne ieft płynem,

. lub co to samo znaczy, do poflaci płynney przypro­
wadzonym, a zawieraiące Italem, którego dla wsią- 
knienia pierwszego dodały, iak naftępnie wzory 
obiaśnia. —-

W każdym razie gdzie śrzodek lekarski obra­
ny, względem ftopnia należytego ftalości, ciągłości 
i skuteczności ftosunkowey, przez się do tey formy 
nie ieit przygodny, dodaie się ciała w ftosunku obo- 
ietnego , które zOwiemy wiązacem ( §. i i . C.) cia­
ło zaś w massę pigułkową tworzonem bydź maiące 
i s t o t n i e  s k u t e c z n e m u  —

• • , '  V 4 • * /

Względem ftosunku wzaiemnego i przyzwoito­
ści wvboru trzeba wiedzieć :%/. - . f %

że czem gęftsze ciało wiążące, tem więcey ie- 
go w ftosunku do ciała iftotnie skutecznego po­
trzeba t. i. na uncyią proszku roślinnego, mio­
du lub terpentyny 5 do 6 drachm, kleiu zaś 
arabskiego lub syrupu tylko 3 do 4 drachm:-— 
gdziekolwiek płyny iltotne np: woda, wyskoic, 
tynktury, spirytusy, elixiry, wino, ocet i t. p. 
do rozmiękczenia śrzodka ifiotnie skutecznego 
i nadania onemu ciągłości żadaney wyftarcza- 
ią, tam innych rodzaiów ciał wiążących uży­
wać nie wypada, i w tym razie z  drachmy pły- / ,

•  t  ___ 4
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tm lub trzy na Uncyią ciał ftalych np. gum ży­
wicznych, żywic, mydła i t. p. wyitarczye mogą.

Porządek uszeregowania śrzodków obranych, ieffi
Z prawidłami ogólnemu zgadzaiący się (§. i 3- b. i E.g

* , 7 ",
B. TVs ha z a u ie dla aptekarza obeymuie:

a. Tworzenie pigułek samych ( I-iant) z massy (ie- 
żeli Przodek poiedynczy nie ieft przez się do te­
go zdatny) przyzwoicie mięszaney ( Misce exacte 
Fiant pilulae) , zołtawuiac aptekarzowi za zwy- 
czay dobieranie ilości ciała ftanowczego wyra­
zem quantiim snjjicit.—

b. Jaku ich md bydz liczba, lub i aha poiedynczy ch
waga, dokładaiae w przypadku pierwszym wy­
raz ponderis aequalis. —

C, Sposoby zapobiegaiące aby z sobą nie lepiły 
się, co zwykle posypywaniem ( conspergere)  
proszkiem uskuteczniamy. Naypospoliciey do te­
go używanym bywa pulais Lycopodii, dla cze­
go skoro się bez dodatku pisze „ conspergantur” 
tna się zawsze, rozumieć pulvere Lycopodii, ina- 
czey gatunek proszku np. pulvis rad: Liquiri- 
tiae, Cinnamomiy (rzadko kiedy Magnesu* 
carbonica ) wymienionym bydź powinien. — 
Czasem przykazuie się w tym samym zamiarze 
Pigułki posrebrzać lub ozłacać (obducantur f o ­
li o a rgen t i —  a u ri) . —

d. Naczynie, którem bywa pospolicie słoik, albo# 
gdy ciała lotne w skład pigułek nie w chodzą * 
pudełko.—

e. Dozę ogólną massy pigułkowey, która wynosi
od drachmy do kilku uncyy, ftosownie do ogól­
nych w tey mierze podanych prawideł. —■

~ v ' i * ' ■*r . . , / , - ■ /
• . / x \
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C. iV« s i g n a t u r z e  wymienia się doza sczegól- 
n&, czyli liczba pigułek na raz do wzięcia przezna­
czonych, — częftośe ich wzięcia i płyn. którym ie 
popiiać: opłatki i powidła zażycie ich ułatwiać zwy-

’ kły. — / ; .........
4

D. Korzyści formy ninieyszey są bardzo liczne, 
dla czego tez do częfto używanych należy: przez nią 
bowiem iefteśmy w lianie:

/ ' . •' '■ - ’ v ' - S. -

M. Srzodków znakomicie przykrych np. Asafetydy, 
Aloesu, JExtr: 'Golocjuthidis i t. p. smak zupeł­
nie utaić.

b, Zapobiedz, aby śrzodki mieyscowo w ultach nie 
działały np: preparata żywego srebra. —

Skutek lekarftw czynić po^olnieyszym iltalszym, 
ile że wolniey niż w jnney formie rozpusczaiąc 
się, wrażenia nagłego na nerwy żołądkowe nie 
sprawuią: dla tego też ta forma służy sczegól- 
nie w cierpieniach chronicznych organów ped- 
brzusznych: dla tego można oraz w tey formie 
prędzey niż w jnney daleko większe dozy dane­
go śrzodka bez sprawiania zbytniego skutku prze­
pisywać. —

d. Lekarftwa bez obawy aby się psuły, np: na 3, Ą 
i więcey tygodni przeznaczać. —

Przeciwnie zaś forma ninieysza dla wieku dzie­
cinnego i osób choruiących na kanał pokarmowy, 
otchłań lub iey przyległośei zupełnie ieft nieprzy- 
awoitą.

§. 55-

E. Co się tyczy sposobu przepisywania tey for- 
sny, głównie o to idzie, aby lekarz wiedział dokła-

t \
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dnie, ile chory śrzodka iftotnie skutecznego wka- ' 
żdey dozie sczególney pobiera. Temu zadaniu zado- 
syć czyniąc, dzielimy formuły pigułko we na poie- 
dyncze i złożone.—
a. fV e  F o r m u ła c h  p o i e dy  nc z y  c li, natrafia­

my rzadko na
a. ciała ze wszech miar (§. 54* A.) przez się do for­

my ninieyszey przydatne, takiemi są, np: Extr: 
Opii, Sapo medicatus i Pilulae e resina Ja- 
lappae, których doza sczególna z Materyi me­
dyczny wiadoma, według liczby pigułek pe- 
wney wagi oznaczona bydź może.

J8. To samo ma się rozumieć o połączeniu pro­
szku roślinnego z extraktem z tego samego zie­
la sporządzonym, gdzie powiększając dozę scze­
gólna, ilość powiększenia z wagi pigułek po­
znać się daie: i w tym przypadku różnicy nie 
ma, (23) czy extrakt za podftawę, a proszek 
za ciało flanowcze, albołi też przeciwnie ieft 
uważanym, gdy przez połączenia ciał, równie 
co do iakości, lecz odmiennie co do mocy sku­
tkujących, massa właściwej mocy utwarzan̂  
zoftaie np:

n. 80. ;

R* Extracti Chelidonii majoris Unc: unam 
Herb: Chelidonii pulv: q: s:

M: F: pilulae, ponderis Granorum duoruGî  
conspergantur pulrere Liquiritiae D: ad vi-

• ' 1  '  / .

(a3) Extrakta są wprawdzie od proszku skutecznidyszemi f 
lecz gdy oboie ieduorakió działacze zawieraią, roźuitp 
mifdzy niemi bynaymniev ieft ilanow«.*ą. —

W . ' . , ' • \J .
. > « . .  - . ’ : • ' . .  '
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trum S: Dwa razy na dzień po % sztuk za* 
żywać, a codzień o iedne wiecey

V ilość p o m n a ża ć— Wendt.
s- ^

N. 8 r •■ / V ,♦' 4 • ' -r

R. • Herfeae Conii maculati pulv; Unc: dimidiam 
Exlr: Conii maculati q: s: -

M: F: massa e qua formentur piluiaę pon- 
deris Granorum duorum Consp: D: ad vi- 
trum. Signa: Z  rana, i wieczorem Ą piguł­

ki, a co 4 dni o iedne wiecey zazyć.
,  * '

y% Również pewno zoitaie doza sczególna uftano- 
wionćj łqczac śrzodek ifiotnie skuteczny w proszku, 
z ciałem iakiem przez się cboigtnem i wiażucein np:

N. 82.
4. • .. v ■ ' . -i _, , r • ' i i  \
R. Rad: Rhei electi pulv: Dr: dimidiam 

Mucilaginis Gummi Mimosae q: s:
M: F; pilulae Granorum trium conspergan- 
tur D: in scatulam Signa: Na noc spać ' 

idąc, na raz zazyć. —
• » • . - • * „y<

' , ; N. 83.
R. Calcariae sulphurato-stibiatae Dr: unam 

Mucil: Gummi Mimosae q: s:
M: F: pilulae ponderis Grani unius: obdu* 
cantur folio aureo D: ad vitrum. Signa:

Cztery razy dniem po 2, pigułki.
Ponieważ w przepisach podobnego rodzaiu dla 

dodanego kleiu arabskiego, którego ilość aptekarzom 
wi zoftawuie się, nie ielt dokładnie określony, prze«-> . 
to* daleko pewnieyszym sposobem ieft z daney ilości, 
irzodka dzielnego, pewnq liczbę pigułek utwarzać,

: : : >W rym ;
* • < >  -  •  *  ■ /  t

■ * , ,  ' 1 \  ; ;
■\ I \ ’ • • \

■ l . >  ■ , »



V . • ' v ' V. /  ( • . V

P t g v ł k i  Qj
ł 7 ’ / '

W tym razie liczba onych w takim Itosunku do dô  
zy ogólnej znajdować się powinna, aby powiększa­
jąc pierwsza o iednę pigułkę, zamiar kuracji w Ito- 
sunku do dzielności śrzodka był zachowany, np:

N. 84* ' '
R. Ca mnhorae rasae Dr: unam

Mucilaginis Gum mi Mimosae q: s:
M: F: - pilulae ponderis aequalis Nro sexa- 
ginta, consp: D: ad viir: Signa: Cztery ra­

zy dniem po pigułce. —-
\ • /

s. Ten sposób zasluguie sczególnie na pierwszeń- 
Itwo w przĵ padku, gdzie w dozie sczególriey albo 
w poiedynczey pigułce, mniejsza niż granowa ilość 
śrzodka iltotnie skutecznego z pewnością ma bĵ dż 
zawarta, np:

, N. 85-
R. Cupri sulphurico-ammoniati Drachm: dimid:

Succi Lkjuiritiae Drach: unam
M*. exacte F: pilulae ponderis aequalis Nro 
nonaginta, consperg: D. ad yitrum. Signa!

✓ Z rana i wieczorem pigułkę iednę*

N. 80-
R. Hydrargyri zootici Scrupulurn unum 

Extracti Galami q: s:
ut F: Massa pilularum e qua formentuf ca** 
tapotia pond: aeq: Nro quadraginta. Consp: * 
D: ad yitrum. Signa: Z rana i wieczorem

. iednę.\ r
Ć. Przepisuiac śrzodek poiedynczy sczególaey 

dzielności, Ftaramy *się o równe iego W massie piguł—
7

i ' . < . • \ . i .

N . - ~  v / •< . ' ' *
r  ł' )  - \  v  ' ' ‘ . • - > ' V '  -  . -



gS O d d z i a ł  II.

kowey rozdzielenie; dla czego, skoro ieft w wodzie 
rozpusczalnyrn, w oitatniey poprzedniczo rozpuścić 
i ciała oboiętnego suchego, ( w tym przypadku zx- 
cipiens) naypospoliciey bulki, dodawać zalecamy. 
Lecz gdy ta sama przez się posiada własność wysy­
chania , przez co itaie się trudną do i ozpusczania, 
tak że śrzodek i [toinie skuteczny, przez to albo nie­
dołężnie, a pod pewnemi okolicznościami ( iak do­
świadczenia niemy Ine dowiodły) zbytnie skutki wy­
wiera, tey niedogodności zapohiegaiąc, dodaie się 
cukru, który rozpusczenie pigułek w żołądku uła­
twia, a tern samem skutek za uderzany co do cẑ su i 
mocy czyni pewnieyszym, np:

N . 87- \ ,
H. Hydrargyri muriatici corr: Scrup: di midi u m 

sołve in
Aquae deftillatae q: s:

: ad de
Micae Panis siliginei Drachm: duas 
Sacchari albi Drachm: imam.

Misce exaete F: niassa e qua formentur 
piłulae ponder: aeq; Nro centum. Consp:
D: ad vitrum. Signa: Z rana i wieczorem 

po dwie pigułki.—
N . 88 -

H. Argenti nitrici fusLScrup: dimidium
in aquae deltillatae s: q: soluti, adde 

Micae Panis albi Scrup: quatuor. *
Sacchari albi Scrup: duos

M: exacte. Fiant inde piiułae oonderis ae-i jL

ąualis Nro ootoginta D: ad yitrum. Signa: * " 
Z  rana i wieczorem po iedńey pi­
gułce. —

\

•  >  ' .  \  *
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§. 5 6 .
'  \ m  ̂ v ‘ V

-  >  ’  V  >  • , -  _ '  *  -1 \

h. W formułach złożonych zachodzą dwoiakie przy­
padki :
«. cioz# sczególnd iednego lub więcej z srzod- 

Ad w obranych ieft mniejszą od granui w tym 
razie udano wiwszy dozę Ogólną ingredyiensów, 
takowa bez względu na wielkość pigułek ( by­
le tylko 4 granów wagi nie przewyższał;*) we~ 
dług prawideł powyżey podanych (§, 55* E. *. ó.) 
i fiosownie do przypadku, oraz potrzeby po­
większenia daney dozy, na dowolną liczbę pi-* 
gulek podzielić się zaleca; przez to ieltesmy. 
w danie nie tylko zamierzoną ilość śrzodka po­
jedynczego ( ieżeli w jednym sczegolnie lekarz 
swą ufność pokłada) ale i złożonego, (gdy do­
dane w różnym fiosunku do zasady w dozie 
mnieyszey od granu znayduią się.) z nay większą 
dokładnością poznawać, oraz na iak długi czas 
takowy przepis choremu służyć powinien, np:

N* 89.

R> Cantharidum subtilissime pul w. Scrup: dimid: 
Gamphorae rasae Scrup: ąuatuor 
Mucilaginis- Gum mi Mimosae q: s:

M: exacte F; pilulae ponderis aeąualis Nro 
guadraginta, conspergantur D: ad yitriim.

*. Signa: Cztery razy w dzień pigułkę. —
' \ ' * r- ’ ’ /• - l- '* ^

Daymy na to, iż lekarz w pewnym przypadku, 
maiąc wskazanie połączenia z sobą kamfory , .solanu 
żywego srebra i opium, pierwszego w dozie scze- 
gólney i~  granu, •— drugiego granu — trzeciego

■ - y  /  7 *

*  • s  '  '•  ... r  *  V

V , „  f  ' ' •• s „

• • * 1  '
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, N ' , I -' • ' •/ . / >
|  granu przepisać zam ierza,—  a to aby tak złożona 
doza sczególna, brana 3 razy dniem , choremu na 4 * 
dni w yltarczyłą; więc przepisuiacy to połączenie 
\ve formie pigułek, układaiąc dozę ogólna, mnoży 
i f  +  i- f -  |  X  (3 X  4 = ) 1 2 i bierze ~  ig +  ta -j-;6 
każdego ingredyiensu , np:

N, . y o. ' ’ ■
R. Camphorae rasae Gr: octodeeim

Hydiargyri muriatici mitis Gr: duodecim r 
Opii puri [)ulverati Gr: sex 
Mucil: Gum mi Mimosae q: s:

M: exacte F: pilulae ponderis aequali$ Nro 
yiginti quatuor, Conspergantur D: iti vilr: 
Sigua: Trzy razy dniem po 2i pigułki

brać . - — *

f  - N. 9 1 .

R. Hydrargyri muriatici córrosiyi Gr: tria 
Opii puri Gr: sex
Piad; Zingiberis albi pulw Drach: u nam cum dim.4 

v Mucilaginis Gum mi Mimosae q; s: ,
M: exacte F: pilulae ponderis aequalis JNro 
sexaginta, Consp: D: ad \itrum Signa:

Zj rana i wieczorem po % pigułki.
• ’ . * i ‘

§• 57*
\  {__' '  x I /

ą. Doza sczególna obranych Przodków ieft wię­
kszą od granu, w tym razie oznacza się przyzwoi- 
ciey waga poiedynczych pigułek, wyrazem Fi ant pi- 
lulac ponderis grani d im id ii, unius, granorurn
duorum lub criurn. —c *

* - # ’ , r . « . ' ( - V• 1 .
' V \ \ ó s • » 1
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Stosownie do zadania powyższego (E), służą
w przypadku niniejszym dwa główne sposoby.
aa. doza sczególna śrzodków przepisem złożonym 

objętych, dzieli sic według liczby dziesiętnej 
na i o (nie w każdym przypadku równych)—- 
więc n części; — a ponieważ doza ogólna za­
wiera ogół dóz sczególnych, również i ta na io 
N części podzielona znayduie się, przez co iefte- 
śmy w lianie poznawania dokładnego, ile każde­
go ingredyieńsu chory na raz bierze, oraz na iafc 
długi czas doza ogólna pigułek choremu wyflar- 
czyć powinna. —̂ v

aa. Przykłady gdzie N część dozy ogólnej ieft rr: 
drachmie; ]N część zaś dozy sczegolney, gra­
nów % i gran i wynosi* —
, N< Q3.

i ^

R, Cort: Chinae flavi puly:
Extr: Chinae aquo$i anat Unciam dimidiam 
Ferri oxy,dulati nigri
Piad: Rhei electi puly: ana Drachm: unam.

M: exacte F: cum Muciłagine Gummi Mi­
ni osa e s: q: pilulae ponderis granorurn trium, 
conspergantur pulyere Cinnamomi D: ad 
yitrum. Signa: Trzy razy dniem po 7,

N. 95.
R. Hydrargyri puri Dr: unam 

Gummi Mimosae puly:
Mellis yirginei ana Dr̂ dnas

subige terendo per horam integram in mor- 
iario vritreo, ad perfectarn globulorum Hy­
drargyri exstinctionem, dein adde

'> I - -  ■ • - .
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Resinae Guajaci natiyae Dr: guingue
Fiat massa e gna formentur piiulae ponde~ 
ris graoorum duorum, comp: Magnesia
carbonica D: ad yitrum. Signa; Trzy razy 

dniem po 10 sztuk.—
 ̂ r "

N. 94-' . - ** * - 
R. Fellis Tauri inspissati :

Extr: Gentianae
Rad: Rhd electi pulv: ana Dr: tres 
Fcrri pulyerati Dr: unam. -

M: exacte F: piiulae pond: Gr: duorum 
Consp; pulv: Cinnam: D: ad yitrum. Signa: 

JJwa razy dniem po 10 sztuk,—

/ . N. 95-
. ♦

Pu Saponis guajacini
Extr: Dulcamarae singulorum Une: semissem 
—- Aconiti Drachm: unam 
Hydrargyri muriatici initis
Sulphuris stibiati aurantiaci singul: Dr: dimidiam 

M: exacte F: piiulae ponderis gran: duorum 
conspergantur D: ad yitrum Signa: Z rana 

i wieczorelm po i o sztuk.—
*  v  f * "  -L  <

fift. Przykłady gdzie -J dozy ogólney wyrówny«* 
wd dwom skrupułom a ^  dozy sczególney z  
granom i  ̂ granowi.

N, 96,
% V , /

R. Ammoniaci electi TJnc: dimidiam 
Myrrhae electae Dr: duas 
Aloes lucidae Scrup: duos 

M: F: cum
^ i  r  ~ S > , . •
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Tincturae Myrrhae q: s:
pilulae pońderis granor: duor: conspergan- 
tur D: ad yitrum. Signa: Trzy razy' dniem  

po 10 sztuk. —

N. 97. . . .
R. Extr: Hellebori mgri

Myrrh ae electae, in aquae fontanae sr q: emol-* 
litae a na Dr: duas.

Herbae Cardui benedicli pulv: Scrup: octo
M: exaete F; massa aere li bero exsiccanda, 
usque Jam adepta sit juftam pilularum con- 
siiieatiaai, e qua formeiitur pilulae grani 
dimidii, conspergantur D: ad vitr: Signa:

Z  rana i wieczorem  1 o sztuk.
Bacher./

\  , r~ ~ ' •

yy. Przykłady gdzie  ~ dozy ogólney wyrówny- ’ 
wd i  drachmie a ~ dozy sczególney  1 \  gra- 
nom i 1 granowi. —

N  98.
R. Ammonii muriatici Dr: tres cum dimidia*

-

Camphorae rasae Dr: unam
Foliorum Belladonnae pulv: Dr: dimidiam

M; F: cum Mu cii agi ne Gum mi Mimosae 
s: q: pilulae pońderis granorum trium, con- 
spergantur D: ad yitrum. Signa: Tryr razy 

dniem  5 sztuk. -—

N. 99.
(

R. Ammoniaci electi Dr: duas
Extr: Iiad: Senegae Dr: unam cum dimidia 
A cidi Ben^oici Dr: unam 
Croci pulyerati

.
V  ’ - - • : - :•
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Balsami peruyiani nigri ana Gr; quindecim 
Spirit; Yini rect: q: s:

ut F: pilulae ponderis granorurn duorum 
conspergantur D: ad yitrum. Signa: Po 5 

sztuk trzy razy dniem. —
! * ■ - ' \ / l

Przykłady gdzie ~ dozy ogólney wyrówny­
wa skrupułowi %a ^  dozy sczególney granowi
i F granowi, —~

* .

N, joo. %
R? Asae foetidae Scrup: octo 

Opii puri Scrupulum unurn 
Tinct: Asae foetidae gurt: xx

M: Fiant pilulae ponderis granornm duorum, 
conspergantur D: ad yitrum. Signa: Pięć

sztuk trzy razy dniem. —

N, i o i ,
R, Asae foetidae electae

Caftorei sibirici ana Scrup: quatuor 
Ammonii carbonici pyro-oleosi Scrup: duos 
Tincturae Myrrhae q: s:

M: F: pilulae ponderis granorum duorum 
conspergantur D: ad yitrum. Signa: Trzy 

razy dniem po 5 sztuk.—
- N. 102,

R, Gutti pulyerati Drachm: unarn 
Natri carbonici siccati Dr: duas

V v . %
Olei Juniperi aether: gutt: xx

M: exacte F: cum Mucilagine Gum mi Mi- 
mosae s: q: pilulae pond: grani unius, consp: 
D: in yitrum. Signa: Zr ana i wieczorem 5 

Sztuk. —
i . • x  . / r  • ; »  . ^  0\

f  t ’ *  1 .

. * * y
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W wielu wzorach według powyższego sposobu 
ułożonych, nie miano 'względu na ciało wiążące i 
iego ilość, które iednakowoż według ftotunku po- 
wyżey podanego do i  dozy sczegolney wynosić 
może; a to z przyczyny, iż zalecaiac ów sposób, nie 
szło o pewność matematyczną̂  gdyż takowa dla sa­
mego zoflawienia ilości ciała wiążącego do woli 
aptekarza, mieysca mieć nie mogła; tylko o pe­
wność dozy sczegolney każdego ingredyiensiuz oso­
bna, iaka lekarzowi praktycznemu nieodzownie w-ie- 
dzieć ieit potrzebną, i którey trudno lepszym sposo­
bem nabywać, chyba ultanowieniem w każdym ra­
zie ilości ciała wuąźacego, rachuiac wagę onego w raz 
z cialmi iftotnie skutecznemi w jlość liczby dziesię- 
tney. W ów czas dopiero nayłatwieyszym sposo­
bem ilość każdego ingredyiensu w7 pigułce poiedyn- 
czey, ieltesmy wr lianie dokładnie poznawać, gdy 
takow7a N poiedynczego ingredyiensu dozy scze- 
gólney, mnożonego lub dzielonego przez liczbę wagi 
pigułki zawiera , i w pierwszym przypadku gdy ro, 20 
lub 5o granów massy pigułkowrey w dozie sczegól- 
ney są obięte, mnożąc przez 1, a i 3, w drugim 
gdy 5 granów massy pigułko w ey wT dozie sczegolney 
znayduią się, dzieląc przez 2:'— tak np; zawiera pi­
gułka z przykładu Nro; g5 
Mydła gwaiakow7ego granów 4 ) (  2: 1 o — -~(-j 
wyciągu słodkogórzu . . 4 ^ 2 : 1 0  — ~o
■-----bylicy tureckiey . I 2  : 1 o — ~
solanu żywego srebra łagodn: | X  a: 10~  ™ 
złotey siarki antymonu . ś ) (  2: 1 o *— -1.

in Summa czyli 2 grany (24).

( 2 4 )  Pierwszy rząd profiopadly licz,b Ą - f -  Ą - f -  r ~ f -  1
znaczy summę i V  części dozy s czego In ej ;

"  y  •' _  1 "  •
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oraz zawiera każda pigułka z przykładu Nro: 97
T

wyciągu ciemigrzycy ezarney granów 3 * 2 : 1 o —  Jyz
I  O

r-"N I-Im i r y .............................. .....  . 5 : ^ : 10 = :  JŁ,
ziela czubku tureckiego . * , Ą: 2.: io zzz~ ę

Suruma i
• $ •  58 .

- 1 v  , ... \ .

r >. s , * r/ %. • #

bb. Srzoclki w fo rm u le  z ł  o żo n e y  obrane p rze - 
p i  suity się w stosunku  rów nym  do s ie b ie 7 
lub  ia k im ko lw iek  b ą d ź  p e w n y m , gdzie po- 
iedynczych ingredyiensów w dozie ogólney i 
sczególney tenże sam Itosunek w poiedynczey 
pigułce iakieycheąc wagi znajdować sig powi­
nien np:

N. 103.*■  ̂ 1
R* Asae foetidae

Fellis Tauri inspissati ana Dr: tres
^ . t

1 - ---i - %

Drugi rząd liczbę, przez którą w tym wzorze 
części każdego ingredyiensu granów

10 X  2 wynosi) mnożoną zo/tała, aby ogól wy­
padku stal się dozą sczególną, (w innych przy-  
kładach liczba 1, 3  a nawet gdzie iak zaraz 
o tem mowa będzie przyzwoiciey iejt przez 2 
dzielić y mieysee ninieyszóy zastąpić może).

Trzeci rząd oznacza liczbę, przez którą doza scze- 
gólna (n  Va)J każdego ingredyiensu dzieloną 
b y ła , tfóy poiedynczą stal a się pigułką:

Czwarty rząd nakoniec okazuie czysty wypadek 
czyli ilość istotną każdego ingredyiensu z oso- 

' bna w ha i de y pigułce poiedynczey, której ogół
wadze pigułki wyrównywać powinien. —' ■ „ . • - >

% *
. -, • * ‘ ^• * * x

'  \ S  "  < W i



M: F: pilulae pond: granorum trium consp: 
puly; Cinnamomi D: in vitrum. Signa: I rzy  

razy dniem po 7 sztuk.-— Richter*
• »  N- ■ i  {  N

' . N. i©4*
- " \ . V * *

R# Rad: Zingiberis albi puly:
Extracti Ligni Quassiae ana Dr: duas

M: F; pilulae ponderis Granorum duorumr 
conspergantur D: in yitrum. Signa: Dwa 

razy dniem po 10 §ztuk.—
N. 105/

* '  t '  •  1
«

R:. Extracti Gentianae 
Saponis medicati
Ammoniaci electi singulorum Dr: duas 

M: F> cum
Spiritus Angelicae comp: s: q:

pilulae ponderis Granorum duorum, Con­
spergantur puly: rad: Liquir: D: ad scatu- 
lam. Signa. Irzy  razy dniem po 8 sztuk.

-

N. 106.
R. Extracti Chelidonii '

-----  Absinthii
Fellis Tauri inspissati
Ammoniaci electi
Saponis medicati ana Dr: unam

M: exacte F: cum Spir: vini s: q: pilufa© 
pond: Gr: trium consp: D: ad yitrum.Signfco 

Trzy razy dniem po 5 sztuk,—

N. 107.
R. Ctelbani electi

Asae foetidae electae■ - * » *
• • v -  - , • . • ■ ' ■ '  f.
. —*> •

• - \  '  v  > v (
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Myrrhae
V

Rad: Valer: silyefir:
Flor: Arnicae ana Dr: duas
Tart: stibiati in Aq: fery. s: q: soluti Scrup: dimid;

M. exactae F; pilulae ponderis granorum • 
duorum, conspergantur D; ad yitrum.Signa: 

Trzy razy dniem po i o sztuk, a co 
dzień o iednę wiecey ? dopóki laxo- 
wanie nie naftą pi.

N. 108.
R. Ammoniaci elerti Unc: imam

Rad: Rliei moscoyit: pulv. Dr: unam 
Acet: scillitici q: s: ad ernollitionem prioris

M: F: Massa e qua forment: pilulae pond:
Gr: triam D; ad yitrunl. Signa: Trzy razy 

dniem 7 sztuk,
,  .*■ i  . %

§. 59.
P l a c u s z k i  czyli K o l  a c z k i  ( T rock iśc i  (25).

s. p a s t i l l i )»
• • . '  S • • ' '  . ' .1 ' ' '  ■ ■ ' _ Y

Są iak samo nazwisko wskaznie, ciafika, stale 
śrzodki lekarskie zawieraiące, których przeznacze­
niem ielt rozpływać się w ultach; przeto niepowinny 
onć bydź przykró w woni ani w smaku i dozy wagi

skrupułu do 12 granów nie przewyższać.
» -* / # 1 —■- . * - * . *

Nadaie się im za zwyczay poliać półkolifta t. i. 
z jedney Itrony plaska, z drugiey zaokrąglona, prócz 
którey używano dawniey innych np: tróykątney ?

(2ÓJ T$»o%/axQ5 ielt diminutivum od ręóxo<s kolo, czyli ciało 
zaokrąglone z powierzchnią półkuliftą.

* , «» 1
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P l a c u s z k i  czyli K o ł a c z k i  'i o g
' f r

czworokątney, okrąglawey i walcowatey; co gdy nie 
ieit przez się nic Itanowczego, do wolj aptekarza żó­
łtawi ć można.— -

/ ( /  t

Do formy ninieyszey służą ciała ftałe, które na 
proszek miałki obrocie $ię daią, a w smaku i woni 
nie maią nic odrażaiącego, —  wilgoci powietrza 
atmosferycznego nie nahieraią i nie są nadzw yczy­
nie dzielnemu Prócz ciał ftałych używa się i mięk­
kich np: Consewa Piosariim, opiiurn t extraktćw,—  
płynnych nawet np: balsamów, tynktur, oleić w i t. p. 
które, ieźeli iako iftotnie skuteczne w przepisie by­
ły  uważane, zowią się excipięnda; ciało zaś iedy- 
nie w celu dogodzenia zamiarowi tey formy i two­
rzenia oneyże dodane np: cukier, kłeie roślinne, 
syrupy, miód przaśny, krochmal, sok lukrecyiowy, 
czekulada i proszki z roślin oboiętnych, iako nada- 
ŵ aiące tylko pierwszym zadany formę, excipicntia*

Dobieraiac ft osuń Ku przyzwoitego między cia­
łem iftotnie skutecznein, i poltać cnemu nadawaią- 
cem, zważa się*.

- 1 * • \ 
lód  Ĵ a liczbę kołaczków z daney ilości główne­

go śrzodka utworzyć się mianey, aby w jednym 
naywiecey dwóch, doza zamierzona śrzodka 
iftotnie skutecznego zawarta była.*—

2.re Pizadko kiedy miód przaśny lub syrup do 
osładzania kołaczka bywaia doftatecznemi, chy­
ba że ciała bezsmaczne i bezwonne np: węglan 
mągnezyi i rakowe oczy we iormie ninieyszey 
dane bydż maia ; za zwyczay bierze się, prócz 
kł eiu wiążącego ( np: arabskiego lub tragan- 
ckiego \ t. p .} równa alboli też dwu lub trzy­
krotna ilość cukru. —

* - . . s
/ - ' ' X ]• .

i
/  w • .  *<X  ̂ * ., N* > i
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Zcie Przepisując kley arabski, ilości użytćy wody 
w jlosć wagi poiedynczych kołaczków Uczyć 
nie wypada, gdyż takowa przy wysuszeniu u- 
latuie. —

Ą te  Jlość ciała wiążącego, zawisła sczególnie od 
rodzaiu śrzodka iftotnie skutecznego i iego wła­
sności wsysania płynów, oraz od iego miękko­
ści i płynności, tak iż w przypadkach niektó­
rych zamiaft kleiu, gumma; a zamiait płynu, 
inne t. i. ciało proszkowe, wziętem bydż po­
winno, co przepisuiacy z własności fizycznych 
śrzodków obranyfch, nayprzyzwoiciey osadzi.—
Dla tego też ilość ciała wiążącego, zoftawuie 
się za zwyczay rozsądkowi aptekarza, wyraża­
jąc tylko liczba ilość kołaczków.—

Ułożywszy porządek ingredyiensów według pra­
wideł ogólnych, każe się dozę ogólną, (która dla ró­
wnych, czy w mnieyszey czy wjększey ilości, wzglę­
dem sporządzęnia iey kosztów, od uncyi do i-| mniey- 
szą bydż nie powinna) albo w kołaczki pewney wa­
gi tworzyć, ,np: Formentur trockiści ponderis gra- 
norurn quinque, sex, octo, decem, duodecim, rzad­
ka mniezszey, a mniey iescze większey; alboli też, 
có dokładuićy, oznacza się ilość kołaczków liczbą, 
iaka z daney massy ma bydz tworzona, wysuszenia 
onychże aptekarzowi nie namieniaiąc* Naczyniem 
do tego bywa pospolicie pudełko.

Signatura oznacza ilość kołaczków, na raz do 
Wzięcia przeznaczonych i częltość powtórzenia onego.

Właściwe korzyści formy ninićyszey sa, iż
a. Na wydrążenie uli i liczne gruczoły onego bez- 

śrzednio t. i. mieyscowo skutkować możemy, oraz

' ^  /  i '  /A . /  . ' ’ 1 '  f  ‘
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P lacuszki czyli K ołaczki i i i

b. Na organa przylegle np: na gruczoł tarczowy, i
c. W lir ot uroiony lub rzeczy wifty zwłascza u dzieci 

i ułożenie dziecinne maiacych dorosłych uwodzić 
ielleśmy w hanie: np:

N. iog.
Pi. Carbonis Spongiae

Sacchari albi ana Unc: dimidiam *
Syrupi Althacae q: s:

M; F: lege artis trochisci Nro xxxxviii 
13: ad yitwirn. Signa: Wieczorem spać idąc 

wziąć po 2 kołaczki. —
‘ N. 11 o* '

Re Rad: .Jpecacuanhae pulv: Scrup, unurn
„ Ammonii rnurialici Unc: dimid:

. *  ̂ \ \

Choeoiatae Sesnuiunciam 
Gumim Mimosae Dr: duas

M: exacte F: inde cum Aauae fontanae 
s: q: lege artis trochisci Nro octoginta.
Signa Dwa lub trzy razy na dzień po ie-> 

dnym placuszku, —
•N. i i i v

R. Magnesiae uftae Unc: dimidiacn 
Sacchari albi Dr: tres ,' r 
Zingiberis pule: Dr: dimidiam

M: fiaut cum Mucilaginis Gummi Mimosa* 
sufficiente quantitate trochisci pond: Scru- 
puli di ii) i dii D: ad yitrum. Signa: Kilka ra~ 

zy przez dzień po lednym, —-
^  ' . • ( 1 i  •

N. i ta.
R. Catechu Dr: ŝ x:

Sacchari candi Unciam m>am cum semisse
. " ’ ✓  ł

• *
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Mucilaginis Gumini Tragacanthae q:s:

M: F: inde trochisci ponaeris granorurn 
duorum D: ad vitmm. Signa; Cztery razy 

dniem po iednym. —
N. 113. ^

• • ‘  r  i s

R* Tincturae Opii simplicis 1
Balsami* Peruviani nigri ana Dr: unam 
Sacchari albi
Succi Liquir: pulyerati ana Dno: dimidiam

M: exacte F: niassa e qua formentur tro- 
ćhisci jMró centom. D: ad scatułam. 8igna:

Cztery razy dniem ieden placuszek.
_ * 4

W reszcie okazałoby małe obeznanie się z sztu­
ka lekarska, chcąc kuracria chorób waznieyszych 
tve formie ninieyszey przedsiębrać i takowey doka- 
zac. —

J-------------- 1 ■ ■■ mmmm —  ' —

( ~ ^
Do tego samego rodząiu formy z nieiaka różni- 

ca i 7 r a c i c z k i  ( aviculae). należa, który m pospo­
licie podać oftrosłapów z trój kątną podftawa nada- 
ią i których iedynem przeznaczeniem ielt, aby tle­
niem sie rozpościerały przyciemną wonią i przez to 
samo nieprzyiemne wyziewy utaiały.—

Zasadą tey formy ieft zawsze wegiel wypalony, 
w proszek miałki obrócony, który około A całey 
inassy wynosić powinien. Ciiłmi i i to tnie skuteczne- 
mi są balsamy, oraz żywice w połączeniu z oleiami 
eterycznemi; które za pośrzednictwem albo Wyskoku, 
alboli też rzadkiego kleiu tragantowego, w massg fta- 
łą zagniata i ą : np:

>

* 1!-* ' i ■ -  , * , • -   ̂ z

' '  - • ■' x.' ‘ i J  r  ‘
-  4 .  \  , -  -
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’ ; N. 114.

R.  Benzoes amygdaloides Unc: unam 
Thuris
Maftiches ana Unc: dimid:
Kali nitrici Dr: duas• ■ • •' %

pulyeratis seorsim admisce 
Carbonis Tiliae finiss: pulv; Libram unam cum

semisse' *' s*
et inter miscendum inftilla 

Balsami Peruyiani nigri Unc: unam 
Fiant cum

Mucilaginis Gummi Tragacanthae s: q:
1: a: Aviculae ponderis scrupuli dimidii ex* 
siccentur D: in seat: Signa: Trociczku—

N. 1 1 5 .
I * * r - ’ ł

R. Styracis calamitae
Benzoes electae ana Unc: dimidiam
Cort: Cascarillae
Tacamahacae ana Dr. unam
Animes
Ladani
Myrrhae .
Sandaracae ana Dr: dimidiam 
Kali nitrici Drachm; unam
Carbonis Tiliae Unc: quatuor cum dimidia ,

pulyeratis seorsim et mixtis adde 
Mucilaginis tenuioris Tragacanthae q: s.

F : 1: a: ayiculae probe exsiccandae 
D: ad seat: Signa: T r o c ie z k i—

' ;■ ' / . . ' Yr v
8

* ' .. ■ >
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§. 6os
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M  o n e  I l e  ( M o r s u i t ) czyli T a b  l i c  z k  i
( Tabelicie).• *' .

Są formą ftałą, do żucia i użytku wewnętrzne­
go przeznaczoną, którey za pomocą roztopionego 
w swey wodzie kryftalizacyyney cukru, śrzodki le­
karskie domieszaiąc, połtać równołegłoboków lub 
czworogranów ukośnych (2,6) nadaią. —

Ciałem ftanowczem w tóy formie excipiens zwa- 
nem, .ieft raz na zawsze cukier: ciałmi zaś iftotnie 
skutecznemi (excipiencLa) mogą bydź proszki śrzod- 
ków stałych, które wilgoci z powietrza nie nabiera­
ją, (soli zobojętnionych lub innych nie używa się) 
wonią i smakiem przykremi nie rażą i tak dzielne- 
mi nie są, aby zbytni ich użytek, do którego przy­
jemność onych pobudza, w jakibądź sposób mógł 
szkodzić; zwłascza gdy tey formy tylko u dzieci, al- .. 
bo u osób dorosłych do wzięcia innych form łekarftw 
trudnych, używa się, oraz gdy dozy sczególney 
śrzodków iftotnie skutecznych, nigdy dokładnie ufta- 
nowić nie można.

Nie mniey mogą i ciała miękkie np: Conserya 
Rosarum , oraz płynne, np: oleie eteryczne i soki np: 
cytrynowy, malinowy ̂ porzeczkowy i t. p. w skład 
morsellów wchodzić. Oleie tlufte są do tey formy 
zupełnie nieftosowne. — Cukru dodaie się pospoli­
cie w 3 <io 6 razy większym ftosunku do śrzodka 
iftotnie skutecznego; w mnieyszym zaś gdy konserwy 

skład wchodzą: lecz ieżeli sok iaki z powyżej wy-
*- r ’ ' . ;' S ‘

(aG) W oiiatniey poftaci bywaią lóż Tisseliat albo Lozari- 
gia* zwanemi, —

- _ _ r ■

*  ?  • f '  ;  • V ■ *  \  X  _

♦



M o r s i l l e  czy li T a b l i c z k i  i i  5
l < ‘ ; "  . /

mienionych był użyty, ze względu iż/przy sporządzę* 
niu rnorsellów po większey części paruie, równa ilość 

. pierw szego bywa doftateczną.
Doza ogólna wynosi 6 , a naymniey Ą uncyy: —- 

sczególna zaś poiedyriczych morsellow,i do 3 drachm* 
w rzadkim tylko przypadku, gdzie seryio lekarftwa 
we formie ninieyszey przepisuią się, ilość poiedyn* 
czych, ftośownió do obraney ilości śrzodka główne­
go, według liczby oddziela się.—  ̂ ♦

Porządek ułożenia formuły, do sposobu według 
którego aptekarz w sporządzeniu rnorsellów sobie po- 
ftępuie, zaftosoŵ anym bydź powinien; i tak, ułoży­
wszy wprzód dozę ogólną caley ich massy, każe się 
ilość ftoSunkowa cukru w wodzie rozpuścić i aż do 
wyparowania oneyże gotować: co, gdy nitki w któ­
re kropla spusczona się ciągnie, na powietrzu wol- 
iiem ftężeią (jusła tabellarum v . tabulandi consi» 
stentia )✓ pokazuią, po ozem proszek poiedynczy lub 
złożony bezzwłocznie w mię sza się i massa póki ieft 
ciepłą, we formy czworograniafte ( modlili) drewnia­
ne, oleiem migdałowym pociągnięte, lub wodą zwil- 
gocone, wylewa; skoro massa itężeie, nożem na tyle 

• równych kawałków, ile liczbą łub wagą w formule 
wskazano, dzielić i poiedynczy cli w papier z osobna 
zawiniętych w pudełku wydać zaleca się.

Signatura ohćymuie ilość rnorsellów na dzień 
do użycia przeznaczonych np:

 ̂ y  N. 1 iŁ  . "
, r 4 - U . -  , M. \ ' ■ -1-R, Sacehari albi in aquae fórit: q: s°. soiuti Uric: quinque 

. codue ad consiftentiam tabulandi. dein addtf 
Magnesiae uliae Uiic: unam 
Ferri oxydulaii nigri Dr: unam

8*
■ ^  j

r * . . ’ ' *
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Fffunde in modulos idoneos F: morsuli
s •  • » ’ 1 /  • > 1

ponderis aequalis Nro xxiv D; ad scatulam. 
Signa: JVczasie potrzeby po iedney uży­

wać, —
N. 1 1 7.

R. Sacchari albi puly: Libr: dimid:
Succi Citri recenter expressi et decanthati Unc:

duas
Mixta coque ad juftam tabellarum consi- 
Itentiam, effunde in modulum, Fiant inde 
morsuli, ponderis aequalis Nro xxiv, sin- 
guli jcharta involyendi D: ad scatulam. Si­
gna: Po iednym kawałku w aftach częfto 

trzymać. -—

N. 118*
R. Sacchari albi pulyerati

Succi Fructuum Rubi Jdaei ana Libr: dimidiam 
M: evapor: ad juftam tabellarum consiften- 
tiam; dein effunde in modulos idoneos F: 
morsuli ponderis drachmar: duarum D: ad 
scatulam. Signa: Morselle malinowe. —

N. 119.
R, Sacchari albi Unc: duas

V s 0

solutum in aquae fontanae s: q: coque ad 
juftam tabulandi consiiientiam, adde 

Cort: Ghinae flavae finissime pulv: Dr: tres 
—  Cinnamorni acuti Dr: unam 
Olei Cajoputi Gutt: duodecim 1

probe mixta effunde illico in modulum.
Fiant morsuli ponderis aeąualis Nro xij 
D: ad scatulam. Signa: Cztdry razy dniem  

po kawałku.—
i • ,, \

'  ( «.V I < ,
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Kółeczka czyli K r ą ż ki  i iy
• \ ' ' .. ) ' ■ ‘ \  - ■ N

N. 120.
J , i

/ . t

R. Sacchari candi puly: Unc: duas
Succi Liquiritiae in aquae fontanae s: q: soluti et

colati Unc: unam
Mixta eyaporent ad jultam tabellarum con- 
siftentiam et additis 

Olei Anisi aetberei Guttis sex
effunde massam in modulum. Formentur 
1: a: Tessellae granorum quinque, D: in 
yitrum. Signa: Do woli używać. —

* .*■ +. < - i

# V

§• 61.
, v x ^ \ '
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K ó ł e c z k a  czyli K r ą ż k i  (R o tu la e  s. O r-
b ic u l i ) .
— 45 - ' • /

♦ * - t x

Różnią się od formy poprzedniczey postacią 
półkoliftą, wielkością, gdy rzadko nad 5 granów 
cięższemi bywaią, tudzież powierzchnią, gdyż po- 
winne bydź przyświecaiącemi i zamiaft proszków lub 
konfektu, tylko soki roślinne przyiemne, oraz oleie 
eteryczne zawierać;— od kołaczków zaś, że ciałem 
wiążącem ieft raz na zawsze cukier ftopiony, ró­
wnież iak w morsellach.—

Doza ogólna mniey niż 2 uncyy nie wynosi, 
wielkość kółeczek poiedynczych do woli aptekarza 
zoftawuie się: i wynosi a do 5 granów, wskazuiąc 
choremu na signaturze użytek ich dowolny.

Stosunek soków roślinnych do cukru z poda­
nym we wzorach NN. 117 i 118 zupełnie ieft zgadza- 
iącym się; oleiu zaś eterycznego kropla na 2 skru­
puły naywięcey na ieden cukru przypada, którego,

; • ' ' : * ' - • 
- ^ *
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zapobiegaiąc aby nie zulotniał, zamialt domieszania 
do gorącego cukru, rozpuściwszy w eterze do spo­
rządzonych z samego cukru kółeczek, dodawać zale­
ca się, np:
, K,' 121.

' # t V
R, facchari albi pulv: Unć: tres 

Acjuae fontanae q: s:
M: liauent: leni igne et evaporent ad jufiam 
tabulandi consiftentiam. F: dein 1: a: Ro- 
tidae quas vase apto immisas irrora 

Ol: Menthae piperitae Dr: una 
Aetheris sulphurici Drach mis duabus

antea solutis, et vase probe clauso exhibe 
Signa: Kółeczka mięty pieprzney.—

Również i przepisy Nro t 17 i 1 1 8 za małem zmie­
nieniem wskazania (Subscriptio) * \y przepis kółeczek 
obrócić można wyrażaieje zamiast”efjund ? in modu- 
liim „ f i  ant inde I: a: flot ulać. I ) : in scatulain. Si«* 
gna: W edług potrzeby mywać,—-

\

§. 62.
' ^  / •

s  • • N \~ 1 •

P l a s t e r  CEmplafirum J *

A. Jeft tor ma lekarfby do zewnętrznego użytku, 
po poprzedniczek rozpofłarciu na płótnie, kitayce 
lub irsze przeznaczona, która w cieple bez brudzenia 
palców jnięknie, a w zimnie twardnieie, tak iż nie 
zmieniairjc poFtaci w laski walcowate tworzyć się i 
w niey pozoftać powinna.

B. Ciała do tey formy przydatne są:
« 4 Srzodki prósz C owane z trzech króleitw natury pô>

wzięte.*
*  -  - j  - *  ■
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b. Żywice i gamy żywiczne np: Colophonium}
Ammoniacum  i t. p.

c. Terpentyna i balsamy samorodne.
\  V ‘ J . ' ' <■ ’ * . I  , • ^

d. Oleie tlufte Itężałe, np: wosk, olbrot, łóy ko­
źli i szpik.

. . • -/*

e. Oleie tlufte płynne, np: masło , oliwa i t. p. oraz
eteryczne i kamfora e. n.

f .  Extrakta, soki roślinne, tynktury, rozcieki, so­
le zoboietnione i alkaliczne, ocet i t. p.—** *

• ’ • , ;  ̂;✓  * % •* • . n

C. Rzadko wprawdzie znayduie lekarz iftotną po­
trzebę do przepisy wania na urząd tey formy, gdy i6 
tego rodzaiu formuł we Farmakopeji kraiowey obię- % 
tych, wszelkim zamiarom zadosyć uczynić potrafią 
zwłascza gdy śrzodek iaki zamierzony massie plaftro- 
wey iuż gotowey łatwo domięszanym bydź może.
% i *  > j . t

< ' ^ . . '' v  - ■ k v  ̂ >

a. Jednakowmż gdy w tem choć rządkiem zdarze­
niu , prócz przyzwoitości śrzodków iako takich, 
względnie formy samey wszyftko od wzaiernne- 
go ingredyiensów Itosunku, aby plafter żądańey 
twardości z owego połączenia wynikł zależy, wie­
dzieć trzeba, że żywice i wosk nadaićj massie 
plaftrowęy ftężałość: — gumożywice i terpenty­
na ciągłość:— oleie miękkość: — każdy zby­
tni ftosunek proszków ro linnyeh kruchość, (do 
których i extrakta oraz soki roślinne policayć 
wypada, ile że woda , która ich czyni płynnemi 
pod czas sporządzenia plaftru uchodzi).—

*

Co do miąższości mamy troiaki gatunek pla«*
Itrów t. i. miękkie, śrzedniey miąższości i twarde.—-

/'

—  * ,  / i  *

# V . .

"



Bierze się:
na pierwszy, oleiu część i , wosku i , proszku ^ 
na drugi — . i .  —  -f- —
na trzeci —  i. —  a i (37).
Biorąc zamiaft oleiu płynnego ftężały np: olbrót, lub 
łóy koźli, albo dodaiąc żywicy lnb gumożywicy; 
ilość proszku roślinnego w Itosunku zmnieyszyć wy­
pada: kamfora domięszana do plaftrów, w których , 
składzie znayduią się gumy żywiczne, czyni ie po­
spoliciej miększemu Lecz nie zawsze tego połącze­
nia do uzyskania miąższości plaltru potrzeba: niedo- 
kwasy metaliczne, a sczególniey ołowiu, w pewnym 
Itosunku do oleiów wreiących dodane, udzielaią o- 
Itatnim w chemicznem połączeniu ftężałości plaltro-  ̂
wey, np: w preparacie Rm pl: lithargyri simplicis,—  
Częitokroć ani oleiu, ani wosku, ani proszku do 
tworzenia tey formy nie potrzeba, gdy żywice od 
dodanego w itosunku w7yskoku, a gumożywice od nie­
go lub octu, ciągłości potrzebney nabieraią. Ter­
pentyna modrzewiowa od równey ilości rozcieku am- 
monii kaultyczney, bez żadnego dodatku, tak gę-* 
Itnieie że za plafter używaną bydź może i t.d.—

b .  Porządek w  jakim śrzodki i wskazanie dla apte­
karza maią bydź ułożone, do porządku w jakim 
aptekarz iedno po drugiem w sporządzeniu plaltru 
uskutecznia, ściśle Itosować się powinien i tak:

Jeżeli do massy plaltrowey officynalney iaki 
śrzodek dodaie się, oftatni z pierwszą przegnia­
tać ( m alaxare) się zaleca.—

(27) Gatunek wosku nawet różnicę w miąższości plaftru cjzjt-  
m , ile blichowany. i 3ę Fahr; wifcey do Ropienia potrzebu- 
ie  niż żółty. —

y  '  r  '■* •_ I

1 •  , \
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fi. Jeżeli żywice lub różney zawiesiftości oleie tłu- 
fte doskonale z sobą maią bydź mięszane, 
wprzód na ogniu wolnym topią się ( linuart 
leni igne).

y. Jeżeli połączenie wzaiemne dopiero w wyż­
szym ftopniu ciepła t. i. wreiąćego oleiu (6oo* 
Fahr:) naftępuie, namienia się, aby ów ftopień 
przez oftróżne dolewanie wody ( inter coquen- 
dum aquam paulatim addert) był umiarko­
wany,—
Jeżeli żywe srebro czyfte, w skład plaftru ma 
wchodzie, poprzedniczo za pomocą terpenty­
ny, oleum lini sulphuratum i t. p, w niedo- 
kwas zamienionem bydź powinno, co po zni- 
knieniu zupełnem kulek metalicznych poznać 
się daie. —

t. Jeżeli kamfora, oleie eteryczne, lub z etery­
cznych i tłuftych złożone, w skład plaftru weyść 
maią, zaleca się aby takowe po oddaleniu mas- 
sy od ognia ( rmmotis ab igne admiscere) do­
piero domieszanemi zoftały.—

c. Doza ogólna ftosuie się do potrzeby chorego, a 
nadewszyftko do sposobu przepisywania, t. i. sko­
ro się przepisuie iaki preparat przez się, lub zjn- 
nemi śrzodkami zmięszany, to doza ogólna scze- 
gólney wyrównywa; ieżeli się zaś daie massy pla- 
ftrowóy przepis magiftralny, gdzie częftokróć ce­
na roboty aptekarza, wartość śrzodków przepisa­
nych wielce przewyższa, tedy tyle ile według po- 
dobieńftwa do prawdy do dokończenia kuracyi 
zdaie się bydź potrzebnem, w dozie ogólney obig- 
tem bydź powinno.
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d . Tak. sporządzony plafter wjednę, lub skoro wie- 
le ieft massy, w więcey lasek. ( magdalconcs) u- 
tworzony, w papierze woskowym zawinięty, albo- 
li też na płótnie ( lin te um s. pannum lineum ), 
kitayce ( pannum sericeum), lub irsze ( aliitą), 
w obszerności zamiarowi odpowiedney, rozpoftar- 
ty wydaią. W tym razie opisuiemy poftać żą­
daną plaftru, według poftaci ciał powszechnie zna­
nych, t. i. złotówki (flo ren i), talara bitego (z/rc- 
perialis), dłoni od ręki (palma manus), całey 
ręki ( manus cum digitis) :— albo ieżeli poftać 
plaftru do mieysca cierpienia koniecznie się ma 
Jfosować, forma plaftru żądana na papierze rysu- 
ie się z wyrazem: extendatur super linteum (al­
bo pannum sericeum e, c.) secundum jorm am  
delineatam.— ' -

W tymże przypadku gdy plafter mniey lepki np:
JEmpl: Coniiy Hyoscyami i inne, w których skła­
dzie znayduią się proszki roślinne ieft przepisany; 
plaftrern iakim lepkim każe się obwodzić, wyrazem 
extende super alutam, emplafiro lithargyri compo- 
sito circumcirca munitam , albo określa się piórem 
obszernego plaftru, w którey śrzodek kładzie się for­
muła, a zewnątrz obwodu na J- cala, wokoło wyraża 
się obducatur emplastro Uthargyri composito. —

D. Signatura obeymuie ilość plaftru, która na raz 
ma bydź przyłożoną, a to według lasek, ich części 
i t. d. oraz mieysce, czas przez iaki leżeć i iak czę- 
fto ma bydź odświeżony.'-— Wezykatoryie wr za­
miarze czerwienienia skóry iedynie przepisane, u 
osób delikatną skórką ( epidermis) opatrzonych, za­
leca się przed przyłożeniem gazą poiedynczą okryć, 
przez co skuteczność ich umiarkowaną zoftaie.—

• -  , . ■ '  • \  .  ■ % 1 • ~  -  
4 /  .  . .  '' *y  / > - . ,
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E. Mimo że znayduią się indywidua, które pla- 
llrów bez doznawania przykrych skutków, znieść nie 
mogą, należy iednak tylko do wyiatków, gdyż for­
ma ninieysza dla ważnych iey korzyści, pospolicie 
do bardzo używanych należy; przez niej bowiem 
ochraniamy powierzchnie chorobliwe ciała, bądź ra­
nione, bądź owrzedziałe, od przyftępu powietrza 
atmosferycznego, — skutkuiemy śrzodkami lekar- 
skiemi bezśrzednio na nie, oraz iefteśmy niemi w Ha­
nie wzbudzić skórę mieyscowo, niemniey większą 
czynność w całym tym syftemacie wskrzeszać, przy­
wrócić utraconą czułość w poiedynczych organach , 
zrządzać sztuczne zapalenie, przypływ soków do 
części zewnętrznych, wypływ limfy, sztuczne wrzo­
dy,— na ko nieć działać na-głębiey leżące organa, 
rozdzielić zatamowania się soków, przyśpieszyć 
w nich ropienie i t. d,

§. 63,
% ■ '  •

Formuły do objaśnienia zasad powyższych słu-* 
żace, dzielimy: —

A. n a / o r m u t y  p l a f t r ó w  w j s t o t n e m  
z n a c z e n i u , do których liczą się:

Formuły poiedynczd, np:
\ y vV V

\ N .  122 ,, / /  ■■ '  ̂ '

R, Emplaftri opiati q: s:
extende super sericeum nigrum , magnkii-* 
dine floreni: detur charta cerata tectum ia 

, duplo. Signa:. Do obu skroni przyłożyć*

i  y "  ' N ,  . y  .• '  fI * ■ ' \✓', ; , - * • “ < \ 
v  - v- * '

f , 'a .* * ■ . V : r . :
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N. 123.
, • i . ~ , 4

R. Emplaftri Cantharidum ordinarii Dr: tres
extende super linteum, magnitudine pal- 
mae manus, insperge insuper 

Cantharidum pulveratarum q: s*
. , Charta involutum D: S: N a  kark przylot

» fzyc. —‘ /
b . P o łączen ia  fo rm u ł ojficynalnych z jn n em i 

śrzodkami. ——
' ' : 1 •

N. 12  4;
■ ___

r
' . s'  '  ■ "

R. Emplaftri Conii Unc: unam
Liquoris Ammonii acedci Dr: unam

M: F: EmplaUru n rnolle D: ad chartam 
ceratam. Signa: Zewnątrz używać iak wia­

domo. —

N. 125. . r \  .
i

R< Empl: Lithargyri cum Resima Pini Unc: unam 
Balsami Perumni nigri Dr: unam

emollito leni igne emplaftro, admisce bal-
■" __

samum. Fiat magdaleon D: ad chartam ce­
ratam. Signa: Rozpostarłszy na irsze wiel­

kości caTey ręk i, między ło p a tk i 
położyć.—

\ ■ » i • %

N. 126.
' R. Cerati Cetacei Unc: unam 

Camphorae rasae Dr: dimid:
Ammonii carbonici Dr: unam cum semisse.

Malaxentur probe. Fiat magdaleon D: ad 
chartam. Signa: Rozciągnąwszy na irsze}

na części bolące przyłożyć.—
. 1 1 • ' * * ! ' . \

* '■ ' \ <  1 ' ’ * V / • • ✓ •
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N. 127.I •
R. Emplaftri opiati Dr: sex 

Petrolei Dr: duas
liquatis admisce 

Camphorae rasae 
Ammonii carbonici ana Dr: unam

M: F: emplaftrum D: in uno magdaleone 
charta cerata involvendo. Signa: -Rozpo­

starłszy na irsze} zewnątrz przy to- 
żyć .—

C. F o r m u ł y  m a g i f t r a l n  e.

«. Z  połączenia o le ió w , żywic i  proszku wy ni 
kle\ —

. • —  - » , 1

’ ‘  ̂ ’ N: 128.
R. Olibani

Tacamahacae ana Unc: dimidiam
*■ .t • .* * /  s '  . S  ■ '

pulveratis seorsim et mixtis adfunde 
Spiritus Vini rectifieati q: s: ut emolliantur 

admisce
Cinnamomi acuti pulv:
Olei nuciftae pressi singulorum Dr: unam 
—  Menthae piperitae Scrup: unum

M: F: emplaftrum, formetur in raagdaleo- 
nem charta cerata involvendam D: S: Roz­

postarłszy na irsze , do dołka serca 
przyłożyć , — *

N. I2g.

R. Adipis suillae lotae Sesguiunciam 
Cerae albae Dr: chias

* «

liquatis leni igne, admisce 
Calcariac uftae pulv: Unc: seroisSBm

. • *

S *.x I . -1 . /•/ " .
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Fiat emplaftrum D: ad chartam. Signa:
Do zewnętrznego użytku. —

fi, Srzodki poiedynczć płynami zm iękczani
N. 130.* w

R, Ammoniaci electi Unc: unam
Aceti Scillitici q: s: ut fiat emplaftrum

D: ad chartam ceratam. Signa. Rozpostarł- 
szy na irsze, całe kolano obłożyc,

N. 13 r.
\ / ■ / * __ ■ \

R. Galbani electi Unc: imam 
Tincturae Caftorei simpl: q: s:

F: emplaftrum, formentur in magdaleoneni 
D: ad chartam ceratam. Signa. Rozpostarł 

szy na irchę, do dołku przyłożyć,

, n ; 13 2 .

R. Croci pulv: Dr: duas 
Mellis albi q : s:

F: emplaftrum molle D: ad chart: Signa: 
Rozpostarłszy na irsze, do boku 
przyłożyć. —

y, Ciekłe ciała mieszaniem w plafter obrócond\
m '  ̂ ‘

N. 133.
: * * *

R. Terebinthinae laricinae Unc: unam
tere in mortario, inftillando sensim 

Liquoris Ammonii cauftici Unc; unam.
donec massa spissa evadat. D: ad yitrurtt 
subere bene clausum. Signa: Nasmarowa- 

szy na irsze > przykładać* —
1 - . . r

. •/ f  V' • • 1 ' ' ' ■ 1 ,. • . * ‘ ~ ' • «' '! ‘ - . . ■> k < .
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0> Plafter którego podfiaŵ  smoła, zowie się
iednym wyrazem Dropax (a8)? dawniej takowych
używano do leczenia parchów nagłowie (cinea ca-
pitis)^ lecz dla bolo okropnego, któren zdzieranie
ich sprawuiej słusznie w czasach naszych zaniecha-
nerni zoFtały.— Boerhaave (219) używał tako. ych
do członków paralitycznych, na odmian przykłada-
î c ciepło i zdzieraiac po oliudzeniu z mieysca, aż
ból i czerwoność naltąpiły. Żywica Burgundska
w proszku, wyskokiem zmiękczana, w takim razi@
mieysce smoły zalepić może.—

s. Płótno w massie plaFtrowey namaczane, wskroś 
nî  przesiakłe i nałtępnie ugładzane, Sparadrapum9 
Spantiadrapum, czyli •Tela emplastica, nazwane, 
używa się sczególnie do opatry wania wrzodów za- 
ftarzałych, odmieniaiąc co zĄ. godzin powierzchnićj, 
każd̂  na dzień ieden służćjca. —-- /

/ * i • / v •

yV tym przypadku przepisawszy massę plaftrowa, 
zaleca się aptekarzowi aby po roztopieniu iey* 
w ogniu wolnym łtosownie do żądania powyż­
szego poftapił, wyrazem: liquatis leni igne 
immerge 'uliquoties telas lineas formcte hic 
designatue) quas utrinque laevigatas exhibt 
usui noto. -

—  «• —  T  , r  '  ’  "  >  f  "

B. Masst do plaFtru względnie na miąższość po­
dobna, lecz nie posiadaiaca wszyftkich cech plaftrom 
właściwych i maiąca zamiaFt oleiu tłuFtego wodę za 
zasadę swey miękkości, zowie się plastrem fatszy*

(28)
(2 9 ) Materia snedica p. 1 7 0,• + v

— • ' , _ śr

». ' ‘ • V • ->. ; - / , • ’ d
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wym  ( cataplasma emplastrodes). —  Takim mogą 
bydż każdy extrakt np: E x tr : C o n ii, H yoscyam i, 
O pii i t. p ., oraz opiium przez się , dryiakiew z kle- 
iem arabskim na płótnie rozpoftarte, miód przaśny 
* mąką grochu szablaftego, lub inną zmięszany.— .

Rzadko przepisuią się składane formuły tego 
rodzaiu, iednak daie się iey naftępny przykład,—

N. i 34-
R. Arsenici albi Gr: duo (augendo sensim ad noyem)

, solve in
Aquae deftill: calefactae Drachmis tribus 

admisce 
Aceti saturnini 
Extr: Cicutae
— Chinae aąuosae ana Unciam dimidiam 

Probe subaćta Dentur in yitrum. Signa. 
Rozpostarłszy na irsze , zewnątrz 
przyłożyć i codzień dwa razy od-
świeżyć. —-

§. 64 .
. • » • \

C e r  o t  ( c e r  o tu m  s* cer  a  tum ,)  (3 o).

Jeft to wosk biały lub żółtym oleiem tłustym 
odmiękczony, i dla tego cerelaeiim  od niektórych 
zwany, a gdy do składu tey formy nie wchodzi, 
massa choć posiada inne cechy cerotu, bez wosku 
cerotem bydż przeftaie.—  Prócz oleiu tłuftego i wo­
sku , w skład iego czasem i żywica wchodzi, dla kto- 
tey  zmiękczenia dodaie się terpentyny, oraz nie-

doky/a-

C3°> Cerotarium i ceratorium.—
■ * <

4 ' '~ 7 '  - C ;,  V-
) * i f v V — i ' '
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' * I ' , ' •dokwasy i sole kruszcowe: proszków zaś roślinnych 
nie używa się wcale w tey formie*

Stosunek ingredyiensów powinien bydź taki, 
aby miąższość od plaftru miększa wynikła, i tak, do- 
biirai ĉ pierwszego, na ftężalość przyrodzona oleili 
tłuitego np: olbrotu, oleili kakaowego, loiu koziego 
i t. p. niemniiy na gatunek wosku, topliwość oita- 
thiego, oraz na własność niedokwasów i soli metali­
cznych udzielenia olei om większey ftężałości, i na 
dodany żywicę, zważać wypada; i tak na część Wo­
sku liczy się część oleiu płynnego, j ~ ftężałego,— 
oraz żywicy, ^  terpentyny i niadokwasu lub 
soli kruszcowćy: — albo i  oleiu ftężałego, żywi- 
ey, | terpentyny.~

Massa po {topieniu i zmieszaniu ingredyiensów 
utworzona, wreszcie ze wszech miar do poprzedni- 
czey poftaci lekarftw podobna, nie przepisuie się ni­
gdy w laskach, lecz zawsze we fotmy czworogrania- 
fte papierowe póki ciepła wylewaną bywa. Wszy- 
ftko co względem porządku uszeregowania ingredy­
iensów (§. 62. lit: b.) dozy ogólney (lit: e*). i Si- 
gnatury (lit: C.) mówiono było, ma się również i o 
tey formie rozumieć* —-

Za zwyczay bywaią ceroty we Farmakopeji 
smayduiące się doftatecznemi t. i. Ceratum Aeragi- 
n is} Cetacei i Resinae Pirii} inaczey mogą według 
prawideł powyższych następuiące bydź przepisa­
ni rui. ~

N. *3 5-T, .• * ' ' \ * * , - 
R* Seyi vervecini recentis, loti Unc: quatuor semis

Cerussae albae Unc: u nam
Cerae albae Unc; dimicliam,

$
• -  / * • —
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Liquata leni igne et mixta forma in tabu- 
las, charta cerata servandas. Signa: Rozpo­

starłszy na płótnie na mieysce cier­
pienia przyłoży ó. —

N. 136.
R. Butyri recentis insulsi Libr: dimid:

Cerae citrinae
Passularum majorum exacinatarum
Pomorum Borsdorfianornm exacin: ana Unc: duast

Incisa seorsim M: et coque in vase porcel- 
laneo, donec guttula prunis injecta, stre- 
piturn non edat, massa calida fortiter per 
pannum expressa, aquae rosarum irnmitta- 
tur et refrigerata denique coletur, serva et 
Signa; Pomaca labiorum Rosensteinii. —

N. 137.
PL Cerae albae Unc; imam

Olei Nucum Juglandium Sesąuiunciain 
liquatis leni igne admisce 

Hydrargyri oxydati rubri Dr; unam
— inuriatici initis Unc: semissem.

Plumbi acetici finiss: pul: Dr: duas 
Olei Uavendulae gutt: yiginti.

Efrunde in ciftulas papyraceas Signa:
Cer atutu mercuriale Falchii.—*

. ' / *

i 5. 65. . ■
C i a s t o  czyli K a t a p  lazrn , s u r o  w y  ( P a sta  

s. C a ta p la sm a  cruclum ).
Przez wyraz cialto, rozumimy formę lekarftw 

Itałą, bez gotowania sporządzonej, do zewnętrznego

/  < • ' V  ■ c ~  .. -

' V
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użycia iedynie służącą, miękką, pulchną, ciepłem 
nić rozrzedzaiącą się, którey zasadą miękkości ielt 
(woda, oraz przeznaczoną do działania na obwód, t. i. 
czerwienienia skory, zrządzania sztucznego zapale- 

pęcherzów i oddalenia przez to cierpień w głę- 
biey leżących organach (31).— -

Do tey formy służą części roślinne miękkie, 
które tłuczeniem, w massę ciągłą przez się obróció 
się daią, iak wzory późniey objaśnią; alboli też su­
che na proszek miałki obrócone, nie mniey giętkie, 
na tarce rozdrobnione ( i s t o t n i e  s k u t e c z n e ' ,  e x * 
cipienda) , którym płynu np: octu, oraz ciała wią- 
zącego, naypospoliciey ciasta kisionego, lub mąki 
( eoccipientia) dodawać wypada: nakoniec czynią się 
według zasad ogólnych (§. u .) dodatki z ciał 
w pierwiastek oftry obfituiących np: pieprzu, Eu- 
phorbium, albo soli, np: salmiaku, soli kuchenney 
i t. p.—

Jeżeli excipiendum ielt gorczyca, ciało tak spo­
rządzone zowie się właściwym wyrazem Sinapi- 
smus: — ieżeli zas chrzan, rzodkiew i t. p. Itosownie 
do skutku Rubefaciens czyli pontE/por. — W ka­
żdym innym przypadku pobiera nazwisko od goni­
ącego działacza np: Pasta ars e ni cali s»—  Jnne na­
zwiska tey formy od mieysca do którego przyłożó- 
nemi bydź maią powzięte, nie są bynaymniey fta-

- 1 ~ \ %
— --------------------------------------------

o massie równoimiennćy, przeciwnie tylko do wewnę­
trznego użytku t. i. do żucia praeziiaczonćy, którey 2 wzo­
ry* Altłiaeae i Lięuiritiae, we Farmakopeji kraio-
wdy znayduią się, tu mowa bydi nie może; gdyż podo­
bne przepisy nie czynią się nigdy magiftraliter, ile ie pre- 
parata iuż gotowd wszelkiemu żądaniu 2adosyć uczynić 
są w ftanie.—

9
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nawczćmi i również innym formom zewnętrznym 
służyć mogą np: E p i c a r p i u m y F r o n t  a l t  i Sub-* /  
p l a n t e  l l u m  ' czyli S u b p e d a n e u m .

K # ' /

Go się tyczy Itosunku ingredyiensów, ten bez­
względnie na właściwą miąższość formy ninieyszey 
od dzielności śrzodka głównego i drazliwości indy­
widuum, oraz mieysea zawisł, dla czego ogolnó pra­
widła w tey mierze podanemi bydż nie\inogą; ie- 
dnak bierze się za zwyczśy na i część zasady, czę­
ści ciała wiążącego do całey, zoftawuiąc ilość pły­
nu roztwarzającego rozsądkowi aptekarza, wyrazem

f •zwyczaynym (juantum satis,—
Doza sczególnaciafta wynosi uncyą do dwóch i 

czasem podwóyao, rzadko poczwórno w dozie ogól- 
ney sporządza się, a to tylko w przypadku gdzie 
rzeczone ciafto do więcey niż iednego mieysea w ra­
zie ma bydż przyłożonemu

Przepisawszy ingredyiensa przypadkowi odpo- 
wiedne, zaleca się , aby mięszaniem w jedno ciaito 
tworzonemi zoftały: Misce F: Pasta. Naczyniem 
do niego bywa pospolicie papier woskowany, a rzad­
ko kiedy śkło.—

Signatura ofeeymuie ilość według części prze- 
pisanćy massy do iednego użytku służącą np: ^
i t. p« — oraz mieysce przykładania np: do podeszew,- 
łytek, ramion, piersi i t. p. — czas iak długo ma le- 
żeć:— czy ma bydż bezśrzednio do ciała przyło­
żone, czyli raczey przez płótno: (oltatni sposób ma 
ochedoftwo za sobą, pierwszy zaś dzielniejszą sku­
teczność), tudzież poprzednicze ogrzewanie, nama- 
ezanie,— jakim płynem i t. d. np;

\ i / . ■ .  ̂ ■ ' \
j  . % +■, •  * . o

i ■ < i '  * * " - \ .
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R. Semin: Sinapeos nigrae contus: Unc: duas 
Fermenti Panis acidi Unc: tres

M: F: cum acet: yini s; q: pasta charta ce­
rata invalvenda D; S: Połowę do kaidey 

p o des zwy p rzyłozy 6} nam o czy wszy 
wprzód octem.—

V : N. 139- . • '
Pa, Farinae Seminum Sinapeos nigrae Sesquiunciam 

\ _  secaiinae Dr. sex 
Ammonii muriatici puly: Dr: duas.
Aceti virii q:.s: / v

Fiat ]v:a: Sinapismus D: ad chartam ceratam. 
Signa: Do obu łytek przylo ty6. —

N. 1Ą0.
R, Rad: Raphani rufticani recentis etrasae Unc: duas 

Farinae triticeae Unc: imam 
Salis cuiinaris Dr: tres 
Aceti vini q: s:

Fiat cataplasma (crudum) D: ad chart: ce­
rat: Signa: W  % szmaty po połowie wło­

żywszy . na obadwa ramiona przy­
łożyć. —

N. 1Ą1.
R, Succi Rad: Dauci recenter pressi Libr: dirnid:

Plurabi acetici / ' .
Aisenici albi in Aceti vini q: s: soluti ana Dr.; du*3 
Tincturae Opii crocatae Dr: un&in 
Herbae Conii maculati s: q:

M: esacte F: pafta D: ad vitrum. Signa:
Smaruiąc na szarpiiqy % razy dniem 
opatrywać. —• Le F ebure*

"  /  *  - _ 1 ,__.  ^ t• . iv, ' - v ' ’■ N '' ,

, ' , f  '  V
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N. i 4s.
R* Summitatum Rutae yiridium Unc: unarn.

Incisis et contusis admisce te ren do 
Moschi Tunqninensis Dr: dimidiam 
Camphorae rasae Dr: dimidiam

F: ca ta p] as ma D: ad chart: cerat: Signa:
Na 4 części podzieliwszy każda na- 
płatuje rozpostrzyć i do pulsów oraz 
podeszewek przymocować.—

Boerhaaye.
N. x43- *

■ I \ \ ‘ .

R, Auripigmenti Dr: duas
Calcariae uftae Unc: tres

/ ^

A myl i Unc: duas cum dimidia*
Acrnae pluvialis q: s:

F: palta D: ad vitrum. Signa. IV m ieysce  
wcierać az wyschnie y a potem wo­
dę letnia obmyć.— ' Plenk.

,0  ’ • v  i , '  • ; ’ y

§. 66 .

S w i e c z k i  ( c a n d e la e  s: c e re o li).—
Należą raczey do narzędzi chirurgicznych, ni­

żeli do form lekarskich, a między różnerni gatunka­
mi onychże, tylko o tych> które w aptekach sporzą- 
dzonemi bywaią, w mieyscu ninieyszem mowa bydź 
może. Zasadą świeczek ieft płótnoktóremu bądź 
massą gęitą plaRrową, bądź innym' płynem w susze­
niu twardnieiacym przeciągniętemu i sposobem ka­
żdemu aptekarzowi wiadomym, kształt ciała twar­
da wo-giętkiego , walcowato-kreglowatego, długości
cali io. nadaia, aby w tey poftaci do wsunienia

* r x U .: •  ̂ • - - \
‘ - ' - ' *' i*. ’ >> ]
' • •* V t  .  '  I
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w kanał urynowy ( urethra) mężczyzn i oddalenia 
chorób w tymże zdarzaiących się, ftalo się zdatnem.

Dwa gatunki świeczek we Farmakopeji kraio- 
wey przepisane znayduiące się, w przypadkach zwy- 
czaynych bywaią doitatecznemi, tak iż rzadko le­
karz znaydzie potrzebę przepisywania ich magistra- 
liter, chyba odmieniane Itosunek części massę skła- 
daiacych.— .

• • r~ ' - ( i  -fV

Doza ogólna massy na urząd przepisaney, wy­
nosi tyle, ile chory do całey kuracyi potrzebować 
może, zaś doza sczególna w poiedynczey świeczce za­
warta , dla łatwego onychże zmiękczenia, tylko na 
raz ieden do użycia służy1. !—

Wskazanie dla aptekarza zawiera sporządzenie 
massy przyzwoitej gęftości, oraz aby płótno nale­
życie przykroione, w niey maczane i po zaczynaią- 
cem ftężeniu, według prawideł sztuki aptekarskiej 
tworzone bydź mogło w świóczki gładkie i należyxij. 
długości, np:
" , ' ' N . j ĄĄ.

R. Cerae citrinae Unc: tres
Liąuatae leni igne ad misce terendo 

Aceti saturnini Unc: dimidiam.t- *  ̂ «
Remotis ab igne immerge telas lineas illico 
in cereolos 1: a: laeyigatos forsnandas. D: 
usui externo.—  Goulard.

s

i45»
f  *v ł

R. Kali cauftici sieci Gr: ąuatuor 
Extn Opii Drachm: unam 

Solye in '
j  V m\ x >r . • > .

/ V ' y *
1 . 1 f , v \ 'j\ • . *
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Aquae dcftillatae Unciis duabus
adde ’ "
, . ( '

Gum mi Mim osa e q: s;
ut jsolutio fiat spissior dein fila gossypina 
per vices immergantur et siccentur, donec 
juftam formam cereoloruru sint adepta. Ex« 
hibeantur asulnoto.-— Hecker.

! ' / ! ' 0 : >> -
§• 67» ,

C z o p e k  (S u p p o tl i  o r lim i s. G /a n s  su b c liti-
t i a  s. N o d u lu s  in te s t in a lis ) .

\  y  . » '___ I ~

Jeft formą lęka r fi w fiałą, odpowiedniey do 
wsunięcia w otwór kiszki odchodowey poftaci. —

Zamiar tey formy, ielt troiaki, do którego, tez 
wybór śrzodków ftosowany bydź pow/inien,

'  * /  ' - ■ r' ' y  '  f

e. K i s z k ę  o d  c h ó d  ową  do  s c i ą g n i e n i a  i 
w y p r ó ż n i e n i a  s i ę  p o b u d z i ć :  —  w tym 
razie zasługuią enemy w ogólności na piórwszeń- 
ftwo; gdzie za'; dla iakichbądź przyczyn czopków 
używać musimy, rzadko* takowe magistraliter 
przepisuią się; lecz rozynka duża, śliwka peftki 
pozbawiona, kawałek figi podłużnie kraianóyy 
albo świecy cienkiey, soku Jukrecyiowego, a 
jnaypospoliciey mydła przyzwoicie przyftrugane-* 
go, dzieciom, dli których forma ninieysza wła­
ściwie przeznacza się, bywaią doltaiecznemi.—

b, f V  c e l u  m o r z e n i a  l u b  w y p  r o w a d z e n i a  
7 o b ak  ów kiszce odchodowey właściwych('Asc&r  
n d e s ) , służą a 1 ho ciała pulchne i dla nich pozy- 
wne np: słonina lub ser Itary przy7\voitey po­
ftaci, aby wpuściwszy się w nie, razem 2 niemi • * . v * * *

t . ; 1
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wysunięte zoftały; alboli też srzodki lekarskî  
do ich umorzenia zdolne i we formę niniejszą 

v tworzone. -—
C. TV celu oddalenia cierpień kiszki od­

chodów ey, wynikaiąeych albo z hemoro i ­
dów,  zwłascza gdy ofiatnie wyżey otworu ki­
szki są zapalonemi — albo z z w alniania iey  
błon.  W każdym z tych a przypadków scze- 
gólue srzodki są wskazane, t. i. w pierwszym ole- 
ie tłufte ftężałe, w drugim srzodki ściągaiące.—

Ciała tóy formie przygodnó, ieżeli ieft złożona, 
dzielą się na itanowczó czyli zawieraiące ( excipicn- 
t id ), i iftotnie skuteczne czyli rnaiącć bydź zawiera­
nemu ( cxcimenda),*— Pierwszem ieft raz na zawsze 
(z rzadkim wyiątkiem) miód przaśny, gotowany do 
takiey gęftości,aby w zimnie się kruszył; a ten wte­
dy dopiero posiada należyty (topień gęftóści ( spissi- 
Cudo debita), skoro kropla iego na kruszec zimny 
pusczona, bez lepkości (tanie się twardą i kruchą.— 
Zamiaft miodu uźywaią niektórzy cukru roftopiorie- 
go, w tym fiopniu iak do sporządzenia morsellów 
i kółeczek bywa przydatnym: konfekta zaś i kleie 
roślinnó rzadko przez się żądaną ftężałośc formie ni- 
nieysẑ y nadaią.—

Drugie t, i. excipienda według zasad Materyi 
medycznej i Terapii, ftosownie do zamiaru powinna 
bydź dobieranemi i są w ogólności ciałmi sucliómi, 
©raz nie rozpływaiącemi się np: sól kuchenna, sai- 
miiak, ałun, mira, liście sennesowe i t. p. A ponie­
waż sposób skutkowania tey formy ieft raczej mecha­
niczny niżeli od dzielności dynamiczney zawisły, za«« 
tem wyftrzegać się; ile możności ciał gwałtownie>

' 1 *■ \ - ■ . ■ - \ 0 - '
r  ■ • , » ; - / .  . _  • *
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albo na naczynia hemoroidalne gatunkowo działają* 
cych, np: aloesu, iabłek rayskich, ciemierzycy, eu- 
phorbium , waynsztynu antymonowego i t. p. któ­
re dawniey w tey formie używanemi bywały.—

> ♦ ^  ’ • +

Poltać czopka ieft zawsze walcowata, kręglo-
wato zakończoną: grubość do miary palca małego 
osoby, dla którey ma służyć, przyltosowana, dłu­
gość zaś może od if- do 3 cali względnie na wiek 
wynosić.—

Stosunek ingredyiensów w przepisie złożonym 
ieft taki, iż się na Uncyią ciała Itanowczego, bierze 
drachma do iftotnie skutecznego, skoro zaś ofta-
tnie zawiera wiele części wodniftych, Itosunek iego 
może bydz zwiększony. —

Y/aga poiedynczego czopka wynosi od drachmy 
do 2. — W przypadku formuł złożonych przepisuie 
się zawsze tyle, ile ich choremu na czas nieiaki wy- 
Itarczyć powinno; a to w zamiarze, aby praca apte­
karska wartości ingredyićnsów wyrównywała, iednak 
ilość czopków liczby 12 nigdy nie przewyższa, prze­
ciwnie bywa pospoliciey mnieyszą. —  Zapobiegaiąc 
aby magistraliter przepisane czopki, przyciągaiąc 
wilgoć z powietrza, nie Itały się nad zamiar miękkie- 
mi, zaleca się aptekarzowi, aby ie iakim oleiem tłu­
stym obwiódł. —
»_ % *

Signatura obeymuie wskazanie, iak częfto czo­
pek ma bydż u ż y t y , oraz zwilgocenie go oliwą, ie- 
żeli ultne choremu opowiadacie lekarza, nie zdaie się 
bydż doftatecznem.— Naltępuią przykłady:

1 .

/. .

1 ,. j \ , _  . ,4 *

• .* ' > •
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V  N. 146.
R. Olei Cacao Dr: una» / ♦

redigatur in formam conicam, pro snppo- 
sitorio D: tales seorsim Nro iv in charta
cerata. Signa: Czopki.—

/ ■ \ ‘ ' <> ■ ‘ v *
N. 147. /

s ' /
Pu Succi Liquiritiae Dr: unam

forma inde lege artis suppositorium detur 
in duplo ad chartam Signa: -Do zewnę­

trznego użytku.—
/ \ ' N. i 48*v-
R. Mellis yirginei ad debitam spissitudinem cocti

Unc: unam
Rad: Jalappae pulver: Dr: unam 
Saponis Veneti rasi Unc: dimidiam

M: exacte F: inde 1: a; suppositoria Nro viii 
charta cerata inyolyenda. Exhibeantur usui. 
Signa: Co wieczór po icdnym czopku wsta­

wiać. — _
• - '  , . V -  f  '  l

- ; - n . 149. '
R. Mellis despumati ad debitam consifientiam cocti

"• Unc: unam
Bulborum allii recentium cont: Unc: dimid:
R.ad: Yaler: silv: Dr: duas

M: F: 1: a: glandes aubdititiae Nro viii oleo 
oliyarum immergendae D: ad yitrum. Signa: 

Po każdym stolcu bezśrzednio czo­
pek przystawić.■—

< • ~ 1 V '  • ** *

s ' * *  % T -  ' •. ‘ M
^  /  . . .  \ t •  .

Prócz form wymienionych używano dawniej* i 
czopków macicznych ( Pessus s: Pessarium s: Nodu-

f
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lus uterinus) oraz gałek. (globuli); — pierwszych 
w celu oddalenia chorób właściwych tak macicy sa- 
Tney iako tez i iey pochwy, i te się składały z ciał 
ścî gaiących albo przeciwspazmodycznych.—

* i . v 1• \  ̂ ^

W czasach naszych używamy raczey inftrumen- 
tów chirurgicznych, ftosownie do przypadku dobra­
nych, albo gębki proszkiem przydatnym posypaney; 
ftan zaś~ spaftyczny macicy oddalą się przyzwoiciey 
*lbo śrzodkarai wewnętrznemi, alboli też pomocy 
chirurgiczną, iaką gatunek choroby i położenie ma­
cicy chorobliwe wskazuią. — Gatek zaś w celu upię- 
knienia ciała, zwłascza rąk, tudzież oddalenia cho­
rób zewnątrz okazuiących się, nacieraiąc niemi pa­
pier, który w też miejsca był przykładanym : — lecz 
wczasach nowszych prócz gałek żelaznych, pod na­
zwiskiem (globuli martiales) w aptece iuź gotowo 
znayduiących się, innych nie używamy,—

^  * . . * * ,

§• 68-
* ■*

I I .  F o r m y  l e k a r s t w  p ł y n n y  cłu
-/ • , j \ y < . 1 ‘ . * - J v

Płyny różnią się w ogólności ad ciał stałych 
przez zmnieyszoną attrakcyią swych cząftek i ciśnie­
nie ich na wszyftkie ftrony, tak iż swą poftac zawsze 
według naczynia zawierającego odmieniaią: dla cze­
go albo w kroplach, albo w naczynia przyzwoite np: 
kieliszki, filiżanki, łyżki i t. p. lane i z tako w yeh u- 
żywanó by waią. —• Do tego rodzaiu form liczymy:

S o k  w y c i ś n i ę t y  (Succus expr^essus).
Którym wyrażamy płyn z liści, łodyg i korze­

ni roślin soczyitych przez się, lub za dodatkiem in-

V * . • ^  N * '

. . ; ^  . V > \ ' —
* - \ - *  '  > „

j t -  ‘ 4 ^ s  ł  t  • *  * *
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n<?y ciec7y wyciśnięty; ztąd wynika, iż tę formę 
tylko z takich śrzodków, którć w naszey strefie ro­
sną, i w t&kióy porze, w którey miękkie i soczyfte 
bywaią, t. k wiosiennćy, przepisywać wolno. Ro­
ślin w pierwiaftek extraktowy, oftry i w kwas roślin­
ny obfitych, z pierwszeńftwem we formie nimeysżey 
używa się. A ponieważ w tak wyciśniętym soku za­
wsze krochmal zielony, oraz białko roślinne i kley* 
surowy, do ftrawienia trudnć, znayduią się, forma 
ninieysza przeto osobom słaby żołądek maiącyn*, 
gniecienie w nim, tudzież nudzenie, wotnity, wia­
try, rznięcie w kiszkąch i inne cierpienia sprawiać 
zwykła; którym dla zapobieżenia, soki, pospoliciey 
w połączeniu z winem, wyskokami eterycznymi, Wo­
dą wonną, h #  elaeosaccharum przepisywanymi by­
wam.

\

Dla łatwego rozkładu, któremu one w ciepłey 
porze roku podpadaią, nigdy więcey nie przepisuie 
się w tey formie, iak tylko tyle, ile na dzień ieden. 
wyftarcza, która to ilość na ci, lub 3 razy podzielo­
na, pospolicie przed południem chotómu wyżyć za­
leca się: — przeto doza ogólna 3> do 6 uncyy za 
«wyczay wynosi, wskazuiąc choremu sczcgólrią, al­
bo według iey podziału, albo według łyżek lub in­
nych miar,—

vSposób przepisywania tey formy ieft dwoiaki, 
U i. albo oznacza się ilość wagi ziół do wyciśnienśa 
przeznaczonych, bez względu na ilość soku, uzyskać 
się maiącego ('licząc w ogólności i część soku z 3 
części ziół) przy czem ich świćźose, rozdrobnienie, 
płyn dodany, wy ciśnienie, filtrowanie przez płótno 
lub bibułę, i potrzebne dodatki z osobna na mienić 
i wskazać wypada; — alboli też przepisuie się bez-

y

\
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Przednio sok świeżo wyciśnięty w pewney ilości z ro­
ślin dokładnie wyrażonych, nadmieniane ich mię- 
szanie, przecedzenie i wskazane Itosownie do przy­
padku dodatki. Klarowanie płynu białkiem iaia, 
lub karukiem, ani z rodzaiem działaczów w tey for-

. • V % J

mie zawartych, ani z forma samą nie może bydż 
zgodnem. Naczyniem, iak do wszyftkich form le- 
karftw płynnych, tak i tu, ieft śkło, a w tym razie 
flaszka. —  Signatura obeymuie opis sczególnego uży­
cia względny na czas i ilość; np;

N. i 5 o*'
r’JLjjr - \  #

R. Herb: Fumariae recentis Unc: duas cum semisse.
- Cardui benedicti recentis Unc: dimidiam.

■

Inc: et cont: admisce
LVini generosi albi Unc: unam cum semisse.

Exprime. Succus decanthatus detur in vi- 
trum. Signa; N a  dwa razy z rana wypić.

N. i 5 x .

R. Succi Cochleariae recenter pressi Unc: tres 
Spiritus Cochleariae Unc: dimidiam

M: D: ad vitrum. Signa: N a  3 razy po­
dzieliwszy, przed południem  wyżyć»

N. . i 5 a. it * • > 1 •
R. Succorum Nafturtii aquatici

—  Cochleariaet

—  Beccabungae recenter pressorum ana
Unc; duas

. Eiaeosacchari Menthae piperitae Unc; dimidiam ,
M; D: ad yitrum. Signa: Polow e na ra z , 

a drugą we 3  godziny potem zatyć*
/. i.  ̂ • A • . .

■ / 'i - ,
1 v ^

,  •  ^
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W y  w a r  (D ecoctum  s. slpocem a}. (52)*
Jęli to płyn pospolicie wodnifty, uzyskany go­

towaniem śrzodka lekarskiego (a potiori) ftałego, 
który w czasie wrzenia, wodzie swych części skute­
cznych udzielił.—

A. Z powyższey definicyi wynika, iż do iftoty 
wywaru 2, ciała są nieodbicie potrzebnemi, t. i. ie- 
dno, w płynie po części lub całkowicie rozpuście 
się daiące} drugie, płyn rozpusczaiący, do Itopnia 
wrzenia wody ogrzany i w tym Itopniu przez czas 
nieiaki zofiaiący. — Pierwszem bywa pospolicie śrzo- 
dek lekarski ftały ( iedno żywe srebro wyiąwsz r h  
drugim zaś woda, którey, w7 rządkiem tylko zdarzę-- 
niu, dolewa się wina lub wódki, dla łatwieyszego 
części skutecznych wydobycia. — Tak otrzymaney 
formie dodaie się ftosownie do wskazań i zamiaru 
innych ciał lekarskich, w płynie samym przez się 
rozpusczalnych, które ogólnym wyrazem dodatkowy­
mi ( accessoria) nazwać można. —

Dotey formy służą w ogólności wszyltkie śrzod- 
ki ftałe, zwłascza z króleftw organicznych wzięte, (wy­
łączane te, które we 3 wyiatkacti (§. 3o) wymie­
nione zoftały, oraz w wodzie nierozpusczalne np: 
żywice czyfte, siarka, ziemie i. t. p.) — a z kruszców ie- 
dynie tylko żywe srebro i antymon w tey formie 
używanemi bywaią.— Oftatni pospolicie w pęczek 
zawiązany ( stibium in peciam ligatum )y i w płynie 
wreiącym zawieszony, choć w wodzie rozpuścić się
— ............  i- — — ■11..

($2)  *Anośspot, od słowa odgotuję*

^  "  . i ' • *  ' • *  w  V 1 '  >
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nie może, udziela iej iednak n&ysubtelnieyszych czą-- 
itek proszku, przez ruch wody gotuiącey się mecha­
nicznie wydobytych, które przedarłszy się również 
przez cedzidło, kłóceniem płynu zawieszone mi bydż1 
mogą.— V

B. Do 'wskazania aptekarzowi danego, należy:
• i

a. Zalecenie aby śrzodek ftały był rozdrobniony, 
bądź nożem ( incidatur)bądź pilnikiem (ra- 
datur ), bądź w moździerzu tłuczony ( contun- 
datur), maiąc sczególny wzgląd na Itopień.. miał- 
kości proszku, którego pospolicie do tey formy 
grubo rozdrobnionego używa się. W niektó­
rych nawet' przypadkach, woda z proszku pytlo­
wanego np: z chiny, mimo punktów dotknięcia 
bardziey pomnożonych, mniey rozpuscza, niżeli 
z grubego; w niektórych zaś koniecznie iak nay- 
miałkszy bydź powinien, gdyżby inaczey zamiar 
gotowania dopiętym nie zoftał, np: Rad: Salep: 
i A  my tum. —

l .  Aby śrzodek obrany od czafiek nieużytecznych 
był oczysczony; tak np. przepisuj się* rozynki 

v duże i iabłka bez iąderek (passulae majores 
exacinatae), ięczmień wyłuskany {hordeum d.e- 
corticatnm) i t. p.

c. Poprzedniczó proszku grubógo, np: karuku, trawie­
nie czyli moczenie, a' to w wodzie zimney albo 
w winie lub wyskoku, lecz oftatni dodatek czy­
nimy sczególnie w przypadku, gdzie części ży­
wiczne wyciągnięte, gotowaniem w wodzie, za­
wieszone bydź maią,—

d. Czas przez któren śrzodek ftały do ftopnia mięk­
kości iego włókien gotować się ma, ftosowny

' bydź
0 *  ,  ■
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bydź powinien, ile ie (a potiori) ciała do tego 
z króleitw organicznych pobieraoemi bywaią, i 
tak 4' do 6 godzin są nay dłuższym czasem go­
towania, a to dla drzew twardych i żywicznych, 
rogu jeleniego i t. p. -— Cztery , chcąc uzyskać 
rosoły wzmocnione i pożywne z mięs zwierząt 
trawo-żernych* raków, ślimaków i t. d.-— Dwie, 
a naymniey iedna, u niektórych kor żywicznych, 
łodyg i t. p.— naypospoliciey iednak półgodzin­
ne gotowanie do wyciągnienih części skute­
cznych wyftaręza. Niektóre śrzodki w kley ob- 
fituiące np: nasiona lniane, przez zbyt długie go­
towanie fiaią się eiągłemi i do wzięcia przykre- 
mi. — Proszek z Salepu w pierwszym momencie 
wrzenia wody, w kley zamienia się, czyli raczey , 
się w niey rozpuscza; •— porolt Jslandski zaś 
udziela wodzie w kwadransowemf wrzeniu tylko
pierwiafiku gorzkiego i rnało co kleiu krochmal-

* • \

nego i t. p. na co przepisuiacy zważać powinien *
e. Porządek, który wymaga, aby na sam przód był 

wymieniony śrzodek do wywaru służący, po 
nim płyn rozpusczaiący, a gdy oftatni po usku- 
tecznionem wrzeniu przecedzony, lub filtro? any 
bydź powinien, wszyftko rta tern zależy, aby dó-= 
kładnie wiedzieć ilô ć pozoftałćgo i hezśrzednio 
do użycia'przeznaczonego płynu, iaki zodgoto- 

, wrania daney ilości śrzodka pozoftał. W tey 
mierze używa się sposobu troiąkiego:

J l o s ć  w o dy  o z n a c z a  s ię,  o r a z  c z a s  
p r z e z  kt o  ren  m a  b y d ź  g o t o w a ń  a, n i e  
ivy m i e n i  a i ą ć  i l o ś c i  p ł y n u  p o z o s t a ć  
się  m a i ą c e g o i  — np: Ooque cum aquae

' r\
s  10

. "■ , . , •
I  \ ' i , I 1 _  * . I
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fon t: libris tribus per horarn dimidiam. Co- 
latura JUtrata detur. — Ten sposób mniey 
ieft dokładny, gdy większe lub mnieysze paro­
wanie od obszerności otworu naczynia zawi­
sło, tak że w flości funta o i| do 2 uncyy 
łatwo zmylić się można, dlatego więc nie uży­
wa się tego sposobu, iak tylko w takich prze­
pisach, które śrzodki oboiętne zawierają, la­
kierni są np: wywary do napoili ordynaryyne- 
go służące. —

p. J lo s  ó iv o d y  z o s t  a wu i e  s i ę  do r o z s a d * 
ku ap t ek ar  z a , l e c z  c z a s  w p r z e c i ą g u  
k t ó r e g o  s r z odek  md  by d ź  g o t o w a  n y , 
o r a z  w a g a  i i l o ś ć  p o z o s t a ł e g o  p t y - •
n zł, d o k t  ad  n i e wy  m i e n i a s i c , np: Coąue 
cum aq: font: sufficie/ite cjuanutate per di- 
midiam horarn, Colatiirae libr.ae unius adde 
e. c.— Mimo że 1 * czę- ci wody ftraty, na 1 
cześć śrzodka itałego pospolicie się liczy, któ­
re w śrżodek rośliny wsiąknionemi by.vaią, ie-_ 
dnak trudno aptekarzowi obrachować część, 
która z dowolnie obraney ilości płynu, w da­
nym czasie wyparować może; dla czego, aby 
mu żądana pozoltałość wynikła, albo przez 
dłuższy czas gotuie, skoro wody wziął za wie­
le; albo przez krótszy niż przepis wskazuie, gdy 
za mało; albo nakoniec nie wydaie płynu cał- 

< kowitego, skoro mu w czasie przepisanym za 
wiele wywaru pozoltało, przez co oczywiście 
lekarz w skutkach śrzodka obranego zawiedzio- 
nym zoftaie.—
J l o s ć  w o d y  u z y  t e y , o r a z  p o z o s t a ł e ­
go  p ł y n u  w e d ł u g  w a gi  u s t a  n a w i a

' n ' ' . •
v. z • ' • .
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s i ę , bez w y r a ż e n i a  c z a s u  w k t ó r y m  
p i e r w s z a  do ą d a n e y  ' p o z o s t a ł o ś c i  
m ci wy p a r o w a ć ; wyrazem np: Cocjue cum 
acjuaefontanae Libr: cluabus ad remanentidm  
nniijts: oftatni sposób ieft od wszyltkich trzech 
naydokładnieyszy, i zasługuie przeto w przy­
padkach ważnieyszych na pierwszeńftwo. —

f .  Gotowanie samo pospolicie uskutecznia się w na­
czyniu otwartem, zwłaszcza w przypadkach /S i y,' 
lecz czasem, np: w przypadku w przy kry tern (y  a-
se ćlauso ), co z osobna namienić wypada.—

g. Skoro działacz w śrzodku obranym do tey formy 
przeznaczony ieft poiedynczy, ilość wody roz­
puścić go maicjcey, wraz z czasem przez któren 
ma bydź gotowanym, profto do zasad powyższych 
( n. d.) ftosować się może. Jeżeli zaś a lub 3 
działacze w nim są zawarte, to wypada taki sto­
sunek między ciałem rozpusczalnćm a rozpuscza- 
iacem zachować , iaki doświadczenia chemiczne za 
naykorzyftnieysze uznały, tak np: uncyia kory 
chiny żółtey odgotowana z 16 uncyiami wody do 
pozoftałości połowy, udziela płynowi przecedzo­
nemu tylko 4-§ skrupułów, zaś odgotowana z 12. 
uncyiami na tęż sarnę pozoftałośe, skrupułów ; 
z czego wnosić można, iż dobrawszy w pewnym 
ftosunku śrzodka lekarskiego ltałego do cieczy 
rozpusczaiącey, ieden działacz służy drugiemu za 
pośrzednika, czyli za śrzodek dopomagaiący do 
łatwiejszego w tey daney ilości płynu rozpuscza- 
tiia. —

h. Po uskutecznionym odgotowaniu, płyn cząltkami 
iłtotnie skutecznemi napawany, od części włókni-*

1 o ¥
« . *  - , ', , ' v •
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ftych przecedzeniem odłączony bydź powinien, i 
, ta pozoftałość płynna przecedzona zowie sio Co~ 

la tura ; — ieżeli przy tćm ma bydź wyciśnięta,
C. expressa: — czasem zaleca się ią mocno wy­
cisnąć (Colare cum fo r t i  expressione), a to bez 
względu na mętność płynu, która od przeyścia 
mielszych cząitek proszku przez płótno pocho­
dzi.— W niektórych przypadkach ważniejszych, 
w których sam skład śrzodka obranego, sposób ni­
niejszy przepisywania wskazuie, na smak nieprzy- 
iemny płynu zważać nie wypada; gdzie zaś czę­
ści skuteczne i bez wy ciśnienia cieczy płynowi 
rozpusczaiącemu udzielaią się, lub gdzie formę 
niniejszą dla osob delikatnych lub trudnych do 
brania lekarftw przepisuią, zaleca się owszem, 
aby wywar przez bibułę był filtrowanym, wyra­
zem Filtr etur, albo Filtr etur per char tam empo- 
rcticam s. hibulamy albo krocey Cola tur a f i l - 
trata. Zważaiąc na to, iż przez filtrowanie pły­
nowi wiele części skutecznych ubywa, przepisu- 
iący chcąc w swym zamiarze nie bydź zawiedzio­
nym , z względu na ten ubytek, śrzodek obrany 
w większym itosunku do daney ilości cieczy, prze­
pisywać powinien.—

£• To cedzenie i wyciśtaienie wywaru uskutecznia
aptekarz za zwyczaj -po poprzedniczem i ego oftii-

«  ^  /

dzeniu, lecz tam gdzie działaczem iuotnie skute­
cznym ieft albo żywica , a.lboli też tylko w u kro­
pie rozpusozalny, aptekarzowi z osobna zalecić 
wypada* aby płyn póki gorący wycisnął, ( C’o^- 
tur calide albo Colatura caUda e, c .) bowiem 
części skuteczne poźniey t. i. po o/tygnieniu pły­
nu na spód opada iące, samem i ego skłóceniem

* V  *  ^  f  i 4
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równo rozdzielanymi bydż mogą, np: Cortex Chi~ 
nae , Gedjjroeae Surinam ensis it.p. —

k. Stosownie do zamiaru przepnsuicjoego i do zasad
powyższych (§. i i.) czynią się do tak sporządza­
nego wy waru dodatki ( accessoria) , których ce­
cha powinna bydź płynność, albo przynajmniej 
rozpusczalnoki, inaęzey (lałaby się ta forma na­
turą.— '

L f N . f

l. Doza ogólna iako wypadek zamierzonych doz scze­
go lny ch , oraz iftotney potrzeby chorego, może od 
4 uncyy i/mniey, do 3 funtów i więoey wyno­
sić , — uftanawiaiąc sczególną według śidanek, 
filiżanek, łyżek, łyżeczek i t. p,-— *

m. Naczyniami w których/forma niniejsza przepi-
śnie się, hywaią flaszki, butelki, i kubki od fili­
żanek. W niektórych przepisach, z których za­
wiesiły płyn wynika, np: gęfiy odwar Salepu, 
korzenia Ślazowego, lub poroftu Islandskiego, 
aptekarza na dosyć obszerny otwór flaszki ba- 
cznym czynić wypada wyrazem: D : ad vitrum
orifi cio amplo infiructum .—
C. Signatura powinna obeymować ilość na raz 

do wzięcia przeznaczoną, a to według miar powy- 
żey namienionych, oraz iak ezęito ią powtórzyć-: —- 
ieżeli potrzeba, to na przemian z jnnemi śrzodka- 
mi;— czy lekariiwo za każdym razem wzięcia skłó­

ćcie;— nakoniec sposób sczególaiejszy używania, 
t. i. czy wewnątrz czy zewnątrz. —

Według naturalnego podziału tey formy, wy­
wary do wewnętrznego użytku przeznaczono dzieli­
my : na wy wary w j  s t o t n c m  - z n  ac ż e n i ą  , 
oraz P cyz a n y  i G a l a r  e ty, —

' X • ^  - . V
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W y  w a r  i v j  s t o  t r i e m  z n a c z e n i u  ( D eco-
c tu m  s tr ic te  sic d ic tu m ).
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Wszyftko cośmy dotąd o wywarach w ogólno­
ści mówili,, ma się iftotnie i o ninieysźyrn gatunku 
rozumieć, z ta iednak sczególna różnica: iź doza 
ogólna od Ą do ig uncyy wynosząca, na 2 i więcey 
dni bywa przeznaczoną; oraz ze doza sczególna po- 
spoliciey według łyżeczek i łyżek, rzadko kiedy we­
dług miary półkubków oznacza się; a to z przyczy­
ny, iż ten gatunek wywaru za lekarftwo w ścisłem 
znaczeniu, ptyząna zaś raczey za napóy, a galareta 
za śrzodek od żywny, są uważane, np:

N. 153.
* •R, Rad: Taraxaci Unc: unam

incisain coque cum ’ ,
Aquae fontanae s; q: per dimidiam horam 

in colatura Uneiarurn decem dissolye 
Tarlari ammoniati Unc: dimidiam 
Extract,i Graminis liquidi Unc: duas

M: D: ad vitrum. Signa: Co dwie godziny 
dwie tyzki stołowe.—

/ /
. - ■ N. 154.

R? Cort; Simarubae Dr: sex1 i

incisum coque cum 
Aquae fontanae Unciis cjuindecim

ad cola tura m Unc: novem, cui adde 
Extr: Columbo Dr: duas /
Tinct: aromaticae Dr: unam cum dimid: -
Syrupi Cort: Aurantior: Unc: unam

• . •'>* • . ■ • - ' ' * ■>-* • • - 1 U . v\i ■ • • • , . .N
/ . J  '  jM 'l -
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M: D: ad yitrum Signa: Co dwie godzi-
n y po dwie ły żk i stołow e . —

N. i 55..
R. Cort: Geoffroeae Surinamensis Unc: dnas 

incis: minutim supęrinfupde 
Spiritus Vini recfificatissimi Unc: qnatuor?

digeftum per łioram coque cum 
Aquaę fontanae Unciis triginla duabus 

ad colaturam dimidii, cui adde 
Sacchari alfii Unc: unam

I): ad yitrum. Signa: ,P rzez dwa d n i , co 
poranek w ziąć trzy  razy  po Ą ły żk i , 
a to co g o d z in a , trzeciego zaś dn ia  
z rana reszce. —• Thuessink.

N. i 56.
Pu Herbae Digitalis purpureae Dr: unam- 

inci.sarn' coque cum 
Aquae fontanae Unciis duabus,

ad « olatur: Unciae unius, cui adde 
Aquae Menihae piperitae 
— Petroselini ana Unc: duas 

Syrupi Althaeae Dr: duas.
D: ad yitrum. Signa: Co dwie g o d z in y ,

ły żkę  s to ło w ą .— Struve.
N. 1 5 7 . ^

R. 'Fibrillarum Radicis Hellebori nigri Dr: duas ' 
Incisas minutim coque cum 

Aquae fontanae Libra una. ,
ad colaturam Unciar: oeto in qua dissolve 

Kali'Tartarici Unciam unam 
Mellis yirginei Uncia$ duas

D: ad yitrum. Signa: Co dwie g o d zin y  ł y ­
żkę s to ło w i. — Reil.* . - 5

%
✓

* ; % • /
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R» Hydrargyri puri Uncias tres 
Coque cum -

Aquae fon ta na e Librls duabus
ad remanentiam Librae unius, cui adde 

Spiritus sulphurico aetheręi Dr: dimidiam
D; ad yitrum, Signa: Z rana na czczo

całkiem wypić* —
. '% • | ' ; -  

§• 7 *'
’ i 1 j — #

P  t y  z a  n a  (  P t i s a n  a  ) ( 5  5 ).

Jeft ściśle Wziąwszy wywar z jęczmienia, da 
napoili ordynaryynego służący, l*cz greccy lekarze 
również i wywary z jnnych gatunków zbóż, np: 
x pszenicy oraz ryżu ptyzanami nazywali (54 )i a 
zważaiac aa działacze w wodzie rozpusczone i zamiar 
tego przepisu, każdy wywar, maiacy kley roślinny 
lub galaretę zwierzęcy w małym Hosunku rozpusczo-* 
ne i do napoiów w przypadkach goryczkowych prze-* 
znaczony, Ptyzana nazywanym, przynuymniey pod 
kategoryiy napoiu ordynaryynego imiicsczonym bydż 
może.—

\ , - >

Ninieyszy gatunek wywaru różni się od po»- 
p rzędni czego i poźuiey namienić się maiacego, na- 
łtępnemi cechami: ̂ i. ‘ i : •
4. Że ilo>ć ogólna płynu, zawsze tylko na dzień ie«.

. den ieit przeznaczona, a to sczególnie, dla łatwo.
%

.......... -

(33j_ Ilnjttył}, ięeaniien wyfuskiwŁnj, oraz napóy go tow i 
niem i ego sporządzony,

(34} Yaii Swifttea Couamęnt: IV, p. iq 5 sq.q: —.
/ /• . - •

O d d z i a ł  i t r ,
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nafta pic mogącego rozkładu iego, zwłascza w po­
rze roku gorącey. ■—

b, Że doza og dna pragnieniu chorego na dzień ie- 
den odpov\ iadaiąea, rzadko mniey niż 2 funty, 
lecz nigdy więcej iak 4 aiie wynosi,

c, Że doza sczegoina, albo zupełnie do. woli chore­
go zoltawuie się, albo według filiżanek lub fekla-
nek oznacza.—

d, Ze iako napóy nie powinna bydż w użyciu przy­
kra, lecz mniey wiecey kwaskowato - słodka: dla 
czego wyftrzegaiąc się śrzodków znakomicie przy­
krych, doda ie się w małey ilości soli zoboiętnio-̂  
nyeh, oraz kwasów .bądź ro-lińnych, bądź też i 
kopalnych, osładzaiąc napóy syropem, miodem, 
cukrem "lub rozynkatni; np:

N. i5 9-
R. Hordei perlati Unc; duas 

coque cum
Aquae fontanae Libris tribus

per dimidiam horam in colatura dissolye 
Kali nitriei Dr: unam 
Mellis albi Sesqukmciam

D: ad lagenam Signa: Do n a p o iu—
TL 1G0.

R. Decocti Hordei tenuioris (35) Libr: quatuop- 
Acidi sulphurici diluti Dr: unam cum dimid: 
Syrupi Ribium Unc: duas v

M: D: ad lagenas. Signa; Pro UbitiK
■■■ ■ . i w n i  •  ■■ 'H

3̂ 5 } Do tego bierże aptąkarz uacjią  na 2 funty płynu p02.0  ̂
iUe się maiącpgo. ,
, - r. '■ *

v v i ^

V ' \  • «— '
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N. i G i •
R. Avenae excorticatae v )

Passularum majorum exacinatarum ana Unc: duas 
* cocjue cum 

. - Aquae fontanae s: q:
per horam dimid: colaturae Libntrium adde

i

Yini rhenani Libr; unam
D: ad lagbnas, Signa: Pro potu.—

> N. 162.
1\, Oryzae excorticatae Unciam unam 

pulyeratam coque cum
Aquae fontanae s: q; per dimid: horam in colatura 

Librar; triurn dissolye. f
Sacchari albi Uncias duas 
Succi citri recent: pressi Unciam unam

D: ad lagenam. Signa: Pro potu.—
* ' / ^  \ / s . * • •

Również i inne śrzodki w kley i galaretę obfi- 
tuiące, za napóy ordynaryyny przepisy w ̂ nemi bywa- 
ia, gdzie sczególnie zbytniey gęftości iego wyfirze- 
gać się wypada, np:

N. 163.

R. Rad: Althaeae Unc: unam
incisam coque cum aquae font: Libr: quat: 
ad colaturam Libr: trium in qua dissolye 

Acidi tartarici Dr: dimid:
Elaeosacchari Citri cum gutt: decem parati Unc: 

v unam
D: ad lagenam. Signa: Pro potu.

X . »*. V
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N . 164.
 ̂ 1 :

R. Rad: Salep finissime palv: Dr: unam
inimisce aquae feryidae Libris tribus, cola-
turae refrigeratae adde.—

Sjrupi Berber urn Unc: tres
D: Signa: Pro potu.—

/. •
N. 165. *

R. Palta e AIthaeae Unc: dimidiam
solye in acjuae tepidae s: q: deln coque et 
colaturae Librarum duarum adde 

Syrupi Cerasorum Uncias duas \
D: ad yitrum, Signa: Pić za napóy\— *

N. i6 6 #

B. Cornu Cery i rasp:
Gum mi Mimosae pulv:
Micae pariis siliginei ana Unciam unam

coque cum aquae fontanae s: q: per horam 
integram, colaturae Libr: duarum adde 

Syrupi AIthaeae Unc: duas
D: ad lagenam. Signa: Pić filiżankami co 

godzina.— Sydenham,
, ' • - >

§• 72-
• / ' ' i '

G a l a r e t y  ( Gelatinae ).

Sa wywary wzmocnione, z ciał, w kley kro­
chmalny, lub galaretę zwierzęcy obfituiacych wydo­
byte, posiadaiace własność (tężenia po oftudzeniu.— 
Używamy ich pospolicie iako śrzodków odżywnych, 
przeto dodatków wonią, lub smakiem rażących wy*
lirzegać sie wypada. — -

• ■. , ■/ v
. ' . r ■ , . *



2 5 6  O d d z i a ł  II.
\  ; V  i .  ' *  ■ ” -  _ - ( \

Doza ogólna, tego gatunku wywaru ftósuie sig 
sczególnie do pory roku, i tak nie przepisane się .w le- 
cie na dłużej iak dzień ieden: w porze z a <5 zimney, 
albo gdzie chory ma Sposobność zachowania galaret 
\v chłodnem miejscu,/na 2, lub 3 dni przepisać ie 
można.—

Naczynie odpowiadać powinno zamiarowi tey 
x formy, aby otwór miało ubszerny i choremu lekar- 

ftwa nie przypominało, do czego się. nayprzyawoi- 
ciey filiżanki przydam, które chory aptekarzowi wraz * 
z przepisem przesyła i które oftatni po ich napełnie­
niu papierem woskowanym przykrywa, np:

N. 167,
R, Lichenis island: aqua feryida amaritiei priyati

Unc: duas
coque cum

Aquae fontanae Sesquilihra.
ad colaturam Unciarum decem; cui forti- 
ter expressae et całefactae admisce:

Farinae Hordei coćtae Drachm: duas 
Syrupi amygdalini Uncias duas

Fiat Gelatina, quam adhuc calentem 
de in yascula murrhina, charta cerata obte- 
genda. Exhibe usui. Signa: Z  rana i wie­

czorem po iednym kubku od f i l i - 
tanki. —

1.68.
R. Jchthyocollae electae Sesquiimciam.

In cisa m minutim̂ et infusam 
Aquae frigidae Unciis duabus

coque lerri igne sub perpetua agitatiorie ope 
piftiili lignei, ad perfectam solutionem prio- 
ris usque, dęin adde • \  *



Sacchari alhi Libra m dimidiam
in totidem Aquae fontanae soluti et facta 
unica ebullitione remotis ab igne admisce 

Yini albi gallici Uncias yiginti
Cola et calentem adhuc gelatinam effunde 
in yascula poreellanea. Exhibe. Signa: Ga­

lareta winna. —
N. 169. '

fb Collae piscium electae Unciam unam cum semisse 
minutim incisam, coque leni igne cum 

Aauae fontanae Libra dimidia
Jm  V

ad perfecta01 solutionem. Colaturae Un- 
ciarurn ouatuor admisce \,  JL -

Sjrupi Rubi idaei (56) Libras duas
elfunde in yascula idonea charta cerata le­
genda. Signa: Galareta malinowa.

N. 170. - -
fb Cornu Ceryi raspati Unciam unam

. , # , 1 * ) -*coque cutn
Aquac fontanae Unciis ocle.

ad colaturam Unc: trium cui calenti admisce 
Syrupi Succi Cttri Unc: unam

effunde in /yasculum. Sigua: TY* jednym
x dniu łyżeczką wyżyć. —

V ' * % 73-

Wywar zwłascza w jfiotnem znaczeniu, nie tyl­
ko wewnątrz lecz i zewnątrz w rozlicznych przy pad-

<M— W  r \  <H U JM   | ■ !  I ■ | a, -*- r - T * || ■ || \

, *  )  , »
(36) Zamiait mego można wziąć Syr: Rthium, Cerasorurrt

lub B&rbsrumj — i ftosownic signaturę odmienić.—
4 / 6 ' * ' r~ v • v .

G  A L A fc E T  Y  2 5 7
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kach i zamiarach używanym i Itosownie do miej­
sca różnie nazwanym bywa, co, wyiawszy że na 
smak wywaru nie zważa się, i że się ilość śrzodka 
odgotowaniu przeznaczonego do drażliwości miey- 
sca Itosuie, sposobu przepisywania tey formy bynuy- 
mniey nie odmienia.—

A. D o płukania Gardła (Gargarisma) (§. 4°)*

N. 171.
R. Rad: Althaeae Unciam unam 

Incisam coque cum
Aquas fontanae s: q: per dimidiam horam.

Coiaturae Librarum duarum adde v 
Liquoris ammonii yinosi Lnc: dimidiam 
Mellis albi Uncias, duas

D: ad lagenam probe clausam. Signa: Po 
łyżce stołowej, czefto gardło płu­
kać. — Schneider.

v » *•

B. D o  p i  6 kani  a ust  ( collutorium).
' -K 'N. 172.

1
R. Galla rum lureicarum

Radicis Tormentillae ana Unc: dimidiam
Incisas et contusas coque cum Aquae fontis 
Libra una, per dimidiam horam in cołatu- 
ra terendo solye 

Myrrhae electae 
Kino ana Dr: duas

cui poft subsidentiam adde 
Spiritus Cochleariae Sesquiunciam

D; ad vitrum: Signa: Często usta płó-
kaći— ,

' • ' • Y  ’ . - • 1 i * : • ■

*

'
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C. Z) o m y c i a  c i a ł a  ( Lotio ) (§. 43*)
Nf 173. ^

R. Herbae Nicotianae Unc: duas
Incisara coque cum aquae fontanae Unclis 
sedecim ad colaturam Librae unius cui adde 

. . Kali carbonici Dr: duas
D; ad yitrum. Signa: Z rana i 'wieczorem 

. rece umywać.—
D* D o k ą p a n i a  o c z u  (Ilygroeollyrium) (37)

- N .  1 7 4 .

R. Herbae Malyae Yulgaris Unc: unarri 
coque cum

Aquae fontanae Unciis sedecim
ad Colaturam Librae aniuSj cui inftilla 

Spiritus Vini carnphor: gutt: xii
D: ad yitrum. Signa: Co godzina letnio 

kąpać oko.—* Janin.
E. D o  o k l a  d a ń  w i l g o t n y c h  ( Fomenturn

humidum ) ( §• 3 6 )•
N .  , 1 7 5 *

R. Herbae Conii maculati Dr: sex
incisam coque cum aquae font: q: s: per dimid: 
horam i colaturae Librae dimidiae adde 

Calcariae sulphurato-Itibiatae finiss: pulv:Dr: unam 
D: ad yitrum. Signa: Do opatrywania.—-

(3y) iak.> wa kąpiel oczna, uskutecznia się zawsze w właści­
wej wanience śklanney lub porcelanowey ‘powszechnie 
znanej.—



F. D o  s p r y c o w a ń  ( J n j e c t i o )  ( § .  5g.)

* N. 176.
K. Cort: Chinae* rubrae rud: tusi Unc: unara

eoque cum
Aquae fon tan ae Libra u na

ad colaturam Unciarum octo, quibus adde 
Viai ruBri P o n t a c  dicti Unc: quatuor 
Aluminis pulyerati Drachm: unam ' ^

D: ad vitrum. Signa: P o  d w i e  ł y ż k i  s t o ł o ­

w e  4 r a z y  d n i e m  z e w n ą t r z  u ż y w a ć .

G. D o  E n e m  ( E n e m a ) 38)*-—

N. 1 77.
R. r Amyli finissimć pulyerati Unc: dimidiam 

insperge paulatim inter miscendiun 
Aquae bullientis Librae dimidiae

ut i u Mucilaginem yertatur, dein adde 
Tincturae Opii crocatae Guttas duodecim

D: ad yitrum amplo orificio infłriutum. 
Signa: P o  k a ż d y  m  s t o l c u  z  t r z e c i e y  c z ę ­

ś c i  d a d ź  e n e m e

- ' §* 74* / • •

N a l a n i e  ( I n f u s t i m ). — -

Każdy płyn z wytrawienia ciała lekarskiego fta- 
łego w c i e c z y , rozpusczalności działaczów pierwsze­
go odpowiedney, w iakiernkolwiekbądź umiarkowa­
niu ciepła wynikły, wyrazem ogólnym n  a l  a  n  i e m  

dowiemy; przeto w tey formie, róy/nież iak i w wy­
warze dwa ciała uważać należy, t. i. iedno d z i a -  

t a c z 4  r o z p u s c z a l n e  z a w i e r  d i ą c d  (stale)* *>'
dr u-

i » *
\ . .

& 6 a  O d d z i a ł  I I .
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drugie rozpusczdiące ( płynnó )• prócz tych do ifto- 
ty nalania nieodzownie potrzebnych, używa się cza­
sem i dodatków, dla przyspieszenia zamiaru, lub tćź 
dogodzenia innym wskazaniom służących.—

 ̂ . V *

Piozpusczaluych ciai dobiera się z gromad le- 
karftw gorzkich, oraz garbnik, żywicę, oley etery­
czny, extrakt słodki i t. p. zawî raiących, również 
używa się i soli różnych zwłascza z nadmiarem kwa­
su, tak iako i płynów, w części fiałe rożpusczone, iak 
np: mlekę obfituiących, które przez śrzodek dodany$
Z oftatnich maią bydź oswobodzonemu s

Drugicmi t. i. płynnemi, mogą bydź woda po­
spolita lub przekroplona, wino naturalne lub sztu­
czne, różne płyny fermentowane i fermentuiące, a 
rzadko kiedy sam wyskok.

Względnie na temperaturę do otrzymania tey 
formy zafiosowaną , dzielimy ią: na n a l a n i a
w j s t o t n e m  z n a c z  e n i u czyli z i rn n e ( Jnfn- 
( sam frigidum ), i na n a l a n i e  g o r ą c e  czyli na- 
p a r  z a n i e  (Jnfusum cali dum')*

Wskazanie dla aptekarza obeymuie: " /
a. P opr ze d n i e  z e  z d r  ob n i e  n i e  ciał Itałych 

według prawideł (§. 69. B. a.) wysczególnionycłn
b. C z a s  C r aw i e n i a :  który w naparzaniach zwy- 

ezaynie kwadrans wynosi, rzadko kiedy \  godzi­
ny; w nalaniach zaś zimnych przyuaynmiey go­
dzinę, częściey 12 i 24 godzin, czasem 5 do 8 
dni, a w rzadszem zdarzeniu i cały miesiąc.

e. J l osó  p ł y n u :  Ponieważ czynność tak nalania 
iako i naparzania (sporządzanie serwatek wyią- 
wsźy)) w naczyniach zamkniętych uskutecznia się ̂

< 11j ■ s *. . ..' • U' * -
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co wyrażać wypada; przeto nie ubywa płynu roz- 
pusczaiacego Więcey, iak tylko tyle, ile w ciało 
'wyciąganem bydź rrtaiące wsiąka, t. i. iak i-J* 
tiaywięcey 3 w Itosunku. do iednóy czarci śrzod- 
ka wytrawieniu podanego; a zatem przepisu i ąc 
formę ninieyszą, albo oznacza się ilość płynu i 
czas trawienia, bez wyrażenia ilości iaka ma pozo- 
itae, alboli też zolta vuie sic ilo-c płynu do woli 
aptekarza, aby we wskazanym mu czasie trawie­
nia, pozołtałoić według wagi oznaczona wynikła.

ił. S t o s u n e k  śr z o dka  s t a l e  go do p ł y u u 
r o z p u s c z a i ą c e g o , zawisł od właściw ey dziel­
ności pierwszego: zwyczajnie bywa i do i z po- 
zołtałości obierany. ̂  v

ę,. W przepisie tey formy za chow nie się ten porzą­
dek, iż naprzód kładzie się Przodek trawionym 
bydź niaiący, a po nim płym rozpusczaiący i ie- 
go temperatura. Przepisuiąc zaś serwatkę, kładzie 
się na samym początku mleko wreiące, a po nim 
Przodek do ścinania się tw7orogu przydatny*—-

if. Co do wycenienia rnniey więcey silnego, cedze­
nia i klarowania płynu pozoftałego, służą prawi­
dła powyżey (§. 69. B. h.) wysczeg Inione, zwda- 
scza dla nalań i naparzań, których zasadą ielt.wo­
da; nalania za; wyskokowe lub z fermentowane- 
mi płynami robione, po ich wy.ciśnieniu klarkie 
się przyzwoiciey przez odltoienie, czyli opadnie- 
nie samowolne mętów, po czem przy powołnem 
łi a chyleniu naczynia, płyn przezroczy fto zlany zo­
wie się ( iiqiior per subsidentiam decanthatus).

"Nakoniec byw aia nalania fermentow aniem winnem 
śrzodków lekarskich uzyskane ̂  leżeli płyn dopić-

- ' . ̂  , . • ' • ,
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to po zupełnem skońcźeniu fermentacyi ma bydź
w butelkach zachowany, nayprzyzw.oiciey lewa­
rem Ąsipho) ściągnięte.—

g . Doza ogólna pozołtałego nalania do doz sczegól- 
nych, częftosci ich powtórzenia, a mianowicie do 
trudności sporządzenia tey formy, ftosowaną bydź 
powinna i wyhosi, iezeli doza sczególna według 
łyżeczek ufranawia sic, 3 do Ą uncyy; skoro we­
dług' iedney łyżki, to pól funta; według a.łyżek, 
cały funt do i|*; a iezeli według kieliszków 2 fun­
ty i więcey; skoro zaś sporządzenie nalania 3— 8 
dni lub więcey czasu potrzebnie, a ehory ie bez 
przerwy, czas nieiaki ma używać, to może w fto- 
sunku do bardziey mozolimy pracy i łożonych 
kosztów na iego sporządzenie i garniec wynosić.

h. Dodatki ( accesso?~ia ) czynią się albo w‘celu uła­
twienia rożpusczalności działaczów iftotnie skute­
cznych, albo do iuż gotowego nalania, dogadza- 
iejc wskazaniom lekarskim (§. 1 1.) i muszo bydź 
albo płynnemi, albo w płynie uzyskanym rozpû  
sczalnemi.

7 • * j. .
i. Naczyniem bywaia albo flaszki albo butelki,

Signatura tey formy od poprźedniczey (§. 69, C). 
nie różni się bynaymniey.

Według użytku tey formy przez się nader wa­
żnego i licznego podzielić ia można w ogólności na 
wewnętrzna i zewnętrzna. Do nalań do użycia ze- 
wnętrznego przeznaczonycĥ  liczymy:

v • \)~i ' »
• • .• • ... r •'

1 , . . ✓  v  . / . v1 r • . . , ]
> • V -  ■ ^  ' - - *

i l *
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N a  Ia  n  i e z i m  n  e ( I n fu s u m  f r i g i d u  m ).
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 ̂ . Uskutecznia się w temperaturze zwyczayney,
albo wodą, albo płynem fermentowanym winnym, 
alboli tez do fermentacyi winney zdatnym.

A. N a l a n i e  z i m n e  w o d n e  ( Inf\ frigidum
acjuosum ). ̂ . \ • y * * n . * , .' n ,

Odwołuiąc się względem wyboru ciał do tego 
gatunku przygodnych, do prawideł w §. 33 wyscze- 
gólnionych, dokładam i to, że sposób ninieyszy prze­
pisywania, nie tylko śrzodkorn czyfty pierwiaftek 
gorzki zawieraiącym, ale nawet i takim nader iefr 
dogodny, gdzie* tenże z żywicą, oleiem eterycznym 
lub garbnikiem iełt połączony; przez co pierwszy 
od tych działacze w niezamierzonych, odłączyć ie- 
Jteuny w lianie. Przepisawszy śrzodek obrany i 
płyn rozpusczaiący w ftosunku powyżey podanym 
(§. yĄ. d.), lub iakim innym, który był wskazanym; 
zaleca się aptekarzowi: aby go przez czas, zamiaro­
wi właśnie odpowiedny, któren dokładnie wyrazić 
wypada, trawił (digerere s. macerare), To trawie­
nie uskutecznia się za zwyczay w naczyniu śklannen> 
zamkniętćm. ——

Prędszemu rozpuscżanin się działaczów w pły­
nie dopomagam) , częftem kłóceniem! mięszaniny, lub 
też przecieraniem śrzodka z płynem w moździerzu,

' co w przepisie wyrazić należy, np:
’ ?N. 1 7 8 .

R. Cort: Salicis laureae Unc: unam 
Inc: minutim infunde cum

/  ̂  ̂ ~ . • / 1
\ ' ■ — ,

i ■ * > ' > >
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N a l a n i e  z i m n e  w o d n e  1 6 5
4 & ,

Acjuae pluyialis frigidae Libra una.
Macera per nycthemer: agitando yas saepius 
Colaturae filtratae adde

Spiritus sulplmrico-aetherei
Succi Liquiritiae depur: ana Drachm: unam.

D: ad yitrum. Signa: Za czterema razatni 
codziennie wyżyć.— Fielitz.

N. iyg,
I ;; • ..V ./ ' / •

R, Cort; Chinae flavae ruditer tusi Unc: dimidiam, . '
Magnesiae uitae Dr: unam.

teie invicem per quadrąntem horae adden- 
do sensitn \

Aquae pluvia!is Unc: novem
reliuque dein in infusione vase clauso loco 
tepido agitando yas saepius per dimidiam 
horam. -Colaturam per chartam bibulam 

* filtratam exhibe usui. Signa: Po trzy ty łki 
na raz wziąwszy, przez dzień wy­
żyć. — - Skecte.

N. 180,
R. Rad: Columbo Dr: sex

ruditer tusam tere in mortario lapideo per 
horam dimidiam, adfundendo sensim

Aquae Menthae piperitae Libr: unam 
colaturae adde

Tincturae aromaticae Sesquidra.chmam
Aetheris sulphurici Dr: unam
Syrupi Corticurn Aurantiorum Unc: unam.

D: ad yitrum. Signa: Co godzina łyżkę
stołowa. —% / *' f _
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§. 76.

|3. N a l a n i e  p ł y n e m  f e r m e n t o w a n y m  
w  i n n y  m  ( In f: vinos u m  ).

Do tego gatunku biorę się z pierwszeńfiwem 
Przodki raczey w tym płynie, niżeli w wodzie samej 
rozpusczalne t. i. oley eteryczny, żywicę i pierwia­
stek gorzki zawieramce, z kt rycu płyn wytrąwie-* 
niern uzyskany, dłużej niż na dzień ieden do użycia 
leli przeznaczony, i przy tern skutki wzbudzające i 
wzmacniai.ace rzodków iftotnie obranych wspierać,
"ma bydź zdatnym. Płynami fermentowa nemi, sq 
wino naturalne i sztuczne, miód syty i piwo wró-s 
żnym gatunku. —-

a. TNino naturo*ln  e.

N. j 8 1 *

R. Seminum Sinapeos nigrae
Rad: Scillae aria Lnic: dimid:
— Calami Unc: unam

y  t i . ...

1 minuttm incisa et contusa infundę
yini gałlici albi Libris duabus

macera per xxxxviii horas vase clauso agU 
tando vas saepius Col: expressae et per sub-* 
sid.entiam decąnthatae, adde 

Ęlaeosacchari Juniperi Unc: unam
U: ad lagę nam. Signa: Cztery razy dniem 

po tytce stołowey.—
* 1 y ■ ^  v, 1

' N N. I 8'2.
R. Oort: Auęuflurae v e r a e  Unc: unam

T T~ \Macidis Dr: unam
- V

Incisa et contusa misce et infund©
............... ' ' ■ ' '  ' ■ V • '

1 w

i
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N al ani e  wi nne  167
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Vini Iiungarici generosi Libris duabus
Digere loco tepido, per duo nycthemera, 
'agitaudo vas saepius. Colaturam filtratam 
exhibe. Signa: 6 razy dniem po łyżce sto~ 

łowey, —
.

b. JV in o  s z tu  c z n e , ( P inum factitium  ): tym  
wyrazem wyobrażam mieszaninę, co do góruiącego 
działacza i itosunku w którym tenże do wody znay- 
duie się, do win naturalnych podobna, ze 7 (we­
dług miary) części wody zdroio vey i 1 wyskoku z  
razy oczysezonego, zwyczayną moc maiącego ( t» i.
84° Alkoholemetru Rychtera) sporządzoną, która 
przeto więc.ey niż 6 ftopni tegoż Alkoholemetru wy­
nosić nie powinna. Takowe wino sztuczne < zwła- 
scza gdy każdey kwarcie ~ drachmy eteru octowego 
doda się), posiada me tylko przyiemnośe przybliża­
jącą się do win naturalnych, ale nadto zupełnie ró­
wną skuteczność ; przy tein ieft daleko dzielnieyszeną 
menstruurn od pierwszych, ile od ciał które w wi­
nach naturalnych rozpusczone znayduią się, t. i. far- 
bniku, extraktn, cukru, waynsztynu i kwasów n>- 
Ślinnych zupełnie ieft wolneni ( wyiąwszy dla : rzod­
ko w które iedynie za pomocą oftatnich w winie roz­
pusczone bydź mogą, np: żelaza): nakoniec można 
go, co nie małą zaletą ieft, o 5 razy taniey nabydź> 
niż naytańszego wina, przepisuiąc go np:

N. 183v
Rt Ligni Ouassiae rasp:

A urantior u m i m mat ur:
Rad: Zedoariae a na Libr: semissem 

Inc: et cont: infunde
• ,/'\ \ k ; >y: - ' . ' y  ■' ■

/ 1 \ ( ; |/
, » / , -
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Vini factitiiMens; polon: (Garniec) duabus: (58)* 
Macera per octiduum, Phiala Clausa, loco
tepido, agitando vas saepius. Colatura for-

•

titer expressa subsideat, Liąuor Umpidus 
fmmittatur lagenis librarum duarum capaci- 
bus, quibus singulis addatur Aetberis ace- 
tici Drachma dimidia; Probe ciausae servent: 
usui. Signa: V  i n um Q u a s s i a e  co m.p o- 

' • s i t u m , ad duo vel tria cochlea- 
yia bis in die sumendum. —>

Pod kategoryią nalań zimnych, należy oraz 
Tynktury czyli Esseneyie i E lix iry , o których, gdy 
doza ich według kropel pospolicie uftanawia się, 
w rozprawie o formie rzeezoney przyzwoiciey mowa 
paftąpi. —̂  '

/ ■ } ' 1
§• 7 7 - '- / , „ ' ' y , ~ ^  * y;

C l ar e tu m  zowie się nalanie zimne z ciał 
korzennych, przyjemnie woniejących i smacznych, 
bądź winern naturalnem, bądź wodą wonną i wy­
skokiem czyftym w pewmm ftotunku dobranemi 
zrządzone i do smaku przyiemności osładzane, a to 
z przyczyny zupełney przeźroezyftośei* płynu, która
filtrowaniem, lub odftoieniem się iemu nadaie.—

✓
Mimo źe tego gatunku nalania rzadko się te­

raz używa, znaczenie tego wyrazu iednak wiedzieć 
trzeba, zwłascza gdy w słabościach długo trwaiących,

- 4 S • V ,ł --  ......— ■ ■
(38) Garn ec wody pospoli ty »avnńra 10 funtów i 4 uncyie 

czyji 124 uncyie wagi aptekarskiey; zaś wina 32tucznć* 
go, tylko io funtów csjli iao uncyy.

I ' '■ * ; . m ■ ć * t \

S , /_ ' v _

■ —' ’ •
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sarna odrrnańa formy lekarfiw, choremu ich użycie 
sprawuie znośnieyszem.— np:

N , 1 8 4 .

R# Sem: Foeniculi
— Anisi ana Unc: unam

1

Cinnamomi acuti Unc: dimid: x-\ - •> , . . , V » // ' I

Cubebarum Dr: duas#*
Macidis
Caryophyllorum ana Dr. unam 

Inc; et cont: infunde 
Aq: Mentbae piper:
Spir: Vini rectificati ana Libris duabus

Macera vase clauso per septimanas duas agU 
tando vas saepius. Liquori Iimpido per
subsidentiam decanthato adde* * .  ̂ k  ̂(  ̂✓ v ^

Sacchari albi Libr: unam, . V
Immitte lagenis. Signa: % razy dnidm po 

iyice stołowey.—*

■ ' ' - ' ' '  ' *
§• 78.

c. M i ó d  s y t y  ( hydromel), iest od w 
ftkich płynów rozpusczaiących naysłabszym, a to 
z przyczyny zbytniey ilości cukru klóiowegô  który 
przez fermentacyią iescze rozłożonym nie zoftał.
Używa go się iedynie u dzieci, np:

 ̂ > N. i 85.
R. FIof: Tanaceti 

Sem: Santonici
/ * V

Rad: Valerianae silv: ana Unc; dimids 
— Jalappae Dr: duas

Inc; et cont: infunde - ^
, * v /  / \ ‘ ' ę/ > f \ - ' t - ^ % f -

‘ ~ % \. '  ̂ V - ■ . ' '
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Hydrom ellis annosioris Libris duabus-

Di gere vase clauso, per octiduiim agitando 
interdum, Colaturam fort i ter expressam 
sepone. Liquor limpidus per subsidentiain 
clarificatus D; in Jagenam. Signa: Co po­

ranek na czczo 1 do 2 łyżek da^ 
wać. —i . ' N' ' , - - ' f

d. P i w o  ( Cerevisia ).—
N. 186. . -

R. Rad; Armoraeiae rec: rasae Unc; tres% i / \

Turion urn Pini comniinutorum Unc: unam
Kali carbónici Unc: dimidiatp. 

inixta i nfLin de■ s ' ;■/.. . **  -i ' ( ą- ./ «

Cerevisiae anglicanae, Ale dictae, Libr: quatuor 
macera, per nyethemerum, colaturam de- 
canthatam exhibe usui. bigna: Cztery razy 

dniem po ^  filiżank i pić.— >
'■ . 'l ; ■ , . " /✓ , / ^ I I I ^

§. 79.
I • > ,/ • » ’ » ' * łJ» '

• * J r

C. N a l a n i e  z i m n e  p ł y n e m  d o  f e r ­
m e n t  a c y  i w i n r i e y  z d a t n y m .

Ninieyszy gatunek ielt w sztuce lekarskiej na­
der szacownym, przezeń bowiem ieftê rny w itanie 
wszyitkie działacze śrzodka iakiego, nie tylko naj­
dokładniej rozpuście, ale czynić go nawęt do za­
życia mniey przykrym.— Zoftawiwszy płyn do fer­
mentowania zdatny, t. i. piwo ni ech mielone cerevi- 
sia novella generosa) , albo płyn wodnilty z cu­
krem lub syropem zmiigszany, aż do zupełnego ukoń­
czenia fermentacyi winnej, otrzymuie się wino we­
dług obranego śrzodka właściwie nazywanego; przer-

% % » *
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N alanie  w i n n e  i yt \

\ '■* . *  ̂ ■
*

Wawszy za$ fermentacyią i płyn mętny w butelki 
nalewaiąc, aby w nich ia ukończył, płyn również 
skuteczny i mussuiący, a przeto piwem przyzwoiciey 
nazywany, utwarza się.

, : - , . - u  ■' /

Ponieważ sposób sporządzania tego rodzaiu ie- 
karltwa, tylko w jlości wielkiey zamiarowi, łożonym 
nań kosztom i pracy aptekarza odpowiada, zatem 
przepis tego rodzaiu oltatnierńu zamialt choremu wy- 
daie się, aby tak sporządzony iako preparat w offi- 
cynie zacho w ywał, i poźniey w dow olney, ftosownie 
do przypadku ilości, iako preparata według przepi­
su wydawał, np:

N. 18 7 .

R. Cort: Chinae flayae rud: incisi Libr: quatuor (xii) 
Sacchari albi Libras yiginti quinque (Lxxxriii) 

i n dołinm im miss a i n fundę 
Aquae pluyialis Libris centum ( xc)

repone dolium loco tepido (xxi° Reaumu-* 
rianae scalae) ad absolutani fermentatiô  
nem usque (s, per meiisis unius spafium). 
Liquorem limpidum siphonis ope a faeci- 
bus separatum in lagenis probe clausis ser* 
yą. Signetur: Vimim Chinae fa c titiu m .—?

Fabroni*
" j -- y **

, N. 188 ." "  . ■  >:
R, Corticis Chinae flayae Libr: unana 

Sacchari albi Libras $ex
\ 1 -- \ t > ' '

Aquae pluyialis Libras nonaginta quatuor
in dołium immissa, repone loco fermentatio-* 
ni idoneo, usque dum ad integrum absa~ 
łuta fuerit. Licmorem, mî tionfe cum fae*
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cibus turbidum redaetmn, immitte lagenis,
probe dein claudenclis, et hypogaeo servan-
dis. Signa: Piwo chinowe pić po kwarcie

v ' na dzień. — Mutis.
— 'V *• • 'V • - • „ ^ V

8 o*
* ' ' / - V 1 J ' ^

Nalanie płynem wrzącym uskutecznione, zowie 
się iednym wyrazem n a p a r z a n i e  (Jnfusum ca- 
Udamy Odwołuiac się względem wyboru Przod­
ków, sposobu przepisywania, dozy, ftosunku i t. d, 
do zasad ogólnych (§. y4) narnieniam, że tym pły­
nem ieft albo woda wrzuca, albo mleko. W pier­
wszym przypadku płyn tak uzyskany,, naparzaniem 
w jftotnem znaczeniu, w drugim zaś serwatka nazy- 
wą sig,—*

N a p a r z a n i e  w j  s t o  t n  e m z n a c z e n i u  (//i- 
fu sum  calidurn stricte sic dictum ).

 ̂ Z pomiędzy wszyftkich gatunków nalania, ni- 
nieyszego nayczęściey się używa, a to z przyczyny 
że w krótkim czasie np: kwadransie zamiaru dopiąć 
można, zwlascza w narzędziach cynowych, teraz 
w aptekach upowszechnionych i jedynie do uzyska­
nia tey formy przeznaczonych. — Doza ogólna od 
3 uncyy do i-J funta wynosi, sczególna zaś według 
kubków, łyżek, i łyżeczek uftanawia się, np:

. N. 189. * ; ' :
Rs Stip: et Folior: Rhododendri chrysanthi Dr: duas - 

Incisa infunde
Aquae feryidae Unciis novem

stent in digeftione vase bene obturato per 
horas yiginti guatuor ad ebullitionem usgue,

/ t ' ■ -  /
»- , ’ r 1 i ' * • *

-  . 1  ■ v  ' - *
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Colat: D: in yitrunn Signa. Co poranek pó 
• pó tfiliżanki zażywać,— Koelpin*

N. igo.
R* Rad: Arnicae Unc: dimid:

Incisam infande s: q: aquae feryidae va$e - 
clauso per dirnidiam horam, colaturae ex- 
pressae Librae dimidiae, adde 

Aetheris sulphurici Dr: unam
Mixturae oleoso-balsamicae Dr: dimid:> ■ , •

Syrupi Corticum Aurantiorum Unc: unam
D; ad yitrum. Signa: Co dwie godziny}

łyżkę stołową* —

N, igr,
R. Herbae Violae tricoloris Unc: dimid: '

Infunde s: q: aquae feryidae per quadran~ 
tern horae vase clauso 9 Colaturae expressae 
Unc: quatuor adde 

Liquoris Kali carbonici Dr: unatri 
Succi Liquiritiae Dr: duas.

M: D: in yitrum. Signa: Zakłóciwszy do- 
brze, 4 razy dniem po ~ łyżki sto- 
łowey, —

'  §• S/. . .. . ' . * -.

Wszelki płyn działacze lekarskie zawi r̂aiqcy9 
czy-ciekły przez sie> czy rozpusczaniem, nalaniem 
lub odgotowaniem i t. d. uzyskany, na raz do za- 
zjcia przeznaczony ̂ dlatego właśnie zowie się ie- 
dnym wyrazem ł y k  ( kaustus), i iako taki nie lia­
nowi bynaymniey formy odrębney, lecz według ró­
wnego sposobu przepisywania 1 do form właściwych *,

• * - ' «., • • _" • > \ . r t
Z '
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tlopiero wymienionych, policzonym bydź powinien.-— 
Według przeznaczenia, iego doza, która ieft ogólna 
i sczególna razćni nie powinna więcey nad 5 uncyie 
wynosić 5 npf

N. 192.
R* Rad: Jpecacuanhae rud: tusae Drachm: dimids 

Infunde
Aquae feryidae Unciis duabus

macera per ~ horae vase clauso* ColaU 
expressae adde 

Oxymellis scillitici Dr: duas
D; in vitrum* Signa: Z  rana na czczo od 

razu wypić. —*

§• 83*_ . ' r
/ r

S e r w  a t k a  ( Serum  L a e tis ).
1

Sporządzą się zawsze z mleka kro \ ićgo świe­
żego, z którego pod czas wrenia odłączą się tworóĝ  
albo dodana podpusczką ( cougulum vuel inum )i 
albo winem kwaskom atem i w ówczas Serum Lcic- 
tis ińnosutfi nazywa ; oraz daktylami kwa nemi 
(ó: L: tamarindinćLtum'), — waynsztynem czysczo- 
nym ( S: L: tartaricum ), — ałunem ( S: L: alami*- 
71 osum),-— gorczycą ( S: L: sinapinum') —  sokiem 
cytrynowym ( S: Ł: citracum '), — sokiem z poma­
rańcz słodkich ( S: L: aurantiatum■) i t. d.
% * * 1■ ' ■ V ' ■̂| • V - # - I * f

Obieraiąc ten gatunek nalania gorącego, zamiar 
ieft dwoiaki, naprzód oswobodzić mleko od trudne­
go do {trawienia t w o rogu, powtóre w serwatce po- 
softałey, rozpuścić działacze lekarskie. Dla lepsze­
go dopięcia obu zamiarów dodaie się mleku pod-

1 ■ * ' / ; • \ f .

. ■ /' ■ '■  * V \ *'
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czas gotowania, odsunąwszy ie od ognia, śrzodków 
powyższych do ścinania iego przydatnych: —dlate- 
go też prżepisuiąc formę nlnieyszą, na sam przód mle­
ko wreiace, a potem śrzodek obrany kładzie sig.—— 
Płyn ńińieyszy bywa przepisywanym aby służył za 
napóy, albo za lekarltwo iitotne. W pierwszym przy­
padku, doza ogólna wynosi za zwyczay 2 do 4 fun­
tów; w drugim 1 do 2 t. i. tyle, ile chory przez dzień 
wla nie ma wyżyć, przeto naczynie skłamie, tey ilo­
ści odpowiadać powinno. -— Doza sczególna wska­
zane się choremu pospolicie według filiżanek, a czg- 
ftokroc do w7oli zoftawuie.

Sposób tego przepisywania ieft dwoiaki, albo 
zaleca sig mleko gotować, po czynionym dodatku 
tworóg odeedzić, płyn filtrować i t. d. alboli też pro- 
fto do wreiacego mleka dodatek, czynić i z otrzyma­
ną serwatka daley poftąpić, iak poźniey wzory obia* 
śnią.— Jeżeli dodatek tworóg opusczaiący ieft lo- 
lny, a serwatka z nim utworzona ma bydź zupeł­
nie klarow ną, pierwćy serwatka słodka za dodaniem 
podpusizki sporządzą sig, białkiem od iaia kłamie, 
a potem dopiero działacza lotnego dodaie.

Za zwyczay ilość ogólna mleka bez uftanowie- 
nia ilości pozoftać rnogącey serwatki podaie sig: le­
pmy iednak przepisuiac iuz w pevvien sposób spo­
rządzoną serwatko ilość iey dokładnie oznaczyć.*W V C J %
resztg wzory naftepifiace obiasnią.

. N. 193 .
R. Lactis yaccini recentis Libr: tres

coque et remoto ab igne immisce 
Vini rhennoi Loc: octo

coloftro lactis per cołaturam ablato? serum 
filtra et adde

■ / *
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Sacchari albi Dr: sex
D: ad lagenam. Signa: P ro  potu ordina- 

rzo* —1 ' \ • . .

N. 194.

R. Lactis yaccini recentis et bullientis Libr: duabus
C l

im misce
Fructuum Tamarindorum Unc: duas

cum panxillo aquae prius emollitorum, se- 
parato coagulô serum clarifica et adde 

Sacchari albi Unc: duas
D: ad yitrum. Signai Filiżankami przez 

dzień wypić.—

N. 19$.
V / , % 1v _ # 1

R. Lactis yaccini recentis Libr: duas
coque et inter coquendum sensim adde 

Tartari depurati Dr: duas
coagulo abLato, serum clarifica et adde 

Sacchari albi Unc: dimid:
D: ad yitrum/ Signa: W* jednym  dniu wy~. 

żyć.—

N. 1 96.

R. Lactis yaccini bullientis Libris duabus
ad misce

Aluminis pulyerati Dr: duas ' *
sero colato* et per chartam emporeticam 
missp* adde

Syrupi Althaeae Unc: unam.
D* ad yitrum. Signa: Na cztery razy po-

V
dzieli wszy przez dzień wypić. —

v ■ • . /
1 1 ■ _ ^

N, 197 .

• ' 9 ■ ' I • ' .% - • v - r ■ . '

*
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R. Seminum Sinapeos nigrae contusor: Ui*c: unam
infunde

Lactis yaccini bullientis Libris duabus
• . * i • • * ' . ' r _ •' • * / ■

adtle
Vini Gallici albi Libr: unam

stent vase olauso, usque dum refrixerint: 
serum a coloftro liberum claiifica. D: ad 
lagenam. Signa: jednym  dniu filiża n ­

ka 7ii i wyp i 6 . —
, / , ł * , J - 1

N. 198.• Z- . )
R. Seri Lactis ope coaguli yitulini separati Libr: duas 

Succi Ci tri recenter pressi Unc: dimid:
—  Pomorum acido-dulcium recenter expressi

LTnc: duas ■
M; et clarifica dein cum albuminę ovorum

- ' *Nro i. adde
- «

Sacchari albi Unc: unam
D. ad lagenam. Signa: Do napoiu.—

N. 199.
R. Pomorum Aurantiorum recentiutn Nro ii.

n . • t ‘ « I ^ ' • i

contusis in mortario, adfunde inter terendum 
Vini rhenani Libr. unamv y . > ,

probe mixtis adde
Lactis yaccini bullientis Libr: quatuor

v relinque vase clauso, donec refrixerint? se* 
ro colato et filtrato adde 

Sacchari albi Unc: duas
Signa: Napóy na dwa dni,—

■ -> y j ' •
' - 't. ' \' * . > * • i

’ ; , : X • '• - , *
: ‘. ■ ;. • ■ • ’’ 4, ‘

'•
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, ; §•. 83. . ■•
Nalania (§. 75) i naparzania (§. go), nie tyl­

ko do wewnętrznego, lecz częftokroe i do zewnę­
trznego użytku b.yoait} przeznaczonymi, dla czego 
ftospwnie do mieysc i przeznaczenia tak. sporządzo­
nego płynu, r żne nazwiska otrzymują, co jednak 
ani formy, ani sposobu przepisywania nie odmienia.

- m i 4 ^' - - * V-
a. L o t io .\ * . »

N. 200.
I ' . o * -- . ■" > ' ’ ' >• s '■  ̂ .-vy

R. Sem: Sinapeos nigrae Unc: unam 
• contusa infunde 

Yini hungartci generosi Libra u na
macera vase clauso per nycthenlerum, Co- 
lati fortiter expressam sepone. Lirjuorem 
per subsidentiam decanthatum exhibe.
Sśgna: 5 m ży dniem po tylce stotowey 

w pierś wcierać. —
. 1

\ * -V y " Ik - 'y  ' r . • . ' , ' " . *'
b, Fo m e ri t u m h u m i d u m>

r . • • _

.. N. 2,0 1 .' - . •
R. Herbae Scordii

. • . ' __ 9. *v « .

Flor: Chainomillae vulg: a na Unc: tres 
Incis: infunde

Acruae fervidae Libris duabus cum dimidia
vase clauso per — horae, colaturae expr: adde 

Atjuae aromaticae Libr: dimid:
D: ad lagenam. Signa: ff^e. c z w o r o  złożo­

ne mi chustami, żywot na ciepło 
okładać.— ,

Chcqc przepis formy ninieyśzey skrócie, zwła-
scza gdy z małego uchybienia r szkoda dla chorego

_ _

■ \ '. v ■■ „ / U
— » ■ - . * • /

V • ' • ■ ,* i 1y * v ■ 1
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wyniknąć nie może, oraz gdy na dokładność apte- 
' kaiza spuścić się można, naparzenie tego śrzodka bez-

śrzeduio pizepisuie. się:
*• • ■ • , 1

c. C o H u t  o r i  u m •

N. 202.
R. Infusi Herbae SaJviae ex [Jncia una parali Libr

dimid;
Zinci sulphurici Gr: quindecim

solve D: in yitrum. Sigma: Co godzina po 
łyżce stoi owcy w ustach trzy mać, —

Richter.
r /  ̂ ' 1 / j ^

Tym samym sposobem bywam sprycowania* - 
enemy, okładania oczu, płukania gardła, i t. p*
z naparzań sporządzane.

v, / ' 'V .
• . S- 8 4 -

TVy  w a r  ■z n a p a r z a n i e m  ( D e c o c t o  - 1 n-
. f a s u m ) .

Forma ninieysza z 2 poprzedniczych zlozona, 
służy tylko w przepisie złożonym, gdzie części sku­
teczne z ciał do wywaru (§. 6 y .), oraz 00 naparza­
nia (§. 74*) przydatnych, w jednym i tym samym 
płynie naftępnie rozpusczone, a więc z sobą połą­
czone bydź maią. W reszcie w tey. formie nic scze- 
gólnego nie ma i wszyflko co o wy arze w jłtolnem 
znaczeniu (§. 70 .) i o naparzaniu (§. 80* ) mó­
wiono było, rna się również i o formie nihieyszey 
rozumieć. Co do porządku i naitępitwa srzódkow 
służą ogólne prawidła, pówyżey w §. 1 8* L . poda­
ne, np:

/ " * - - *
*
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N. 303.
R. Cort: Chinae fuscae Dr: $ex 

Incisum coque cum 
Aquae fontanae s.* q:

per \  horam, sub fine coctionis adde 
Rad: Serpentariae virginianae incisae Dr: duas 

rełinque in infusione vase clauso per ~ ho­
ra e. Colaturae calide expressae et dein re~ 
frigeratae Unciarum octo adde 

Tinct: Yalerianae aethereae Dr: unaai 
Syrupi Cinnarnotni L]nc: unam

D; ad vitrum. Signa: Co 2 godziny łyżkę 
stołową. —

§• 85-

N a p a r z a n i e  z w y w a r e m  ( In fu s o -d e ~
, c o c tu m ).

' . ; , ■ ; , •' ‘ ,
Odwołuiąc się względem wyboru ciał do ni- 

nî yszego przyrządzenia przydatnych do §. 52, na- 
mieniajn, że w tey formie iako takiey, tylko poie- 
dyncze śrzodki z działaczów lotnych i ftałych skla- 
daiące się, uźywanemi bywaią, np:

*. • « v i

N. 2,04.

Pu Cort: Pruni Pad i Unc: unam 
Incisum infunde

Spiritus Vini rectif: Unciis duabus 
Aquae fervidae Unciis qninque

digere leniter vase clauso per \  horam et cola- 
Corticem in colo residuum dein coque cum 

Aquae fontanae Unciis octo
« r . 1 , -• . .■ * *,
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N v * • > -
ad remanentiam dimidii, quam colatam mi­
sce cum Infuso D: in yitrum. Sigaa: Co

2 godziny łyżkę stołową.—* Eremer.
' • ‘ ’ , ' ■ . ,V ( ' '»

§• 86.
- J ' ‘ \ # ’

jK o z c i e k  (  S o lu tio  ). -—
\ • ,  .

Płyn przez rozpłynienie ciała ftałego w ciekłem, 
lub rozdzielenie ciekłego w jnney w Rosunku mniey 
skuteczney cieczy wynikły i przeźroczyfiy, zowie- 
my, r o z c i e k i c m . —

, 'f • \
A. Rozróżniamy więc w tey formie.

> •* ' ł 1 ■ / 9 1 *

a. Srzodek rozpusczalny (iRotnie skuteczny) i
b. Ciecz rozpusczaiącą (menfiruum ) , którym czg- 

Rokroć dodaiemy
c. Ciała przydatkowego ( accessorium), skoro pier­

wsze przez się wskazaniom lekarskim za dosyć nie 
czynią.

Do pierwszych liczą sig śrzodki flałe t. i sole, 
manna, extrakta, fosfor, i t. p., oraz płynne nazwi­
skiem liquores we Farmakopeji oznaczone, kwasy, 
spirytusy, oleie eteryczne, różne gazy i t. p.

Cieczą rozpusczaiącą zaś bywa naypospolicióy 
woda, a czasem wino, wyskok lub eter, alboli też 
spirytusy i tynktury officynalne i r. p. Dodatki na- 
koniec czynią sig albo w celu dopomagania rozpi*- 
sczaniu pierwszych, albo innym zamiarom (§. i i.)
zadosyć uczynienia.

- / ♦

B. Wskazuiąc aptekarzowi tg formg, używamy po­
spolicie wyrazu „Solvc ” gdzie zaś ciało iRotnie sku-

/ ‘ • i • " • •. _\ ; '■ . ; ;■ < . ■ -t
1 #  ,  -

' » ■ • ' , • \  s A *vj 'V
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teczne (A. a.) iefł iuż rozpusczone, lub płynem przez 
się ( pod warunkiem aby z połączenia rozkład i osad 
nie nailapil) zaleca sio ty lko , aby były z plyneoi 
mniey skutecznym mjęszanómi, wyrazem „ 'Misce. ” —

Porządek wymaga, aby pierwey śrzodek roz- 
pusczałny, który wreszcie, albo pojedynczym albo 
płożonym bydź może, a po nim menftruum  były 
wyrażone; po ozem dopiero dodatki, iezeli potrze­
bne, wysczeg doiaia się.— Stosunek między o bud wo­
lna powinien bydź toki, aby śrzodek iltotnie skuter 
czny w płynie obranym, mógł się zupełnie ropuście 
i aby ilość on eg o w dozie sczegolney dokładnie wie­
dzieć można. —  u

Doza ogólna , iak.ó ogół doz sczególnyeh (§. 13.) 
clo oftatnich, 'oraz 'częilego ich powtarzania, potrze­
by chorego i łatwego zepsucia płynu, ftosować się 
powinna, i według troiakiego ródzaiu rozcieku od 
drachmy do Ą funtów wynosić m oże.—

C. Na signaturze wymienia się przeznaczenie pły­
nu: iezeli ten ma służyć do użycia wewnętrznego; 
doza sczegdna albo cło woli chorego zoftawuie się, 
albo według łyżek, łyżeczek i kropel ufianawia* ie- 
żeli zaś do zewnętrznego, sposób używania luli przy­
rządzenia, skoro się z prawidłami ( §. 21.) zgadza, 
wymieniony bydź powinien: tudzież oznacza się ilość 
lub czas powtórzenia i t. d .—

Ninieysza formę do bardzo używanych należa- 
cą , d zieli my według mnieyszego lub większego roz­
cieńczenia Hziałaczów iftotnych troiako, na r o z c i e k  
w j s t o t n e m  z n a c z e n i u  , ul ep  i k r o p l e . -—-
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Rozróżnia się od 2 innych przez dozę ogólną, 
która od 4 do 18 uncyy wynosi, oraz przez odpo-̂  
wi a dającą iey dozę sczególną, którą łyżeczki i łyżki 
pospolicie itanowią. -r— Użytek iego ieft dwoiaki: we­
wnętrzny i zewnętrzny.

Do pierwszego służą naftępuiące formuły:
N. 205. \-

I*i. Kali carbonici Dr: unam 
- solve in

Aquae dełtdlatae Unc: iv. 
adde

Syrupi Althaeae Unc: dimid:
D: ad vitrum. Signa: Co godzina łyzke na 
^ przemian z kroplami. — Stuetz.

]N. 206.
Pi. Mannae canellatae Unc: unam" ■ * ' 1 ■ ' /i

. solve terendo in
Tincturae Rhei aquosae Unciis quinque 

adde
Spiritus nitrico- aetherei Dr: unam

D: ad vitrum. Signa: 5 razy dniem łyżkę 
stołową.—

N. 207.
R. Kali tartarici Dr. d uas (ad Unc: semis:).'

Extr: Gentaurii minoris Dr: duas 
solvre in

• Aquae pluvialis Unciis octo
D: ad vitrum. Signa: I V  jednym dnia

łyżkami wyżyć. -— ' Muzell.

J \ O Z C I E K W J S T O T N E M  Z N A C Z E N I U  i g O
t
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N. 208.

R. Saponis jalappini Gr: octodecira (ad xxxvi). —- 
solve terendo i a

Olei OIivarum recentis Sescjuiuncia
D: in vitrurjn. Signa: Co dwie godziny ły i-  

ke stołową,—  Vogler.
• ' ' . S

N , 209, ^

R« Resinae Guajaci natiyae Dr: duas 
pulypratam solve terendo in 

Spirit: Vini ex arundine sacoharifera parati (39)
Libra una

digere dein perdies sex, liquorera limpidum 
subsidentia decanthatum. Exhibe. Signa:

Co poranek na czczo po iyj.ce sto­
łowej*. —  Emerigon.

N. 2 1 0 .

R . Aetheris sulphurici Dr: unam
Aquae Menthae piperitae Unc: duas

M; F: hauftus D: in yitrum probe clausum. 
Signa: fVypłókawszy usta wodąy w pół

godziny przed zimnem od razu wy­
p ić.—

§• 88.■. </ ' , ■ t-
Z  pomiędzy form płynnych, bywa rozciek w jfto— 

inem znaczeniu nayczęściey zewnątrz, zwłascza 
w cierpieniach organów drażliwszych np: oczu i dróg 
łzowych, nozdrzy, części rodzimych i pęcherza mo-

« " C' *

(3 9 ) Ca Hit la f j la  Anglis Rum dieti.
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czowego, dla dokładnego działaczów rozpusczania 
używanym, iako

i. Collyrium (§. 5^), którego używamy albo 
do kąpania oczu w znanych powszechnie wanienkach, 
alboli też do sporządzenia papki z tego płynu i buł­
ki roztartey, którą włożywszy w pł tno,oczy okła­
dane bywaią, co choremu poruczaiąc, ulinie opowia-* 
da się, np:

N. 211.

R, Liquoris Ammonii acetici Une: unam 
Aquae Flor: Sambuci Uncias quinque

M. D: in vitrum. Signa: Co 2 godziny oczy 
kąpać. —

N. 2 12.

R. Zinci sulphurici Gr: yiginti quatuor 
solye in

Aquae deftillatae simplicis Libra una 
adde

Tinct: Opii crocatae Dr: unam
D: in yitrum. Signa: Do sporządzania

z bułką papki, i przykładania na 
noc takowćy do oczu.—

a. Errhinum : (§. $o.) rozcieki tego nazwiska, 
albo Itrzykawką, albo burdonetem ( turunda ) w no-* 
zdrze wprowadzonymi bywaią, np:

N. 2 1 3*
R. Aluminis rupei Dr: unam

solye in ' *
Aquae deftillatae Unc: una

D: in yitrum. Signa: Namaczawszy tern
szarpiią7 w nozdrze wsunąć.-**

1 1 • .
/.' , * , ' * : t J . • i ' ,t



3, Gargansma (4o\— -
"  y- ^

N. a 14.
R# Ammonii muriatici depur: Dr: duas

•

solve in
Liquoris Ammonii acetici Unciis duabus 

ad de /
Syrupi AIthaeae Uncias duas 

ł D: in yitrum. Signą: iJo łyteczce od kawy
co godzina do pŁókanm gardła uży­
wać. — Loeffler.

Ąt Epithema llc/uidum (§. 36).

N. 215« ~ , -

R. Aquae fontanae Libras quatuor ^
Aceti Viui Libram semissem 
Ammonii muriatici Unc: unam

„ *

Kali nitx»ci Dr: duas -•
solve D: in lagenas. Signa: Chusty w czwo- *

"ru złożone namoczywszy, cześć cier­
piącą na zimno okładać. —

Schmucker:
N. 216. *

R, Ammonii muriatici Unc: dimidiam. fc-
Kali carbonici Dr: duas 

solve io
Aquae pluvialis Unciis sedecim

D: in yitrum.Mgna: Pbsmarawawszy bro­
dawki łoiein koźlim? pierś macza­
ne mi w tym płynie chustami okła-

, , dać.— -, #

j  § 5  O  D B Z I A E II .



5. Lotio (§. 43.)
N. 217.

R. Ammonii rouriatici Unc: unam 
$olve in

Arjuae ,pluvialis Libra una
v ' D: in yitrum. Signa: Do mycia twarzy.—- 

' Plenck.
6 Fricio (40 ). —

N. 218.
R. Balsami peruy: nigri Unc: unam

solve in v
Spiritus Vini rectificatissimi Unc: tribus

D: ad yitrum. Signa: 2 razy dniem wme- 
rać. — ' Hoffmann.

7. Peniluvium . -—  % ;

N. 219.
R. Hydrargyri muriat: corrosiyi Gr: sex 

solve in
Aquae deftillatae simpl: Libris duabus

D: in lagenarn: Signa: Do użytku zewnę­
trznego. —

1 y i f v  ̂ ■ 1

g .  Jnjectio in urtthram.
1

N. 2.2.0. «
R. Cupri sulphurico-ammoniati Gr: tria 

$olve in
Aquae deftillatae simpl: Libra dimidia

*  ̂ ; I ' V . ' ■

(40i Zowie się w o^olności każde w c i ć r a n i e  m ie y s c n w ó  iakiro^ 
kolwiekbądź ptyneto, tak kropliltym iak parowym; np:
N .  1 7  uskutecznione.—ę

r f 1 ,■ \ ' ^

. • \ ' - - . o / .' t
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D.‘ in vitrum. Signa: 4  razy dniem  w$trzy~ 
kac. —

K-\ ' 1 \- »/ 
g. Jn jectio  in naginam uteri (§. 3 9 «)

N. 22  1.fc " / • 7
R . Kino pulverati CJnc: dimidiam 

solvc terendo in 
Aquae Calcariae Libra una

* A r j

D: in yitrum. Signa: D o  użycia zcwnę*- 
trznego. —

io . Enem a  ( § . 3 8 )*
N. 2 2 2 .

R. Olei Lini rec: pressi Libram dimid:
—  Foeniculi aetherei Dr: duas„ i

Ąl: D: in yitrum. Signa: P olow a na iednę 
enemę. —

XI. Solutio ad balneum vaporis (§. ĄĄ) .—**•'

N. 2 2 3 .
R. Ammonii muriatici Dr: sex 

soIve in
Accti Vini probae notae Libra dimidia

D: in yitrum. Signa: Polawszy 2 tyzki na 
kamień rozpalony , mieysce boleiące 
przykrywszy naparzać. —

12 .  A d  cataplasma coctum (§. 37)*

N. 224 .
R. Plumbi acetici Dr: duas 

solye in» t . - ■ > \ *

Aquae deftillatae simpl: Libra una
D: in yitrum. Signa: B u łkę tartą w tdm 

rozgotować na papkę, i  Ą razy dniem  
przykładać . —

. 1 ł - ** - ' \ \ - f ) 1' , . ' - * 1

-»
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§• 89.
1 /

U l e p  ( J u la p iu m  s. J u le p u s )  (4 1)*

Jeft rozciekiem, również iak poprzedniczy prze­
źroczy Itym, bez użytego ciepła sporządzany, któren 
chorym za napóy dzienny przeznaczamy, za czem ani 
smaku, ani woni przykrych wydawać nie powinien, 
owszem bydź kwaskowato-słodkim i do użycia przy- 
iemnym. —  Różni się od rozcieku w jftotnem 
znaczeniu iedynie tylko przez dozę ogólną, która 2 
do 4 funtów wynosi, oraz sczególną, która zw ykle 
choremu do woli zoftawia się, —

W edług powyższey definicyi mogą ptyzana Nro 
1 6 0 ,  przepisuiąc wywar iako iuż gotowy, oraz Ser­
watka Nro 1981 za ulepy bydź uważane, albo też we­
dług wskazanych prawideł bydź przepisanemi, np:

N. 2 2 5 .
R„ Acidi tartarici Dr: unam 

solve in
Aquae fontanae Libris duabus 

adde
Syrupi Ribium Uncias duas

D: in lagenam. Signa: Jako napóy przez 
dzień wyżyć. —

N. 226 .

Infusi Pomorum rubelli anonim in taleolos sector:
e Nro duobus parati Libras duas 

Syrupi Berberum Unc: tres
M: D: in lagenam. Signa: P ro  potu .—

, __________ ____ ______________ _  > '

W perskim lęzyku znaczy ńapóy słodki. —

/ *
> . ■_ , * ‘ * \ /  N
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Chcąc przepis tey formy skrócie, oraz napóy 

łagodny na więcey niż ieden dzień choremu prze­
znaczy ć, iftotne tylko działacze w dozie nierównie 
ninieyszey w ulepie zawartemi bydź maiąee, przepi- 
suiemy, aby chory , dowolna dość płynu każdego cza­
su, ze świeżą ilością wody zmieszawszy , miał napóy 
pr-zyiemny: np:

N. 227. .
R. Syr: Rubi Jdaei Unc: quatuor 

A ci di sulphurici diluti Dr: dnas
M: D: in yitrum. Signa: Pół łyżki dremńa-

ney do sporej śklanki wody do mię- 
szyć, i  do woli za napóy używać

/
§*, 90.

v -

K r o p l e  ( G  u t  tae')*  —

Są płynem przeźroczyftym, a przynaymniey 
przeświecaiącym, który, biorąc ftosuuek od i ega 
obietości, tak dzielne' śrzodki ma w sobie zawarte,Z/
iż doza sczególna onego kroplami odliczoną bydź 
musi. —

Srzodki w tey formi« przepisanemi bydź maią- 
ce, są albo z przyrodzenia do mey przydatne, np: 
oley skalny, alboli też przekropleniem, trawieniem, 
rozpusczenierri i t. p/ciał lekarkich uzyskane.

Oliatnie, iako to: wody przekroplone znako­
micie dzielne, np: Aqua Laurocerasi;, oraz oleie 
eteryczne, kwasy płynne, tynk tury, ehxyry, spiry- 

• tusy, etery, wyskoki eteryczne, rozcieki, wina le­
karskie i t. p; Farmakopejrą obiete, albo przez się,
W dozie z Materyi medyczuey wiadomej, przepisy-

• , ■'
* f - \

\ , ,  \ • —
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wanó, lub też różnie ze sobą i ciałmi ftałemi, mogq- 
cemi się w pierwszych rozpuicic, łączone by u a i a. —•

Forma ninieysza ielt rodzaiem rozcieku ( §. 8b .) 
od 2 innych różniącym się sezególnie przez wybór 
dzielnych działaczów: przeto doza ogólna ijlko dra­
chmę do 2 uncyy, a sczególna naywięeey 6o kropel 
wynosi. W  obieraniu śrzodków do tćy formy przy­
datnych, przepisuiacy zważać powinien; aby płyny 
obrane bez rozkładu i mętnienia hjc/yły się, (prze- ' 
ciwne ternu iełt połąc zenie oleiu skalnego z ty - 
kturam i), oraz aby płyn do rozpusczenia trzódka Ua- 
łói ;o obrany, swemu przeznaczeniu co do gatunku 
(iako menftruurn) , i co do ilości, w stosunku do 
ftalego odpowiadał, tak np: extrakta wodmfte nie roz- 
pusczaia się w pynach wyskokowych i eterycznych 
wcale, tudzież uncyia wody przekropłoriey me roz- 
puscza waynsztyuu antymonow ego więcej nad 6 gra­
ni'w, uncyia eteru siarczanego ledwo 8 granów fo­
sforu, i U  p. —

Wskazanie dla aptekarza zgadza się z ogólnemi 
prawidłami (̂ §. gfcióB.) —

Na signa turze na mienia sie liczba kropel, czę- 
ftość ich wzięcia i czas, oraz pi zenu a na iekaritwu, sko- 
ro ieft więcey przeznaczonych, tudzież sposob uży­
cia np: u a cukrze, albo płyn, ( woda v kleiek, wino 
i t. p.)  którym krople używaifjc, rozrzedzone bydż 
maiq, i t. d.

Chcąc dozę sczególnq kroplami dokładnie t. L 
według wagi działacza uftanowjć,* na ciężar gatun­
kowy płynu obranego i na obszerriość, tudzież gru­
bość brzegu .flaszki, z ktorey krople spusczaiq się, 
głównie zważać wypada; tak np: woda i płyny w o-

t i
, N

, • •  * \  • X  \ ^
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dnifte w drachmie 60,— tynktury w ogólności ró­
wnież tyle, —■ oleie eteryczne np: terpentynowy 
130,— eter siarczany itfo do 200 kropel zawićra- 
ią, które spadaiąc z ważkiego i cienkiego brzegu 
flaszki, z jedney i tey samey ilości płynu o połowę 
licznieysze krople, niżeli z flaszki brzegiem szórokim 
i grubym opatrzoney, wydaią. Z tych więc przy­
czyn, obieraiąc formę niriieyszą, w uftanowieniu do­
ży oltrożnym bydź trzeba. —

r* e  1
§•91.

Formę ninieyszą pospolicie do wewnętrznego 
użytku przeznaczoną,przepisuiemy, albo połączeniem 
płynów ze sobą, albo rozpusczaniem śrzodków przy­
datnych, albo, ieżeli śrzodek w tey formie we Far- 
makopeji nie znayduie się, podaniem sposobu spo­
rządzenia iego aptekarzowi.

Wzory kropel wynikłe:
• i

a. z s a m e  go  p o ł ą c z e n i a  p t y  n ó w  p r z e z  
s i ę  p r z y g o d n y c h ,

N. 228*
R. Tinct: Valerianae aethereae Dr: tres cum dimid:

— Opii simplicis Dr: dimid:
M: D: ad vitrum. Signa: Co godzina 2 5

■ *
kropel:

V • " •

N. 229.
R. Acidi phosphorici puri Scrup: quatuor 

Tinct: Opii simplicis Scrup: duos
— Cinnamomi Unc: unam

- M; D: ad yitrurn Signa: Co kwadrans
( lub pół godziny ) 10 do i 5 kropel.

 ̂ ' N. 230.
S . . • \ . /

f  ' .
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' , N. 230. ’
. 1 * - / ' , • ' /  ” 1

V ‘ . 1

R> Liquoris Amroonii carbon: pyro-oleosi Dr: unatn 
Tincturae Kalinae Dr: septem.

M: D: in yitrurn. Signa: 6 razy dniem po - 
2,5 kropel.— Dehne.

b> z r o z p u ś ć  ze  n i  a o l e i  ów et  ery  c z ny  ć fu

N. 2jh .
», *i

R. Ol: Terebinthinae aether: Dr: duas 
Aethęris sulphurićl D: tres.

solve agitando D: in yitrurn. Signa: Co po~ 
ranek na czczo 4 część? czyli łyżeczkę 
od kawy z wodę wypić.—- D uran den

N> ^32.
R, Ol: Foeniculi aether: Scrup: unum 

Spiritus nitrico-aether: Drachm.* tres
4 iSolve% D; in yitrurn. Signa: ‘/̂ o 20 kropel

na cukrze Ą razy dni Sm,1 > •' " > x\\ 1 ( L \ - s  '

ć. z r o z p u s c z e n i a  s o l i  d z i e l ny c h*

N. 253. ■'
R. Rarytae muriaticae Dr: u nam 

solye in
Aquae deftillatae Unciis duabus 

adde
Tinct: Ferri muriatići Dr: unam

D* ad yitrurn. Signa: Cztery razy dniem po 
30 kropel— Hufcland*

N .' 234-
Ro Hydrargyri mutiatici corrosiyi Gr: quatuor 

solve in . . .  n ‘ Aetheris sulphurici Unc: dimidia
' 1 5
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D: ad yitrum. Signa: Z  rana i wieczorem •
' • * ■ "

<. po 10 kropel. — Lafoiitaine.
d. z r o z p u s c z  e n i a f  o s f ó  r u .

N. * 35*
✓ . .

R. Phosphori Gr: quatuor
Olei Gary ophjdlorum Scrnpulo uno

* ernolliti: digerantur emu
Aetheris sulphurići Une: dimiriia

ad perfectam ejus solutionem ’
D: ad vitriun, Signa; Co godzina 15  kro-J

pet na przemian z micciurą.—* !
e. z r o z p u s c z e n i  a e x i r a k t ó w .

N. 23 6.
i

R, Extr: Rhei Scrup: unum , *x
in

Tincturae Rhei aquosae Uncia una
adde * - .

Spiritus sulphurico - aetherei Dr: nnam
D: ad yitrum. Signa: 2.0 do 30 kropel na 

cukrze, wraz z f  ihtanką kleyku co 
dwie godziny. -—

- - N. 337.
/ i \

R. Extr: Aconiti Dr̂ dimidiarn 
solve in

Vini antimoniati Huxhaxni (42) Uncia una
/ .

- * ~ * V .. / _
%• / i V ' ■(4a) Digeftione partis unius Vitrj antimonii (ftibii oxydulati 

fusci) per dies dtudectm cum V?rii rnaderaici partibus 
XXIV". et dem iiitrau-one łî uoris parati.

# V * * • -
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*
D: ad yitrum. Signa: Co 2 godzin 16 kro* 

pel, a co dzień iedną kropla więcej , 
dopóki nudzenie nie nąfiąpi. —- 

 ̂ \ . Richter,
y. 2 r o z p u s c z e  n i a  żyw ic .

N. 238- , '
X

Eu Terebintlnnae laricinae Sesquiunciani 
1 łlesinae Guajaci nativae Dr: duas 

Spiritus Vini rectificati Libr: dicnid:
digere leni calore per dies tres, dein tinc~
tura© colatae, adde

N01ei Menthae piperitae aetherei Dr: unara 
’ D: ad yitrum. Signa: Trzy razy dniem po ,

60 kropel z pot filiżanką kleykio 
zmieszanych.—-

* , i ’ • ,
U fV A G A . Gdzielcolwiek w chorobach długo trwa- ' 

iących, forma ninieysza ciągle przepisuie się, 
gdzie więc ilość kropel według wskazań tera- 

/ peutycznych od czasu do czasu powiększoną 
bydź powinna, a liczbę 60 przewyższać zaczy­
na, dozę sczê ólną według łyżeczek przyzwoi- 
cięy uitanawiamy, albo dodaiąc ftosowną ilość 
płynu przyzwoitego i oboiętnego, zamieniamy 
we formę rozcieku w jftotnem znaczeniu, ie- 
żeli ilość iłtotnego działacza w dozie sczegól- 
ney łyżki Itołowey dókładniey umiarkować się 
daie.—

v — / r t. ,

§• 92̂
/

Skoro lekarz w kompoęycyi kropel ma sczegól- 
ne zaufanie, a ta we f armakopeji kraiowey nie znay- 
duie się̂  na ten czas daie aptekarzowi iey przepis, za-

; • - : , i 3 *
/ > - ' * •, V - -  s- Ą V  .-v
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lecaiac aby iq pod danem nazwiskiem zachowywał, 
i używa iey potem w dozie przyzwoitey iako iuż go-'" 
towego preparatu, np:

N. * 3.9.
R. Kali carbonici

Aquae Cinnamomi ana Unc: tres
Opii puri Unc: dimidiam
Aquae Cinnamomi vinosae Unc: unam

soluta separatim misceantur; digerantur
dein per hebdomades tres in balneo a<juae,
saepius agitando. Colatis ad misce

Gummi Mimosae pulv: Unc: dimid:*
Ammonii carbonici Dr: duas 

solutas in
Aquae Cinnamomi simplicis Sesquiuncia

Omnia probe mixta, digerantur iterum in 
vase bene clauso per aliquot dies, filtren- 
tur D: ad vitrum. Signa: Finctura nnti-

syphilitica Besnardi. -—
N. r

R* Lapidis Haematitidis
Ammonii muriat: ana Libr: unam

pulverata seórsim immitte retortae et ada- 
ptato vase recipiente, sublima balneo are-
nae, calore sensim aucto, ad excandescen-

^   ̂ \ , •
tiam retortae usque: qtia binis horis elapsiŝ
remissa, relinque apparatum usque dum
sensim sensimgue refrigeat. Dein fracta
retorta residuum, (reponendo in hypogaeo
per nycthemerura a vitro separandum)
comminutum, misce probe cum Ammonio

' muriatico martiato in recipiente obtento;
i  ̂ \

■ - 1 , *
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mixta nov*e retortae immitte et adlutato 
recipiente bis eodern modo iterata subli- 
matione, residuum denitjue (rnnrias ferri 
et aluminae) in pulyerem subtilem redige 
et tela linea, tenaculo adfixa expansum, 
supposito vąse porcellaneo idoueo, in by-* 
pogaeuui repone. Primus licpor ftillans 
limpidus, intense fuscus, ignis inftar urens 
et stypticus, pondus unciarum trium noa 
excedens, yasculis capacitatis drachiuae u- 
nius, yel duarum, yitreo epiftomio muai- 
tis et ad arcendam lucern charta obducen- 
dis immittatur et seryetur. Sigria: Łit/uor 
stypticus Loofii (43)*

i.  ̂ ,

§• 9:3 .
' ł

Zewnątrz bywa niniejsza forma, rzadko kiedy 
inaezey przepisywana, iak tylko w sposobie wody do 
oczu (co llyri u //z), np:

N. nĄ r.
R. Licjuor: Hydra rgyri nitrici Gutt: unam 

Aquae Laurocerasi Unc: unam
' . 1 ' , " ' 1 . 'w■’ -V. "V »

(43) Wedł. g mego doświadczenia iefł ten nieco odmienny ?ijq« 
sób sporządzenia płynu niuieyszego , doktadnieyszym od 
podanego przez Laofa ( Harrdeiingen v. d. geneesk: Ge- 
nootscb; Deel vi p. i85. ) gdy przez dziurę według iego" 
porady w śrzodku talerza wyś'widrowaną, ctętć proszku 
wraz z płynem ścieka, a nie umiarkowawszy ilości pfta- 
tniego, uzyska się ku końcowi płyn ledwo źołty i w sku­
tku bez porównania od początkowego słabszy. Flaszki 
małe są potrzebne dla rzadkiego i w malej ilości użycia 
iego, z*łas.cza gdy płyn za ̂ przyftęp̂ m powietrza atmo­
sferycznego osad sprawia i przez to sarnę* n* skutkach . 
swych znakonntycb traci.
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A 1 uae Rosarurn TJnc: cluas
M: D: in vitrurn. Signa: 6 razy dniSm po 

kropli \y oczy wpu$czać.—- Lentin,

N . " a Ą.Z. ' ,
R. Zinci sulpurici Gr: unum 

solye i a
Aąuae Rosarurn Unc: uną 

adde
Camphorae, Mucil: Gummi Mimosae subactae

Gr: unum
D: ad yitrum. Signa: Co godzina po kropli 

w oczy wpusczać, —

§• 94.1
S * ' / ^

M i  oo t u r  a  (44)- ( M ip c tu ra ).

Jeft forma lekarftw płynną, pospolicie do we­
wnętrznego użycia przeznaczoną, z samego zmięsza- 
nia wody pospolitóy lub pizekroploney z Przodkami 
fiałemi sproszkowanymi, extraktaęni, oleiami tłufte- 
m i, lub płynami przez się przeźroczy ftemi, bez dal­
szego względu na ich rozpusczalność, zawieszanie lub 
rozkład wynikłą. . V

Z powyższey definicyi, która zarazem różnicę 
pd form poprzedńiczych , a mianowicie nalania, wy­
waru, i rozcieku wskazuie, wybór ciał do tey for­
my przydatnych poznać się daie; a iak przeźroczy-

✓  .

(44; W mówi * potoczney k?żde lekarftwo płynne łyżkami za­
żywane, bez względu na obras a formę, przeźroczyftość i 
t. d. miiturą u«zywaią, — ^
• ' . . . .  • y

I 98 O p D Z I Ą Ł II,
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Itosc płynu właściwa była cecha rozcieku, tak tu
mętno ć i osad cechują m i x t  ar  e. (45)»

Prócz wody używa się czasem za excipi ns na­
parzali i.wywarów, w sposobie iako iuż gotowych 
płynów, inaczej należałby przepis pod kategoryią 
pierwszych. Co do ciał maijcyoh bydż obięLemi 
( excipienda'), wy Itr z ega ć się wypada gum żyvvi- 
czn-ych, ponieważ choć w proszku dodane, do spodu 
flaszki przylegnij, a zawieszane za pomoc ą klei u lub 
żółtka, do formy naftępney t* i. emulsyi należy; ta­
koż proszków kruszcowych, a mianowicie prepara­
tów żyw ego srebra, gdy te, choć zakłócone nieró­
wnie rozdzielała, się, a nadto, w rutach rnieyscowo 
działaiąc, szkód li * v enii ftac się mogą —C

: , Ob ieraiac (tosunek między ingredyiensatni wy- 
ftrzega się zbytniey gęłtości płynu, zwłascza gdy pro­
szki pulchne lub kleiowatć do składu rnixtury wcho­
dzą; i tak liczy się na 8'uncyy wody lub iakiegobądź 
płytiu, (co ieft śrzednia ilość dozy ogólney): pro­
szku roślinnego ~ uncyi, gumy również tyle; tynk- 
tury, eteru i t. p. drachmę; syropu, miodu lub ex- 
traktu rzadkiego ± uncyi do całey, extraktu zwy­
czajnego 2 drachmy, a częściey nierównie inniey.—-

Porządek uszeregowania ingredyiensów do pra­
wideł ogólnych i §. 13. E. podanycĥ , ftosować się

• \powinien. /
•> Doza ogólna, iako ogól doz sczególnych, do ofta- 

tniey, oraz częftośęi powtarzania iey przyltosowana,

(45J Da rnie n <* czyniono różnicy między rozciekiem i mi- 
xturą dzielono oftatnią na Mioclura Jalapium, MixtLi­
ra media i M. sontracta czyli Guttae. —
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dla osoby dorosłey ~ funta (lo całego wynosi i w przy** 
padkaeh gorączkowych, na ieden dzień, apyrery- 
cznych zaś na dwa dni, a czasem i dłużey przepisu- 
ie się.-—- Doza sczeg( Ina pospolicie według łyżek, u 
dzieci według łyżeczek, albo według czę ci dozy 
ogólney, rzadko według półkubka udanawia się.—

Wskazanie dla aptekarza wyraża się słowem 
,,Misce: ’ dodatek Fiat mi.xturn, również iak wyra­
żenie naczynia Detur in v  trum, są niepotrzebne, 
ile że forma z samego przepisu i dobranego ftosun- 
ku ingredyieus ;w wyniknąć musi i naczynie inne ni­
żeli śkło bydż nie może, ieżeli obszernośe otworu 
flaszki, oraz zatknienie onego sczególnego/wymię-* 
nienia nie wymagaią.—-

S S •' 1 y| ,
Na signaturze zakłócenie płynu zawsze zaleco- 

nem bydż powinno, oraz ilość i czas wzięcia, lub 
ezęftość powtarzania dozy.

Ninieysza forma dla prędkości w którey spo-̂  
rządzoną bydż może, oraz że przykre nawet śrzod- 
ki, które w jnnych formach przepisywać trudno, nią 
obięte bydż mogą, nader szacowaną i zatem częî a 
uży w an ą by w a, —~

N. 243,
R, Tartari ftibiati Gr: duo ✓

Radicis Jpecacuanhae pulv: Gr: quindecim 
Oxymellis scillitici Unc: dimid:
Arjuae Ghamomillae Unc. duas

Misce D: Signa: Skróciwszy dobrze poło* 
we od razu wziąć, a co 10 minut 
łyżkę, dopóki trzykrotne womity nie 
nafiąpią. ™ Richter-.

* 1 /. . r v | **  ̂ _

,, I ' ' • . .v '
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N. 244.
'  \ <4 /

R, Gort: Chinae flavae subtiliss: pulv: Unc: nnam 
Aquae Rutae Unc: decem 
Vini generosi Uncias tres.
Syrupi Menthae Unc: duas

M: D: Signa: Skłóciwszy dobrze co 2 go* 
dżiny brać 2 łyżki stołowe. —

Rar; Stoerck;
N. 245.

R. Kali nitrici Dr: u na m
Stibii oxydati albi non abluti Dr: unam cum dimid: 
Oxyrnellis scillitici Unc: duas 
Syrupi Papaveris rhoeados Unc: unam 
Aquae Foeniculi Unc: octo.

M: D: Signa: Zakłóciwszy dobrze, ca % 
godziny brać 2 łyżki stołowe.—-

' A , * • 1 , ’ '
N. 246*

, R, Myrrhae electae pulv: Dr: unam 
solvre tcrendo in

Aquae Menthae piperit;ae Libra dimidia 
adde

Kali carbonici Dr: dimid:
1 v , ^

Ferri sulphurici Gr* duodecim 
Spiritus sulphurico- aetherei Dr: unam 
Syrupi Menthae Unc: dimid:

M: D: Signa: Skłóciwszy dobrze, trzy razy 
w dzień po łyżce. — Grifrith.

N, 247, ' - . . ' U
- %

R? Aquae Foeniculi Se$quiunciam
Tincturae Rhei aąuosae Unc: dimid,
Syrupi Rhei Uncu unam 

• Magaesiae earbonicae Dr: unam
1 ** ~ u ' D

\ *. • /■ * 1
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M: D: Signa: Skróciwszy dobrze, co 2 g o ­
dziny tyieczkę od kawy. —

Rosenftein.
N. 243:

R, Magnesiae sulphuricae Unc; unam
solve in , ^ '

Aquae fontanae Libra di miel; 
ad Je

Olei Li ni recenter pressi Unc: tres
Opii puri SLibtiiissime cum Saccliari albi Unc: di-

midia contriti Gr: sex,
M: D: Signa; Skłóciwszy dobrze , co kwa­

drans ły:ke stołowa , —  Piichter.

Czasem, choć nie tak czglio, używa sig tey for­
my i zewnątrz, a to jako:

a, C o l l y r i u m ,—* ' '
♦ 1 , ,l. 1 • / 7

N . ^ 49*
R, Zinci oxydati Dr: unam

Aquae Rosarum Unc; quinque
M: D. Signa: D o kąpania oczu , —

. De Haen.
b .  J n j e c t i o  in  v a g i n a m  u t e r  i.

N. 250.
R. Hydrargyri muriat: mitis Dr: unam

tere in rnortario adfuudendo sensim 
Aquae Calcariae Libra m unam 

 ̂ Exhibe usui externo.

ę. E p i t h e m a  l i ą u i d u m ,
N. 2,51.

R, Mixturae vulnerariae acidae
Aquae saturninae ana Libr: unam

* ' ' , * . i i

v
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M: D: Signa: TV czworo złozone chu fty
namaczać i zewnątrz okładać,,—-

Thecłen*

§• 9 5 - ^

E m u l s y i a  ( E m u ls io )»—

Płyn wodnicy, maiący Przodki w wodzie przez 
się nierozpusćzalne, za pomocą ciała poprzednie ze- 
go w sobie zamieszone, zowie się ogólnym wyrazem
e m u l s y i ą. -—

 ̂  ̂ _ * < ♦(
We formie ninieyszey, nayczęsciey wewnątrz , 

lecz czasem i do zewnętrznego użycia przeznaczoney, 
można rozróżnić.

a. P ły n  f o r m i e  z a  p o d s t a w ę  s ł u ż ą c y ,  
którym ielt woda pospolita lub przekroplona wonna, -

, rzadko naparzanie albo odwar.
s ,• - \

b. S r z o d e k  ( vy wodzie przez się nierozpusczal-
ny) z a wi e ś  z o n y  m by d ź  m a i ą cy ( materia 
emulgenda), iakiemi są oleie tłufte i eteryczne, kam­
fora , żywice, gumy żywiczne, balsamy, piżmo, fos­
for i żywre srebro czylte. — ,

c. C i a ł o  z a w i e ś  z ciiące t. i. guma lub kley, 
oraz żółtko z jay.

Skoro ciało zawieszonem bydź maiące i zawde- 
szaiące, w jednym śrzodku znayduią się połączone, 
płyn z proftego rozcierania iego w moździerzu, za 
dolewaniem wrody i przecedzeniem wynikły, zowie 
się e m u l s y i a  w łaścA w ą\ skoro zaś ciało do za­
wieszenia służące, pierwszemu ma bydź dopiero do- 
danem, niewłaściwą.

' >■ " V "  ■ "  ' ' /
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A. £ m u Isy i a w l as c i w a ( Emulsio vera ).
Dla podobnego składa i koloru mlekiem ro- 

ślinnóm zwana, sporządzą się z jąder peifkowców* 
( dnipae) i nasion, prócz olei u tłuftego, kley, biał­
ko roślinne i krochmal zawieraiących, iakiemi są 
loco omniurn migdały słodkie, pylłacyie, tak zwa­
ne dawniey tjuatuor semitia frig ida  majora, (cziczz- 
rrieris, cucurbitae, citrulli et rnelonum) oraz mak, 
siemię konopni i t. p.

Zadaniem formy ninieyszey ielt, aby płyn co 
do koloru był białym i przytern wonią i smakiem 
nieprzyiemnie nie raziłj zamiarem zaś, aby nim ży­
wić, pragnienie i uczucie gorąca ugasić, tudzież cier­
pienia dróg pierwszych oraz urynowych uśmierzać, 
alboli też działaczom iltotnie skutecznym służyć za 
płyn pośrzedniczy.—-

Stosownie do zamiaru dzielimy przepisy emol­
sy V prawdziwych na proite i złożone: pierwsze, bądź 
iako napóy bądź też iako lekarftwo iftotńe , sa sa­
me przez się zamiarowi odpowiedniemu Dobierając 
w każdym z tych dwóch przypadków ftosunku do 
płynu wyniknąć maiącego, na ilość części łupinia- 
ftych i nieużytecznych nasion zważać i tern więcey 

- w ftosunku do wody zasadney obierać wypada, im 
innieyszemi są przez się, a przeto w łupiny bardziey 
obfite, np? powyżey wspomni one cjuatuor sennnci 

fr ig id ą  majora.
Migdały słodkie wyłuskiwane ( Am ygdalae dul- 

ccs eajcorticatae), względnie na czy fi ość oleiu , przy­
jemność w smaku i oczysczenie z ciał obcych, za wzór 
ś rz odko w do. emulsyi pravvdziw'ey przydatnych, uważa­
jąc, biorą się vv t8 do 2.Ą części płynu pozoftać się ma-

y
. ,  1 - * ■
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iącego, gdy takowy ma służyć za napóy; na pozo- 
ftało ść J2, gdy inne działacze iftotne w nim niaia • 
bydź rozpusczane; a na 8 do 6, skoro sam płyn wy­
nikły iako taki ma bydź lekarftwem. Płynem roz- 
pusczaiącym bywa pospolicie wpda zdroiowa, lub 
też przekroplona, oleiu lotnego nie zawierał ara, np: * 
Aquti Rubi Jdaei i Cercisorum nigrorum , częfto- 
kroć zamiaft nich iedynie dla smaku kilka migda­
łów gorzkich (2 do 8) dodaią.

Ponieważ emulsyia prawdziwa w smaku przy­
jemną bydź powinna, do iuż sporządzoney należy- 
tey ilości cukru lub przyzwoitego syropu (4^*) do- 
dadź zaleca się.—

Porządek przepisu wymaga, aby naprzód ga­
tunek iąder lub nasion, po nim płyn, a nakomeC 
dodatek, iaki byl w razie wskazanym, wymieniać. 
Doza ogólna według prawideł powyższych od fun­
ta do 2, wynosi, t. i. zawsze tylko tyle, ile chory na 
dzień ieden potrzebnie, zwłascza gdy w ciepłey . po­
rze roku, nader łatwemu zepsuciu podpada, sczegól-
na zaś, do niey i zamiaru całego przepisu zafioso-* *■
waną bydź powinna.

» 1 , 1 • <

Wskazanie dla aptekarza zawióra opis iego czyn­
ności i porządek w którym ma naftąpić, t. i.. utłu­
czenie iąder lub nasion (ćontiisa) , przecieranie ie 
w moździerzu ( terc in mortario) , pow olne dole­
wanie wody (adfutidendo sensifń) , a nakoniec prze­
cedzenie płynu i naltępne dodanie ( colaturcie ad-
• ■ ■ *■-----
(46) Wyftrzegsć s.ę należy syropów w kolorze czerwonych np: 

i* jr  : Berberumy Kibium, Rubi Jdaei, Popaveris Rhoea- 
a o s Jktoreby przez svyoie zafarbowanie obrzydliwość sprs* 
wiać mogły. —•

. ' < Xa’-”ł
. x v: , : -

* X



de) .— Za zwyczayilosc płynu, maiacego bydź uży-* 
tym, wyrazem przyiętym do w oli aptekarzu / i zo­
ila wia, a pozoltało ć waga oznacza się. Signatura 
zakłócenie płynu, dozę sczególną, według łyżek lub 
kubków od filiżanek, czas i częftośe iey powtórze­
nia obeytimie. Prócz tego uitnie doradza się, zwła- 
scza w lecie choretnu, aby, zapobiegąiac zepsuciu się 
emulsyi, flaszkę w zimną wodę witania! i ołUitnią 
częfto odmieniał.

a P r z e p i s y  p r o s t e  e?nul sy y  w ł  as c i wy c h.
N. a 5 2.

Ri Ainygdalar: dulcium excorticatarum Unc. unarri 
Contusas tere irt mortario adfuńd: sensitn 

Aquać Oerasorum nigróriun Li bram diuiid:
— fontanae Unc: auatuordecim.

Fiat lege artis Emulsio cui.colatae adde 
Sacchari albi Unćiam unam

D: in yitrum. Signa: Pó ^  kubku przez 
dzień wyp i ć* —*

Ń. 2.53. - : ' . r ó->
R. Seminum Papaveris albi Dr: sex

— Hyoscyarui Dr: di midi
Gontusa tere m mortario et adfunde sensim 

Aquae iiubi Jdaei Libr: dimidiam
Fiat lege artis Etnulsio cui adde 

Syrupi amygdalini Lnc: dimid:
D: ad vitrunn Signa: Co godzina łyikę  

stołową.---
bv P r z e p i s y  z ł  o z o n  e e m u ł  s y y  w ł a ś c i ­

w y c h .
Obieraiąc dodatki, wyfirzegać się wypada wszel­

kich kwasów i soli zoboiętnionych z nadmiarem
' f ' - ir J 1

3 o G  O d d z i a ł  I I .
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kwasu,,oraz srzodków wyskokowych, iako emulsyig. 
iozkfadaiacych, nie mniey w smaku i woni przy-, 
kry eh. — Jeżeli dodatek iednakowego sporządze­
nia z ciałem obranem ( e mul gen dum) wymaga, iak. 
we wzorze poprzed niczym, razem z nim utłuc i prze­
cierać się zaleca, ieżeli zaś rud, to sporządzonej 
ernulsyi dopiero dodany; bydź powinien, aby część 
onego w cedzidle nie pozoftała i przez to przepisuia- 
cego w jego zamiarze nie zawiodła.

r  ' . \  "/ V '

N. 254- • 7

T\> Amygdal: amarar: Dr: unam semis( ad Dr: duas j 
contusas tere adfundendo sensim 

Aquae fontanae IJnc: tres
Fiat Emulsio in qua dissolye 

Extracti Centaurii nrinoris Dr: semis ( ad unam).
D: in vitrum. Signa: t V  godzinę przed pa- 

roxyzmdm od razu zaz.yć.—
' , Frank (w Poznaniu)i

 ̂ i ■ v

Ń. 255*-
Ti. Seminum CJannabis Unc: dimid:

Contusa in mortario tere et adfunde sensiai 
Aquae Flor: Tiliae Libram unam 

Fiat Emulsio ćui colatae adde 
Camphorae rasae, Mucilag: Gummi Mimosae 

s: q: subactae Gr: yiginti qnatuor.
Syrupi Althaeae Unciam unam 

* ' . D; in vitrum. Signa: Co godzina ty -
iek stołowych.—
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B. E j n u l s y i a  n i e w ł a ś c i w a  ( E m  ul  sio
s p u r i a ).

t L * / - ' 1
Różni się od gatunku poprzedniczego, prócz: 

cech powyżey podanych (§. 95)*
i. Że nigdy za napóy, lecz zawrze za lekarftwo 

w jltotnem znaczeniu ieit uważana, przeto doza ogól­
na rzadko więcey nad 8 uncyy, owszem ćzęściey 
mmey wynosi, sczególna zaś według łyżek i łyże­
czek ultanawia się.—

3. Źe ani na kolor, ani wonią lub smak, lecz
iedynie tylko na skuteczność śrzodków w dobiera- * * x
niu ciał do tey formy przygodnych zważa się. ——
Jednak domieszania proszków nierozpusczalnych do
emulsyi wyftrzegae się należy.—

, t f _ ć
3. Ze prócz wody pospolitey, wTody wonne prze-

kroplone, w oley eteryczny obfituiace, oraz wywary
(uważane iako iuż sporządzone) przepisują się.—-

Porządek wymaga aby naprzód ciało w płynie za- 
wieszoneui bydź maî ce, po niem po-rzedniczó, a 
poźniey płyn sarn i dodatki, skoro su wskazane, wy­
mieniać. Z pomiędzy wszyftkich gum i kleiów, do 
sporządzenia formy ninióyszey zdolnych, guma arab­
ska zasługuje na pierwsżeńitwo: niektóre, tylko cia­
ła, iak poźniey w sczególności się okaże, przyzwoi- 
ciey przez żółtko z jay żawieszanemi bywaia* —

Stosunek ciała pośrzedniezego, do maiącego bydź 
f.awieszonem zawisł: od iego płynności, a po czę­
ści od ciężaru gatunkowego i ftosunkowey płynu ilo- 
ęci9 ** . 1 ,

JPoniêV * V V
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' ' / ,Emitlsyia Niewłaściwa żog*,ł' * ' *'

Ponieważ każdy gatunek ciał tey formie przy­
datnych, bądź poprzedniezego przysposobienia, bćjdź 
właściwego ftosunku do ciała pośrzedniczego po­
trzebnie, naftępnie o każdein z osobna mowa bę­
dzie. -—* .  »

. * - , - ‘ ' * *

Na emulsyio niewłaściwa przeznaczamy i
a. O le ie  t ł u s t e :— Chcąc zamiaru formy ni- 

nieyszey dopiąć, iłowatego oleiu wyftrzegać się wy­
pada : dla tego też zawsze świeżo prasowany przepi- 
suie się. — Mimo że kley z jedney części gumy arab- 
skiey sporządzony, 6 oleiu tłułtego i więcey w wo­
dzie Zawieszać ieft w [tanie, iednakowoż, chcąc roz­
kładowi zapobiedz, bierze się większy pierwszego 
ftosunek, zwdascza gdy wiele ieft płynu obranego.
Na zawieśiftćj emulsyią ftosunek iak i oleiu, do Ą. 
■wody; na zwyczayną do 8> na rzadką do 12. powsze­
chnie ieft używany. —

- . / . \ . > , 
Jeżeli oley tłusty iest płynny przez się: prze-

pisuie się według prawideł dopiero wysczególnioaych 
W sposobie naftępuiijcym.—-

N. 1156.> - -c. , ' i'
R. Olei Ricini Uncias tre&

Syrupi Althaeae Lnc: duas 
Yitelli Oyorum Nr o duo

diu tritis et subactis adde sensim
r , ' , .

Arjuae communis Uncias decem
Fiat emulsio D: in yitrum. Signa: Co go~ 

dziąa % łyżki stołowe.-—
Ear: Quarin.

„  : ■ :-/ • ■ ■ < '  •
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N. 357.
R. Olei Amygdalarum recenter pressi Unc: dimid: 

Mucilaginis Gummi Mimosae Dr: duas
Subige terendo inyicem et adfunde sensim 

Aquae Florum Tiliae Unc: tres
Fiat Emulsio in qua terendo dissolye 

Mannae cannellatae Dr: sex.
Kali nitrici
—  sulphurici ana Dr: nnam

D: in yitrum. Signa: Co 2 godziny łyżkę 
stołową. — w Hufeland.

fi, Skoro oley tłu (ty do wewnętrznego użytku 
przeznaczony, ieit Itgżały, np: oley kakaowyy olbrót 
lub wosk, przed mieszaniem z ciałem zavvieszaiqcem> 
oieiern tłuftym płynnym odmiękczony bydź powi­
nien; sarno bowiem iego w cieple topienie i z roz­
grzanym kleiem zmieszanie, mniey zamiarowi odpo- 

, wiada, gdyż za oftygnieniem płynu w łuskwinach, 
zakłóceniem onego równie rozdzielić sic nie daią- 
cych, wyłączonym bywa, np:

. ' -N. 253. ' 1
R» Cerae citrinae

Olei Amygdalarum recenter pressi ana Dr: tres 
liquata leni igne, subige terendo cum 

Vitelhs Oyorum INro duobus 
adfunde sensimi ~ ‘ V * * /Aquae Flor; Sambuci Libr: dimid: 
dein adde

Elaeosacchari Macidis Unc: dimid:
D: ad yitrum. Signa: Co godzina łyżkę 

stołową, — ’ , '
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h. Ż yw ice . — Używamc z nich tak zwanych

oftrych np: gwaiakowey i jalappowey, gdy nie tylko 
równe w naydrobnieysze czaftki rozdzielenie ich 
w płynie, lecz zarazem dodatek obwiiaifjcy mieć za-* 
mierzą my, biorą się albo preparata w tym samym 
zamiarze sporządzone t. i. Sapo jalappinus iguaja- 
cinus w połączeniu z kleiern gumy arabskiey, alboli 
tez rozpuściwszy żywicę wprzód w oleiu, według za­
sad powyższych poftępuiemy, rip:

N. 2$g:
/

R. Resinae Jalappae Setup: unum
Olei Oliyarum recentis One: dimid: 

sol u ta su bigę cum
Mucilaginis Gummi Mimosae Unc: dimidia 

adfunde sensim
Aquae Flor: Chamomillae Unc: tres 

emulsioni adde 
Sacchari albi Dr: duas

D: in vitrum. Signa: Co godzina iyzkę sto- 
łową, dopóki skutek nie najtąpi.—-

f ' , t ■
c> K a m f o r ę . — Jeżeli emuisyia do użycia we­

wnętrznego ieft przeznaczona, używamy gumy arab­
skiey do zawieszania kamfory , ieżeli zaś do zewnę­
trznego, gdzie więc nieprzyiernność koloru na sku­
tek lekarfiwa nie wpływa, to i żółtko zjay wzietem 
bydź może, np:

»i
N. 2600• ■ !_ ' ’ —_-

R. Camphorae rasae Scrupulum unum
Ammonii carbonici pyro-oleosi Scrupulos duds 

Mixta subige terendo cum 
Mućilag: Gummi Mimosae

 ̂ / 4
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Syrupi Altbaeae ana Uncia una 
' . ad de ' \

Aquae flor: Sambuci Unc: duas >
, D: in yitrum. Signa; Co godzina ~ tyzki

stolowey,--- Czekierski.
Podobnym sposobem i oleie lotne przepisywa­

ne mi bywaią. —-
d. G u m y  ż y w i c z n e ,  bywaią daleko doskona-

ley przez żółtko zjay, aniżeli za pomocą kleiu ia- 
kiego zawieszane. Za zwyczay bierze sig na pół un- 
cyi gumy żywiczney iedno żółtko, bib też ilość na­
leżyta iego rozsądkowi aptekarza zoltawia sig: prócz 
lego, zapobiegaiąc aby części żywiczne na spód nie 
opadły, zaleca sig, aby przez czas przyzwoity przecie­
ranymi były* np: V

N. 26/.
R, Ammoniaci electi Dr: tres

subige terendo per tempus Jdoneum cum 
Vitello Ovi Nr o u no

adfundendo sensim , •
Syrupi Balsami peruyiani Unc: unam 
Aquae Hyssopi Unc: quinque

Emulsioni colatae adde- ' ■ \ v \
Liquoris Ammonii anisati Dr: unam

D: in yitrum. Signa: Sześć razy dniem po 
lyzce stotowey, —•

Również i terpentynę modrzewową żółtko z jay 
naydokładniey do zawieszenia w płynie wodnym u- 
sposabia.— . , /

e, F o s f o r ,— Zadaniem ieft aby zawieszaiąc go
W emulsyią iak naysubtelnięy rozdzielić ? co poprze-

. / • ■ ; - • v
• f . ; ■ \ 1 t



E m u l s y i a  N I E W Ł A Ś C I W A  2  I 3
- ' V . r •

dniczem rozpusczeniem w oleiu lotnym, albo tłu- 
ftym, lecz naylepiey sproszkowaniem fosforu (47 )> 
uskuteczniamy : ile że fosfor w oleiu tluftym dopie­
ro za i ego ogrzaniem i trudno, rozpuscza się (gran 
zaledwo vv uncyi), a przez to zbytnia ilość oleiu tłu— 
ftego, skuteczność działacza iftotnego zmienia oras 
osiabia, np:

* ■ ^ 4  • ł

N. 2 6 2 . , , -ć
- : ;

R. Phosphori agitando aqua feryida in pulyerem re-
dacti Gr: duo

> Mucilaginis Gummi Mimosae e Dr: duabus parati
Subigatur longa tritufatione, dein adfunde 
sensim *

Aauae fontanae Libram dimidiami.  ̂ 1
Fiat emulsio cui adde 

Syrupi amygdalini łJnciam unam 
Spiritus sulphurico - aetherei Gutt: triginta

D: ad yitrum. Signa: Co 2 godziny łyżkę, 
stołową, —■ , Hufeland.

f ,  Z y w e  s r e b r o  c z y s te \  — Przed zawiesze- 
niem iego w wodzie, ciągiem przecieraniem w nie- 
dokiwas niedoskonały zamienionym bydź musi. Dla

* V  * *

/" t i % x
(*7> Napełniwszy flaszkę dogndn̂ y wielkości wodą do poto­

wy* kładzie się w e*ą fosfor i zagrzaw>zy  ̂ ę aź do roz* 
topienia ostatniego k’ »ĉ się mocno i tk  długo azfosfor 
w prostek obrócony i powolnie ©{łudzony , w kształcie no­
wym pozoftame: wylawszv potem wszyftko w mozdzierz, 
2  proszku fosforowego na spodzie zebranego, zlewa się 
woda zwolni, zoftawuiąc tyle tylko nad fosforem, ile za 
dodaniem proszku gumy irabsfciey , do utworzenia kleiu. 
potrzeba ; dosyciwszy iey należytey ilości , sporządza się 
mięs.zasiein kley i fosfor zarazem zawiesza, dolewaiąo 
oAroinie rozcienczaiącey wody.—
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ciężaru gatunkowego tego kruszcu, gumy arabskiej 
nierównie w większym liosunku dobiera się, i mimo 
tego w signaturze zakłócenie piynu zaleca , np:

N. 263.
Pi. Hydrargyri puri Dr: unarn

Gummi Mirnosae pulv: Dr: tres 
Syrupi Althaeae Unc: duas

tere in mortario, donec globuli mercuriales 
penitus disparuerint, dein adde inter mi- 
scendutn

Aguae Melissae Libr: u nam -
D: in vótrum. Signa: Z rana i wieczorem 

dwie łyżki stołowe drewniane. —
Plenck.

§• 97*
Emulsyia niewłaściwa bywa również i zewnątrz 

według tych samych prawideł, iedynie tylko bez­
względnie na srnak przyiemny przepisywaną i Uiy-*
wana, a to iako *

a. E n e m a .
%

N. 2.GĄ.
R. Terebinthinae laricinae Dr: imam 

Yitelli Ovi Nro unum
subige terendo, dein adde 

Elect: Theriacae Unc: dimidiam 
Lactis yaccini recentis Unc: guatuor

D: ad yitrunm Signa: Zagrzawszy, na iednę 
 ̂i e Yan Swieten.

N. 265.
R, Asae foetidae electae Dr: unam

.Yitelli Ovi Nro unum ' ,t. /
subige terendo et sensim adfunde

■ ■ * \ ' 1 ' . 1 -  ł \ • . /. , . / _j . y.

> / • • ; ■ i
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Jnfusi Radicis Valerianae silv: ex Uncia dimid:
parati Libr: dimid:

D: ad vitrum. Signa: Zagrzawszy potowe,
do iedney enemy użyć,—

> < • ■ . • ■ - 
b. E r r h i n u i n  (§. 5o.)

. N . 2 6 6 .

R. Balsami Peruyiani nigri Gutt: quindecim 
tere cum

Mucilaginis Gummi Mimosae Drachmis duabus
adfunde sensim■

Aquae foutanae Libram dimidiam 
dein dissolve 

Zinci sulphurici Gr: sex
D: in vitrum. Signa: Z rana i wieczorem 

wnoś w strzykać.—
, ,x! . . ; . \ , • , f

• ; . • i . ’ */

§• 98. .
" :*• 4

M i o d e k  l e k a r s k i  (L in c tu s  s. JS c legm ą
(4 8 ) •*. L o o c h ) (49).

• •4. - > s“
Jeft formy lekarftw płynna, do wewnętrznego

użytku, t. i. do rozplynienia się w uftach i połknie- 
nia przeznaczony ̂  w smaku przyiemny i woniy przy­
kry nie rażacy.—

Do niey służy sczególnie syropy, iliotnie tey  
formy zasady będyce, poiedyncze lub też ze soby
połączone, tudzież kleie w połyczeniu z nietni, lub

: v • * 'v" t •
• m i ,

(48) To (od liżę) śrzouek do lizania prze­
znaczony.

(4cj) Wyraz arabski, toż samo znaczący, lecz teraz rzadko 
uż y wany. —

r
- . 5 ( ‘ ' ' y \ ‘ < ,
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Ż cukrem wonnym (elaeosaccharum) , również'miód 
przasny i miody kwaśne, konserwy, balsamy płyn­
ne, oleie tłu (te, kwasy i proszki kruszcowe w ma­
łym ftosunku. ,

i

Wszyftko w tey formie na tern zależy aby płyn, 
na którego przeźroczy Ilość wreszcie nie zważa się, 
iednoltaynie by i zmieszany,' przeto zaleca się apte­
karzowi, ftosownie do obranych ingredyiensów, któ­
re się według prawideł ogólnych (§, 18. E. i F,) sze­
reguje, aby, jeżeli przez się przygodne, ze sobą mię- 
szał „ rnisce ' \  albo ie wprzód rozpuścî ,, solne", al­
bo rozpuściwszy z grubych cząftek iakie bywaią np:
W konserwach, przez sito przecierając, oswobodził,
,, mixta trajice per setaceiim ’9— albo ieżeli zzasâ  
da płynności syropów i kleiów nie łączą się, np: 
oleie tłufte i balsamy płynne, za pomocą kleiu „ su-* 
bigę teren do" w płynie zawieszał.—?

• /

Stosunek obranych ingredyiensów ze smakiem 
przyiemnym tey formy, oraz z właściwą ich skute­
cznością w daney dozie zgodnym hydź powinien.—

*  *  • • » ■ T " x  *
Doza ogólna wynosi pospolicie trzy uncyie, 

rzadko 5 do 6; sczególna zaś za zwyczay według ły­
żeczek od kawy n lianowi ona bywa, która na signa-
tuęze wraz z czękością powtórzenia wymienia się.—

* ■ /
W przypadkach wrzodów uft gębcźalłych, gdzie 

tą formą imeysóo. o na wydrążenie uft skutkować 
zamierzamy, czas nawet trzymania miodku w uflach 
oznaczyć wypada.

Właśnie w tym przypadku, oraz w cierpieniach 
niektórych kanałów, iako to, pokarmowego i od­
dechowego, ta forma iest bardzo szacowaną, mia-

« . *Y \ ' N
• / • i
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nowicie dla dzieci: iednakowoż używamy iey raczey
dla u'mierzenia symptomatów, aniżeli uzupełnienia 
nią ku racy i, sczególnie gdy wybór ingredyiensów 
rzadko kiedy, ciągłego ich użytku dozwala, —

N, a6 7,
R, Cetacei albiss:

Olei Amygdalar: recenter pressi ana Unc: dimid;
licjuata subige terendo cum 

Mucilaginis Seminum Cydoniorum 
Syrupi Althaeae ana Unc; una cum semisse

D: in yitrum. Signa: Częfto brać po ły*
Żeczce od kawy* —

N. sGg. ,
.

R, Aceti scillitici Unc; dimid; 
saturati cumv* > "  ; •. * < V.. j

Ammonii carbonici Gr: cjuindecim 
ad de ,

Syrupi Senegae
— Balsami peruyiani ana Drachm; decem

M: F; Linctus. D: in yitrum. Signa; Sześć 
razy dniem po łyżeczce od kawy;

N. 269, ~
R. Conseryae Rosarum Unc; unarn 

Syrupi Althaeae Unc; duas
solutis et per setaceum trajectis a dnu* 
sce terendo

Olei Oliyarum optimae notae Unc: unam 
fiillando sensim

Acidi sulphurici concentrati Gutt: triginta
D: in yitrum. Signa: Trzy razy dniem po % 

łyżeczki bez popicia połknąćę —
• \ " TTLnzei\

1 ; i . ' ' t i ;Ż '
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N. 370. _ .
1  ̂ *

R. Sjrupi opiati Unc: duas
Gummi Mimosae puly: Dr: duas 
Sulphuris Iii biali aurantiaci Gr quatuor *

M. exacte F: Linctus D; ia yitrurn. Signa:
4 razy dniem po ty teczce od kawy.

Miodek lekarski, jedynie tylko w chorobach 
wydrążenia uft i sposobem pędzla z dartego płótna 
sporządzonego, mianowicie u dzieci użyty, zowie się 
Litus: skład iego zgadza się zupełnie z poprzedni- 
czyrn, iednak zważa się w dobieraniu Itosunku in- 
gredyiensów, raczey na ich skuteczność, niżeli przy- 
iemność w smaku, wyftrzegaiąc się takich, któreby 
zębom lub dziąsłom fiać się mogły szkodliwemi, np: 
kwasu siarczanego, ałunu, węglanu potażu i t.p.

‘ " N. 271.
R. Mellis rosati Unc: imam

Extr: Myrrhae Dr: di midi ani 
solutis probe admisce 

Acidi muriatici Dr. dimidiam
D: ad Yitrurn Signa: Do pędzlowania usti

/ '  '  ^  ̂ "  X.

N, 272.
R. Syrupi Mororum Unc: unam

Extracr,i Ligni Campechiani Dr: unam 
Boracis Venetae Dr: dimid:

M: exacte D: ad yitrurn. Signa: Kilka razy 
w dzień dziąsła palcem posmarowa­
nym , przecie, a ć. —

*1 f -N. 273.
R. Catechu puly: Dr: unam . '

misce terendo cum
. * • X * 1

.'l ' ■ -V S .

. 'v ’ - ’ *>- \ . >

"  / / .
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Succi Dauci inspissati Unc: una
ad de *

Acidi phosphorici puri Gutt: quindecim
D: ad yitrum. Signa: Do pedałowania,

§• 9 9 -
K o n f e k t  (50) (E le c tu a r iu m  s, E le c ta r iu m ).

Jeft formą do użycia wewnętrznego iedynie 
przeznaczoną, kopsyftencyi gęftawo-płynney , pospo­
licie z ciał itaiych i płynnych złożoną.—

Rzadko byw7aią śrzodki przez się do tey formy 
przydatne, iak powidła z śliwek i daktylów kwa­
śnych, i takie nawet łączą się za zwyczay z powię- 
kszaiącemi ich skuteczność. Przeto we formie ni- 
nieyszey iako zwyczay nie złożoney, można rozró­
żnić ciała z a w a r t e  (iftotnie skuteczne), i za- 
w i er  a i ą c e  ( excipientia). Do pierwszych liczy­
my śrzodki ftałe, miałko sproszkowane od -Ł dra­
chmy do 5 granów w dozie sczególney skuteczne, - 
oraz żywice i balsamy płynne np: terpentyna mo- 
cjrzewowa, balsam peruwiański i inne, extrakta, sole, 
oleie eteryczne, rządka'kiedy tynktury i t. p; — wyłą- 
czaiąc;
a, Śrzodki ftałe w7 mnieyszey dozie niż 5 sczególnie 

niż i grana skuteczne i tak zwane drastita , czyli 
nadzwyczaynie dzielne. 

hK Preparata ży w7ego srebra. —
e,. Śrzodki fermentacyi lub wywikłaniu się gazów 

pomocne, np: złota siarka antymonu, węglan po­
tażu , i t. p.

Ul« I I■ I f| ■ —     »■■■■■ ■ — / ■MIPW

(5o) Kiedy konfitury w skład wchodziły, to Confect&  \ 3 kiedy 
Opiium, Opiatutn  dawni*y by! zwanym.—

, ; \ ■ '  ‘  ‘ \ • *
• t I

y
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d, W smaku i woni nadzwyczajnie przykre, np: as- 
safetyda.

 ̂ Do utworzenia z nich formy konfektu, służą
syropy, miód przaśny, i iego preparata, konfekt of- 
ficynalny zsermesu, soki zagęsczóńe np: Succus Ju- 
niperi ęt Ąambuci inspisscitus, powidła, konserwy 
z róż, a do iey zmiękczenia wody wonne przekro- 
plone, x • .

Obieraiąc fiosnnek, naprzód ńa dzielność wła­
ściwą śrzodków iftotnie skutecznych i dozę sczegól- 
ną tóy formy; powtore na miąższość iey, iaka ma 
Wyniknąć, zw7ażać musimy, a ponieważ pierwsza z Ma- 
teryi medyczney znaną bydź powinna , o ołtatniey 
tylko w tern rnieyscu mowa bydź może. Co do 
miąższości, konfekt ielt albo gęlty ( E. spissum)y al­
bo śrzedni ( E, mediae co7isisce7Uiae)y albo rzadki '

; (E.  molle), —
i i • _*• • , . . ■* x

Chcąc konfekt śrzedniey miąższości uzyskać, 
iaki najczęściej przepisywanym bywa, nie tylko na 
gęftość właściwą ciała zawieiaiącego, lecz i na ciało 
zawarte co do iego własności wsiąkania wody ( zasa- 
dy płynno-ci pierwszego) ? według naltępuiących pra­
wideł zważać wypada,
‘ i. Z pomiędzy ŵ szyftkich śrzodków sproszko­

wanych, roślinne, i przy tern pulchne, iakiemi są 
proszki z kwiatów i liści, naywięcey wilgoci wsiąka- 
ią; na konfekt śrzedniey miąższości z nich i syropu 
złożony, służy ftosunek iak i : 3? na gęfty iak i: 2, 
na rzadki iak i: Ą i więcey; czem mniey wody iaki 
proszek wsiąka, tern iego ftosunek do syropu wię­
kszy bydź może.— ,• T **
' I ’. - , . * - '  • vT * < »

i • > 4
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2. Cze oi gę fisze przez się ciało zawiera i a ce np: 
miód przaśny, extrakt rzadki, ( M dlago Gramims 
et Taraxaci), sok zagęsczony, lub powidła i t« p. 
tern mnieyszy ftosunek pierwszego za miaro w podpo­
wiada : przeto bierze sie i część proszku na 6 i j  cia­
ła wiążącego skoro ieft konserwą.

3. Sole, zwłascza łatwo rozpływaiące się, w do­
bieraniu ftosunku z tego względu, iako płynne uwa­
żane bytlź powinne.

Ą. Żywice i balsamy płynne naypfzyzwoiciey mio­
dem prza-.nym zawieszane, biorą się naywięcey w fto-

^ ,

ftunku do oftatniego iak 1 do 3* —
, Oleie eteryczne i tynktury ieżeli się ich dodaie, 

dla sczupłey w ftosunku ilości na miąższość konfe- 
ktu mało co wpływaią.
\ ̂ t  ̂ ‘ V •. , ' ' ; \ ■- '

Powiększaiąc w podanych przykładach ftosunek 
proszku, wynika konfekt gefty, zmnieyszaiąc zaś go, 
rzadki. W dobieraniu różnego ftosunku, zawsze dziel­
ność właściwa śrzodka iltotnie skutecznego wzglę­
dnie na dozę sczególną iiey wagę, zważaną bydź po­
winna. —

Porządek uszeregowania ingredyiensówr wredlug
prawideł ogólnych (§. i 8. D. i E.) zachowuie się.—

* *

Wskazanie dla aptekarza obeymuie, obrócenie 
śrzodków ftałych na proszek miałki i dokładnć ich 
umięszanie, oraz zawieszanie poprzednicze żywic lub 
balsamów płynnych, przecieraniem z miodem prza­
śny m lub na w pół ż kleićm lub syropćm kleiowa- 
tym. —*- Za naczynie do tego obiera się słoik, albo 
porcellanowy tygielek (fictile porcellaneum)* —

✓ 1 1 1 ; . ' K <
r U • \« - . C •Nv . •• ' > ' ' % , '■ . - . c •. *- / »
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Doza ogólna nie wynosi nigdy mniey, niż 2 un-> 
cyie, a rzadko więcey nad 4* aby zwłascza letnia 
porą, konfekt nie fermentował.

Na signaturze wskazuie się choremu dozę scze- 
golną, ieżeli ieft gęfty, przyrówniaiąc ią do wielkości 
ciał powszechnie znanych, np: orzecha laskowego lub 
gałki muskatołowey, albo gdy śrzedniey miąższości 
lub rzadki, zaleca się aby brał według łyżeczki od 
kawy, iedney lub dwóch. W tym oitatnim przy­
padku namienia się niekiedy, aby konfekt przed 
wzięciem zamięszano, przy tern czas wzięcia, częfto'o 
powtórzenia, czasem i gatunek płynu, którym ma 
bydź popiiany.—

Forma konfektu, co do składu i zamiaru zu-7
pełnie formie kęska ieft podobna, lecz co do płyn­
ności i tego, że dozy sczególne są z sobą połączone 
i ogóląą obięte, różna. Iiównież iak forma kąska 
tak i ninieysza nie służy iak tylko w przypadkach 
apyretycznych i wiele z wzorów proszkowmy formy,
(§• 47*) za dodaniem dozie ogólney w ftosunku powy- 
żey namienionym, syropu lub miodu, bez-rzednio we 
formę konfektu zamieniać można. —-

Naftępuią wzory: ' (\ v ' /  1 , v ".
- 1 N. 274*
R0 Cort: Chinae flavae finissime pulv: Unc: unam 

Tartari stibiati Scrupul: unum 
Syrupi Cort: Aurantiorum Unc: tres

Misce in mortario per ąuadrantem horae*
Fiat Elećtuarium. D; ad yitrum. Signa: Co 

2 godziny łyżeczkę od kawy.—
> Gornette.

• / . . ^  '
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N. 275*
* ' *'NR. Rad: Jalappae pulv: Dr: duas 

Tarta ri boraxati Lfno: dimid:
Succi Juniperi inspissati Unc: dua$

Misce Fiat Electuarium. D: ad vitrnm. Si- 
gna: Z rana i wieczorem po łyżeczce od 

kawy. — .
N. 276 . 1: - \

R* Carbonis Tiliae recentis, finissime contriti 
Sacchari albi ana Unc: imam/V >

Gummi Mimosae pulv: Dr: duas 
Aquae Cerasorum q: s:

Fiat Electuarium mediae consiftentiae D: ad 
yitrum. Signa: Co pól godziny łyżeczkę,

" ‘ • . . s
N. 277.-

. ■ ' v 
R. Foliorum Sennae puly:

Tartari depurati ana Unc; dimid:
Pulpae Tamarindorum
Syrupi mannati ana Unc: unam cum dimid:

M: exacte. Fiat Electuarium D: ad vitrum« 
Signa: Z rana i wieczorem łyżeczkę od 

kawy. —

N. 375.
R: Cerae citrinae Unc: dimidiam\

x Olei Amygdalarum recenter pressi Unc: unam
liquatis leni igne ad misce 

Conservae Rosarum Unc: duas
M: exacte, Fiat Electuarium. D: ad yitrum.t T . r

Signa: Cztery razy dniem po 2 łyżeczki
od kawy.—• V" Ffaff.

• • i • J • :} ’ )■ •
; ; 7 ' . ' U
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N. 279.

*
R. Terebinthinae laricinae Unc: dimid:

Resinae Guajaci nativae pul.v: Dr: unam 
Mellis albi Uncias duas

M: Fiat Electuarium. D: ad yitrum. Signa:
Z  rana i wieczorem po łyżeczce ocl 
kawy.— *

*
N. 2,80.

- • ' „ V i ' V

R. Extracti Graminis liquidi Unc: unam cum semisse* * _ % •
— Cardui benedicti Dr: tresj • * . • , /
Rad: Rhei electi pulv: Dr: unam

M: Fiat Electuarium. D: ad vitrum. Signa: 
Trzy razy dniem po łyżeczce od 
Kawy. —

' N. 281. >
R. Meloer: majalium me!lecondit:Nro viginti quatuor 

contusis et contritis ad misce 
Electuarii Theriacae Unc: duas 
l*iad: Yalerianae siły: pulv: Unc: unam cum dimid: 
Mellis pro condiendo meloerum seryientis q: s.

M: fiat Electuarium. D: in yitrum. Signa:
Z  rana i wieczorem łyżeczkę od 
kawy. —- B. Stoerck,

I . X.  • ,

100.i / i j ' ' •
f

S m a r o w i d ł o  ( L in im e n tu m ). *

Jeft to śrzodek do wcierania w powierzchnię 
ciała ludzkiego, (naturalne otwory iego wyięwszy ) 
przeznaczony; gęfiszy od oleiu, a płynnieyszy od ma­
ścią którego zasadę pospolicie bywa oley tłufty płyn-

/ . ay> 'vl
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ny,Rzadko eteryczny, czasem woda, wyskok jb  też:
soki zwierzęce; (ślina, sok żołądkowy, żółć cielę­
ca i t. p.) iakie do rozpusczenia lub zawieszenia in­
nych iftotnie skutecznych i przyzwoicie dobranych 
śrzodków przeznaczaj się*

Prócz dwóch preparatów * Farmakopejią kraio- . 
Wąobiętych, t. i. Linimentum ammoniatum i sapo- 
n a to - camphorciturri) używa się mydła zielonego, 
oleiów tłuftych, oraz lotnych i przypalono-etery­
cznych, tudzież tłu (to-eterycznych naturalnych, a to 
samych przez się, albo różnie z sobą połączonych, 
Itosownie do przyrodzoney ich gęfto ci i dzielności 
właściwey, względnie na drażliwośc mieysca, do któ­
rego są przeznaczone. —

W tym więc zamiarze oley ftężały, mydło,' 
maść i t. p. dodatkiem oleili płynnego zmiękczały 
się, oleie lotne, w ftosunku do drażliwości rrueysca 
odpowiednim, z tłuflemi tyczy, albo zawieszane gu­
ma lub żółtkiem, za dodaniem wody, w emulsyia nie­
właściwy zamieniała. Zamiaft zmięszania ich z so- 
by, rozpusczamy w nich czasem ciała ftałe np: kam­
forę, fosfor, i t. p., albo dodaiemy różnych płynów 
dzielnych np: tynktur, rozcieków i t. d. wylirzegaiąć 

• się wszelkich proszków w obranym płynie nierozpu- 
sczalnych, gdyż takowych tylko maściom domięszac 
Wolno. -—•

Porządek ułożenia ingredyiensów do prawideł 
Ogólnych (§. i 8- D.) ftosowae się pow inien. — Na­
czyniem ieft zawrze flaszka albo słoik, które, skora 
ciała lotne w skład tey formy wchodzą, korkiem 
zatkane; a gdy z połyczenia śrzodków przez się płyn­
nych (np: rozcieku ammońii gryzycey i oliwy) mas*

 ̂ 1 V  *5
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sa zsiadła wyniknie, aptekarzowi (ieżeli saifi tógo 
dórozumiee się nie może) wydanie w słoiku zaleco­
nym bydż powinno, gdyż inaczey chory ze śrzod- 
ka przepisanego, przyzwoicie korzyitać nie potrafi.

Doza ogólna naymnióy uncyią, a naywięcey 
cztery wynosi: sczegolna zaś według łyżeczek pospo­
licie uftanawia się, co na signaturze wraz z częfto- 
śćią po At ór zen i a wcieran, lub sczególnieyszego uży-* 
tku opis me u, wyrazie wypada: tak iip: każe się 
czasem smarowidła, po uskutecznione ni wcieraniu 
na bibule, flaneli, irsze lub kawałku pęcherza roz* 
poiiarłszy, do tegoż mieysca przyłożyć.

' '+ * * I . \ \ ' 1
Ninieysza forma w praktyce ieft nader wielce po­

ważana, a sezeg >lnie w czasach nowszych ftaraniami 
włoskich i francuzkich lekarzy , mianowicie PP. bre­
ra (5 i) i Ckrestien (.5a) wsławiona. Przez nacie­
rania bowiem możemy nie tylko choroby zewnętrzne, 
przez wzbudzone mieyscowo wsysanie, lub soków 
przyciąganie i t, p. oddalić, ale nawet i wewnętrzne, 
używaiąc śrzodków dogodnych, w nie mmeyszey iak 
8 , a nie w iększey iak 12. razy dozę wewnętrzną prze- 
wyższaiącey ilości, a to z równą pomylnością, iak 
gdyby były wewnątrz dawane, co w przypadku nie­
możności dawania ich wewnątrz, (dla niektórych cho­
rób kanału pokarmowego i żołądka, lub dla choro- 
bliwey drażliwościxoftatniego) ieft nader ważnem.

• ■ 1 ■ . v '
Przepisy do tćy formy należące dzielimy na na­

ft ępuiące:
» • ■ • • ' . j r - .• f •

bij /uiatripsoin̂ ie a. d. Jtal. uebers. v. Ęyerel. Wien l8o©>
(&%) Do 1* metaode iatro - lipne© Montpellier a xiit ’

. . ' . , " - .* '
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a* Smarowidła, których zasadą płynności icst oley 

tłusty.
N. a8a.

R. Olei Hyoscyami infusi 
— Petrae

. Liquoris Ammonii ćaultici ana Dr: śex
M: F: Linimentum D: in yitrum , amplo ori- 
ficio inftructum, nec non subere clausum. 
Signa: Do wcieranias —-

): ' ‘ : , 1 ^  N. a 8 3 . •
\ , _

R. Olei Nuciftae pressi Dr: tres 
Camphorae rasae Dr: unam 

solve in
Olei Absinthii inf:
•— Cu mini aetherei ana Dr: duabus

_____  * _____ ^

F: Linimentum D: ad yitrum. Signa: Co 
godzina w żywot wcierać. —

N. a 8 4 ’ • ’/
R* Phosphori Gr: quatuor 

so!ve terendo in
Olei Chamomillae infusi Unc: duabus,

Fiat Linimentum D: ad yitrum. Signa: Dwa 
razy dniem wcierać„ -*-*■

N. 2 8 5 *
R. Saponis yiridis Unc: quatuor

Ammonii muriatici pulv: Unc: unam
M: exacte F: Linimentum D: in yitrum am­
plo orificio inftructum et subere clausum# 
Signa: Cztery razy dniem wcierać*

./i\ r
. ■ •
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i .  Smarowidła ? których zasadą płynności ieft oley

, 7 7 *eteryczny i wyskoki
" ' \ / V V. * •.

; N. 286.' _ -, A
R. Saponis albi domeftici ;

Olei Terebiiithinae aetherei ana Unc: dimidiam
Liąuatis ad misce' r ł y ^

Liquons ICali cauftici Dr: duaś
Spiritus ,Vini rectificatissimi Unc: tres * . . * -* "F: Limmeotum . D: ad Yitrum* Signa: Do

wcierania*—**

' N. 287.
R. Olei Nuciftae pressi Dr: tres . _ %

— Menthae piperitae Dr: unam 
liqua in

Spiritus Angelicae cómp: Unc: tribus
D: in vitrum. Signa: Z  rana i wieczorem 

w kolumnę pacierzową wcierać*—-

IN. 288-
^ . - * \ j

Ki Sacchari candi pulverati Unc: unam 
Spiritus Vini gallici q: s:

Mixta liquentur yase porcellaneo in balneo 
arenae. Liquorem yiscidum exbibeó Sigua*

Do wcierania w brodawki.
c. Których zasadą płynności ieft woda*% 4 ,_/ •

N. 289.
\  ^  1 1 *

R. Balsami peruyiani nigri Dr: unam 
subige terendę) cum 

Vitelli Ovi
Albuuiiniś Ovi ana Dr: duabus 

admisce■ " -V L . . ‘ " ■
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Mucilaginis Gummi Mimosae Dr: tres «
F: Linimentum D: ad yitrum. 'Signa: Z)o 

smarowania brodawek. —
' S. Mo Z, i g i5* I* p. no.

N. 2 go.

R. Salis culinaris Unc: dimidiam 
solve in

Fellis boyini recentis Unc: una 
admiscc terendo

Olei JNftcum juglandium Unc: dimidiam
F: Linimentum. D: ad yitrum. Signa:

U  w a razy dniem wcierać* —
\ * Hufeland,

N, 59 T.
R, Olei Terebinthinae aetherei Unc: dimid:

Yitelli Ovoi udi Nro unum
prohe subactis sensim adfunde 

Aquae Mentbae piperitae Libr: dimid;
F: Linimentum. D: ad yitrum. Signa:

JV m iejsca  wskazane wcierać.—
V Kieser.

•N, 292,
R. Aluminis ufti Dr: duas

tere in mortario yitreo et sensim admisce 
Albumen Oyi unius

fcF: Linimentum. D: in yitrum. Signa: Trzy 
razy dniem w cierać, a za kaidym  
razem rozpostarłszy na irsze przy-

• J # /lozyc. —
■N. 293.

R.- Olei Lini rec: pressi Unc: unam 
Aauae Calcariae Unc: tres
• - • ' c U - •* /  * S. ■ ' 4 • . 7 * ' i '  ' ■
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vitro seorsirn immissa misceant: agitando 
F: Linimenturn Signa: Piórkiem mieysca 

oparzone smarować.— D. Monro*
/ ' ’ . ■< • ' . ; A

1 | 1 K __
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Jeft formę Iekarftw iedynie do użycia zewnę­
trznego (53) t. i. wcierania, opatrywania i okłada­
nia powierzchni ciała przeznaczona, co do ruięższo- 
ści gęitszę od smarowidła, lecz płynnieyszą od ce- 
rotu, pospolicie z oleiu tłu/tego składaięcę się, a 
przeto w cieple miękkę, w zimnie bez nabrania twar­
dości tężejęca.

* # 1

Maści liczne Farmakopejię obięte, wskazaniom 
zwyczaynyrri zadosyć uczynić sa w /tanie, skoro zaś 
nie, więc iuź gotowe z jnnerni śrzodkami łęczę się̂  
albo magijiraliter przepisuię.

Co do wyboru ciał do tey formy przygodnych, 
głównie o to idzie, aby miąższość iey właściwa 
z przepisania o/tatnich wynikła. — Mało oleiów tłu- 
ftych, iako poditaw formy ninieyszey npr szpik i ma­
sło, zadosyg czynię temu zadaniu, a zatem innym, 
ftosownie do zamierzaney większey łub mnieyszey 
ftężałości, obieramy dodatki, a naypospoliciey wosk, 
bioręc go część 1 na 3 oleiu płynnego roślinnego, 
lub też na 5 do 6 sadła wieprzowego. — Ołey ka­
kaowy, łóy koźli i olbrot z równę lub dwiema czę-

(63) Wyjąwszy PP+ Sedillot i Tęrras którzy maści z śy wćgo 
srębra szarey, z bułką i korzeniem śjazęwyna zniięszaney
wownątjz iu#ęt uiywąią. —<

.*■ #



sciami oleiu płynnego zmiękczonemi bydź powinne. 
Częltokroć płyn przez się, ap: Acetum saturninum, 
oleiowi ciekłemu w równey ilości lub i w mniey- 
szym ftosunku domięszany, IteżałoJć żądaną nadaie.
W rządkiem zdarzeniu plaftry officynalne, roznuęk- 
czaiąc ie w oleiach tłuftych płynnych, w maść zamie­
niamy.

•> J * , .' „ . # ,
Do tey zasady formy ninieyszey dodaiemy in­

nych ciał iltotnie skutecznych t. i. proszków z trzech 
króleftw natury powzią ‘ się mogących, miałko utai*- 
tych, oraz balsamów, terpentyny, oleiów prasowa­
nych z eterycznemi połączonych i t. p. w takim Ito- 
sunku, aby w połączeniu samem miąższość maści za­
chowaną zoftała. * _.

. ~ , 1 '!■ . ' f* \
Wskazanie aptekarzowi dane, do obranych 

śrzodków i zamiaru przepisuiącego, aby forma bez 
utraty działacżów iltotnie skutecznych wynikła, lio- 
sowaną bydź powinna, i tak, ieżeli przepis prolty; . 
wyraża się „ D etur”— ieżeli ciała maią bydź z so­
bą zmięszane „ Alisce Fiat Urtguennun” — skoro 
mięszanie w ogniu ma bydź uskutecznionym, „ Li- 
quentur leni igne” albo, (co nader rzadko bywa 
potrzebnem) coque adfundendo senńm pauxiflum  
aquae ad perfectam solutionem usque, np: chcąc 
niedokwasy ołowiu w oleiach lub siarkę w mydle 
dokładnie rozpu-cić; a skoro od tego Itopnia ognia, 
utraty czę ci skutecznych z czynionych dodatków, 
obawiać się musimy, „ rernotis ab igne adm iscs*, 
i t. p.

*  * > < i v ♦ . .5-

Porządek szeregowania ingredyiensów1 według 
prawideł ogólnych (§. i g. D. i E„) układa się.

I * ’ . ■ • V} ~ 'A  '■ . •; ( ■

M  a J  d  a & i
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Dô a ogólna ftosuie się do sczególney i czefto- 
ści iey używania, nie nnney do trudności i łożonych 
kosztów na iey sporządzanieu więc czasem tylko a 
drachmy, a czasem cały funt wynosić może; lecz 
rzadko kiedy ilość 2 uncyy przewyższa. — Sczegól- 
na według podobieństwa do połtaci ciał powszechnie 
znanych, np: w jlości soczewicy, grochu, orzecha la- 
skowegô gałki muskatołoweyalbo według łyżeczek 
od kawy, lub wskazanego podziału dozy ogólney Li­
liana wia się. Dla osób maiętnieyszych, zwłascza 
gdy od aczkolwiek małego uchybienia dozy sczegól­
ney zł}Tch skutków obawiać się trzeba,/każdą z nich 
odważyć i w papiśrze woskowanym wydadź się za­
leca. —

y  -  *  '  . r  •

Signatura wyraża rzeczoną ilość sczególną, czę- 
fio ć i czas, iey powtórzenia, mieysce i sposób uży­
cia właściwy; nie mniey czas przez któren wciera­
nie trwać ma, ile że maść czasem tylko za ciało po** 
srzednicze ręki wcieraiącey, t. i. dla ułatvvienia iey 
fuch u i zapaleniu miejscowemu zapobiegania służy, 
tak iż przepisywanie iey, raczey tarcie,samo i wzbû  
dzoną przez nie większą żył ssących czynność za­
mierza. Ultnie zaś opowiada się choremu, w pe­
wnych przypadkach (zapobiegaiąc by przez naftąpić 
jnogącą rezorbcyią uczefiniczką skutku lekarftwa nie 
łtala się, a przez to choroby nabawiła), aby osoba 
wcieranie uskuteczniająca, rękę swą pęcherzem wie­
przowym okryła, w niektórych przypadkach pęcherz 
zwyczayny t, i, powietrzem wydęty młodego cielę­
cia bywa najuogodnieyszem ciałem pośrzedniczem 
do uskutecznienia podobnych wcierań, ile że prsy 
sprężności właścivwey, bywa gładkim i powierzchni
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ciała ludzkiego bynaymniey nie razi, W niektó­
rych przypadkach wcieranie przyzwoiciey pędzlem 
przedsiębierze się, albo sarna maść na szarpii, irsze 
lub pęcherzu wieprzowym rozpoltarta, beẑ rzednio 
do mieysca cierpienia przykłada.

- ' ' - < * * 1 n V  :■\ 't

Przepisy tęy formy tyczące się dzielimy, na
A

a. Przep isy  proste\

N* 294*
s ’*

, R, Unguenti Hydrargyri ciner: Dr: dimidiam
D: tales doses Nro viii charta cerata seorsim 

’ inyolutae in scatulam. Signa: Co wieczór
cześć oddzielona w uda wcierać.— **\ ' * * .—

V. t ^

bP Z  po łączen ia  maści  o f f i cy n a ln yc h  
z j n n e m i  śrzodkami wynikłe\

N, 295.
R? Acidi acetici Unc: unatn 

Unguenti rosati - 
Olei Oliyarum ana Sesquiunciam

M: exacte F: Unguentum, D: in vitrum, Si* 
gna: W  jlości grochu, dwa razy dniem 

wcierać, —-
- •  ̂ H

N, 296,

R, Gallarum turcicarum finissime pulv: Unc; ditnid; 
Fng: Linariae Sescjuiunciam

M: F: Unguentum. D: ad yitrum, Signa; 
N a szarpii rozpostarłszy, zewnątrz 
przyłożyć. — - •

‘ -  - •
' ' . v  ̂ : ' , I . ' } ,• >• i ■ > •
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N. 2 9 7 .

R. Ung: Hydrargyri rubri Unc: di midi 
Folior: Sabinae finiss: pulv: Dr: unam

M: exacte F: Unguent: D: ad yitrum. Signa: 
v JDo opatrywania. —

1 , ■.

Cr P r z e p i s y  m a g i s t r a l n e j  takowi moĝ
bydź, ;

•  ̂ \ ' \ 
tt. Samem zmięszaniem śrzodków przyda­

tnych sporządzane np:
, -A *

N. 2 9 8 *
/ ; , * V

R. Hydrargyri oxydulati nigri
Carnphorae rasae ana Dr: unam 
Opii puri pulv: Scrup: unum 
Adipis suillae lotae IJnc: unam

M: exacte longa trituratione F: Unguentum 
D: in yitrumu Signa: Cztery razy dniem

w jlosci orzecha laskowego w szyię
wcierać.—; *  \

N. agg,
i

R, Kali sulphurati Unc: unam
in suhtilis&immn pollinem trito admisce 

Liquoris Kali cauftici Unc: dimidiam 
Saponis virid»s Unęias quinque

D: in yitrum. Sigria: Z  rana i wieczorem 
w członki zewnętrzne na przemian 
wcierać. —- 1, ' *\ \ _

N. 300.
IU Mangani oxydati nigri pulyer: Unc: dimid:

Unguenti rosati Sesquiunciara
% .T* I - /’ - V
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M: F. Unguentum D: ad yitrum. Signa:
Z  rana i wieczorem wcierać.—I , •

Grille.
N. 301.

R. Hydrargyri muriatici corrosiyi Dr: unam
Finiss: pulyeratum M: in mortario yitreo 
per sesquihoram cum 

Adipis suillae lotae Uncia una
F: Unguentum D: in yitrum. Signa: Co w ie­

czór t—g- część w podeszwę na prze­
mian w cierać , powiększaiąc powoli
ilość az do —  Cirillo.—

N. 3oa.

R. Cerae albae Dr: duas
Butyri recentis insulsi Dr: sex 

Liquatis ad misce terendo 
Arsenici albi Gr: quatuor

F; Unguentum D: ad yitrum. Signa: Trzy 
razy dniem wrzód opatrywać* —

, N. 30 3 .

R .  O l :  Nuciftae pressi Sesquiunciam
—  Menthae crispae
—  Foeniculi a na Dr: duas

Liquata misce F: Unguentum Signa:
Trzy razy dniem w brzuszek wcid~

'  r a c *  (54,)

---------------------
(54) Maści wonne do wcierań przeznaczani, rwfascza takie, 

w których składce oley muslatołowy wyciśnięty znay- 
dowaf się, nazywano dawniey B a l s a m a ; a oley sam, 
Z  tego względu C o r p u s  p i  o  b a l s a m  o , —
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Rs Butyri recentis loti Dr: duas

Hydrargyri oxydati rubri Gr: sex 
Zinci oxydati Gr; duodecim 
Gamphorae rasae Gr: duo

M: exacte F: Collyriumf l i 5 ) , D; adfictile por* 
Cellaneum. Signą: Pk*jlÓści soczewicy z ra­

na i wieczorem w powieki wcierać.

/8. Przepisy magistralne gotowaniem spo-
" rządzone.

' N. 3o5.
R, Cort: Mezerei minutim incisi Libram dimidiam 

infunde
Aquae pluyialis feryidae Libra una

et digere per horas xxiy: dein contunde in 
mortario ferreo et massam homogeneam 
coque additis

Axungiae Porci Unciis octo
ad consumtionem humiditatis, Axungiae 
denique per prelum missae, admisce terendo 

Cerae citrinae Unc: duas 
Olei de Cedro Unc; dimidia

prius liquatas F: Unguentum, D; ad fietile 
porcellaneum Signa: Z rana i wieczorem 

w ramiona wcierać. —

N. 306,
R, Rad: Helenii pulyeratae Libram dimidiam 

Aquae pluyialis Libram unam

(§5) Mv ę Q x o ? k . - j ę i o ' j .
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Mlxta coque ut in mucaginem vertantur 
dein admisce

Butyri recentis insulsi Unc: tres
et coque ultra ad unguenti tnollioris consi- 
ftentiam usque. D: in vitrum. Signa: Co 

wieczór w cciłe ciało wcierać, a co 
poranek mydłem ie obmywać. —

' x , i * • 1 i . \ ' /-• • ■ v. . /  * /

Brueckmann*
'i # \ ;v >

K O N I E C .
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Strona 6 rząd 6 ,  zamiaft wszelkim czytay wszelkićm.
— l4 — 8 ,  zamiaft hypochondrykowi czjtay hypo-

ehondryków.
i4  — 9 ,  zamiaft prawdziwość czytay prawdzi­

wości.
•i— i4  — i 5 , zamiaft iakie czytay Saki.
— i 4 wprzypisku 2, czytay ayr^arrecłfs-.
— l8  rząd 12 # zamiaft wysczególnilem , okoliczności

czytay wysczególnilem okoliczności.
— a5 —* ł , zamiaft a*a czytay aa.
— 59 — 1 2 1 zamiaft godzin, czytay godziny.
•— 84 — 5, zamiaft Catechuana czytay Catechu ana
— 110  — a 3 , zamiaft mnie^szey czytay ronieyszey.
— n 6  — i ,  zamiaft Fffjnde czytay EfFunde.
— i 34 — 18 ,  zamiaft Płenk czytay Plenck.
— i 65 — 19, zamiaft Skecte czytay Skeete.
— 220 — 6,  zamiaft konserwy czytay konserwa.
—» 222 — 5, zamiaft przyrówniaiąc czytay przyró-

wnaiąc.
• I 4 .1 .

V  . . V  ' ,
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